LEUSTIK

ZBRAMI
D)7 8]






Levstikovi
Zzbrani spisk
Franéisek Levec.

e

II1. zvezek

PR OZ Sl

Vsebina: Povesti, pravljice in pripovedke — Potopisi —
Zgodovinski spisi — KnjiZevno - zgodovinski spisi.

A

Ljubljana
‘Iz pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg
1892.



Prejeto od urada
za upravljanje imovine
' upornikov




Povesti, pravljice

pripovedke.

Levstikovi zbrani spisi. IIL, 1






Martin Krpan z Vrha.

‘Moczlar mi je casi kaj razkladal od nek-
danjih ¢asov, kako so ljudje ziveli, in kako so
imeli to in to ré¢ med sabo. Enkrat v nedeljo
popoldne mi je v lipovi senci na klopi pravil na-
slednjo povest:

V Notranjem stoji vas, Vrh po imenu. V
tej vasici je Zivel v starih ¢asih Krparn, modin
in silen ¢lovek. Bil je neki tolik, da ga ni kmalo
tacega. Dela mu ni bilo mar; ampak nosil je
od morja na svoji kobilici anglesko sol, kar je
bilo pa uze tistikrat ostro prepovedano. Pazili
so ga mejaci, da bi ga kje nehotoma zalezli;
postenega boja Z njim so se bali ravno tako,
kakor pozneje Stempiharja. Krpan se je pa vedno
umikal in gledal, da mu niso mogli do Zivega.

Bilo je po zimi, in sneg je lezal krog in
krog. Drzala je samo ozka gaz, ljudem dovoljna,
od vasi do vasi, ker takrat Se ni bilo tako cest,
kakor dan danes. V na&ih ¢asih je to vse drugace,
se ve da; saj imamo, hvalo Bogu, cesto do
vsacega zélnika. Nesel je Krpan po ozki gazi
na svoji kobilici nekoliko stotov soli; kar mu
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naproti prizvenketa lep voz; na vozu je pa sedel
cesar Fanez, ki se je ravno peljal v Trst. Krpan
je bil kmécki clovek, zato ga tudi ni poznal; pa
saj ni bilo ¢asa dolgo ozirati se; &e odkriti se
ni utegnil, temu¢ prime brz kobilico in tovor z
njo, pa jo prenese v stran, da bi je voz ne podrl.
Menite, da je Krpana to kaj mudilo kali? Bilo
mu je, kakor komu druzemu stol prestaviti.

Cesar, to vidivsi, veli ko¢ijazu, da naj konje
vstavi. Ko se to zgodi, vprasa silnega moZa:
<Kdo pa si ti?»

Ta mu da odgovor: «Krpan mi pravijo;
doma sem pa z Vrha od svete Trojice, dve uri
hoda od tukaj».

«I kaj pa nosi$ v tovoru?» cesar dalje vprasa.

Krpan se naglo izmisli in rece: «I kaj? Kre-
sivno gobo, pa nekaj brusov sem nalozil, gospod !»

Na to se cesar zacudi in pravi: «Ako so
brusi. pokaj so pa v vrecah?»

Krpan se ne umislja dolgo, ampak urno
odgovori, kakor vsaki ¢lovek. ki ve, kaj pravi:
«Bojim se, da bi od mraza ne razpokali; zato
sem jih v slamo zavil in v vreto potisnils.

Cesar, ki mu je bil menda silni mozdik vseg,
dalje pravi: «Anti vés, kako se takej reti streze.
Kaj pa, da si konji¢a tako lahko prestavil? Res
nima, dosti mesa; pa ima vsaj kosti».

Krpan se malo zareziin pravi: « Vem, da imajo
Vasi konji ve¢ mesd ; pa vender ne dam svoje ko-
bilice za vse &tiri, ki so tukaj naprezeni. Kar se
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pa tice prestavljanja, gospod, upam si nesti dve
take kobili dve uri hoda in tudi $e delj, ¢e je treba-.

Cesar si misli: To velja, da bi se zapo-
muilo — in veli pognati.

Minulo je potem leto in nekteri dan. Krpan
je pa zmirom tovoril po hribih in dolinah. Kar se
pripeti, da pride na Dunaj strasen velikan, Brdduvs
" po imenu. Ta je vabil, kakor nekdanji Pegam.
vse junake naSega cesarstva v boj. Ali cesar
pa tudi ni imel tako bojec¢ih ljudi, da bi djal:
nihée si ni upal nad-inj; toda kdor se je skusil
z njim, gotovo je bil zmagan. Velikan pa ni bil
moz usmiljenega srca; ampak vsacega je umoril,
kogar je obladal. — To je cesarju zacelo iti po
glavi: <Lejte-si no! kaj bo, kaj bo, ¢e se Brdavs
ne vkroti? Usmrtil mi je uze vso naj veto go-
spodo! Presneta re¢ vender, da mu nihc¢e ne
more biti kos!» Tako je cesar tozeval, kocijaz
ga je pa slisal. Pristopi tedaj z veliko poniznostjo,
kakor gré pred tolicim gospodom, in pravi:
«Cesarost, ali ve¢ ne morete pametovati, kaj
se je godilo predlansko zimo blizo Trsta?»

Cesar vprasanekoliko nevoljin: <Kaj neki?»
Kodéijaz odgovori: «Tisti Krpan, ki je tovoril s
kresivno gobo in brusi, ne veste, kako je kobilico
v sneg prestavil, kakor bi nesel skledo na mizo?
Ce ne bo Krpan Brdavsa premogel, drugi tudi
ne, tako Vam povems».

«5aj rés.» pravi cesar, ¢precej se mora ponj
poslati.»
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Poslali so veliko, lepo kotijo po Krpana.
Ta je bil ravno tacas natovoril nekoliko soli
pred svojo koco; meja¢i so bili pa vse Ccisto
ovédili, da se zopet napravlja po kupdciji. Pridejo
tedaj ndd-inj ter se ga lotijo; bilo jih je petnajst.
Ali on se jih ni ustrasil; pisano je pogledal in
prijel prvega in druge Z njim omlatil, da so vsi
podplate pokazali. Ravno se je to vrsilo, kar
se v Cetver pripelja nova, lepa kotija. Iz nje
stopi cesarski sel, ki je vse vidil, kar se je godilo,
in naglo re¢e: <Zdaj pa uze vém, da sem prav
pogodil. Ti si Krpan z Vrha od svete Trojice,
kaj ne?»

«Krpan sem.» pravita; «z Vrha tudi, od svete
Trojice tudi. Ali kaj pa bi radi? Ce mislite za-
voljo soli kaj. svetujem, da mirujte; petnajst jih
je bilo, pa se jih nisem bal, hvalo Bogu; samo
enega se tudi ne bom.»

Sel pa, ki gotovo ni vedil, zakaj se meni od
soli, re¢e na to: «Le urno zapri kobilo v konjik,
pa se hitro praznje obleci, pojdeva na Dunaj do
cesarjas.

Krpan ga nevérno pogleda in odgovori:
«Kdor ¢e iti na Dunaj, mora pustiti trebuh zu-
naj. to sem slisal starih ljudi; jaz ga pa menim
sabo nositi, koder bom tovoril in dokler bom
tovorils.

Sluzabnik mu pravi: «Nikar ti ne misli, da
sale vganjamo.

«Saj bi tudi ne bilo zdravo,» rede Krpan.
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Na to zopet govori sel: «Kar sem ti po-
vedal, vse je res. Ali vet ne ves, kako si bil
umaknil predlansko zimo kobilico kotiji s pota?
Uni gospod na vozu je bil cesar, pa nihcée drugi,
VES».

Krpan se zacudi in pravi: «Cesar? — Menda
vender ne?’»

«Cesar, cesar! ILe poslugaj. Prisel je zdaj
na Dunaj hud velikan, ki mu pravimo Brdavs.
Tak je, da ga nihée ne vstrahuje. Dosti vojsca-
kov in gospode je uze pobil; pa smo rekli: ¢e
ga ziv krst ne zmore, Krpan ga bo. Lej, ti si
zadnje upanje cesarjevo in dunajskega mesta.»

Krpana je to s pridom utedilo, ter jako
dobro se mu je zdelo do vsega, kar je slisal, in
rete tedaj: «Ce ni druzega, kakor tisti prokleti
Brdavs, posluajte, kaj Vam pravim! Petnajst
Brdavsov za malo juzino. to je meni toliko, ko-
likor Vam kamen poriniti ¢ez luzo, ki jo preskodi
déte sedem let staro; samo varite, da me ne
boste vodili za nos!> To rece, in brz dene sol
s kobile, kobilo pa v konjdk, gre v koco ter se
praznje oblete, da bi ga pred cesarjem ne bilo
sram. Ko se preobuje, ven pritece in sede v ko-
¢ijo, ter naglo zdréita proti Dunaju,

Ker prideta na Dunaj, bilo je vse mesto ¢rno
pregrnjeno; ljudje so pa klavrno lazili, kakor
mravlje, kader se jim zapali mravljisce.

Krpan vprasa: «Kaj pa vam je, da vse
zaluje ?»



<0, Brdavs! Brdavs!s vpije malo in veliko,
mozje in zene. «Ravno dans je umoril cesarjevega
sina, ki ga je globoko v srce pekla sramota. da
bi ne imela krona junaka pod sabo. kteri bi se
ne bal velikana. Sel se je % njim skusit; ali kaj
pomaga’ Kakor druzim, tako njemu. Do zdaj
se $e nih¢e ni vrnil iz boja.»

Krpan veli urno pognati, in tako prideta
na cesarski dvor, ki pravijo. da je neki silo velik
in jako lep. Tam stoji straza vedno pri vratih
no¢ in dan, v letu in zimi, naj bo $e tako mraz;
in brz je zavpila o Krpanovem prihodu, kakor
imajo navado, kader se pripelja kdo cesarske
rodovine. Bilo je namre¢ naroceno uze &tirnajst
dni dan za dnevom, da naj se nikomur in nikoli
ne oglasi. samo tatas, kadar se bo pripeljal tak
in tak c¢lovek. Tako so se veselili Krpana na
Dunaj. Kaj bi se ga pa ne? Presneto jim je bila
huda za nohtmi! Ko cesar sli$i vpitje. precej vé.
kdo je, in tete mu naproti, pa ga pelja v gornje
hrame. Cudno lepo je tam, Se lepse, kakor v
cerkvi. Krpan je kar zijal, ker se mu je vse tako
grobo zdelo. Cesar ga vprasa: «Krpan z Vrhal
Ali me $e poznas?s

«Kaj bi Vas ne.. odgovori on; <saj ni
vet ko dve leti. kar sva se vidila. No Vi ste
ge zmirom lepo zdravi, kakor se na Va$em licu
vidi. »

Cesar pravi: «Kaj pomaga ljubo zdravje,
ko pa drugo vse na robe-gre! Saj si uze slisal
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od velikana? Kaj dés ti. kaj bo iz tega, &e se
kako kaj ne preonegavi? Sina mi je ubil, lejl»

Krpan odgovori: «Koga bo druzega? Glavo
mu bomo vzeli, pa jel»

Cesar ga zalosten zavrne: «Menim da, ko
bi jo le moglil Oh. ali ni ga. mislim, pod soln-
cem junaka, da bi vzel Brdavsu glavo!»

«Zakaj ne? Slisal sem,» pravi Krpan, «da
vsi ljudje vse vedd; na vsem svetu se pa vse
dobi; pa bi se ne dobil tudi junak nad Brdavsa?
Kakor sem uboren c¢lovek, ali tako peklensko
ga bom premikdstil, da se mu nikdar ve¢ ne
bodo vrnile hudobne Zelje. po Dunaji razsajati;
¢e Bog dd. da je res!»

Kdo bi bil cesarju bolj ustregel, kakor te
besede! Le nekaj ga je Se skrbelo; zato pa tudi
rece: «Da si mocdn, tega si me prevéril; ali
pomisli ti: on je orozja vajen iz mladih dni; ti
pak si prenasal zdaj le bruse in kresivno gobo
po Kranjskem; sulice in me¢a menda &e nisi
vidil nikoli- drugej, kakor na krizevem potu v
cerkvi. Kakd se ga bos pa lotil?»

«Ni¢ se ne bojte,» pravi Krpan; <kako ga
“bom in s ¢im ga bom, to je moja skrb. Ne bojim
se ne meca, ne sulice, ne drugega velikanovega
orozja, ki vsemu Se imena ne vém, ¢e ga ima
kaj veliko na sebi.»

Vse to je bilo cesarju po godu, in br# veli
prinesti poli¢ vina, pa kruha in sira reko¢: «N4,
Krpan, pij pa jej! Potlej pojdeva orozje izbirats.
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Krpanu se je to vele malo zdelo; poli¢ vina
tacemu jupaku; pa je vender molécal, kar je
preveliko ¢udo. Kaj pa je hotel? Saj menda je
uze slisal, da gospdda so vsi malojedni zaté, ker
jed6, kader hoce in kolikor hoce kteri, zgolj do-
brih jedi. Ali kmecki ¢lovek, kakor je bil Krpan,
ima drugo za bregom. On tedaj povzije, ko bi
kvisko pogledal, ter naglo vstane. Cesar je vse
vidil, in ker je bil premetén moz, tudi precej
spoznal, da tacemu truplu se morajo veci delezi
meriti, zato so mu pa dajali od tega casa dan na
dan, dokler je bil na Dunaji: dve kradi, dve Cetrti
janca, tri kopune, in ker sredice ni jedel, skorje
stirih belih poga¢, z maslom in jajci omedenih;
vino je imel pa na pravici, kolikor ga je mogel.

Ko prideta v oroZnico, to je v tisto shrambo,
kjer imajo orozje, namrec: sablje, mece, jeklene
oklepe za na prsi, ¢elade. in kakor se imenuje
to in uno; Krpan izbira in izbira, pa kar prime,
vse v rokah zdrobi, ker je bil silen ¢lovek. Ce-
sarja skoraj obide zona, ko to vidi; vender se
stori srénega in vpraSa: <No, bo§ kaj kmalo
izbral ¢»

«V ¢em si bom pa izbiral?+ odgovori Krpan.
«To je sama igraca; to ni za velikana, ki se mu
pravi Brdavs, pa tudi za mene ne, ki mi pravite
Krpan. Kje imate kaj boljega ?»

Cesar se ¢udi in pravi: «Ce to ne bo
za-te, sam ne vem, kako bi? Vecega in bo-
ljega nimamo».
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Na to re¢e uni: « Veste kaj? pokazite mi,
kje je ktera kovacnical»

Pelja ga hitro sam cesar v kovatnico, ki
je bila tudi na dvoru; zakaj taki imajo vso pri-
pravo in tudi kovac¢nico, da je kladvo in na-
kovalo pri rokah, ako se konj izbosi. ali &e je
kaj druzega treba, da se podstavi ali prekuje.
Krpan vzame kos zeleza in naj tezje kladvo, ki
ga je kovaé vselej z obema rokama vihtil; njemu
je pa v eni roci pelo, kakor bi koso klepal. «<Oj
tat sozganil» pravijo vsi, ko to vidijo; $e ce-
sarju se je imenitno zdelo, da ima tacega hrusta
pri higi. Krpan kuje in kuje, goni méh na vse
kriplje ter naredi veliko re¢, ki ni bila nobenemu
orozju podobna; imela je nar ve¢ enakosti z me-
sarico. Ko to izgotovi, gre na cesarski vrt, in
poseka mlado, kosato lipo iznad kamnite mize.
kamor so hodili gospoda poletu hladit se. Cesar,
ki mu je bil zmirom za petami. brz pritete in
zavpije: «Krpan! I kaj pa to delag? Da te bes
opali! Ne ves. da cesarica raje da vse konje od
hise, kakor to lipo od mize? Pa si jo posekal!

* Kaj bo pa zdaj?»

Krpan z Vrha pa, ne da bi se bal, odgovori:
Kar je, to je. Zakaj mi pa niste drugo pokazali,
¢e se Vam té tako smili? Kaj bo pa? Drevo je
drevo! Jaz pa moram imeti les nalad¢ za svojo
rabo, kakorsnega v boji potrebujems.

Cesar mol¢i, ker vidi, da ne pomaga zvoniti,
ko je toca uZe pobila; pa vender ga je skrbelo.
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kako bi se izgovoril pred cesarico. Krpan tedaj
naredi naj prvo topori$te mesarici, potem pa ob-
seka pol seznja dolg ter na enem koncu jako
debel kij, pa gre pred cesarja: «OroZje imam.
ali konja nimam. Saj menda se ne bova ped
lasala ?»

Cesar, zastran lipe $e zmirom nekoliko ne-
viecen, pravi: «Pojdi, pa vzemi konja, kterega
hoces. Saj vem, da le sirokoustis. Kdaj bom jaz
papez v Rimu? Takrat, kader bos ti zmogel ve-
likana. Ce misli§, primi ga. pa mu odstrizi glavo.
ako si za kaj. da bo imela moja drZava mir pred
njim, ti pa veliko &ast in slavo za njim!»

Krpan je bil malo srdit, pa vender jezo
pogoltne in rete: «Kar se tite Brdavsa, to ni
igraca, kakor bi kdo z grma zapodil vrabca, ki
se boji vsacega ocepka in kamna. Koliko juna-
kov pa imate, da bi si upali ndd-inj? Zapomnite
si, cesarost. kar sem obljubil, storil bom, e prav
od jeze popokajo vsi obrekovavci, ki me mra-
zijo pri Vas. Da bi le vsi ljudje vselej driali se
svojih besedi tako, kakor se mislim jaz, ako me
Bog ne udari; pa bi nih¢e ne vedil, kaj se pravi
laz na zemlji! Toda svet je hudoben ter ne po-
misli, da Bog je velik, ¢lovek majhen. Zdaj pa
le pojte. greva, da konja izbereva. Nocem ta-
cega, da bi pod mojo tezo pred velikanom po-
¢enil na vse &tiri noge, Vam v sramoto, meni v
sitnost. Dunajc¢anje bi se smejali, Vi pa rekli:
poglejte ga & konja mi je izpridil!s
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Cesar je kar obsteklil, poslusaje modrost
Martinovih ust, in potem gre # njim. Ko pri-
deta v konjik, povprasa: «Po ¢em boded pa
konja poznal, je-li dober ali ne?»

Krpan odgovori: «Po tem, da se mi ne bo
dal za rep Cez prag potegnitis.

Cesar pravi: «Le skusi! Ali daravno si, pre-
kanjeni tat, storil mi dovolj sitnosti pred cesa-
rico, svarim te, vari se, da te kteri ne ubije;
konji so iskris.

Martin Krpan pak izlete prvega in zadnjega,
in vse druge tez prag; $e celo tistega, ki ga je
sam cesar jahal samo dvakrat v letu, namrec:
o veliki nodi, pa o svetem telesu; to se je menda
cesarju posebno pod nos pokadilo. Potem rece
Krpan: «Tukaj ga nimate za moje sedlo! Pojva
k druzim!-

Cesar odgovori ¢méren: «Ce niso ti za-te,
moraé se pes bojevati. Ti nisi pravdanski ¢lo-
vek! Vem, da ga nimam v cesarstvu tacega, da
bi ga ti. zagovédneZ, ne izlekel!»

«Ta je pa uzé praznal> pravi Krpan. «<Jaz
imam doma kobilico, ktere ne izlé¢ce nobeden
Vatih junakov, stavim svojo glavo, ¢e ni drugace;
da ne poreké Dunajtanje z Brdavsom vred, da
lazem.»

«Pa ni tista,» vprada cesar, <ki si Z njo
plesal po snegu?»

«Tista, tista!» zavrne on.
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Cesar pa se razhudi, rekoc¢: «Zdaj pa uze
vidim, da si bebec ali pa mene delad bebca!
Vari se me, Krpane! Moja roka je dolga-.

Krpan mu v smehu odgovori: «Ce je s tim
dalja, pa vender ne seZe velikanu e celo do
pasa ne, nikar uze do brade, da bi ga malo
oskubla in zlasala. Ampak pustimo $ale tacim
ljuderdi v napotje, ki nimajo druzega dela. kakor
da z njimi drazijo svojega bliZznjega; meniva se
raje od Brdavsa, ki 3e zdaj nosi glavo. Posljite
mi hitro po kobilo; ali pa naj grem sam po njo.
Toda potlej ne vem? — Ko bi mene ve¢ ne bilo
nazaj? — — Bogu je vse mogoce!»

Cesar, ko to slidi, urno poélje na Vrh po
Krpanovo kobilico. Ko jo pripeljajo na Dunaj,
Krpan re¢e: «<Zdaj pa le vkup dunajski junaki.
kjer vas je $e kajl Moje kobilice, kakor je viditi
slaba, vender nih¢e ne potegne do praga, nikar
uze ez pragls

Skusali so jahadi in konjarji, in vsi tisti, ki
so uceni, kako velja v strah prijeti konja, bodi
si hud ali pa krotak, pa kobilice nihée ni pre-
maknil z mesta; vsacega je vrgla na gnojno go-
.milo. «Bes te lopils rete eden in drugi, «majhno
kljuse, velika moé¢!> —

Prisel je ¢as boja z velikanom; bilo je ravno
svetega Frazma dan. Krpan vzame kij in me-
sarico, zasede kobilico, pa jezdi iz mesta na
travnik, kjer se je Brdavs bojeval. Martina je
bilo éudno gledati: njegova kobilica je bila majhna,
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noge je imel velike, tako da so se skoraj po tleh
za njim vlekle; na glavi je pa nosil star klobuk
Sirocih krajev, na sebi pa debelo suknjo iz do-
made volne; vender se nobenega ni bal; celo
sam cesar ga je rad poslusal, kader je kakéno
prav zaltovo razdrl.

Ko ugleda Brdavs jezdica, svojega sovraz-
nika. za¢ne s hrohotom smejati se in rece: <Al
je to tisti Krpan, ki so ga poklicali nad me
tako dele¢, tam z Vrha od svete Trojice? Mar
bi raje bil ostal doma za pecjo, da bi ne cvelil
svoje stare matere, ako jo Se ima$, da bi ne
zalil svoje Zene, ako ti jo je Bog dal. Pojdi mi
izpred o¢i, da te vidil ne bom, pa le naglo,
dokler mi je srce $e usmiljeno. Ce me zgrabi,
jeza, lezal bo¢ na zemlji krvav, kakor je sam
cesarjev sin in sto druzih!s

Krpan mu odgovori: «Ce nisi z Bogom &e
spravljen, urno skleni, kar ima$; moja misel ni,
dolgo cakati. mudi se mi domu za pe¢; tvoje
besede so mi obudile v srcu zivo Zeljo do svoje
kote in do svoje peci; ali poprej vender ne
pojdem, da tebi vzamem glavo. Pa ne zameri!
To mi je narotil moj gospod, cesar; jaz nisem
vedil ne za te, ne za tvoje velikanstvo in za vse
krvave poboje. Prijezdi blize, da si podava roke;
nikoli si jih nisva poprej; nikoli si jih ne bova
pozneje; ali pravijo, da Bog nema rad, &e pride
kdo z jezo v srcu pred sodni stols.
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Velikan se nekoliko zacudi. ko to sliti. Naglo
prijezdi ter mu poda svojo debelo roko. Krpan mu
jo pa tako stisne, da precej kri izza nohtov udari.

Brdavs malo zarezi, pa vender ni¢ ne pravi,
ampak misli si: ta je hud in mocan; pa kaj
bo — kmet je kmet; saj ne zna bojevati se,
kakor gre junakom.

Urno zasukneta vsaki svojega konja in zdir-
jata si od dele¢ zopet naproti. Brdavs visoko
vzdigne meé, da bi uZe v prvem odsekal so-
vrazniku glavo; ali ta mu urno podstavi svoj
kij, da se me¢ globoko zadere v mehko lipovino;
in preden ga velikan more izdreti, odjaha Krpan
z male kobilice, potegne Brdavsa na tla, pa ga
polozi, kakor bi otroka v zibel déval, ter mu
stopi za vrat in re¢e: «No, zdaj pa le hitro iz-
moli en o&ena$ ali dva, in pa svojih grehov se
malo pokesaj; izpovedal se ne bo$ ve¢, nemam
¢asa dolgo odladati, mudi se mi domu za pe¢;
znaj, da komaj cakam, da bi zopet slisal zvon,
ki poje na Vrhu pri sveti Trojici».

To izrete, pa vzame pocasi mesarico ter
mu odseka glavo. in se vrne proti mestu.

Dunajeanje, ki so do zdaj le od dele¢ gle-
dali, prideré k njemu, tudi sam cesar mu pride
naproti, pa ga objame prico ljudstva, ki je vpilo
na vse grlo: «Krpan je nas otel! Hvala Krpanu,
dokler bo Dunaj stall:

Krpanu se je to kaj dobro zdelo, da je do-
segel toliko ¢ast, in drzal se je na svoji kobilici,



kakor bi Sel v gostje vabit. Saj se je tudi lahko;
%e tu med nami. ¢e kdo kacega slepca ali be-
'~ lousko ubije. $e ne vé, na kteri grm bi jo obesil,
" da bi jo vidilo ve¢ ljudi.

Ko pridejo v cesarsko poslopje vsi knezi,
- vojskovodje in vsa prva gospoda s Krpanom,
spregovori naj na prvo sam cesar in pravi:
«Zdaj si pa le izberi! Dam ti, kar Zeli§, ker si
zmogel tolicega sovraznika in otél dezelo in
mesto velike nadloge in nesrete. Nemam take
stvari v cesarstvu. da bi djal: ne dam tije, ce
jo hotes; celo /ferico, mojo edino héer, ima$ na
ponudbo, ako nisi $e oZenjen».

«Ozenjen sem bil, pa nisem ve¢.» odgovori
Krpan; «<rajnica je umrla, druge pa nisem iskal.
Sam ne vem. kako bi vender, da bi ne bilo
meni napek, Bogu in dobrim ljudem pa viec.
Vasega dekleta sem uZe vidil. Ce je tudi $e tako
pametna, kakor je lepa, potlej naj se le skrije
moja babnica pred njo v vsih receh. Dobrote
res da je navajena, tistega ne bom djal. ker je
od bogate hise doma; pa saj na Vrhu pri sveti
Trojici spet nismo zgolj beradi; pri nas tudi
skozi vse leto visi kaj prekajenega na raZnu.
Samo to ne vem, kako bo. — Nesla sva bila z
Marjeto v oprtnih koseh enkrat grozdje v Trst.
Nazaj gredé mi je bila pa ona zbolela na petu.
Tako se mi je sitno zdelo, da Vam ne morem
povedati! Raje bi bil imel, da bi se mi bile
utrgale v cerkvi naramnici obé kmalo, takrat ko

Levstikovi zbrani spisi. ITL 2
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bi ravno bil svete prizigal. Ni bilo drugace:
nalozil sem jo v oprtni ko, ko¥ pa na pleci,
ter sem korac¢il mastito z njo! Izhajal bi uze
bil; saj Mretatka je bila tako majhna. kakor
deklina trinajstih let — pa jih je nadloga vender
imela uze trideset. ko sva se jemala — tezka
tedaj ni bila; ali kamor sem pridel. povsod so
me vprasali, kaksno kramo prodajam. To je

‘presneto slaba krama, babo po svetu prenagati!

In ko bi se zdaj na cesti nama spet kaj tacega
nakretilo, Vasi he¢eri in pa meni? Od tukaj do
Vrha se pot vlete, kakor kurja ¢éva. Koda revez
nemam, kobilica ima pa samo eno sedlo! Pa bi
tudi ne bilo ¢udo, ko bi zbolela; saj vemo vsi,
da take mehkote niso vajene od petih zjutraj do
osmih zveter cika coka, cika coka s konjem.
Ce se to prav do dobrega vse premisli, menda
bo nar bolje, da Vam ostane cesari¢na, meni pa
vdovstvo, Ceravno prav za prav dosti ne maram
zanje; ali kar Bog da, tega se ¢tlovek ne sme
braniti.»

Cesarica pa $e zdaj ni bila pozabila kosate
lipe nad kamnito mizo na vrtu; zato je tudi ni
bilo zraven. poslusala pa je za vratmi, kakor
imajo Zenske navado. ki bi rade vse izvedile.
Ko slisi, da cesar ponuja Krpanu svojo héer v
zakon, pride tudi ona, in pravi: «Ne bog je
imel, nel Lipo si mi izpridil, héere ti pa ne
dam! Ljubeznjivi moj moz, menda da ti je kri
v glavi zavrela — ne morem ti dobrega re¢i —
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da govori$ take besede, ki sam dobro ve$, da
so prazne ena in druga. Pa tudi vas naj bo sram
vas, gospodje! Grdo je takd, da se mora kmet
za vas bojevati! Se dan danes bi lipa lahko
stala, pa tudi velikan ve¢ ne imel glave, ko bi
vi kaj wveljali. Pa saj vem: kar so se obabili
mozje. je vsaka baba neumna, ktera se omozi!
Res je, Krpan, otel si cesarstvo, in tudi Dunaj
si otel; zato bo$ pa dobil vina sod, ki drzi pet-
deset malih veder, potem sto in pet pogat,
dvajset jancev; in pa osem in $tirdeset krac ti
bomo dali. Dobro me poslusaj! To mora$ pa
vse domu na Kranjsko spraviti, ako hoces. Pro-
dati pa ne sme$ cepéra, ne tukaj. ne na potu.
Kadar bo$ na Vrhu pri sveti Trojici, potlej pa
stori, kakor se ti zdi. In ker zdaj nemamo tukaj
nobenega Brdavsa ve¢, menda ne bo napek, ¢e
osedla$ imenitno svojo kozico, ki pravis, da je
kobilica, pa gres lepo po casi proti Vrhu. Po-
zdravi mi tamkaj vse Vrhoviéeke, posebno pa
mater Zzupanjo!» '

Cesarica je to izgovorila, pa je sla precej
spet v svoje hrame. Vsih gospodov je bilo jako
sram. Kaj bi jih pa tudi ne bilo? Prebito jih je
obrenkala; prav kakor tacim gre! Krpan se je
pa drzal, da je bil skoraj hudemu vremenu po-
doben. Kakor bi se za Mokricem bliskalo, tako
je streljal z o¢mi izpod srditega cela; obrvi so
mu pa sriele, ko dve metli. Da te treni, kaké
je bilo vsim okoli njega ¢udno pri srcu! Se cesar



je plaho od strani gledal, cesar! Pa vender, ker
sta bila vedno velika prijatla, zato se pocasi
predrzne in re¢e mu: «Krpane, le ti moléi;
midva bova uZe naredila, da bo prav!:

Krpan ga pa ni¢ ne poslusa, temu¢ zadene si
na desno ramo kij, na levo pa mesarico, stopi k
durim in rede: «Veste kaj? Bog Vas obvaril Pa
nikar kaj ne zamerite!»

Na te besede prime za kljuko, pa kakor da
bi hotel iti.

Cesar potete za njim: «Caki nol Daj si
dopovedati! Bog nas vari; saj menda nisi voda!s

Krpan odgovori: «Koga? Menite. da nisem
Se zadosti slital. kali? Meni bi gotovo segla
brada uze notri do pasa. ali pa Se delj. ko bi
se ne oledil vsaki teden dvakrat; pa bo kdo
pometal z manoj? Kdo je po-me poslal kocijo
in &tirl konje? Vi ali jaz? Dunaja ni bilo meni
treba, mene pa Dunaju! Zdaj se pa takisto dela
z manoj? In pa $e zavoljo mesa in vina moram
otitke pozirati? Uze nektere matere sem jel kruh,
¢rnega in belega; nekterega oceta vino sem pil:
ali nikjer, tudi pri Vas nisem in ne bom dobil
take postrezbe, kakorsna je v Razdrtem pri
Klin¢arji. Ni grjega na tem svetu kakor to, te
se kaj da, potlej pa oc¢ital Kdor noce dati, pa
naj ima sam! Pa tudi, kdo bi mislil, da lipove
pravde $e zdaj ni kraja ne konca:® Ali je bilo
tisto drevesce va$ bog ali kaj? Tak les raste
za vsacim grmom, Krpana pa ni za vsacim vo-



glom. e na vsacem cesarskem dvoru ne. hvalo
Bogu! Darove pa spet take dajete, da ¢lovek
ne more do njih; to je ravno, kakor bi macki
mi$ na rep privezal, da se potlej vrti sama okrog
sebe, dosecti je pa vender ne more. Petdeset ma-
lih veder vina, pet in sto poga¢, dvajset jancev
in pa osem in Stirdeset kra¢; tako blago res ni
siromak; ali kaj pomaga? Prodati ne smem; iz
Dunaja na Vrh pa tudi ne kaze prenadati! Pa
jaz bom drugo naredil. kakor se nikomur ne zdi!
Deske si bom znesel na dvoriste, in ako jih bo
premalo, potlej bo pa drevje zapelo. Vse bom
posekal. kar mi bo pritlo pod sekiro. bodi si
lipa ali pa lipec, hudolesovina ali dobroletovina.
nad kamnito ali nad leseno mizo; pa bom po-
stavil sredi dvoriita kolibo, in tako dolgo bom
lezal, dokler bo sod moker. pa dokler bom imel
kaj prigrizniti. Ampak to Vam pravim: samo Se
enkrat naj pride Brdavs na Dunaj, potlej pa
zopet posljite po-me koéijo in sluzabnika. ali pa
$e celo svojo heer, ki ne maram za-njo malo in
dosti ne; pa bomo vidili, kaj boste pripeljali z
Vrha od svete Trojice! Ako bo Krpan, mesa
in kosti gotovo ne bo imel; ampak iz ovsene
slame si ga bote morali natlaciti; pa se ga ne
bodo &e vrabci dolgo bali. nikar uZe velikani!
Mislil sem iti brez besedice govorjenja. Ker ste
me pa sami vstavili, ne bodite hudi, ¢e sem Vam
ktero grenko povedal; saj menda veste. kako
je djal rajnik Jernejko na Golem: ,Ali ga bom s



e B g

pogaco pital, kader se s kom kregam! Kar ga bolj
vjezi, to mu zabelim*'. Zdaj pa le zdravi ostanite!.

Cesar pravi na to: «Martin, potrpi no! Vsaj
ne bodi tako neucakaven. Ti ne pojdes od nase
hise, verjemi. da ne! Saj sem jaz gospodar. ves!.

Krpan odgovori: «Vsaki ¢lovek je tak. ka- -
korénega je Bog dal; vsaki ima nekaj nad sabo:
kdor ni grbast. morda pa je trobast! Moje ob-
nasanje ni za Vas, uze vidim, da ne. Tega se
tedaj ne menimo, da bi jaz tukaj ostal. Saj tudi
kobilica, ki se ji pravi kozica, ni vajena zmirom
ob suhi krmi. Doma se je pasla po gozdu. na
potu pa ob cestah!:

Na to pristopi minister Gregor, ki je imel
kljute od cesarske kase ker taki imajo za vsako
re¢ posebej sluzabnika. Minister se oglasi: «Ce-
sarost, veste kaj? Va$ norec Stehan je, umrl;
vteraj smo imeli osmi dan za njim, Bog mu daj
nebesko lu¢! Stehan in Krpan. to si je nekam
jako podobno. Kaj menite? Morda bi le-ta pre-
vzel njegovo sluzbo? Ni¢ se ne vé. Zvitorepec
je; debel je; smesen tudi, jezicen ravno tako;
vse kr§canstvo ga nima tacegals

Krpan odgovori: «Magister Gregor, veste
kaj? Enkrat sem bil Va$ bebec, dvakrat pa ne
bom. Smejalo bi se malo in veliko meni in moji
zarobljeni pameti, ko bi to naredil. — Zdaj pa
dobro. da mi je prislo na misel! Kmalo bi bil po-
zabil, kar imam uze dolgo na jeziku. Cesarost. ne-
kdaj ste me bili srecali s kobilico v snegu, kajne?»
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Cesar: «Bilo je tako, bilo!»

Krpan: «Kaj pa sem nesel na tovorurs

Cesar: «Bruse pa kresivno gobos.

Krpan: «To je bilo ta¢as, ko ste se Vi peljali
v Jeruzalem».

Cesar: «Bosa je ta! V Trst sem 3el; za Je-
ruzalem toliko vem, kolikor za svojo zadnjo uro».

Krpan: <Jaz pa za bruse in kresivno gobo
ravno toliko. Takrat, veste, Vam nisem bil res-
nice povedal, kar mi je $e zdaj zal. Anglesko
sol sem prenadal. Saj se nisem bal prav za prav
ne Vas, ne Vasega kodijaza. Pa taka je le: kader
se clovek zasukne iz pravega pota, naj bo e
tako mocan, pa se vender boji, ¢e veja ob vejo
udari»,

Na to pravi minister Gregor: «Ne ve$. da
je prepovedano® To je nevaren &lovek; driavi
dela $kodo. Primite ga. zaprimo gal»

Krpan odgovori: «Kdo me bo? Morda Vi
dolgopetec, ki ste subi, kakor raZen; ki je Vas
in Vadega magistrovanja z Vami komaj za polno
pest? Z eno samo roko Vas porinem cez svetega
Stefana streho, ki stoji sredi mestal Nikar praz-
nih besed ne razdirajte!s

Cesar pravi: «Le ti meni povedi, ¢e bi morda
se kaj rad. Midva ne bova v sovrastvu ostala
ne, ¢e Bog da. da ne. Minister Gregor, ti ga
pa le pustil Uze jaz vem. kako jel»

Krpan odgovori: «Poslusajte me tedaj! Moje
otepanje z Brdavsom vém, da je imena vredno.
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Kaj se zna? Morda bodo postavaci se celo skla-
dali pripovedovavke in pesmi, da se bo govorilo,
ko ne bo ne Vas ne mene, kosti ne prsti, ¢e ne
bo magister Gregor dal drugate v bukve zapi-
sati. Pa naj stori, kakor ¢e; meni se ne bo s
tim ne prikupil, ne odkupil. Ampak vender je
vsaki delavec vreden svojega placila, to sem v
cerkvi slidal. Ce je Va%a draga volja, dajte mi
tedaj pismo, ki bo veljavno pred vsako duhovsko
in deZelsko gosposko; pa tudi svoj pe¢at morate
udariti, da bom brezi skrbi nosil anglesko sol
po svetu. Ce mi to daste. naj bom ves malo-
pridnez, kolikor me je pod klobukom, ako Vam
bom kdaj kaj opotikal, dokler bom tovorills

Cesar je bil precej pri volji; minister Gregor
pa nikakor ni pritegnil. Ali cesar ga ni poslusal
ampak $e le djal je: «Gregor, vzemi pero, pa
zapidi, kakor je Martin rekell»

Minister Gregor se je kislo drzal, branil se
pa le ni, kar so mu veleli; zakaj cesarja se ven-
der vsaki boji. Kader je bilo pismo narejeno in
zapetateno, pravi cesar Krpanu: «Martin, ali
prodaé meni pogace in vino, pa kar je $e druzih
re¢i? Nar laze bo tako, lej! S cesarico bom uze
jaz govoril, da bo prav. Mosnjo cekinov ti dam;
ti bo$ pa blago pustil. Kdo bo to prenasal iz
Dunaja do svete Trojice»

Krpan odgovori: «Poldrugo mosnjo, pa se
kakéno krono po vrhu, vem, da je lepo vredno,
ko bi prodajal brat bratu. Pa naj bo, no, pri
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Vas ne bom na tisto gledal. Samo da jaz ne bom
imel pri cesarici zavoljo tega nikakorinih ohod-
kov; ne lazim rad okoli gosposke! Pa saj imam
price, da ste Vi prevzeli vse sitnosti, ki bodo
prisle prvi¢ ali drugi¢ iz tega, dobro me poslu-
Sajte |»

Cesar mu dé: «Ni¢ se ne boj; to bom uie
poravnal sam brez tebe. Na mosnjo; tu je pa
$e pismo. Saj nocoj tako $e ne pojdes iz grada.
ce le misli$ iti; priklonil se je uze dan ter no¢
se bliza-.

Ali Krpan odgovori: «Lepa hvala Vam bodi
nar popred za pisemce, da ga bom v zobe vrgel
vsacemu, kdor me bo vstavljal na cesti; pa tudi
zavoljo moénjitka se ne bom kréil. Kaj se vé,
kaj zadene ¢loveka v neznanji? Morda mi utegne
Se na hvalo priti. Vselej pravijo: bolje drzi ga.
kakor lovi ga! Pri Vas pa ne bom ostajal cez
no¢, ako se Vam ne zamerim skozi to. Uze hudo
me ima. da bi spet enkrat bil na Vrhu pri sveti
Trojici. Samo S nekaj bi Vas rad prosil, ko bi
mi dali ¢loveka. da bi me spremil do ceste. Mesto
je veliko; hi§ je, kolikor jih nisem $e vidil, kar
sol prenasam. akoravno sem uze v Reki bil, tudi
v Kopru. na Vrhniki in v Ljubljani; ali tolicih
ulic ni nikjer. S kocijazem sva se hitro vozila.
in toliko vem, kod sem prisel, kakor bi bil imel
ot¢i zavezane; pa sem vender gledal na levo in
tudi na desno; ali to ni dano vsacemu ¢loveku,
da bi vselej vedil, kje je».
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Cesar mu je obljubil svojega sluzabnika,
potlej mu je roko podal. pa tudi Gregorju velel,
da naj mu jo poda. Minister se ni branil; ali
vender je bil zavoljo pisma ves zelen od jeze.

Krpan zadene kij in mesarico, in to so bile
njegove zadnje besede pred cesarjem: «Ko bi se
spet oglasil kak Brdavs ali kdo drugi, saj veste,
kje se pravi na Vrhu pri sveti Trojici. Pozdravil
bom pa uze Vrhovsceke in mater Zupanjo. Zdravi
ostanite!»

«Sre¢no hodi!s pravi cesar, minister Gregor
pa nic.



Doktor Bezinec v Tozbdnji vasi.
Pobozna pripovedka,

ira——

Uwvad.

Neko slovensko mesto se po pravici ponasa
z dvema posebnima ¢lovekoma. Eden izmej njiju
— po znacaji ga je vsak peddnj simo postenje —
kuje pipce in krivce, noze in vilice, sablje dolge
in kratke. ter brusi nozice ($karje) in drugo
skrhano rezilo. Poleg tega se ubija z neStetimi
postranskimi posli, ki nemajo ni¢ primere niti
vilicam niti nozem. Cita namret razne knjige,
hodi v gledalisce, skljucen lazi v podzemeljske
jame po nenavadne 7u’elke, katere je ondod na-
hajati, zbira polZe in kamenje, slamo tla¢i v me-
héve mrtvih macek in pticev, da so potlej Zivim
podobni, ter poleg orozja vari pesni, in kar je
najposebnej$a plat njegovega znacaja, v svoji pro-
dalnici na steklu tistih dken, kjer ima razlozeno
blago, ne dale¢ od vélicega trga, v rokopisu iz-
daje movine, o katerih so tudi neméki listi pred
nekoliko leti govorili. To glasilo nasega uie
sivega postenjaka, sem ter tam nepravopisno
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zgrajéno, ki v njem ¢esto udriha sam sebe. da
laze potlej na druge plane, imenuje se: « Kovasbo
kladive, humoristicen list mimo gredoc¢im, izhaja
na oknu. kadar urednika sreca kaka dobra misel,
te jo utegne zapisati.» — Saljivi mozicek se
¢asi poredno imenuje doktor Pipec, in v teh no-
vinah, katerim jako ostri mestni strah vendar
nikoli zob ne pokaZe, ker morebiti se jim tudi
sam Cesto smeje, s humorjem in zabavljivostjo
maha politiéne dogodke sploh ter posebno modre
nekretnosti svojih rojakov.

Doktorja Pipca zaradi njegovega prirodnega
dovtipa in ¢udnega pocetja svet graje in hvali;
celé zacudi se mu kaka preprosta dusa. V Pip-
cevo prodalnico, kjer se ob enem ureduje «Ko-
vasko klddivo». radi zahajajo izobrazeniin smeho-
ljubi me$¢ani; a tudi kak srdit obraz ¢asi pisano
pogleda skozi okno ter pomoli stisneno pest, da
bi se z njo jezi dala krepkejsa podpora.

O drugi prikazni tega mesta nij povedati
enake hvale. Pred saboj imamo uZe starikavega
«literata», ki z novinarskim drobizem in z dopisi
zaklada liste vsega sveta, naj si bodo svobodo-
ljubo uredovani ali kakor jim koli drago. Njemu
je vsako naéélo enako dobro. Samo v «Kovasko
kladivo» nikoli ni¢ ne prinese, kakor hudobni
svet pripoveduje, zato ne. ker nij verjeti, da bi
platevalo svoje pomagace. in tudi ker na§ pri-
jatelj nema nikakorsne soli v peresu. A nedela-
ven vendar nij, kajti v dézel posilja pesuz in Zowe:
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vsako leto po eno daljso ali krajso «pesen o
kaki svathbis, kakor ¢uti. da sta nevesta in Zenin
ali bogatejsa ali uboZnejsa. ter na vsacih dvajset
let po ene sboZi¢ne jaslice» v dramati¢ni obleki
in potem jih ljubljanskemu dramati¢nemu drustvu
brez uspeha neprestano ponuja. Vsacih petnajst
let izdd uceno. osem stranij debelo razpravo o
¢povodnih mozeh», in take spise z velikim za-
dovoljstvom ter krepko poudarjdje imenuje <svoja
nesmrtna dela». Najmanjsi novinarski drobiz in
dopis ukaze tudi posebe natisniti, da ga potlej
za samostojno knjigo posveti visocemu. najrajsi
ob enem bogatemu gospodu. Sam o sebi misli,
da je zeld ucen ter neizmerno slove¢. O posebnih
prilikah si celé «doktorands veli reé¢i, da li more-
biti nikdar nij od znotraj videl nobenega vseuci-
lista. Njegovo pisateljsko ime je Kolénee, kakor
sam ne taji, zategadelj, ker ima uZe vsa kriva
kolena.

Minoli teden mi je bilo naklju¢je tako pri-
jazno. da me ta dva modrdka nijsta zapazila,
kadar sem posludal, kako sta se mej sabo pogo-
varjala. Premeténi doktor Pipec je namrec dokto-
randu Kolencu razlagal poboino pripovedko. Naglo
sem potlej Sel domév ter jo zapisal, kolikor sem
koli na tdnko mogel vse tako, kakor sem jo
slifal s pristavki in ogovori obeh u¢enjakov. Po-
navljam jo v «Zvonu» blagovoljnim ¢itateljem.

Ta pripovedka me je dvojno zanfmala: prvié,
ker je Saljiva in ukovita, porojéna morebiti celd
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v humoristi¢nih mozjanih doktorja Pipca samega,
drugi¢ ker iz njé vérno odséva pripovedovaléev
in poslusal¢ev znacaj ter tudi razmerje, v ka-
terem se Cutita mej saboj. Edino to se mi do-
zdeva, da je mnogo, kar govori doktor Pipec,
sama prevrzljivost in ironija, a vse, kar pripo-
veduje doktorand Kolenec, njegova resni¢na,
prava misel.

— e —

Pripovedlka.

Doktorand Kolenee. Dobro jutro, gospod
doktor! Kakor c¢utim, skoraj se je nadejati ve-
selja, katero nam zopet nova Stevilka «Kovas-
kega klddiva» prinese iz neusiénega vira Vase
bistroumnosti.

Dojtor Pipec. Odpravil sem ta hip doline
odtiske, in ura ne mine. ko se moj list na slav-
nem oknu prikaZe strmetemu obé&instvu.

Drd. Kolenec. Krasno! A predno bode nas
krepéal nedosézeni duh izvrstnega «Kladivar.
prosil bi, da mi razlozite véeraj obétano povest
o svetem doktorji Beidnct,

Dy. Pipec, Ta tudni moz, kakor vidim, Vam
ne gre iz uma, gospod doktorand! Morebiti zato
ne, ker je to prvi ter zadnji svetnik izmej vseh
doktorjev in doktorandov nale gre$ne zemlje,
ako se ne motim.



- je bila namre¢ poslednja mo¢ umrla ba$ na cesti
pred kapéhco na katere prostornem oltarji ta-
krat nij bilo ni¢ svetnika. Ce se je bil postenjak
~ %el izprehajat ali na njivo ordt ali v senoZeti
~ kosit ali v gozd po drva ali k masi ali v semenj
ali kam drugam — sveta zgodovina tega na tanko
ne pripoveduje.

Drd. Kolenec. Torej ni trdnega sledi, kako
in kam je bil izginil?

Dr. Pgpec. Niti njegovo slavno ime nij znano.
Vendar se nahaja sledi ve¢ nego je treba; a
- neovrznega dokaza nij. Ba$ o tem casu namreé
- jako zviti kmetje neke bliznje soseske, kakor je
- razlo¢no Citati na vélicem oltarji svoje cerkvice,

nijso imeli podobe svetega Jurija, ker je vsa le-
. sena poprejsnja bila tako ¢&rvojedinasta, da sta
- se kos za kosom razdrobila jezdec in konj. Mej
- vrsticami svetega, zaradi te stvar{ zeld nejevolj-
- nega porocila torej diha opravitena sumnja, da
so ti brezbozniki utegnili priti po noé¢i ter brez-
. imenega svetnika siloma vzeti raz oltar in iz
kapélice.

Dr. Kolenec. Brez:meuega! Se nesrecnejsi je
bil od doktorja Bezinca, predno so ga prekr-
stili! A ukradenec je vendar gotovo tudi jahal,
- ker posten sveti Jurij, na ¢egar mesto so ga po-
stavili, ne more konja nikakor pogresati.

Dry. Pzpec Sveta povest piSe z jasnimi be-
 sedami, da je svoji prvi soseski samo pe$ dajal
pomod¢i in dobrote; a taka stvarca poboZnim
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v humoristi¢nih mozjanih doktorja Pipca samega,
drugi¢ ker iz njé vérno odséva pripovedovalcev
in poslusal¢ev znacaj ter tudi razmerje, v ka-
terem se cutita mej saboj. Edino to se mi do-
zdeva, da je mnogo, kar govori doktor Pipec,
sama prevrzljivost in ironija, a vse, kar pripo-
veduje doktorand Kolenec, njegova resni¢na.
prava misel.

SR,

Pripovedka.

Doktorand Kolenee. Dobro jutro, gospod
doktor! Kakor éutim, skoraj se je nadejati ve-
selja. katero nam zopet nova Stevilka «Kovas-
kega klddiva» prinese iz neusiidnega vira Vase
bistroumnosti.

Doktor Pipec. Odpravil sem ta hip dolZne
odtiske. in ura ne mine, ko se moj list na slav-
nem oknu prikaze strmedemu obcinstvu.

Drd. Kolenec. Krasno! A predno bode nas
krepéal nedosézeni duh izvrstnega «Klddivas.
prosil bi, da mi razlozite véeraj obétano povest
o svetem dvktoryi Beidnct,

Dr. Pipec. Ta ¢udni moz, kakor vidim, Vam
ne gre iz uma, gospod doktorand! Morebiti zato
ne, ker je to prvi ter zadnji svetnik izmej vseh
doktorjev in doktorandov nase greSne zemlje,
ako se ne motim.
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je bila namre¢ poslednja mo¢ umrla ba$ na cesti
pred kapélico, na katere prostornem oltarji ta-
krat nij bilo ni¢ svetnika. Ce se je bil postenjak
sel izprehajat ali na njivo ordt ali v senoZeti
kosit ali v gozd po drva ali k ma&i ali v semen]j
ali kam drugam — sveta zgodovina tega na tanko
ne pripoveduje.

Drd. Kolenec. Torej ni trdnega sledd, kako
in kam je bil izginil?

Dr. Prpec. Niti njegovo slavno ime nij znano.
Vendar se nahaja sledi ve¢ nego je treba; a
neovrznega dokaza nij. Ba$ o tem c¢asu namret
jako zviti kmetje neke bliznje soseske, kakor je
razloéno ¢itati na vélicem oltarji svoje cerkvice,
nijso imeli podobe svetega Jurija, ker je vsa le-
sena poprejdnja bila tako ¢rvojedinasta, da sta
se kos za kosom razdrobila jezdec in konj. Mej
vrsticami svetega, zaradi te stvari zel6 nejevolj-
nega porocila torej diha opravitena sumnja, da
so ti brezboiniki utegnili priti po nodi ter brez-
imenega svetnika siloma vzeti raz oltar in iz
kapélice.

Dr. Kolenec. Brezimenega! Se nesrenejsi je
bil od doktorja Bezinca, predno so ga prekr-
stili! A ukradenec je vendar gotovo tudi jahal,
ker posten sveti Jurij, na ¢egar mesto so ga po-
stavili, ne more konja nikakor pogresati.

Dr. Pipec. Sveta povest piSe z jasnimi be-
sedami, da je svoji prvi soseski samo pe$ dajal
pomo¢i in dobrote; a taka stvarca poboZnim
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kmetom najmanj$e boldice ne dene v udesa. Po-
znejse pripovedke namre¢ govoré, da predrzni
tatje ukradeno, res nekoliko obledélo, a sicer se
trdno podobo so samo z drugacimi Sarami (bar-
vami) na hitrem po kmetski premazali ter malo
njene Cestite brade odtesali, da je bila krajsa.
in tako se je zgodilo, da lesenega moza nij bilo
zdaj nikakor spoznati.

Drd. Kolenec. In potlej so rekli, da je to
sveti Jurij pésec?

Dy. Pipec. Mnogo prezviti so bili, da bi taki-
sto naredili. Rajsi so prekrstili cerkev, katera
je bila poprej svetega Jurija, a po sedij so jo
imenovali svetega Matije. S tega koristnega ozira
so tudi podobi namesto palice v roko vteknili
leséno sekiro bradacéo, katera se za male novce
kupi, ako je nikdo ne zna doma narediti. Kadar
je bilo vse to dodelano, hodili so pobozno in
zaupno milosti prosit novega patrona, katerega
so si bili sami tako bistroumno popravili v krepko
pomo¢ dusnim in telesnim potrebam prihodnjih
tasov. In vselej so se z njim okoristili, kolikor
toliko.

Drd. Kolenec. Lejte si! Kdo bi mislil, da so
tako pretkane te kmetske pasje obisti?

Dr. Pipec. Kmetske premeténosti so Casi
zvite, kakor ovnov rog, gospod doktorand! Zdaj
nij tezko uganiti, zakaj vsa ta koéljiva stvar,
. katero ukradeni kmetje — sami ob sebi hudi
pravdarji — srdito ovadijo sodi§¢u, da je bilo
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preiskavanje tudi v cerkvici, kjer so uradniki in
biri¢i svetemu Matiji vse ude presteli od vrha
do tal ter primerjali ga spredaj in zadaj, vendar
nikoli nij prisla do dobrega na dan; a z nekako
gotovostjo bi se utegnilo re¢i, da siloma pod
zaprto . streho preneseni gospod morebiti nikoli
nij zatutil najmanjée Zelje pobegniti v svoje po-
prejsnje domovanje, ker so mu bili dez in veter,
mraz in sneg stanovitni tovaridi, in kjer ga je
tolikokrat jezilo ¢Sebetdvo drustvo zarobljenih
vrabcev, ki so njegovi dolgi bradi in plegasti
glavi dajali ubogo malo ¢esti in postenja; celd
nespodobnega dela se nijso na njem sramovali.
Ako bi se moz tudi kedaj bil domislil, iti malo
pogledat v poprejsnjo hiso, kako bi se debelo
zacudil, ker bi na svojem prostoru bil nasel —
zivega namestnika! Doktorju Bezdncu se je nam-
re¢ v njegovem bridkem premisljevanji zdelo,
kakor bi mu kdo navdehnil ¢udovito misel. da
mu bozji prst veli stopiti na izpraznjeni oltar,
kamor je res tudi zlezel, kar je najhitreje mogel
ob svojih slabih mo¢éh in odhéjenih nogah. Ali
je uze zdaj s preroskim duhom videl, kaksni bodo
nastopki tega dejanja, ali ne, to nikjer nij za-
pisano; a toliko se more trditi brez greha. da
vsa deZela nij utrpéla najti moZa pripravnej$ega
temu svetemu poslu. Imel je veliko, sivo brado,
potrebni klobuk sirocih krajev z nizkim oglavjem,
v roci je drzal debelo gréavo palico ter vsa druga
njegova oprava je bila tako primerna, da nij

td
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mogla nikakor biti ustréznejsa svetnikovinju, ka-
terega se je oklenil, ko mu je bilo vse drugo
izpodletélo na zemlji.

Drd. Kolenee. To je ¢udna prigodba! Kakor
da bi za svetnika bil Se zmirom dober. kdor za
nobeno drugo rabo nij! Vendar me zeld zanima,
posebno zategadelj, ker vse na to meri. da se
je wvrsila v tisti kapelici, katero sem jaz tako
nesmrtno prepeval.

Dr. Pipec. Ako je to res, o &emer gotovo
najmanje nij podvomiti. onda ste ukradenemu
svetniku in ubeZnemu doktorju s pesnijo res dali
dolzno slavo. da li se Vam o tem do zdaj niti
sanjalo nij.

Drd. Kolenec. Kaj bi je ne dal, ker jo imam!

Dr. Pipec. V spisih velicih moz je kakor v
rudniku zakopanega mnogo, kar njim samim,
dokler so bili na svetu, nikdar nij prislo na um;
a njihovi tolmaci so vendar bistroumno zaslédili,
in mi ucenjaki uze zdavnaj trdimo, da velik je
samo tist pisatelj. v ¢egar delih je ve¢ nego je
on vanja polozil.

Drd. Kolenec. Taki so tudi nadi spisi; torej
se ne da tajiti, da sem jaz ta dva svetnika res
utegnil prepevati, ¢e tudi sam nijsem vedel.

Dr. FPipec. Kdo bi smel redi, da to nij tako?
—— A vrniva se zopet na poprejsnje, ter zvedite,
da je doktor Bezdnec jedva zlezel na oltar, ko
star prosjik (beral) s palico v roci pristoka po
cesti. Bil je ali res pobozen moz ali se je po-
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boznega samo delal, da bi prejemal obilnejse
darove od kmetov — s kratka, pokleknil je pred
kapélo, predno se je hotel oglasiti v bliznji vasi,
ki je stala poldrugi streljaj od ondod. Sveti dok-
tor Bezdnec morebiti nij bil $e¢ dobro postavljen,
ker se je baé tedaj popravljal na svojem prestolu.
Prosjak to zapazi ter se tako ustrasi, da z uma
zmaknen v zacetku ni vstati ne more. Ko se
vendar pocasi nekoliko spet okoristi, jame po-
dobo strahéma ogledovati, in res najde na starem
prostoru prejdnjega, uze vec let znanega svet-
nika; samo to se mu zdi jako ¢udno, da zdaj
giblje ter je sploh videti, kakor ziv. Ker nam
sveta povest o tem ni¢ gotovega ne razodeva,
treba si je torej misliti, da je doktor BeZinec
utegnil biti kaj malega podoben tistemu patronu,
ki je prej vladal na njega mestu. a vse drugo
da je priteknila razgreta dédceva glava, ki mo-
rebiti nikoli nij bila najbistrejsega uma. Prosjdk
se napodsled pobere, stisne palico pod pazuho ter
proti vasi stece, kar so mu najhitreje dale njegove
stare kosti in premnoge vréce, s katerimi je bil
krizem oblozen. kakor je tacim ljudém navada,

Dr. Kolenec. Radoveden sem, kaj se je po-
tem zgodilo.

Dr. Pipec. Prosjik jedva izgine, piSe sveto
porocilo. in uze prideta za njim po cesti v glas-
nem pogovoru, kakor je obi¢aj vinskih moz, dva
kmeta, gospodarja iz te vasi. Mimo kapélice
gredé se odkrijeta s poprejSnje svete navade.
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ako tudi se ni¢ ne ozreta vanjo, ker sta menila,
da je e zdaj prazna. Kadar toliko odideta. da
uze nista mogla videti v kapélo, v katero se je
vendar slitalo vse. kar sta bolj vpila nego pri-
povedovala. ustavita se pod staro hrusko pred
nizkim preldzom, ter eden rece: «Saj ves, Kot-
léveeak, da so Koritnici nasi vasi zato zdéli pri-
imek 7oZbdnja vas, ker se vedno toZujemo; po-
prej se je imenovala uze od starine Lisidia glava,
kar Cicev Martin 3e zdaj pomni». — Kotlévéeak
odgovori: «Kaj bi ne vedel! I nu. saj to nij ni¢
hudega, zato ka je res, in mi se ne sramujemo
nobene tozbe, ker brez nje moremo toliko Zi-
veti, kolikor pti¢ brez peritij ali riba brez vode.
Naj govori na$ kaplan, kar hoce, pravde so zmi-
rom bile in bodo. Kaj bi tisto! Posten kmet brez
postene pravde ne velja ni¢! Tudi ime Pravdanja
vas je bilo nas uze zacelo po hrbtu udrihati.
Prekleti Slémenci so se ga bili domislili; Petra¢
je bil prvi.i Ko moj ota, Bog jim daj dobro!
saj so na bozji pravici — to ime zaslisijo, klobuk
s kljuke, palico v roko ter s kratkim pétem k
sodbi! Povedali so. da se ta beseda more pre-
sukniti e drugace, zel6 zarobljeno. kakor jo ne-
kateri uZe tudi izrekajo, ter nam zabavljajo s
tisto otro¢jo uganko: «Deset moz dve kozi vlece
proti Pravdanji vasi-. Ako se to mahoma ne
odpravi, ostala bi na Tozbdnjcih sramota vecne
tase. — Vidi§, Zacega oteta sem jaz imell —
Zakuri se torej pravda in tekla je tri leta in
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osem tednov brez dveh dnij. Daj ali né daj —
Slémenci so bili na zadnje vendar izgubili. Place-
vali so, da so cvilili, kakor lesena kola. Petrdc je
bil po vrhu $e celih $tiri in dvajseti ur zaprt. Prav
mu bodi! Cesar je iskal, to je nagel. Zmrzljdk,
ali nij res takor?» — Zmrzljik se oglasi: «Lejte,
res! O, dokler je zivel dohtar Zavija¢, nam so
sle vse pravde po sreéi, kakor smo sami hteli.
Vse je bilo nase, kamor smo prigli. Zdaj nij tako!
Preglavica na preglavico leze. Saj znamo, ka-
kovi so denasnji dohtarji. Vedno vpije: Daj, dajl
daj! pla¢aj! Pa nij nobenemu ni¢ upati, in tozba
se pri njem toliko gane, kolikor kosec kruha
v roci; vsak dan je je menj. Jaz ne vem, ce je
poldrugo leto, ali kali, kar je Zaviji¢ umrl?» —
Kotldvécak rece: «Leto je minolo o svetem far-
neji, ko deré komarja. Ka si pozabil, da so nam
bili tacas Krkovci iz te kapélice po noci ukrali
svetnika, za katerega smo se potlej zastonj z
njimi pravdali? Celé babe so dejile: Nikoli bi
ne bil svetnik izgubljen, ako bi Zavijd¢ hodil se
po zemlji». — «Menim, da nel» vzdahne Zmrz-
ljak. «Pod nobenim kmetskim zvonom ga ni
kolikaj nebéstana, da bi svojim ljudém tako lepo
dobrétoval, ce je treba, kakor je on znal. Za
pravde in za vse smo se mu priporodali, ter ni-
koli nij odmajal. Tega svetnika mi je Se zdaj
zal, dohtarja Zavijica tudi. Dveh tako potrebnih
podpornikov ToZbdnja vas nij Se nikoli imela,
in po vsem svetu bi ju zastonj iskala. Razlotek
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je bil samo ta, da boZji moz nam je dajal vse
na upanje, razen kar je stroskov prizadevala
streha njegove kapélice, in tudi to smo jemali
najvet iz pusice, kamor so mu dajali milostinjo
popotni ljudje; a Zavijacu je bilo treba Steti go-
tovino, da se nam je ¢&asi koZa lupila. Vendar
je vsaj tudi kaj vedel in kaj storill Izpod rok
so mu Sle tozbe, kakor bi repo rezal: omlatil
je po &tiri, vsak drug dohtar po eno, in %e to
s tézka. Premisli nu, koliko smo si zdaj siromaki
s tem na izgubi, ko namesto desete pravde $e
prva nij v kraji! Verjemi ali ne verjemi, jaz to-
zim Lozdancka uze dve leti za pol mernika ovsenih
plev, in e zdaj nij sodbe od nobene strani! Doh-
tarja nemamo pravega, dohtarja! To je, tol» -
Kotldvsécak pritakne: «Dohtarja in svetnika nam
je tako treba, kakor slepcu vida. Ali pomagaj
sil! Najdi ga, &¢e ga mores)» — Zmrzljak rece:
«Vendar bi se za svetnika morebiti $e prej kako
preleglo. samo da bi dohtar bil! Posluiaj me.
Kotlovicak! Svet misli, da so res dohtarji tako
navihani. Kosmatega vraga so navihani! En doh-
tar bi na obilici Zivel samo o nas Tozbdnjcih,
ako bi kolikaj hotel in znal. Kako ne bi? Toz-
bdnja vas ima enega in trideseti gospodarjev na
dobrih zemljis¢ih. Razen nejevernega Rebernika,
ki se nikoli ne pravda, redi vsak gospodar po
gtiri debele toibe, hvalo bogu! — tudi po pet,
ée je volja bozja; nu, recimo po &tiri: to jih je
sto in dvajseti, ako ne stejemo onih treh kécarjev:



— 41 -

- Jzvasnika, Opldtovea in Zarina, ki drzé, ker so
- uboznejsi, vendar tudi vsak po eno ali po dvés.

. Kotlévséak dostavi: «In vsak teh trijeh, ko bi

. &lo po njegovem, rad bi jih imel po Stiri, ¢e ne
celé po dobrih pet. Dokler smo bili se z do-

- mac¢im svetnikom zalozeni, Opldtovec je vsak

vecer pred kapélico klecé prosil da bi se opo-
mogel vsaj do $tireh praved. in zdaj s tega namena
z romarsko palico in rudeto sveto za klobukom
hodi vsako leto po dvakrat na sveti Kém in po
trikrat na sveti Zdplaz k sveti Nezi in k materi
bozjiz. — «Nu, reci zdaj. ¢e mores, da nijsem
prav govorills beseduje Zmrzljdk. «In tudi to
je, kadar prva tozba mine. za njo vselej pri nas
druga pride tako gotovo, kakor petek za ¢etrtkom.
Ali bi se dohtar s¢ Zeno in otréki ne mogel ob
tem po gosposki vladati in $e v mosnjicek de-
vati’s -— «Zlodej ga vzemi, e ne more!» odgovori
Kotlévscak, nogo predevdje &ez prélaz ter odide
po stezi, a Zmrzljik po kolovézniku v Tozbdnjo vas.

Drd. Kolenee. Kaj si je le mislil doktor Be-
Zdnec, ako je vse to razumel?

Dr. Pipec. Recite: sveti doktor! Cast, kdor
je cesti vreden!

Drd. Kolenee. Mi, ki smo z njim vred sami
doktorandi in doktorji, torej domaci mej saboj!
Nam tega vendar nij trebal!

Dy, Pipec. Bodi si za prvi¢! A nasa poboizna
pripovedka razlo¢no govori, da je sveti doktor
Bezdnec vse na tanko slidal in razumel. Uverjen.



da mu je sam bozji prst velel stopiti na oltar,
nij ¢udo, ako je ménil, da je na oltarji trebé
tudi ostati. Kotlovscakovo in Zmrzljaikovo be-
sedovanje mu je na drobno pokazalo, da Toz-
binjce zelo pece dvoje. namre¢ izgubljeni svetnik
in pokopani doktor Zaviji¢, ter da bi jim zal
ne bilo niti strotkov ni truda, ako bi se dal za-
slediti sposoben namestnik zlasti Zavijacu. ker
so tako mrtvi na tozbe, da jih celé hodijo po
bozjih potih prosit. Ko to stvar v srci razbira
in premleva, navdahne ga zopet visoka misel,
kakor sveto porocilo brez okolisa govori. Od-
grne se mu namre¢, da bi v kapélico ne bil
mogel priti o nobeni ugodnejsi dobi, nego je
zdanja; kajti ziva dua tako z liahka iz pregla-
vice kmetov ne re§i kakor on, ki utegne, ako
hoce, oboje ob enem izvrstno sam nadomestiti:
svetnika in doktorja, ker se je nekdaj udil prav-
doslovja in zdaj ga je Bog cestito postavil na
oltar. Hitro, kakor mu poprej ni bilo nikdar
navade, boZji moz nakani o prvi priliki zvrsiti,
kar se mu tako lepo simo od sebe ponuja. S
tega postenega namena iz torbe ponizno privlete
debelo, rudece obrezano pravdoslovsko knjigo,
katerih je Stiri najpotrebnejse oprtiv prenasal po
vseh dezelah svetd, in v roko jo prime, kakor je
videl nekdaj, ko je %e hodil k masi, da v cerkvi
pristoji knjigo drzati kacemu uc¢enemu svetniku.
Tako pripravljen ter v boZjo voljo uddn caka
in gleda, kaj po sedaj pride na vrsto.
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Drd. Kolenec. Povedati mi je, da sem zeld
nestrpeljiv, kako se ta ¢udna zgodba razplete!
A kaj je prosjik v Tozbdnji vasi opravil?

Dr. Pipec. Opravil je to, kar mu je Bog
velel, ko ga je zapodil od kapélice po kolo-
voznem poti. Zmrzljak in Kotlévicak namrec
jedva prideta domdv, in uze najdeta vso vas po
konci. Od ust do ust, kakor ogenj — pise sveta
povest — leti tudovita novica, da je tako tajno
zmakneni svetnik zdaj zopet na oltarji, in sicer
ziv, morebiti zategadelj, ker bi rad ljudem ne-
koliko povrnil, kar jim je zalega storil, ko ga
nij bilo nad leto dnij med njimi. Stari in mladi
Tozbédnjci derd s prosjakom, izvoljenim poslom,
na celu, pred kapélico, da bi sami na svoje o&i
videli, kar so slisali pripovedovati. Srce jim je
glasno utripalo, kakor bi v stopah delalo, esar
nasa sveta zgodba nikakor ne taji. Ko so bili
pred svetnikom, prosjik o¢l najprvo bogosluzno
poslje v kapélico, od koder jih v nebesa obrne,
ter s povzdignenima rokama zavpije. kar se mu
je najkrepkéje treba zdelo: «Ozrite se na ta pre-
blazeni oltar, in sami pogledite, slavni Tozbdnjci
in Tozbanjke, mozje in zene. mladenici in de-
klice! vi, ki ste bili vselej dobrotni, kadar sem
vas koli prosil masla, sala, jajec ali kruha, soli,
zita. moke ali druga¢nega dard ali strehe po
noti — odkritosréno govorite, ali so moje sto-
pinje denes k vam prinesle nebesko resnico ali
peklensko laz?» — V tem slovesnem hipu vzdi-
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gne sveti doktor Bezinec desno roko na toi-
banjski narod. mrmrdje. kakor bi molil, ter ga
potem poblagoslovi z latinskimi besedami, katere
je glasno zakrozil s hripavim grlom: «Blagosldvi
vas vsemogoci bog oca. sin in sveti duh!s Mej
blagoslovom padejo na kolena Zene in tudi mozje
kateri so v rokah drzali klobuke uze poprej. od
kar so stali na tem posvelenem prostoru. Ba-
bice jemod na prsi trkati. vzdihovati, na glas
jokati, odi prevraddje, kakor je sploh obicaj o
tacih prilikah. Vet je bilo solz nego véliki petek
ali na vseh vernih du$ dan v cerkvi. Kadar ljud-
stvo zopet vstane, oci otirdje nekateri z rutami.
nekateri z rokavi, Zenske sé zastéri, neka stara
mati dale¢ tam zadaj celd z reSetom. zakrigé
vsi, kakor vrabci v zrelem prosu: «Ziv, Zv je
zivl Vrnil se je, Bog védi od kod!» Potem Zu-
pan s tézka zleze na plot. ker je bil rejen moz
kakor trebdnjski Urékar, ter se ogldsi: «Poslusaj
me. Tozbdnja vas! Tako nas je denes Bog osre-
¢il, da imamo vsega dovoljl» — <Samo doktorja
Zavijata ne!» zavpije Zmrzljdk iz mmnozice. —
«Kdo vé? Morebiti polagoma najdemo tudi Za-
vijita, ali vsaj njemu dostojnega namestnika.»
lokavo odgovori zupan, kateri si vender po vsej
priliki nikakor nij mogel biti v svesti. kaj je po-
vedal s tem veletehtnim prerokovanjem; vsaj
pobozna pripovedka ni¢ enacega nece namigniti.
«Z veselja so tukaj uze solze kapale.» Zupan
dalje rece, «a jaz menim. da bi se veselje po-
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kazalo tudi v svojem pravem oblacilu. Kakor
smo poprej vzdihovali, potem 2z glasnim vpit-
jem bogu dajali, kar je boZzjega, tako se zdaj v
svetosti radujmo dejanski, a ne samo s plakom
in jezikom!: Zadnjih besed % dobro ne izgo-
vori, ko s plota izpoddrsne, da se na glavo
postavi ter prekopicne trikrat naprej, trikrat
nazaj. Sreca njegova, da je bil na mehko pa-
del! Prigovor je, da izgled za saboj vlete. Toi-
banjci so menili, Zupan je to naredil nalas¢, ker
se mu je po njegovi modrosti kolikor toliko treba
zdelo; torej so se enako za njim prekopice-
vali vsi. mladi in stari, moZje in Zene, $e otroci
v samih srajcah, katerim je $lo to opravilo naj-
spesnéje od rok. Tudi prosjik je odvrgel palico
ter z vretami prepét skopi¢il na glavo, kar je
okornega moza stalo mnogo truda; a v podpori
mlajsih rok je vendar izdelal. Ta vazna stvar je
jedva z bozjo pomoéjo dovrSena, ko Zupan. ve-
- sel. ker nikdo ni zapazil, kako je bil po nezgodi
vendar $e nekam sre¢no padel, zgrabi prosjika,
ter jame z njim plesati, da se je zemlja tresla.
- Kdo bi mladini mogel dati kaj ljubSega, nego je
sladki ples! Torej vsak mladeni¢ naglo prime
svojo devo ter se z njo skokoma zavrti na Cast
povrnenemu svetniku; tudi mozje in Zene se kri-
Zzem pomedajo, ne gleddje, &e je zgrabil vsak
svojo ali ne; kajti bogi na c¢ast nij ni¢ greh,
kakor vsacega kric¢enika pobozno uti ljubljanska
porcijunkula ter mnoga boZja pota na zemlji.
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Brezzobe starice in nadusljivi dedci so ta dan
s petami ob tla ozigdli, kakor bi katam glave
trli. Ka morebiti nijso tudi vedeli, zakdj? — A
vsaka stvar ima zacetek in konec; minolo je
torej tudi to.

Drd. Kolenec. Ali sveta zgodovina vse res
tako poroc¢a, gospod doktor?

Dy. Pgpec. Od besedice do besedice, gospod
doktorand!

Drd. Kolenec. Hem! hem! Ne bi verjel, da
ne slisim iz Vasih ozbiljnih ust, gospod doktor!

Dr. Pipec. Zakaj ne?

Drd. Kolenee. 7di se mi, kakor bi vsi Toz-
bdnjeci bili neumni, ¢e se nijso morebiti celé ro-
gali svetemu doktorju Bezdncu.

Dr. Pipee. Oboje so jim podtikaii tudi njih
sovrazniki, zlobivi Krkévei; a ker na§ verjetni
pisatelj o tem nikoli ne zine, torej klevetdvim
Krkéveem ne moremo pritegniti, ker si je mi-
sliti, da oni v svetnem rabotanji trebuhu na
korist nijso bili niti kolikaj sposobni razumeti,
kaj je navduSeno srce. Ali se ne pripeti Cesto,
da glupi svet navdu$ene mozé, kateri visoke misli
v sebi nosijo, imenuje brezpametne? Kako se je
godilo Kolumbu, predno in tudi potem, ko je
bil nasel Ameriko! In koliko je prebil Gutenberg,
dokler je zvrsil svojo boZjo umeteljnost, katera
je svetu prizgala novo Iu¢! Kaj je trpel Galileo
Galilei, ker je ucil, da se zemlja suc¢e okolo solnca,
a ne velikansko solnce okolo nasega drobnega
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- planeta! Navadnim smrtnikom so plemenitejsi
duhovi tista knjiga, ki ima sedem pecatov, go-
- spod doktorand!

Drd. Kolenec. Vendar se mi vpira misliti,
da bi imeli plemenitejsi duhovi s plesom in ska-
kanjem posel. Kdo je slisal, da se tako neumno
svetniki ¢esté? Oprostite, gospod doktor, da mi
je beseda «neumno» zopet usla.

Dy, Pipec. Zakaj se Vam zdi ta éabt ne-
umna?® Ali ne veste, da so narodi uZe od nek
daj s plesom slavili bogove? Nam li sveto pismo
ne pripoveduje, kako je cel6 kralj David poska-
koval pred skrinjo mird in sprave? A tako dalee¢
nazaj v stare ¢ase ne treba ni sezati, ker $e de-
nes ta obic¢aj vlada mej nami. Blizu Cebra, dva
dni hoda od Loza, nad Plesci je gora z romarsko
cerkvijo, posveceno materi bozji. Semkaj se zbere,
kadar je proicénje, Hrvatov kakor listja in trave,
ter o godbi z mesitkom od ranega jutra do po-
znega velera poigravajo majki boZji na korist
in postenje.

Drd. Kolenec. Bodi si torej ples, ker ga tako
izvrstno zagovarjate; a ¢emu je bilo treba pre-
kopicevanja, gospod doktor?

Dr. Pipec. Jaz plesa nikoli ne zagovarjam,
¢e nij pobozen. A kar je do prekopicevanja,
ne znate li, da gleda Bog samo preprosto srce
in dobro voljo, katere so Tozbdnjci res imeli z
vthom? — Nego zopet se vrniva pred kapélico!
Plest je bilo jedva konec, ko Zupan ukaze, da



e 4 e

Stirje krepki mladeni¢i vrhu ramen vzdignejo
prosjaka, Tozbanji vasi zdaj nad vso mero ¢&i-
slanega, ter ukdje, cZivio» in «slavo» hrumee
nesd domov, kjer so mu potlej stregli zvesto,
kakor bolnemu ocetu ali porodni Zeni, ali kakor
becele trotu, kadar se rojiti pripravljajo. Po se-
daj bi mu uze ne bilo nikoli treba za palico prijeti
in vrec oprtiti, ako bi ga ne bila priganjala stara
navada. Saj veste. gospod doktorand, kaj pri-
govor uci: komur se prosjiska palica v roki
ugreje, ne odloZi je do groba, ¢e ima tudi vsega
toliko, kolikor ta moZ, ki je zastonj dobival
obleko ter vsak dan v drugi hi&i gotovo hrano
in streho. Vrstil se je namre¢ okrog vseh go-
spodarjev, kakor Cednik od svetega Jurija do
svetega Martina. Povest nam obsirno ter zado-
voljna oznanja, kako so mu sre¢ni kmetje dali
ta uzitek do smrti na vso ToZbdnjo vas, razen
Rebernikove imovine, celé v zemljiske bukve
vpisati; a vse njegovo delo je bilo, da je pric¢al,
kadar je bilo treba, kar se je pa¢ godilo, sam
bog vedi kolikrat, kako je nasel doktorja Be-
zanca na oltarji. In si¢imo stvar, kakor nam je
drago, tajiti vendar ne moremo, njegova zasluga
je res velika. Da ni o pravem hipci on prisel
povedat, morebiti svetnik zopet kam pobegne,
predno bi ga bilo moglo spaziti katero koli toz-
binjsko ocesce, kar se je tem verjétneje zdelo
vsemu svetu, ker ga Zmrzljak in Kotlovstak
nijsta videla, ¢e tudi sta v dolzem pogovoru
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stala blizu kapélice, kakor sta sama prisezala

- ysacemu, kdor je utegnil ali hotel poslusati.

Zakaj bi se torej smelo kolikaj dvomiti, da se

je povrneni pomocnik prvi¢ hotel slavno raz-
~ odeti ba§ po izvoljenem prosjaku edinem, a po

nikomer druzem:?
Drd. Kolenec. Kdor na vse strani u¢eno pre-
~ sodi, kar ste povédali o svetem doktorji, ne more

v se ubraniti misli, da je on prejénjemu pomoéniku

res vendar bil neizmerno podoben — recite, kar
~ hodete! — ker se je o njem vesoljna vds tako
zeld motila, ¢e to nij morebiti bas kako nebesko
znamenje? Kaj ménite, gospod doktor?

Dr. Pipec. Ako pismo govori, da brez ¢uda
ne spade vrabec sé strehe, las ¢loveku z glave,
kako bi se torej mogla tolika stvar goditi sama
ob sebi? Zato se ne posmehujmo, da se ziv krst
nij domislil zahtevati, naj bi moZje preiskali
do trdnega, ¢e je BeZinec ves tist svetec, kateri
- je bil izginil, ali ne? Resnica tolike globokosti
se ne preiskuje, ker trebé, da jo samo v bozjem
strahu verujemo. Punktum! Se tega nijso za-
slédili, da si je obé nogi odhddil, ker je uZe z
rojstva bil nad kolénjo zgibo res dolgovézen, a
doli nize do same plésne (podplata) siromak tako
zeld kratek, da je meril jedva malo ped otro¢jih
prstov; svojo dolZnost je zvesto opravljala tudi
njegova ohlapna suknja, ki je zaradi zbru$enih
golén sezala do tal presvetega oltarja v kapéli.
A razodénem li Vam do kraja, kakor se je go-

Levstikovi zbrani spisi. IIT, 4
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dilo, pristaviti je z bridkostjo, da odkritosréna
zgodovina srdito poroca, kako bi sam nejeverni
Rebernik to stvar bil rad védel stokrat bolje nego
vsi ostali Tozbanjci. Ogrozni, trdovratni grednik
se tako popisuje v izvoljenih knjigah: bil je dol-
gopét, sedemdesetileten, a e trdnokost in Zilav
starec, da-si uze bel, kakor golobec, in béder tako
tencih, kot bi dvorogljite vilice vanj zasadil. Ne-
zmotna [judska govorica trdi, kar se nekako tudi
mej vrsticami nasega pisatelja svetlika, da je
utegnil biti rodu tistih strasnih ljudij, ki so Boga
krizali, zaradi Cesar si je ves bistroumni svét Se-
petal, da ima na hrbtu pasji rep, katerega vedno
taji, kakor kaca noge, in po vsaki jédi je baje
oslinil prste leve roke ter z njimi se umival po
obrazu, okolo o&ij in po laséh, kakor izkusen
macek. predno se vreme izpremeni. Tak je bil
ta moz! Rebernik je tedaj krta ¢akal, motiko
nad glavo po konci drzé, pod kapélico v neki
sodolini svojega travnika skriven, ko je bogo-
sluzna Tozbdnja vas prigrméla cCestit vernega
pomocnika. Psorepec usesa polagoma vzdigne
ter kvisku pogleda, ves radoveden, kaj znadi ta
hrup, in potlej se prikrade gori vise za krsikov
grm, od koder nezapazen vidi in slisi, kar se je
pocenjalo. Ko mnozica napdsled izgine, pogan
z motiko na rami prileze ter svetnika jame po-
krit premisljati najprvo iz dale¢, oko nagibdje
zdaj na levo stran, zdaj na desno, kot bi pre-
merjal kako poslopje od ogla do ogla; pozneje
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- se z magjimi koraki premakne do samega praga.

od koder bozjega cloveka zopet na vse strani
ogleda tako do dobrega, kakor bi se ga pri-
pravljal kupiti. Kadar moléé zvrsi to delo, neje-
~voljen odmrmrd po zavrtih in pred neko apnéno
jamo postoji ter potlej zopet gredé rece sam sa-
boj: «To se zna. da sem ga! Uze poprej sem
ga nekje videl. Samo se ne morem, treska! do-
misliti. Cakaj, ¢akaj, ti neobi¢ grda, ti pokora
zagdtna, til Kaj te je prineslo semkaj na oltar-
¢ek, in te je? Kdo je bil pé-te pisal ali porocil ?
1 nu, kje sem ga uze videl, kaj déste? Svet prav
govori: Stara glava, pusta glava. Res je to! A
ko bi sekire namesto dezja padale z nebes, do-
mislim se vendar. Nij krdgulj, da bi se nel»
Takisto se je prepiral ta peklénscak, in ako se
ne motim, klel je tudi, ali zato, kar mu je bil
krt usel, ali morebiti, kar je &e verjétneje, ker
se mu novega prebivalca v stari kapélici nij ni¢
treba zdelo.

Drd. Kolenec. O, zato, zato! Ne ménim,
da bi ta vrazjak zavidljivi svetemu doktorju na-
mérjal kolikaj dobrega ocvréti.

Dr. Pipec. Niti jaz ne ménim, da-si celd
slavna povest, ki zmirom Bezdncu posteno pri-
trkava, nij zamol¢ala, kako je bila zdaj bas tista
njegova slaba ura, v kateri bi se nikakor ne bil
kreil z jajei in maslom, niti ne z mastjo zabé-
liene ocvire, ako tudi je bil petkov dan; kajti
na ves jezik je receno, da jedva sovraZni starec

4*
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odleze, ko la¢ni svetnik pazljivo okolo sebe po-
gleda, kadar se uvéri, da je zopet sam, naglo
razveie torbo svojih dudnih in telesnih potreb,
iz katere prinese dar usmiljene krémarice v Lo-
kanjem selu, namre¢ lepo krivino mesene klo-
base in urézanico ¢rnega kruha, ter zaéne tako
spesno z usti gibati, kakor bi za tri dni vkupe
molil.

Dyd. Kolenee. Sreta, da kmetje nijso videli,
kako se njih pomocnik s klobasami petku v bran
postavlja!

Dr. Pipec. O, 8e drugacne stvari bodo videli
in sliali, samo potrpé naj malo.

Drd. Kolenec. Razbistrite mi zdaj, gospod
doktor, ali mu je zeld ugajalo tozbanjsko veselje?

Dy, Pipec. Morebiti Vam ne bi, kali? gospod
doktorand! Kdo torej sme vanj kamen poriniti,
¢e se mu je dobro zdelo? Samo ko so mlade-
ni¢i nesli prosjaka, iz potetka nij hotel prikimati;
a globoko premisljdje vendar potem v duhu spleza
do nepremiéne sodbe, da v zadnji meri tudi to,
kakor vse drugo, kar se je govorilo in delalo,
v resnici leti samo nanj, ¢esar nikdo ne izpod-
makne, ako si nos odgrizne.

Dird. Kolenee. A kako se je drial, ko je ne-
jevérni Rebernik okolo njega vohal?

Dr. Pipec. V Ljubljani je bil kraja¢, po imenu
Zéljko — Bog mu daj vsega obilo. tam kjer je;
saj uZe trave ne tla¢il Od poroda tako razké-
dranih lis, kakor ovca, in sajavega lica, kakor
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cigan, svojo koZo vrhu tega &e tudi sam pocrni
ter odide v Tirole, in tamkaj se ljudém jame
kazati za gotovo platilo, da je pravi mur (za-
morec) iz Afrike. Ce ga je kdo ogledoval, mis-
lite li, da je kolikaj Zéljko trenil z nosom ali z
ugesom? Nikoli! Mirno se je védel, kakor je bilo
tacemu resnemu poslu treba, kar pri¢a neki nje-
gov znanec, ki ga je videl pri tem delu. Taki-
sto se je drzal tudi Bezdinec pred Rebernikom,
da li nada verjetna pripovedka res ne is¢e po-
meckati, kakor bi se vendar ne bil malo pri-
bojdval.

Drd. Koleree. O tem krajaci sem uze slisal.
Govoré, da ga je na zemlji posebno veselilo,
prenarejati kozo, kakorsno je Bog ustvaril. Ne-
kedaj baje kupi konja, tako belega, da nobene
dlake nij imel é&rne ali rujave na sebi. Ko nij
bilo krme, novcev $e menj — kaj se je prevri-
ljivec domislil? Belo kljuse namaZe povsod z
jako zeleno $aro (barvo) samo zato, da Ljubljan-
cani potlej nijso zapazili, ko ga je pasel po njih
kosenicah. ker je bilo trava in konj oboje enako.

Dr. Pipec. Res je tako poclenjal. — A tudi
mej Tozbdnjci so se denes godile nenavadne
stvarf, ki jih zgodovina krepko in vestno popi-
suje. Kmetje se namre¢ jedva s prosjakom na
ramah vrnejo domdv, ko obé&inske odbornike
takdj v sejo povabi Zupan, s katerim smo se
uze posteno videli pred kapélo. Tepddkan so
mu rekli; kajti dokler je mladéval, nij $e bil za-
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valudnega telesa, nego v temnih no¢éh je celd
skokonog zahajal dekletom nagajat pod okna,
od koder ga je bilo ¢tasi treba zapoditi z ocep-
kom ali polenom v roci, ter nekolikokrat $e huje
pretepezkati. Zato se ga je bilo prijelo ime, ka-
terega se nij potlej do smrti mogel otresti, ko-
likor bi rad bil placal, ker je bil imovit clovek;
tudi pravdati se je uze cesto mislil — a pomagaj
si, ko nikoli nij do trdnega zvédel, kdo mu je
pritisnil ta grdogledi pridévek! Izbran je v Zu-
pana bil samo s tega modrega ozira, ker je edini
mej sosedi mogel zalagati osem vélicih poleg ene
male pravde. Na$§ razumni Tepéikan je potre-
boval ob¢inskega hlapca RoZinca, ki je nosil obe
nogi na vnénjo stran tolicko zakrivljéni, da bi
se¢ z lahka bilo mej njima kolo zatédilo. Tega
zdaj poklice ter v svoji pravici in oblasti naglo
zapodi z okovanim kravjim rogom po vasi, da
je od Izvdsnikove koce do Gizibrodove hise kri-
vénéil in tako prokleto na dolgo trobil, kakor
bi izraelskemu kraljestvu oznanjal tri sveta leta
ob enem. Rog je vréical, Rozancu pohajalo
sape, a k zupanu je skokoma hitelo vse Toz-
banje selo, tudi Zene, celé dekleta in otroci.
Tako je bilo vselej, kadar so zborovali; samo
nejeverni Rebernik, ¢itamo, da se nij dal nikoli
spregledati mej njimi; gresni odurneZ je vedno
hodil po svojih posebnih okljukih. Ljudij se na-
tepe v sobo, da je bila natlaena, kakor meh s
proséno moko, ¢e mlinar prevelike merice ne
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~ yzame, in zupan sede gori v kot za mizo pod

~ stekléno podobo sodnjega dneva ter ob desnico
' poleg sebe posadi prosjaka, ki se je njegovim pri-
znanim zaslugam samo v ta imenitni dan za na-
mecek dovolila tudi odborniska ¢ast, katere junak
potlej nij pozabil, dokler je hodil po zemlji; a
na levici se v navadni prostor dene ob¢inski pisar
Trimos. Imenoval se je zato tako, ker so dejali,
da treh dobrih moz delo opravlja; kajti poleg
svoje navadne sluzbe je ob enem tudi raztrgane
skornje trdil in stare peci prekladal, kadar nij
bilo v pisarnici prevelicega posla; obétali so mu
cel6, kadar kapélico dozidajo ter vanjo posta-
vijo orgle, da bode on meh vlekel. Nize se raz-
vrsté, najve¢ kakor kane, ostali svétniki in svét-
nice; kajti bile so tudi one mej njimi, zaradi
tesar pametna zgodovina Tozbdnjcev ne more
prehvaliti. Na mizi je ¢akal kozji zvonec, da bi
v zboru tako zvesto in brez najmanjse bojazni
ustrezal svojim glasnim dolznostim, kakor da je
od cistega srebra. Zanj torej prime Tepéikan
ter precej trdo pozvoni, priéne vaino sejo in
brez dolzega o&¢dvanja vprasa, kaj bi se komu
najpotrebneje zdelo o svetniku — veéna hvala
mu bodi! Knjiga na$e resni¢ne prigodbe pite,
da se na druzem konci mize prvi oglasi Marko
Bogobaznik, in tako poZene svoje puste modrosti
neukretno besedo: «I nu, svetnik ima strésico
in oltar, Cesa potrebuje $e¢ po vrhu? Tako bi
jaz mislil. Ce morebiti kak Tozbdnjec. ki je bo-
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gatejsi s pravdami, kaj boljsega vé, ka nijsmo
zato pridli, da se poménimo? Ali nij res tisto?
Vselej so rekli: da se zvon spoznd, treba slisati
dve resnici. Ne verjemite, da je svetnik bil nado
navado uze pozabil! Kakor ga zdaj nij bilo nekaj
mesecev mej nami, vendar je poprej dosti dolgo
poslutal in gledal Toibdnjo vas. Edini Citev
Martin pametuje, kedaj so ga bili nasi predniki
v Radovljici kupili. Zini, Martin, ali je ali ne?»
— Ogovorjeni Citev Martin, do stoléten, zeld
nizek mozicek, ki je imel toliko zob v glavi.
kolikor zaba volne na trebuhu, da se mu je torej
mehka brada vselej nosa dotikala, kadar je kaj
glévil, ob visoki leskovi palici prileze izmej po-
slusalcev ter poéasi jame iz praznih ust pripo-
vedovati, kolikor je koli mogel po mogki, in rete:
«Res je, res! Ka ne vem, kako ga je bil Skotir
prinesel na tovor, lepo v slamo zavitega, po stari
cesti — novo smo potlej naredili — semkaj gori
od Grebenfkovega korita? Se zdaj, kakor bi se
denes godilo, vidim Skoé¢irja — Bog mu daj lu¢
nebesko! — in tudi njegovo sérasto kobilico, ki
si je bila drugo leto potem na Pétrazah levo
nogo zlomila nad prednjim kolenom. Bozicka so
imenovali moza, ki nam je svetnika izdolbel iz
celega kosa najboljse lipovine, ko je drevo &e
rastlo. Zato je tudi bilo treba odsteti zanj Stiri
$mdrijne petice in odmeriti dve Cetrtinki je¢mena
destovrstnika, predno smo ga k rokam dobili.
Tako je bilol» — «Zdaj sami vidite,» zadovoljen



—= 57 =

: ~povzame Bogobdznik, «da nij pritekel ta sveti
zajec denes prvi¢ v tozbanjski zélnik. On uze
vé, kaj moremo in ¢esa ne moremo. Kolikor je
dobival poprej, toliko mu dajmo zdaj: ve¢ ne
smemo, ko bi tudi utrpéli, da se ga kaka nova
pravitica ne prime. — To je pametno! Komur
nij prav, tozi naj; saj vé, kje in potém se pe-
¢ati delajo, ce je svetnik!> — Pobozna pripovedka
je na tem mestu pa¢ malo ¢emérna, kajti dru-
~gate se ne bi niti spodobilo, a vendar v svoji
potrpezljivosti zopet ne tako razkacena, kakor
bi se postenjak morebiti nadejal z njene svetosti,
ker je nevedni kmet samo preprosto govoril, ne
hudobno, in ker vsi pravovérni Tozbdnjci, kar
tudi ona potolazena dalje pripoveduje, o tej pri-
liki grozno zaplapoldjo, kakor bi ogenj v slamo
vrgel, ter posebno vse vrle Tozbdnjke od prve
do zadnje. Iz teh praviénih Zen se je debela teta
Plenica po dudi in zlasti po telesu tako odliko-
vala, kakor obila pogata iz drobnih oprésic. Uze
njeno ime odkriva, da je mlajsemu zarodu Toz-
bdnje vasi ba$ ona pomagala pripétovati na ta
Zalostni svet, zaradi ¢esar je bila v toliki zaslu-
zeni slavi, da je uzivala stanoviten prostor v
obcinskem odboru, kjer je Trimoz njene besede
na tanko zapisaval. Poprej je sedela poleg pi-
sarja, da mu je vedno v pero gledala, ¢e dela
prav ali ne, zlasti kadar je njene govore izrocal
nesmrtnemu spominu; a denes je stolovila pri
mozi prosjaku samem, kateremu je zmirom kaj
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na uho pripovedovala, kar je tudi védel spodobno
cislati. Razen te obcanke je dosmrten sede
poleg prvega svétnika imela edina Zupanja, ustvar-
jena vsa drugace, nego si take obldstnice po na-
vadi mislimo; kajti bila je dolga, suha. kljuko-
nosa ter na desnem ocesi od otrocjih let slepa
sena. Ce se je res malokdaj v sejah oglasala,
imamo verjetne svedoke, da ne zategadelj, ker
morebiti nij vedela kaj redi — saj zgovorni so
vsi zenski jezici — nego samo s pravi¢nega po-
nosa, kar so njene strupavite sovraznice po kri-
vici imenovale osabnost. Poudarjala je, da zd-njo
govoré srebrna usta, ki so ba§ pripomogla, da
se je primozila k Zupanu, kateri naj torej na-
mesto nje stopi na prste, ako je treba. Tako se
je Cesto pripétilo, da kadar je ona kaj hotela
povedati, zinila je edino to: Moj dedec ima be-
sedo! Razumni Tepéizkan je potlej vselej po-
hlevno vstal in hrabro modroval, kakor ga je
bila poprej naucila, da je torej vendar vsa Toz-
banja vas plesala po njenih goslih. Denes je
moléé posludala, ker se nij poprej utegnila po-
govoriti z mozem, kateremu nij toliko upala, da
bi mogel brez nje kaj pametnega v prédaj po-
staviti. Imela je tedaj sama teta Plenica mej
vsemi Tozbanjkami o tej priliki zakonito oblast,
krepko se oglasiti, in res je to dolZnost opravila
neustraseno, kot najboljsi govorec. Bogobaznik
— tako pise porotilo — jedva zaéne, ko ga
ona mahoma bistro pogleda ter natakne velike
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~ padénike, brez katerih v seji nikoli nij odprla ust
svoje utenosti, Kadar on umolkne, zagrozi se
bogoboje¢a zena s tako pravi¢no srditostjo, da
z rokama vrhu glave ploskne ter zavpije, kolikor
je koli utrpélo nje prostorno grlo: «<Baba in
babica sem, torej dvakrat baba, ter da-si vdova,
pnemam je pravdice, kar bi je kdo za psom vrgel,
razen tistega prepircka z Robacevo materjo Ko-
s4ro za suknen svitek; vendar tako zagovedno
bi nikoli ne izpregovorila! Bogobdznik, ali te
nij groza, da bi s tvojih besed zadela nesreca
tebe in vse nedoline sosedef Pozabil si, kako
je bilo predlansko leto na Kovérnem, ko je ho-
dilo stradit, da se Bogu smili! Casi je o polunoti
od Prhdjeve mlake krvavo stegno brez bedra
prijezdilo na pisanem Nistarci, ki je ob kraji
votel, na sredi ga ni¢ nij; casi strasna kosmata
brada brez las in brez glave — Bog nas hrani
in sveti Anton| —'od Krdtic do Raztéznikove
smreke cesto pométala tako z veseljem, kakor
nobena dekla; ¢asi uboga obsojena dusa, v dolzih
skornjih vsa skrita, z lesénim izuvdlnikom zadaj
privezanim, sedela pod Metelizevim orehom ter
jokala tako bridko, da Bog nam pomagaj! In
kadar je wvstala, hodili so ti pogubljeni ¢evlji
sami brez nog po vasi od hise do hise, kjer je
izuvdlnik potrkal na vsaka vrata, ¢e nijso imela
morske noge, da noben ¢lovek nij dehnil od
samega trepeta. — Cemu se je to godilo? Ka-
plan je res dejal, da za tisto, ker se tudi Ko-
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vorniki radi pravdajo. Verjemi., kdor hoce ali
more — jaz ne! Zato je bilo, zato, saj mi je
Oplénova osobénica Strzina pripovedovala, ker
so bili kljucarji pozabili Zestico davka placati
od cerkve svetega Donata, ki se mu je potlej
tako hudo godilo, da je sirota bil zanj rubljen.
Vendar je narejen sveti Donat samo v podobi
na platnu; a tozbdnjski pomoc¢nik je ves dru-
gacen korenjik, &e premislimo! Kaj ni storil
mirakeljskega ¢uda, katero smo vsi gledali na
svoje o¢i o belem dnevi? Ka nijsmo pred njim
od veselja plesali po nogah in po glavah, kadar
nas je prekrizal, in tako milo, da so nam v o¢éh
solzice igrale, po latinski zazvéncal: ,Venedi teh
$pirtu santu?* Bogobdznik, ali si tis¢al udesa in
trdovratno mizal, ker ni¢ ne ves, da je ziv prisel
od ondod, kamor ga je bilo mrtvega neslo po
bozji volji? Zdaj vsi vidimo, tisti, ki rabimo na-
6¢nike in tisti, ki jih ali $e nemajo, ali jih ne
bodo nikoli imeli, da ga nam res nijso bili ukradli
Krkdvei, katere smo torej po nedolznem toZili,
siromake, Bog nam grehe odpusti! Bogobiznik,
Bogobdznik, to se ni¢ Boga ne bojis?» — «Ni
Boga ni bozje besede; to je nam odbornikom
vsem pokazall» pristavi prosjdk, ki bi zdaj svoje
telo morebiti rajsi bil pod pazuho prijél ter z
njim $el k Mazincu v krémo na poli¢ dobrega
vina; a ker je bilo treba tukaj sedeti, mislil je,
da vsaj zenam se ne more pod kos dati, in
zavpil tako Zivo ter krepko, da so mu od tega
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dneva rekli Zi/érgﬁ, katero ime so potlej svete
knjige raznesle dale¢ po kri¢enem svetu, celd
doli v turgsko zemljo. Tako se mu godi, kdor
e imeniten!

Drd. Kolenee. Gospod doktor, kar je res.
to je res. Plenica zna govoriti, da bi jo bilo
vredno poslati v drzavni zbor na Dunaj.

Dr. Pipec. Zategadelj nas pisatelj obsirno
poroca, kako je bil zelé preplasen Bogobdznik.
Vsak lasec mu je imel svojo kapljico; tako se
je potil. A vendar zopet vstane, ¢e tudi bojaz-
ljivo, in da bi prejénjo svojo nepremisljenost
malo pogladil, jame besede takisto previjati:
«Poslusajte me nu, Zene! Dajte si dopovedati,
mozje, in Vi, prijatelj, ki se Vam je svetnik
prvemu pokazall Saj beseda nij konj! Kako se
moremo kaj poméniti, ¢e grmecega Boga nij
¢uti mej nami? Vselej so dejali, modrost je za-
tetek bozjega straha! Jaz nijsem takisto mislil,
da bi svetniku morebiti kako kaj zabavljal, Bog
mu daj zdravje! Saj vemo, da brez njega toliko
opravimo, kolikor kak oreh pri Zabi. Kaj bi se
ménil! Hotel sem povedati, kakor bi se nam ne
bilo bati, da bi zdaj spet kam usel, ker se je
ziv in sam ob sebi vrnil od ondod, kamor ga
je bilo mrtvega neslo po bozji volji, kakor je
rekla nada teta Plenica, ki vsi vemo, da je pa-
metna zena. Takisto sem jaz mislil, viditel»

Drd. Kolenee. Kako se je dalje vréila seja,
gospod doktor?
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Dr. Prpec. Sveto porotilo pide, da za Bogo-
baznikom vstane Zmrzljdk, kateri je s Kotlav-
s¢akom vred bil tudi ob¢inski odbornik, in rece:
«Bogobaznik zdaj prav in po pameti govori, ka-
kor je poprej neumno verizil. Vse nam kaze,
da svetnik se je povrnil res vendar samo zato,
ker misli pri nas ostati. Ali si moz nij poskusal.
¢e je hotel, dovolj svetd, odkar je bil pobegnil?
Kdo vé, kako se mu je godilo pri neznanih lju-
déh? Morebiti ¢asi nij toliko imel, da bi si bil
enkrat zakuril tabaka. Mej nami je star prigovor:
Kdor si obilo prebira, tak si malokedaj prebere».
-— Naglo se potem oglasi tudi Strigey, ki je znal
toporis¢a delati: «Mene vprasajte, mene, kaj so
tuji ljudjé! To vem jaz, ki sem v poprejénjih
letih od svetega Mihaela do svetega Jurija drva
sekal na Hrvatskem. Zmrzljik je dobro zadel.
in vse tako je». — «Nij, tako, ne!» zavpije Raz-
Jiidnik, ki je imel blizu ceste zidano hiso. «Ce
si ti hodil tam po Hrvatskem, Strigoj, kaj ti
je bilo hudega? Ali nij vsak clovek vedel vsaj
po vrhu, kaj mu pripoveduje$, in tudi ti, kaj
on govori! Bratec moj ljubi, ko bi na$ svetnik
bil z mendj 3el, z menoj, tja na Stajersko, na
6n kraj Ndprha, ali gori mej Korosce, koder je
sam Nemec do Nemca, kakor bi jih nasejdl, ki
ne more po bozje izpregovoriti nobeden, potlej
bi on zvedel, kako se méli kozja molitvica, potlej,
¢e nemski ne zna! Toliko so me razumeli, kaj
pripovedujem, in toliko je meni $lo v glavo,
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kar so oni z menoj govorili, kakor bi se s plo-
tom prepiral. Tako je, vidis! Tudi tisto je tezko
verjeti, da bi se res mislil svetnik za vselej tukaj
ustaviti, ¢e mu damo oblast pocenjati, kar bi
se njemu zdelo. Ka nijste e nikoli videli, kako
beéele, kadar so roji, ¢asi od kod ¢loveku pred
nos prileté¢ na kako vejo? Vendar, ¢e ne pritece

s panjem, kateri se namaze z medom in maternjo

dusico, da jih lepo ogrene, prebito hitro zac¢ne
¢ivalca peruti razgibati, in potlej bog z njimi!
Isci jih, ¢e ves, kod! Nag svetnik je tudi tak.
Zdaj ga imad, zdaj ga nemas, kakor tist pri-
govor: pes in izgaga sta 3la v Rim; pes je
prisel, izgage nij. Morebiti nijsmo tega uze sami
poskugali? Odgovorite mi! Zdaj ga spet imamo,
hvalo Bogu zanj! — Lévi ga je slab moz, drii
ga je dober. Drzati ga je treba, drzati; saj smo
ga dolgo krvavo pogretalil» — Za tem govorni-
kom ledje svoje modrosti prepase Kotlovsiak in
zatne: «Razhidnik je najbolje besedo zasadil.
Kaj bi ne, ker je dohtar, ki nij do zdaj $e iz
gubil nikoli nobene pravde! Res ne kaze svet-
nika iz rok puscati; samo to je, kako bi ga pri-
vadili, da spet sam od nas kam ne popihne?s —
Zdaj zupan tako skrivdj, da je videl obilnejsi
del zbora, pogleda svojo dolgo Zeno, katera takdj
zapazi, da je povpraduje, ali mu je svobodno
vstati in govoriti, ali ne? Zupanja vse to sicer
malo nerada umeje; a ker je bilo otito, da mnogi
Tozbanjci s teto Plenico vred uze na tanko vedd,
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po cem je Tepézkanovo mizikanje, zatorej mu,
nejevoljna sicer, a vendar pritrdi z levim ocesom,
in zupan se potlej samooblastno povzdigne ter
mogocno oglasi: «Kotldvseéak bi rad zvedel, kako
bi se naredilo, da svetnik spet kam ne uide?
Temu je lehko votek najti. Razumnih ljudij sem
slidal: tvoja glava, tvoj svét. Ako neded ostati
z lepa, ostani z grda, kadar vidis, da si potre-
ben! Ali nijsmo Glidezu in Kozoglavu kupili
tiste perutni¢aste sulice, da namesto nas hodita
po nodi na strazo, ker so babe dejdle, da jih je’
strah samih domd?s — Ujna Zesla mej poslusal-
kami hitro zavrne zupana: «Katere babe? Kako
je to, da bab takrat nij bilo strah, ko vas je lo
¢asi pol vasi k dohtarju v Ljubljano, od koder
vas nij bilo po dva, po tri dni? Tudi ste pridli
vsi tako pijani, da ste macki teta dejili. Uboge
babe pritikate povsod, kjer nas je toliko treba,
kolikor vozu petega kolesa. Tepézkan, radi nas
imate, radi, ¢e tudi se delate na videz, kakor
bi vam samo v preglavico bile na svetu. Svoje
zene vprasaj, kje je strah domd, in kateri zélnik
rodi najboljse tobdnjske glave! — Ali bi rad $e
kaj zvedel?» — Ta govor zbudi veseldst in smeh
po zboru. Zupan je dovolj ¢util, da ga je Tesla
pri polti usekala; a da je stvar dobila nekoliko
lepse lice, tudi on se je po sili drzal na smeh,
kateri je torej bil precej kisel. Zgodovina odkrito
prica, da se je Tepézkan res bal svoje Zene bolj
nego vseh strahov, in vedel je siromak uZe zdaj,
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koliko neusmiljenih besedi ga ¢aka. ¢e morebiti
ne celd palica, zaradi nesre¢ne Tesle, kadar sa-
mega préd-se dobode zupanja, katera je iz edi-
nega oc¢esa v glavi nanj streljala tako srdito,
kakor bi se za hribom bliskalo. On se torej naj-
prvo malo odkaslja, in kadar zopet zbere nekaj
sape, katero mu je bila jezi¢na govdrnica vso
zaprla, jame nadaljevati: «Bodi si tako ali tako;
tisto vem, da imata Glidez in Kozoglav po to-
liko plage na leto, po kolikor trije ¢édniki ne.
Sam Bog zna, kako sta zastonj mej nami do
zdaj redila trebuhe! Vzameta naj torej vsak svojo
sulico ter gresta pred kapélico, in potlej bi ga
rad videl svetnika, ki bi mogel téma hrustoma
pobegniti, ¢e je tudi v bozji milosti zapisan take
globoko, da njegove svetinje vsako no¢ po tri-
krat preletavajo od cerkve do cerkvels — «Te-
pézkan tudi ve, kaj govori, ne samo soseda Te-
sla,» rece strijna Rwwvdda tam zadaj pri vratih.
«Glddez in Kozoglav naj stojita na strazi po
no¢i in po dnevi. Tako bodi, mozje! Nij pes,
da ga ne bi ustavila, ako bi se morebiti res do-
mislil perutnice razpéti, kakor je Razhudnik pre-
rokovall> — Ko Ruvdéa umolkne, Bogobdznik e
enkrat stopi na prste. Sveta pripovedka oznanja
zelé nepristransko. da ta moz kosti svojega te-
lesa vzdigne zdaj obilo pogumneje nego v po-
slednjem govoru, in takisto beseduje: «Poprej
ste bili vsi nd-me planili, kakor srieni; ménite
li, da ne bi zdaj mogel jaz nd-vas, ako bi koli-

Levstilovi zbrani spisi. ITL 5
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kaj hotel, kali? Naj pogubim vse pravde, kolikor
sem jih od oceta prevzél; kolikor sem jih sam
pritrudil, in kolikor jih e prigospodarim, ce jc
volja bozja; naj me hodi mora tladit: ako se
mi ne zdi preglavicen greh okolo svetnika strazo
tako postavljati, kakor okolo kacega ujetega raz-
bojnika! Premislite, kaj pocenjate, da vas bozja
roka ne potiplje! Usmilite se nedolznih otrocicev.
mozjél» — Zapisano je ostalo, da so te besede
zel6 potrle vse Tozbdnjke in ToZbdnjce, kolikor
jih je bilo na sedezih, in kolikor na nogah, po-
sebno zupana, ki ga je tudi pekla poprejsnja za-
dréga s Teslo, da je torej mol¢é premisljal in v
mizo srepd gledal, kakor bi izgubil svoje stiri take
pravde, katere je uze mislil da ima v Zepu. Na-
posled se vendar Kotldvicak pojunaéi, in jame
tolaziti: «Nij Se taka huda zabréga, ne, kakor je
Bogobdznik rekell Saj nijsmo $e ni¢ ukrenili. Po-
govorimo prosjdka, da to delo prevzame; on ga
je vreden! Svetnik se nij razodel Tepézkanu, da-si
je Zupan ter da-si ima najve¢ in tudi najboljsih
praved mej nami; jaz in Zmrzljdk sva zastonj opré-
zovala tam pred Ognjétovim preldzom tako blizu
kapéle, ker bozja volja nij bila, da bi ga mi gre$niki
prvi oslédili. To je bilo prosjaku spravljeno; zato
njega spet na cesto odpravimo! Svetnik mu naj
pové, kaj misli in kako bi rad imel, da bi nam ne
bilo napak in tudi njemu prav, ¢e se vam greh zdi,
Glddeza in Kozoglava posiljati.» — Prosjaku Zi-
krepu so te besede tako ugajile, da se mu je
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razlil soln¢en smeh po obrazu, kakor ciganu,
kadar sekirico najde, ali kakor postenemu Slo-
vencu, kadar kje zaleze kako dobro, staro be-
sedo, in sveto porocilo posebno poudarja, da je
uze od mize vstajal. A kaj pomaga, ko neusmi-
ljena teta Plenica zopet nad¢nike natakne ter
krepko rece: «Kaksen greh? Povej mi, Kotldv-
seak! Ali je o veliki no¢i greh, ko pred bozjim
grobom pokriti vojscaki stojé z mecem in sulico!
Ali ni vse to Bogii na cast? Kdo je Se kdaj
slisal in v kateri cerkvi se je utilo, da je greh
o svetem telesi, ko po mestih toliko pokritih z
orozjem hodi pred Bogom in za Bogom? Ali
je zato kdaj toca pobila, kdaj izboléla Zivina ali
¢rv zZito pojédel? Prosjdk je res izvoljen ¢lovek;
morebiti je $e deseti brat, kaj vemo? Ali mi
vendar posljimo Gladeza in Kozoglaval> — Tem
zel6 tezkim besedam %e Razhudnik za namétek
pritakne: «Ce res mislite, da &loveku pred ka-
pélico ne pristoji pokritemu biti, ker zdaj nij
velika no¢ ali sveto telo na pratiki — nu, ka
ne moreta razoglava hoditi sem ter tja po cesti?
Morebiti se vendar svetnik tudi njima kaj oglasi,
in zato $e malo tukaj poctakajmo, da zvemo,
kako bi mu ustregli? Ako namigne, da bi s pros-
jakom govoril, saj ta pojde rad k njemu, dve
pravdi stavim, da pojde; saj sta si mej saboj.
kakor dva mala strijca. DrZi ga, dokler ga imas.
drzi ga!> — Temu nasvétu so napésled pritegnili
vsi Tozbdnjci in ToZbdnjke; celd otroci so za-
5*
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vpili: «Razoglav Kozoglav!» in rekli, da je prav
tako, zato ker so vedeli, da se Kozoglav ne bode
smel od kapélice geniti, da bi jih podil, ¢e jim
na misel pride z Jdzbarjeve kravdjnice hruske
klatiti, ali na Otrépovi njivi zakuriti, ali tam doli
pod Lemézevo léso zabe s kamenjem preganjati
po luzi. X

Drd. Kolenee. Kaj Vam je prinesel ta moz,
ki je zdaj odsel iz proddlnice, gospod doktor?

Dr. Pipee. Dovolitev, da mi je svobodno
«Kovasko kladivos prilepiti na okno. Citajte
sami, gospod doktorand!

Drd. Kolenec. Ne trebé! Naglo torej prilé-
pite, in prosim Vas, potem dalje pripovedujte
o svetem Bezanci.

Dr. Pipec. Oprostite! Zdaj vidite, da ne
utegnem; kajti za oknom v skritem kotu mi
bode posludati, kaj denasnjemu «Kladivu» porece
slavno mimo gredoce obé¢instvo.

Drd. Kolenee. Pripovedujte in posludajte, go-
spod doktor!

Dr. Pipec. Oboje se ne dd ob enem! A da
Vam ustrezem vendar, kolikor vsaj morem, za-
tegadelj pripovedko hocem konéati, kakor nje
konec porocajo svetega Bezanca sovraZniki, ka-
terim torej nikakor nij vsega verjeti. kar sami
vidite, da mi denasng? list brani, zdaj zvréiti jo,
kakor se na dolgo raztegnena ¢ita v poboinem
porocilu, ki se za doktorja BeZanca vedno hrabro
poteza in resnice brani.
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Drd. Kolenee. A kedaj mi jo poveste, kakor
se je ohranila v tem porocilu samem, gospod
doktor?

Dr. Pipec. Morebiti kedaj, morebiti nikoli
ne, kakor nanese prilika. — A zdaj me torej
posludajte, gospod doktorand! Gladezu in Kozo-
glavu Zzupan ukaze, da vzameta sulici ter odideta
razoglava pred kapélico na strazo. Sluzabnika se
* hitro dvigneta in pobozno stopita vsak na svojo
stran svetega doktorja, kateremu to sumno po-
cetje nij bilo ni¢ po godi, kakor vse kaze, kajti
globoko zamisljen raz oltar izpregovori{ v debe-
lem basu naslednje besede: «<Cemu sta semkaj
prisla, cloveska otroka? Izpovédita se ciste res-
nice, da vaju ne zadene kazen iz nebal» —
Gladez in Kozoglav o teh besedah trepetdje pa-
deta na kolena ter se jameta na prsi trkati.
Nobeden se ne drzne ziniti. Sveti Bezanec se
zopet oglasi: «Ti na desni strani, ki si starejsi.
govori brez bojazni, kajti Bog se te je usmilil
zaradi moje prosnje!> — Potem Gladez kle¢é in
v tla pripognen rete: «O bozji svetnik! Naj v
tvojih o¢eh najdeta milost uboga hlapca, katera
je poslal Zzupan semkaj na straZo samo zato, da
po noti zopet kam ne pobegne$ ven iz Tozbdnje
vasi. Midva sva nedolzna!> — Zdaj sveti doktor
Bezanec tako ozbiljno in vladajéce, kakor kak
cesar ali kralj s prestola, ukaze: «Vrnita se v
miru ter oznanita vsem ToZbanjcem, da mi je
z nova pri Vas ostati ukazal sklep neizkonc¢ne
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bozje modrosti, katera hoce, da Vam bodem po-
magal v pravdah in drugih stiskah na zemlji;
a jutri zjutraj ob sedmi uri naj se pred mojim
obli¢jem zberd vsi Tozbdnjci od prvega do zad-
njega, poslusat, kaj bode iz mojih ust govorila
veéna resnica.» — Za temi besedami Gladez in
Kozoglav naglo vstaneta in zdirjata domov. ka-
kor bi gorelo za njima. Vsa preplasena prisé-
peta v zupanjo sobo ter povesta cudo. katero
se je zgodilo. — Tozbdnjci in Tozbdnjke jemé
od veselja ploskati, vriskati, klobuke, péce in
svitke v strop metati. da so se okna tresla. Ko
se hrup utési, zine Razhudnik: «Mozjé! Ako svet-
nik res ostane pri nas tudi za dohtarja, treba je,
da jutri kako zvemo, ¢e zna moz efecétre delati,
ali je ne zna? Tega ne pozabimo, ker dohtar
brez nje v denasnjih casih ne velja ni¢.» — Teta
Plenica brzo odgovori: «Kako morete vprasati?
Da bi svetnik etecétre ne znal? Etecétra naj vas
ni¢ ne skrbi, mozjél> — Po tem govoru vse raz-
begne po vasi, na glas kri¢é: «Etecétra in svet-
nik! Obojega nam je treba!s

Drd. Kolenee. Kdo je ta efecétra, gospod
doktor?

Dr. FPipec. Ko so Zavijita kmetje nekdaj
vpradali, kako je, da tako hitro zvrsi sleharno
pravdo, odgovoril je $aljivo. da zato, ker vselej
in v pravem c¢asu vé, kedaj in kam je treba v
pisanji postaviti <et caetera». &esar ne zna vsak
doktor. Da so mu kmetje verjeli tako trdno,
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kakor bi s klinom pribil. to se umeje samo ob
sebi. — A vrniva se k povesti! Nocdj so bile
polne vse tri kréme Tozbdnje vasi. ter povsod
se je govorilo o svetniku in efecéfre. Samo ne-
jevérni Rebernik nij priSel pit, nego v trdni temi
je prijél za palico in po zavrtih nekam izginil,
da nikdo nij vedel kam, ker nikdo nij utegnil
paziti nanj. Ko lu¢i napdsled pogasnejo, sveti
doktor Bezanec vrze knjigo in palico iz rok, pri-
makne torbo za vzglavje in stegne se po oltarji
ter jame glasno smrcati, kakor vsak pobozen
krécenik, ki se je po dnevi utrudil s hojo ali z
delom. Stdprv jutranji hlad ga predrami, da se
po konci vspne ter v poprejénji red postavi na
oltarji. Zora jedva poci, ko s kebli na glavah
proti Grebenikovem koritu mimo njega pride ne-
koliko Tozbanjk, in vsaka se pred kapélico malo
pripogne ter pokriza, kakor je Zenskim obicaj,
kadar idejo mimo kacega znamenja. Robdceva
Koé&dra, ne tako dale¢ od kapélice, da se ne bi
vanjo moglo vse slisati, rece: «Kaj, da bi na$
svetnik vender vsaj znal tudi tisto ritecétro, ali
kako se imenuje! Mozjé govoré, da se noben doh-
tar ne more pravdati brez nje; tako zelé je po-
trebna.» — Tesla jo zavrne: «Etecétra, etecétra,
— ne ritecétral> — Sveti BeZzinec je torej za-
stonj zvedel to vaZno skrivnost in ohranil jo v
srci, da jo je porabil, kadar je ukazovala prilika,
in ta je prigla hitro; kajti uze obilo pred sedmo
uro se je k njemu zbrala vsa ToZbdnja vas, ki
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je mol¢é in bogosluzno zijala v oltar na verne-
nega patrona, kateri najprvo poboino zamizi, za
tem pogleda malo kvisku ter se napdsled oglasi:
«Pravoverna Tozbanja vas! Poslusaj skrivno be-
sedo mojih ust, in zvedi tukaj denasnji dan, da
sem jaz sam sveti Henoh, katerega je Bog zi-
vega vzel v nebesa, da ga zopet k ljudém poslje.
kadar ga je kje posebno treba na zemlji. Poprej
sem vam dobrote delil brez krstnega imena v
leséni podobi; a zdaj me vidite Zivega mej sa-
boj, ker je Bog velel, da se je tako zgodilo. Nij
me bilo mej vami enajst mesecev brez petih
dnij in trijeh ur. Na Dunaj me je bil gnal bozji
duh, da sem se tam izudil vsega, Cesar potrebuje
doktor, kateri pise kmetom pravde na zemlji.
Posebno sloveco efecétro znam, kakor je ne zna
krs¢ena duga v devetih dezelah. Vse to je bilo
zategadelj, ker je veéni oca v svoji milosti videl,
kako vi krvavo pogresate dobrega doktorja, od
kar je Zavija¢ pred sodnji stol poklican. Po Du-
naji sem vedno hodil z dijaki ali Studenti; ven-
dar bi me zdaj tukaj ne spoznal nikdo izmej
dunajskih mladeni¢ev, niti sam ostrovéhi Bole
ne, ker mej njimi sem bil tudi jaz lep. kodro-
glav mladeni¢, in za vino sem dajal, kakor njih
kateri, ako je bilo treba, da nijso uganili, da
imajo mej saboj svetega Henoha. Ker sem od
vas bil pobegnil, imenujte me presvetega dok-
torja Beidnea,; tako je volja bozja. A jaz vam
ne bodem pomagal samo v pravdah, nego bodem



tudi nadomesc¢al vse druge pomocnike. Mislite
li, da vam bode po sedaj treba svetega Florijana
za ogenj, ali svete Polone za bolne zobé, ali
svete Jédrti za mis&i, ali svetega Roka za kuine
bolezni, ali svetega Antona za Zivino, ali svetega
Joba za becele, ali svetega Donata za toéo? —
Meni se zvesto priporoc¢ajte, meni, in jaz bodem
gasil, ako se vam poslopje vname; jaz bodem
pomagal bozjastnim in zobognjilim ljudém; jaz
bodem preganjal misi izpod vasih streh; branil
vas bodem kuge, lakote, draginje, vojske in vseh
hudih ¢asov; jaz bodem =zdravil bolno Zivino.
mnozil vase belele in toce branil vadega Zitnega
polja! Vse to prejmete zastonj, razen kar sami
radovoljno podarite v pusico. A to vam je znano,
dragi moji, kaj govori sveto pismo, da volu, ka-
dar Zito vrsl, ne zavezij gobca, kar bi se po
domace tako povédalo: veliko delo je vredno
velicega placilal>» — Po tem slavnem govoru
kmetje popadajo vsi na kolena ter prosjik Zi-
krep neizmerno zavpije: «Presveti dohtar Be-
zanec!> a vsi drugi mu na glas odrujové: «Za
nas Boga prosil> — V tem hipu se izza kapéle
pokrit in rude¢ od jeze prikaze gresni starec,
nejevérni Rebernik, ter kakor mladeni¢ plane
pred oltar, prime s prokleto roko svetega dok-
torja za Cestito sivo brado, pogleda mu v 4¢i
in zavpije: <Ka meni§, da se nijsem domislil,
kdo si, kali? Videl sem te uze, videl, ko sem %e
kupeeval po svetu! V Ljubljani si bil, na Vrhniki
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sem te zaslédil, v Postojini si hlace trgal, v No-
vem mestu si ubozec pisaril, v Ribnici, ako se
ne motim, menda tudi, in povsod so te gospodje
pehdli od sebe, ker nisi ni¢ znall Potlej si ho-
dilo, kakor izgubljena ovca, Bog védi kod, in si
trebuhu votka iskalo! Zatd so ti zdeli ime Be-
zanec, zatd, ker ti je bilo treba vecno bezati. A
zdaj bi rad slepdril tukaj v Lisi¢ji glavi uboge
neumneze, kateri so uze brez tebe tako vrtoglavi,
da so staro po&teno ime svojega sela prekrstili v
Tozbdnjo vas? Ne misli ne, da so polhi prasci!»
Ko hudi¢ev nejevérnik to izrece, stisne svojo po-
gubljeno pest in ubozega svetnika tako za uho
poei, da je tri solnca videl in da so mu svitle
solze udrle po obrazu.

Drd. Kolenee. Ali so Tozbdnjci to érno zlo-
¢instvo mirno gledali, gospod doktor?

Dr. Pipec. Nikakor ne. Od vseh stranij se
vname strasen hrup: «Ubijmo peklenskega Re-
bernikal> In ljudjé so res uze nanj letéli s ka-
menjem, z océpki in s poléni; a v tem hipu
zadaj zakri¢i krepko grlo: «Kdor se boji smrti,
ne geni sel» Ljudstvo se nazaj obrne ter vidi
Stiri zandarme, po katere je bil nejevérni Re-
bernik sinoéi skrivaj lezel. Njih glavar se zopet
ogldsi: «Va$ imenitni pomoc¢nik je nam davno
znan. Lovimo ga uze dve leti. Po ocetu ga svet
imenuje Potikavca. Njegova posebna strast je,
da se namesto svetnikov postavlja na oltarje.
Uze lani je na Junéem bil naredil, kakor kuka-
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 vyica, katera iz tujega gnjezda poméce jajca dru-
zih pticev, da svoja znese vanje. Tako je bil

tudi on iz kapéle vrgel svetega Avgustina ter v

~ pjega mesto sam na oltar stopil v skofovi kapi

in masnem plad¢i iz papirja. — Ta moz je na§!»

Po teh besedah zandarmi svetega doktorja
Bezanca ob kratkem pahnejo z oltarja in ga
vzemo § saboj.

Drd. Kolenee. Kaj so temu kmetje rekli?

Dr. Pipec. Zijali in moléali so, kakor je
kmetska navada, kadar jim kdo srdito pokaze
stisneno pest. A zgodovina vendar nekako pri-
poveduje, kakor bi jim bil sveti doktor Bezanec
malo o¢l odprl, in da so zatorej od sih dob v
Korotan po lipova jabolka poslali vse vraze in
vse pravde, ker se jim je zasvetilo, kako hudobni
svet na vse strani dere nedolzno nevednost pre-
prostih ljudij.

AR PG
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Un dan sem 3el sprehajat se proti dolenjske;]
strani, kajti bilo je popoldne solnce predrlo gosto
meglo, ki tako rada pokriva nase slavne Atene.
belo Ljubljano. Ta megla je podobna tistemu
vragu, ki je bil obsel raztrgano berasko mavho.
Imel je hudobneZ ¢udne lastnosti, kakor pripove-
dujejo stari ljudje, ki so kaj izkusili po svetu.
Ce so ga namreé izgnali skozi vrata pri motozu,
pa se je zopel povrnil vanjo skozi okence kake
luknje, kterih je bilo vse polno; to se je pa
zato godilo, ker pravijo, da je bila ta vreca be-
raceva, ki je hodil prosit od hise do hite, domd
je pa imel pod veZénim pragom zakopan velik
zaklad. Niso mogli peklens¢eka nikakor drugace
prijeti v strah, morali so mavho sezgati. Ljub-
ljanski mocvir tudi zmirom Zgemo, ali megla
vendar $e ni pobegnila. Imeli smo nekdaj uce-
nega profesorja; stanoval je zunaj mesta; pa v
meglenih dnevih nikoli ni $el ne od doma nt
domu brez magnetne igle; bal se je revez, da ne
bi se po megli izgubil. Toda upamo, da megla
menda vendar ne ostane zmirom enako gosta,



ker sicer bi ne vedeli, zakaj se po nebu vozi
rumeno solnce, ki je ustvarjeno, da nam ubozim
zemljakom deli gorkoto, zivot in lu¢. Nekoliko
zarkov te sladke nebeske luéi bi se ¢asirado ukralo
na pobozna tla nasega bogobojetega mesta; ali
svet je tako narejen, da Bog nec¢e nikomur dati
vsega, ker potem bi nevarnost bila, da ne bi
se prevzél oholi, gresni ¢loveski zarod; Bog uze
vé, kterej kozi rog krati.

Te in take misli so me obhajale, ko sem
po poldne doli po Kurjej vasi lezel, ker nisem
imel boljSega opravka.

Zdajei srecam hitro idotega ¢loveka male,
triate postave. Bil je precej okrogel, in kacih
osemintrideset let je moral imeti na hrbtu. Nje-
govej obleki se je videlo, da birada bila gosposka,
ali vendar ne tiste vrste, ktera je zdaj v navadi
med salonskim svetom, kakor bi rekel Valentin:
Zarnik. Hla¢ ni bil oblekel tako Sirocih, da bi v
njih bil izgubil ¢loveka, kakor se izgubi p&eniéno
zrno v praznej vredi, ampak ozke je moz nosil;
zdolaj so bile pa uze tudi precej objédene, jako
blatne, in lehko bi se bila nit za nitjo prestela, ko
bi kdo bil toliko neumen, da bi si nakopaval na
glavo posel. starim hlacam rebra $téti. Gospodje
velicih mest dan denes obilo ¢islajo tolike suknje,
da se za njimi vladijo po tleh :ali moj ¢&lovek
ni bil tako spacen, ne tako ni¢emuren: suknjica
mu je komaj in komaj skrivala nekoliko tistega
dela, ki mora v $oli najvet trpéti; rokavi so bili
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pa tako ozki, da se nisem cudil malo in dosti
ne, ko sem videl, kako mu na komolcu srajca
sili iz tesne zaprtije. Posebno vrednost pa je
dajalo mojemu ¢loveku to. da je obsenceval nje-
govo celo ¢rn klobuk, zeld visocega, samo ne-
koliko potla¢enega oglavja. Po Trstu sem nekdaj
tolicih klobukov dosti videval, in vselej sem do
njih imel veliko spostovanje, sam ne vem zakaj;
menda zatd, ker pravi Kurnik, da moz sc ne
meri od nog do témena, ampak od nosa do vrha.
Je-li moj ¢lovek imel kaj za vratom ali ne, lo
je Se zdaj velika uganka, ker je bil zapét gori
do brade; samo to dobro vém, da uze od dalec
se mi je zdel jako cuden, ko je hitro prestavljal
rujave, raztrgane cevlje, pa belo culico nesel na
opaljenej grjati. Ustavi se, ko pride préd-me,
vzame iz ust gorensko lulo, dolzega vrati pa
kratkega repa, ter zavpije na vse grlo, da sov
bliznji hlev pobegnile s petelinom vred vse ko-
kosi, ki so prej razkopavale po cesti: Bog te
sprimil Kako je kaj?

Jaz moza gledam od nog do vrha, od vrha
do tal, pa vendar nisem precej mogel vedeti, kdo
bi to bil. Na to pravi on: Kaj me gleda$, ko
cigan sekiro? Kaj ne ve§, da sva v Zestej $oli
sedela v tretjej klopi, jaz na koncu, ti na sredi?

Jasz. Menda vendar nisi Fury Zlatorepec?

On. Zakaj pa ne? Morda meni§, da me je
sram svojega imena? Moj oce je bil Audrej Ziato-
repec, pa je posteno preganjal koze iz Hrvaskega
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na Gorensko, na Kras in celé tje proti Vidmu,
ki je Se dale¢ za Gorico.

Faz. Skoraj bi te ne bil ve¢ poznal; jako
si se spremenil.

Zlatorepec. Misli§, da se ti nisi? Kje so tisti
dolgi, kodrasti lasjé. ki jih je s tacim veseljem
ogledovalo mlado ljubljansko Zenstvo, da smo
te samo zaté neradi jemali s seboj v kréme, ker
si nam bil pri to¢ajkah povsod na poti? Kam je
zginila tvoja tenka rast? Ne vidis. da skoraj uze
komaj suknjo zapenjad?

Faz. Dragi Zlatorepec, temipora mutantur!

Zlatorepec. Nos et mutamur in tllis! No.
pa reci, ¢e more$, da sem vse pozabil, kar nam
je krical na$ uditelj.

Far. Od kod pa vendar gréi?

Zlatorepec. Na ravnost iz Novega mesta, ce
Bog hoce.

Faz. Kaj pa si delal tam?

Zlatorepec. Uze Job je nekdaj prical, da nase
zivenje na zemlji je véden boj, kar sem vam tudi
jaz umno razlagal, ko smo osmosolci zvecer slovo
jemali v krémi «pri dvel rokak». Ne ves, kako
je tedaj Miha Kridaj na stolu govoril, Trebar
pa tako pijan bil, da je vrgel Kritaja in stol,
oboje kmalo. skozi okno? Ubogi siromak je po-
tem ves odrt in obezan hodil mesec dni, ¢e ne
ve¢. Kadar ga je pa kdo vprasal, kaj mu je,
nikoli ni povedal resnice, ampak prisézal je, da
mu je ranocélec izdrl zdrav zob namestu bolnega.
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Faz. To Se dobro vém; kdo bi kaj tacega
zabil |

Zlatorepec. Takrat sem vam tudi razodel,
da sem deseti brat; da torej gotovo ne bodem
nikdar imel na zemlji mird in pokoja, kakor ¢
ni $e imel nikoli noben deseti brat, kolikor jih
je bilo od zacetka svetd do denadnjih ¢asov. Kar
sem prerokoval, to se je tudi zgodilo; saj bode$
kmalo videl sam. Utéilnice pustivsi sem se naj-
prvo ubijal po raznih cesarskih pisalnicah; ali
nikjer mi ni bilo obstanka; potlej sem sluzil v
Trstu pri kupcfi, kjer mi zopet ni dala miru de-
setina. Tedaj sem se v samostan umeknil posvet-
nemu hrupu; tam pa nisem $e posebno mogel
nikakor prebiti. Kaj mi je bilo poceti? Bogat
grajstak na Gorenskem je iskal ucitelja svojim
otrokom. Zvedel je za-me, in lotil sem se pre-
tezavnega, najnehvaleznejéega dela na zemlji.
Res je bil hlebec, ki sem ga imel pred seboj,
iz béle moke in dobro velik, toda s pelinom
zaméen. Z otroci po vrtu skakal, kdlca pre-
peljaval, na oslu jezdaril, o prilikah na lov ho-
jéval, ptice lovil, s pomladi &asi tudi bucéle ogre-
bal, uklanjal se, pri jedi moléal, ko bi najraji
bil govoril, otroke v Ljubljano k izkudnjam vo-
jéval, s kmeti v mlinu ob nedeljah popijal, krical,
lasal, kle¢at deval, svaril in svarjen in krizan
sem bival dve leti, pet mesecev in tri dni.

Kar leta 1859. na laskem boben zapoje. Vrgel
sem utiteljsko palico v kot, da se je razletéla
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na tri ali stiri kose, vzél tele¢jo kozo na pleédi,
pugko na ramo, pa urno tekel na bojisée. Brate,
s tem ni tudi ni¢! Zatd sem pa tudi gledal, kakor
sem vedel in znal, da so me precej po bitvah
pustili domui, kar mi je prizadelo mnogo otepanja
in ohodlov.

Bil sem uze spet na Dolenskem. ko je za&él
po juznej Italii rogoviliti Garibaldi. Kaj sem ho-
tel? Pogledal sem na vreme, ter nabiral papezu
vojakov. Takrat smo pa¢ dobro ziveli takrat;
ampak tudi to je minilo, kakor na zemlji vse
mine. Ko sem bil prekobilil in poskusil toliko
sveta, sédem enkrat nad Vinjo goro na hribu
pod veliko, staro hrusko menda je bila tepka,
te se ne motim — in zatnem tiho premisljati:
Kaj pa je vendar ta spaceni, malopridni svét?
Ali je vreden, da mu sluzi pameten moz bistre
glave in svobodnega srca? Vracuje li trude, pre-
¢ute, bridke noéi, tezavne, grenke dneve, sovra-
stvo in zanitevanje, ki na cloveka prezé, kakor
pajek na muho? Nikdar ne! Vse na zemlji je
tlaka, prazna tlaka! — Bogastvo je sama neum-
nost! Po mojih mislih je Dijogen bil najvedi,
edini moz na svetul Ljubezen, ki se tudi modremu
v srce vkrade, kakor pravi Homer; ki pametne
judi in cestite sivobradce zapeljuje v take smes-
nosti, da se vedd, kakor slepa kura, ni vredna
bole¢in, ktere zadaja; njena radost je svetla,
pa otla pena; vzdigne se v zrak in potil —
Kaj pa ¢ast? Placuje-li znoj, s kterim obliva,

Levstikovi zbrani spist. III. 6
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predno se iz ohole visokosti poniza do ¢loveka?
Skrb, zavist, vedna bojazen, da bi ta draga lju-
bica ne pobegnila od nas, pa sto in sto druzih
peklenskih séster jo spremlja. Cast je nitemurna
zenska v &irocih obroc¢ih; vsa drugacna je videti,
nego je v resnici. — Tudi slava je prazna besedal
Kdo ti je porok, da bi se zopet ne zmel svet,
kakor se je uZe bil, ko so roji nestevilnih na-
rodov $umeli iz Azije v Evropo? Ktera usta so
prisegla, da se nikdar ve¢ v naravi ne vzdigne
hrup, ki utegne prevrniti, kar koli imajo dra-
zega, velicega, slavnega, krasnega vse deiele.
kolikor jih obliva siroko morje? Aleksandri! Na-
poleoni! Kje bode potem vada nesmrtna slava?
V grobu tihe pozabel Cezar, Cezar! sicer pa-
meten moz, kako si bil ti neumen tacas. ko si
prelival gorke solze zatd, ker nisi bil e ni¢ storil
za slavo! - Nekteri pa tekajo posebno za uce-
nostjo; tudi ti so bedaki. Ucenost je njiva, ktera
malokdaj redi mozd, ki jo orje. — Najhuji na
zemlji pa je tisti gotovi boj, ki ga je imeti noc
in dan z oholimi neumnezi. Ljudje te vrste niso
videli ni¢, niso slifali ni¢, poskusali ni¢; pa ven-
dar hoté vse vedeti, vse znati! Gorjé ti, ce se
po robu postavis tacemu ¢leveku, s kterim se
celé bogovi zastonj boré! Boljse bi ti bilo, da
si na vrat obesi§ mlinski kamen, ter skocis v
morsko globo¢ino. Komur je znana plehkoba
dolgotasnega, krivitnega, v hudobije pogrezne-
nega sveta, mora, ¢e hoce govoriti resnico, na
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ravnost povedati, da najveta modrost vsega slo-
venskega slovstva so Kan¢nikove besede: «Auf
der Welt ist alles sauer, pust je ves ta svets.

Jako sem se ¢udil Zlatorepéevim besedam.
ki so mi kazale, da je zelé spremenil svoje misli,
kar se nisva videla. Na to mirece: Ves kaj? Ce
me uze tako rad poslusag, pojva sést— in bliznjo
krémo pokaze z lulo, ki jo je vedno v roci drzal,
ko je govoril. Ker se je tudi meni uZe predolgo
zdelo stati na cesti, spremim ga v gostilnico,
ki je bila odprta pred nama, da tam dovrsi, kar
je bil skuhal nad Visnjo goro pod veliko. staro
hrugko. Sedeva za mizo, in Zlatorepec pripove-
duje dalje:

Ko sem sedel v globocih mislih, kar je mimo
mene pastir prignal ¢edo, pa trobil je. Djal sém:
Ta pastir je gotovo zadovoljnej$i od najmogoé-
nejsih vladarjev na zemlji. David je tudi hodil
za jagnjeti svojega oceta, in Kopitar se je z ra-
dostjo spominjal tistih dni, v kterih je pasel
¢edo. — Sijalo je pomladnje solnce, in visoko
nad menoj na hruski je prepeval star, lep &§¢in-
kovec; bil je tistih, ki se jim pravi rgpoden,
kterih je tako malo, da Krakové¢an, kadar ga
zaslisi, gre za njim, dokler ga ujame, pa ko bi
imel raztrgati dvéje podplate. Tudi kos in dro-
zek sta se oglasila. To se mi je zdelo dobro
znamenje, torej vstanem, oprtim svoje breme,
vzamerm gréavo palico, zazvizgam proti Novemu
mestu, pridem blizu Novega mesta v neko vas,

6%
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kjer so iskali ¢ednika, in, dragi moj prijatelj. v
osmih dnevih sem uze krave pasel.

Faz. Tedaj si krave pasel?

Zlatorepee. Voli, krave, ovce in koze, kakor
David, Parid in srbski kraljevi¢i. Imel sem krivo
palico, umazano torbo, debele ¢evlje, plas¢ iz
lipovega li¢ja in trobento, povito s c¢ednjevim
lubjem.

Faz. Al menil bi, da to je bila premajhna
sluzba.

Zlatorepec. Poleg tega sem tudi iskal ti¢jih
gnjezd, smolo drl, pa kresilno gobo nabiral po
gozdu. Ali uze modri Salomon pravi, da vsaka
stvar na svetu je prazna slama. Tudi pastirstvo
ni vredno, da bi ga za psom vrgel. Pustil sem
¢edo in pastirsko torbo, zopet vzel svojo staro
palico v roke, in zdaj grem v Ljubljano, kakor
vidis. Ker se pa v slovenskih Atenah mislim za
trdno ustaviti, zaté sem vzel s seboj vse blago,
kar mi ga je Bog dal. pa vrag ne vzel

Fas. Kaj pa meni$ poceti v Ljubljani?

Zlatorepec. Slisal sem, da bode izhajal nov
casnik, pa sem djal: Kaj nisem tudi jaz nekdaj
prebiral Kastelceve bucelice? Kaj niso kake «No-
vice» sem ter tje prisle tudi meni v roke? Cel6
na padi za grmom sem jih prebiral, pa ovsén
kruh sem jedel. Kaj nisem z uc¢enci prepeval tudi
jaz marodnih pesmi, poleg druzih najrdji tisto, ki
ima samo dve vrstici: «Za domovje se vzdig-
nimo=? Vzdignil sem se torej z bozjo pomocjo



—_—

EIL Rl e e e - g

L R, —

gl

— SS ——

za domovje in prisel sem v Ljubljano, kjer se
menim kacemu casopisu prodati.

Fasz. Prodati vendar ne?

Zlatorepec. Koliko dni pa je tega, kar sem
bil pri branjevcu kupil sira, zavitega v zadnji list
nemékega casopisa’ Ves, kaj sem bral na zadnjej
strani tega zadnjega lista? Nekdo je na glas pro-
dajal sam sebe: «Ein junger Mann zu kaufen!» to
se pravi: «Mlad ¢lovek, moskega spola. prodaja
sam sebe; kdor hoce, naj ga kupi». Ce imajo
drugi to pravico, zakaj bi je pa jaz ne imel?
Ali nisem svoboden ¢lovek?

Fas. Nesed tedaj sam sebe na semenj, pa
le kacemu ¢asniku; druzim postenim ljudém nisi
na prodaj’?

Ziatorepec. Zdaj $e ne.

Fasz. Ali si pa dobro pretehtal, kaj je to:
tasnik vredovati? Menis, da je tiko delo, kakor
smolo dreti ali pa kresilno gobo nabirati?

Zlatorepec. Tega ne menim, ker nisem tako
neumen, ampak dobro vém, da je $e laze. Smo-
larja zaprd, ¢e ga zaleze logar ali kmet; ¢asnikar
pa lehko brezi vse skrbi smolo dere iz druzih
listov, knjig. dopisov itd.. pa vendar ga nihce
ne tozi; po gobo mora$ plezati visoko na bukev,
in ¢e se veja odcesne, lehko pades, ulomi§ si
vrat, roko ali nogo; ¢tasnikar pa zmirom lepo
doma sedi, po zimi pri peti, po letu pri oknu,
pa duhan pusi; cel6 v oblake mu ni treba, kakor
pratikarju, ki mora iti vsako leto vsaj enkrat na
vreme poglédat.
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Faz. Ko bi vrednik samo puéil, kdo bode
pa delal namestu njega? '

Zlatorepec. Drugi ljudjé.

Faz. Kdo ti je pa to povedal?

Zlatorepec. To sam vem; pa tudi ni dolgo,
kar sva v Novem mestu pri Stenovcu kozarec
vina pila z Briogarjem, ki me je oblekel od nog
do glave, kakorSnega me zdaj vidi§; on me je
opravil, predno sem se izpustil ¢ez jordansko
reko novega upanja. Brlogar ti ni znan, ali ver-
jemi, da je modra glava. Brlogar je djal: Zlato-
repec! Ko smo $e paglavci tukaj hodili v $olo,
slovenski meniti se pa smeli nismo, ti nikoli nisi
zatd lonca na hrbtu nosil, ker si raji moléal,
kadar nisi vedel po nemski odgovoriti. Menis,
da to ne kaZe politicnega ¢loveka? Lontarskemu
konju si bil tudi ti poteknil kopriv pod rep, da
je moral poskotiti. Nikoli tega ne pozabim, kako
je rep stiskal, in vstajal na sprednje in zadnje,
da je potrl vse lonce, kar je imel na sebi ru-
menih in ¢rnih. Tacas je ucil nas pater Frumenci,
Bog mu daj nebesa! Ko pridemo potem zopet
v %olo, ti pa na ravnost k mizi, kjer je sedel
Frumenci, pa si djal: Zunaj stoji Ribni¢an, ki
bi me rad zatozil, da sem njegovega konja po-
hujsal. Pater Frumenci te je mislil nekaj vpra-
Sati, kar smo vsi dobro videli; najbrze je hotel
" zvedeti, kako je treba narediti, da se konj po-
hujsa — kar se odpré vrata, in v Solo stopi
lon¢ar Krzne, star dedec, rudele pasice, jako
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ohlapnih hla¢ in sirocega klobuka. Ti si pa rekel:
Ta-le moz pravi, da sem jaz njegovega konja
pohujsal. — Krzn¢ odgovori: Saj si ga res, in si
ga!— Takrat pa smeh po $olil — Pater Frumenci,
Bog mu daj dobro, sam on se ni smejal, ampak
le namuznil se je, ker nas je vedno uéil, da mo-
der ¢lovek se nikdar ne smeje; ¢e se namuzne,
pa je uze dosti; kar je ve¢, to je napek. Loncar
je pa zacél kricati in prisezati, da pojde v Rib-
nico po pec¢at vsemu Novemu mestu ipn posebno
patru Frumenciju, ki ni hotel verjeti, kar bi vsaka
baba verjela. Tako srdito je vrata zaprl za seboj,
da se je vsa 3ola zdrznila, pa je Sel; pecata pa
se zdaj ni iz Ribnice.

Vidi§, kako si bil to osnoval, pa se bojis,
da nisi politicna glava? Zvezi culico, pojdi v
Ljubljano in pogodi se s casnikarjem. Tamkaj
ti bodo ptitke pele, da se bode vse treslo. Drugi
bodo pisali, ti pa sestavke zametal ali tiskarju
posiljal, in svet porete: Ta slavni moz je tisti
Zlatorepec, ki je pasel krave, smolo drl in kre-
silno gobo nabiral! To so Brlogarjeve besede;
jaz pa sem rekel: Ce je takisto, pa le pojmo; saj
do ljubljanskega mesta ni tako dale¢, in pot za
menoj se tudi ne zaraste, da ne bi mogel nazaj.

Faz. Denes te vidim posebno dobre volje.
Kaj si zmirom tak $e zdaj?

Zlatorepec. Zmirom, kadar sem pri vinu.

Faz. Tedaj si prav zares namenjen ustaviti
se pri casnikarji?
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Zlatorepec. Ali ti nisem povedal?

Faz. Jako pametno sta res govarila z Brlo-
garjem; toda vsega pa vendar nista presodila.
Kako pa, ¢e list na naglem ustavijo?

Zlatorepee. Tega se ni¢ ne boj, ker sem po-
liticna glava, kakor je rekel Brlogar, in ker mis-
lim biti pohleven, kakor jagnje; tacim ne branijo
pisati; za druge se pa ne menim; naj skrbé
sami za-se.

Faz. Casi po nevedoma uide kaka beseda.

Zlatorepec. Ko bi se kaj tacega namerilo,
povedal bi jim: Beseda ni konj! pa bi me gotovo
pustili Cez tisti prag nazaj, ez kterega noter.

Faz. Ne vem, ali bi, ali ne? Ker morajo
delati po zakonu.

Zlatorepec. Kdo bi se zakona tako bal? Stari
Miénjek je rékal: Zakon ima veseli in zalostni del;
veséli naj bode tvoj, zalostnega pa Zeni pusti.
Ne ves, kako je Véliki Groga poro¢al v Udnjem
gozdu rokovnjate pod krivo brezo? Tako-le: /n
nenine patre, porocam te na kvatre. ‘Tudi jaz
menim casnikarju na ravnost povedati, da sem
deseti brat, in da pri njem ostanem le, dokler
se mi to delo ne pristudi.

Faz. To je uze posteno; ali ti me nisi raz-
umel. Zakon se pravi temu, kar se po navadi
imenuje postava. Kaj pa — Ce te smem vpra-
dati — ali si zadosti olikan in u¢en? Znas to in
uno, ¢esar je treba dobremu ¢&asnikarju?
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Zlatorepec. Kar znam, to znam; uciti se ne
morem ve¢, ker sem prestar. Tudi me ta rec¢
kaj malo skrbi, Zakaj? Zato, ker se mi ¢asnik
zdi, ¢e ima sreto, podoben lepo namazanemu
vozu, ki navdol tece po gladkih Zeleznih Sinah;
vrednik pa zad &epi, ter ni¢ ne brani, da ga nese
voz, kamor hoce.

Jaz. Kaj pa, ko bi te zaprli?

Zlatorepee. Tega se tudi ne bojim. Zaprt
¢asnikar ima vsaj stanovanje, dokler sedi. — —

Ko sva se z Zlatorepcem takisto pogovar-
jala, pridere v krémo nekaj mestnih veseljakov.
Séli so k drugej mizi in prav glasno so rajali;
videlo se je, da to ni bila denes njihova prva
pijaca. Re¢em svojemu nekdanjemu soucencu:
Svete uze prizigljejo; treba da ustaneva.

Zlatorspec. Tega pa ne, tegal

Faz. Zakaj ne?

Ziatorepec. To se lehko dopové ob kratkem.
Prvi¢ vidim pri le-unej mizi veselo druZbo. Dragi
moj, vesela druzba velja ve¢ od zlata in srebra;
to lehko verjamed meni, ki sem uZe marsikaj
poskusil in premislil na zemlji; drugi¢ pa je tudi
tista, da nikakor ne grem po no¢i v mesto.

Faz. Ali se moirda boji§ okraden biti?

Zlatorepec. Vacuus coram latrone cantat via-
for. Ta re¢ je prav za prav taka-le: Tvoje
vedno izprasevanje obudi v meni marsikako drob-
tinico dobre misli, ktere bi gotovo ne bilo, ko
ne bi me ti vedno sukal in drezal. Jutri o belem
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dnevu pridi po-me, da pojdeva proti sv. Flori-
janu, ¢e je Se tam, kjer je bil, kajti slisali smo,
da se je v Ljubljani marsikaj premenilo. Tega
mi vendar menda ne odreces, ker sva domaca.
Po poti mi bode$ pa razlagal, kaj se je zgodilo
v mestu, kar ni bilo mene v Ljubljani; tega je
uze prav dobrih pet let.

Fasz. Daj mi vsaj culo, da je ne bode treba
jutri nositi po mestu.

Zlatorepec. Kogar je moje cule sram, tega
je mene sram; culo pusti v kotu za mizo. Ce
mi pa vendar le menis biti po sili prijazen, storid
mi lehko drugo ljubav, ki ti bode gotovo pri-
zadevala dosti menj tezave.

Foz. Zakaj ne. &e se dd?

Zlatorepec. Kaj bi ti pravil. saj ti sam dobro
ve§, da se nobenega desetega brata cesar nikoli
rad ne drZi; torej menim, da ne bode napek, ce
pogleda$, koliko ima$ pri sebi, da ti ne vzamejo
po cesti drugi ljudjé, kteri ti niso ne v peto ne
v &sto; midva pak sva stara pajdasa.

Zlatorepcevej prodnji se ni bilo ustavljati,
ker je bila tako sramozljivo osnovana. Ko je v
culo spravil, kar se je bal, da ne bi jaz po cesti
izgubil, prime kozarec, tréi najprvo s krémarico,
debelo zeno, ki je bila prisla sveto otrinjat, po-
tem pa $e z menoj, reko¢: Prazna mosnja, bojet
moz. Ti se mi pa lepo zahvali, da pojdes lehko
brezi skrbi domu; Bog te zivi! Potem vzame iz
cile prazen mehur, pa ga obrne na robe, ter na
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mizo iztrese nekoliko prahd, kterega je potlej
podrgnil v lulo. Moral sem obljubiti, da pridem
po-nj drugo jutro, in poslovila sva se za tisto
no¢. Komaj stopim ez prag, uZe se je skozi
okence razlegala iz kréme na cesto glasna pesem
hripavega grla: Za domovje! —

O blazena leta vesele mladosti. zlata doba
uc¢ilniSkega Zivenja. kam si pobegnila? Nikoli ve¢
se ne vrnes! Utonila sil Sre¢a vseh poznejsih
let ni vredna toliko, kolikor samo en dan tistih
casov, ko vse tezave, vse skrbi in precute noci
niso mogle u¢encu omraciti lica. Okrog Zivega
mladen¢a pisani svet prijazno plese. kakor s po-
mladi pledejo solnéni zarki nad zelenim poljem;
prihodnjost se mu smeje iz rudecih oblakov, in
veselo upanje mu napaja zdravo srce. S kacim
plamenom gori mladencu viharna ljubezen; s ka-
cim zejnim grlom on pije sladki tok Sumedega
zivenja! Kako se mladi uéenec po dovrienem
delu veseli doma pocitkal O zakaj pac je zlata
zora nasih dni tako zeld kratkal Pa vendar vsak
veljaven mladeneé zeljno hrepeni po truda polngj
moskej dobi. Ko bi vedel, kaj ga v njej pri-
¢akuje, nikdar se je ne bi tako veselil; prosil
bi, naj se ustavijo ure cvetnega Zivenja, kakor
je bil Jozva nekdaj solnce ustavil na nebu, da bi
morju ne pripovedovalo sramote zmaganih bra-
tov; znal bi, da se veselo ozira moz v leta za
seboj, ki bi se vanja tako rad povrnil, in da se
boji bodotih dni, o kterih govori pismo: Niso




mi po godi. Prijatelji, ki sem z vami trpel in
veselil se, prepeval in kozarce praznil, kje ste?
Ljubili smo se bolj nego rojeni bratje, in zdaj?
Le redko se kdo oglasi; le ¢asi kterega srecam
samotnega na cesti bridkega zivljenja, vzdihujo-
¢ega pod bremenom grencih skrbi. Po vseh de-
zelah siroke zemlje ste razkropljeni, dragi bratje!
Marsikdo nase nekdanje vesele tovarsije bi dal
rad sam Bog vé kaj, da bi se zopet kje mogli
sniti, kakor smo bili ¢asi zbranil Ali to je ne-
mogoce. Mnogo jih uZe potiva pod hladno odejo
¢rne zemlje. Na njihov zgodnji grob naj kane
sclza prijaznega spomina! Koliko pak je popol-
noma dovoljnih in sre¢nih izmed Zvocih, ki smo
bili tako neskrbni, tako dobrovoljni, uka Zeljni.
tako vneti za vse, kar je lepega in dobrega’
Ob, dosti jih nima celé svojega domd, $e kruha
ne, kakor ta Zlatorepec, ki je bil zmirom naj-
bistrejsa glava med nami, Ziv, kakor iskra, meh-
kega srca. kakor nezna deklica, lep, da se mu
je vse ¢udilo; zdaj pak je tako pal, kakor iz-
gubljeni sin v evangelji. Roga se vedno sam
sebi, le da bi si nekoliko utesil nemirno srce;
zvijaéno modrost svojega uma klice na pomoc.
da bi se tolazil, ker je izgresil pravi pot svojega
zivenja -— toda gotovo zastonj. kakor se mu do-
bro vidi. Zalezla so ga leta. v kterih se ve¢ ne
more ¢lovek lehko uéiti, ve¢ lehko ne more po-
stati, kar ni bil e dosihdob; v kterih za njim
hodi le kesanje, pred njim pa strah namestu
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nekdanjega zlatega upa. Zato se klati od dezele
do dezele, od mesta do mesta, kakor pravi de-
seti brat. in z omotnim pitjem ziblje v pozabo
spomin tistih let, v kterih se je zamudil prijeti
kacega trdnega posla. Koliko bi on bil storil, da
bi zadel na pravo stezo, ktera mu je bila od-
logena! In zdaj? Ce ni e izgubil pameti, gotovo
je ne bode vet dolgo imel. Koliko velikanov na
duhu bi lehko rodila nasa zemlja, ko bi mogel
biti vsak to, za kar je najpripravnejsi!

Nedovrseno.



Svipjar
Andersen,

Bil je nekdaj zelé6 reven kralji¢. Imel je
silo majhno deZelico; pa tolika je bila vendar
le, da bi se bil na-njo lahko oZenil. Ozeniti se
je pa mislil, naj bo potem uze, kar hoce.

Ni bilo ravno lepd, da je koracil na ravnost
k cesarjevi héeri in rekel: «Ali me ¢es’» Pa
vendar je Sel, ker je njegovo ime slulo na Siroko
po dezeli. Sto in sto kraljevih deklic bi mu bilo
odgovorilo: «Kaj bi te nel»

Kako pa je djala cesarjeva’

No saj bomo kmalo vidili.

Na grobu kraljitevega oceta je rasel rozni
grm. Tak je bil, da malo tacih na svetu. Cvel
je vsacih pet let, in imel je vselej eno samo rozo;
ampak to je bila roza, to! Vonjala je, kakor vse
disave; in kdor je poduhal jo, naglo je pozabil
zalosti in skrbi. Tudi je imel ti¢a slavca, ki je
tako prepeval, kakor bi mu bile pesmi vsega
sveta v grlu. Poslusalo ga je malo in veliko.
Rozo in slavca je hotel dati cesaridini; zato ju
dene v srebrno skrinjico, zapre in poélje.
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Cesar je velel posodo nesti pred sabo tje,
kjer je bila njegova héi. Ravno je misi lovila,
pa njene tovarsice z njo. Ko je vidila srebrno
posodo, precej z dlanjo ob dlan udari in rece:
«Da bi vsaj bila kakosna muca notril» — Ali
kaj se prikaze? Grm. pa roza na grmu.

«Vendar je kaj lepo narejena, da malo ta-
cegal> pravijo vse zenske.

«IKaj bo samo lepo! Krasno je krasno; ljubko
je.» pravi cesar.

Njegova h¢i jo potiplje, in skoraj bi se bila
jokala.

«P¢, ocka, saj ni narejena; to je zares rozal»

«Pél» rekd vse gospoditine, «zarés je rozals

Cesar veli: «Poglejmo, kaj bo Se: potem se
jezimol»

Prisel je na dan slavec, ki je tako zapel, da
si nihée ni upal spregovoriti Zale besedice.

«Ljubko poje, krasno poje,» rekd vse go-
spodicine. Govorile so knjizevno slovenscino, ker
to cesarstvo je bilo na tistem otoci, kamor je
bil uze nekdaj hud slovensk purist ozenil se z
némim ali mutastim dekletom. Nemo tovargico
je vzel pa zatd, ker ni hotel, da bi se njegovi
prihodnji otroci od matere navadili slovens¢ino
kaziti; on pa nikoli ni zinil besedice, ako ni bila
prave domace korenike. Njegov zarod je rabil
tedaj samo pravi, Cisti knjizevni jezik.

«Pa vendar ni zares ti¢!» veli cesari¢ina.

«Q zarés je, zarés; kaj pa?» rekd tisti, ki
so ga prinesli. 4
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«Precej ga izpustite!» rece ona; pa tudi je
ukazala, da kralji¢ ne sme priti na ugledi, da ne
mara zanj.

Kraljitu so bile pa te besede lanski sneg,
Pomaze si obraz na ¢rno in rujavo; potegne klo-
buk na o¢i; potrka in pravi: «Cesar, dober dan
Bog daj! Ali je v gradu kaj sluzbe za-me?s

«Sluzba jel» odgovori cesar; «ali mnogo
jih je, ki bi jo radi. Sam ne vem, kako bo! Pa
vendar te ne bom pozabil, kedar bo ¢as. Pa —
ved kaj? Treba mi je svinjarja. Dosti, dosti svinj
imam.»

Kralji¢ je bil tedaj cesarjev svinjar. Dali so
mu pri svinjaku tesno luknjico, da je prebival.
Ves dan je sedel in delal. Ko pride mrak, uze
je bil naredil piskric, ki je imel zgoraj po robu
same kreguljce; vse kreguljce do kreguljca. Ke-
dar je lonec bil pristavljen, pa so kreguljci zven-
ketali in peli tisto pesem:

-VStara baba rom pom pom,
Ce te nisem, pa te bom!»

Pa $e nekaj bomo povedali e, kar je bilo
stokrat ve¢ vredno. Pisker namre¢ je imel tako
lastnost in mo¢ v sebi, da je bilo samo treba
prst vanj potakniti, in precej se je vedilo za
vsako ognjis¢e po vsem mestu, kaj se kje dob-
rega kuha. To je bilo vse kaj druzega, kakor
pa roza in slavec!

Prisla je cesari¢ina in vse tovardice njene.
Ko zatuje pesem, precej se vstavi jako vesela,
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ker je tudi ona znala: «Stara baba rom pom
pom>. Ni se bila navadila druzega, kakor to;
ali e to je brenkala samo z enim prstom.

«Lejte si no,» ree, «saj to tudi znam! Ta
svinjar je gotovo umen ¢lovek. Pojdi in vprasaj
ga, koliko hoce imeti za orgljice.»

Ena izmed tovarsic je morala iti; pa obula
je Se popred leséne coklje.

«Koliko pa ¢&e$ ti za lonec?»> vpraga svinjarja.

«Desetkrat naj me poljubi cesari¢ina, pa
bo,» rece on.

«Bog ne dajl> pravi gospoditina.

«Za menj pa ne dam,» odgovori uni.

«No, kaj pa je rekel?» vprasa cesarjeva héi.

«Ne povém,» odgovori dekle.

«Pa mi vsaj na uho povedil»

«Poreden jel» pravi cesari¢ina, pa gre. —
Ali komaj stori pet stopinj, uze se oglasijo kre-
guljci:
r:Srarn baba rom pom pom,
Ce te nisem, pa te bom>!

«Ti,» pravi héi, «vpra$aj ga, vprasaj, morda
je zadovoljin, da ga moje tovardice desetkrat po-
ljubijo.»

«Kaj pa dal» veli svinjar; «cesari¢ina mora
sama; ali pa ne bo dobila piskrica.»

«Kaké je vendar siten!s rete na to cesar-
jeva hdéi.

«Pa boste pred mano stale, da ne bo nih¢e
vidil.»

Levatikovi zbrani spisi. 1II, 7
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Tovarsice stopijo pred-njo, razéirijo krila.
in cesarjeva h¢i desetkrat poljubi svinjarja, pa
dobi lonec.

To je bilo veselje v gradu, to! Cez dan je
pisker prepeval, zveéer je pa bil pristavljen. Ta-
cega ognjisca, da bi se ne bilo vedilo, kaj se
kuha na njem, ni imelo vse mesto, bodi si pri
velicem zupanu Feruejletw, ali pa za zidom pri
Fodku, ki se mu pravi Gromidé,

«Zdaj pa vemo, kdo bo jedel ocvrte Zzabe;
zdaj vemo, kdo bo imel polie in peceno svinjsko
repaso. Kako je vendar to krasnols

«Vele krasnol» pravi cesarjeve heere sple-
ticina, ki je dekletu zjutraj narejala preto in
¢edila nohte z majhno &c¢etico, zveter pa raz-
pletala jo.

«Ali tiho bodite, veste! Zakaj to ni tako;
jaz sem naSega cesarja hdéi.»

«Kaj pa da; saj bomo,» odgovoré.

Svinjar, ho&em re&i, kralji¢ — pa saj niso
vedili, kaj je; vse je menilo, de je res kak svi-
njar — ni nehal, da je zopet naredil kaj novega.
Zdelal je klepetec, ki mu velé sraka, po neka-
terih krajih pa tudi skrzat. Veliki teden otroci
z njim tekajo okoli cerkve; pravijo, da Boga
stradijo; saj veste, kako je to. Pa kedar se je
ta sraka vrtila, brz je naredila vse poljke in po-
skoctnice, kolikor jih je bilo na zemlji od stvar-
jenja do danasnjega dneva. Za namecek je znala
tudi tisto pesem, ki sem jo slisal pri sv. Gregorji:
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«Prisla sta-a Krajnca dva,
Prinesla sta-a kosa polna obas.

«To je pa %e lepse,» pravi cesarjeva hdi,
ko mimo ide. «Vendar tacih godcev $e nisem
sligala, kar zivim. Pojdi in vprasaj ga, koliko
hote za to re¢. Poljubila ga pa ve¢ ne bom.»
«Pravi, da ga mora cesari¢ina stokrat po-
ljubitil> pripoveduje tovaridica, ki je bila $la
vpradat.

«Menda mu gre ob pamet,» odgovori cesar-
jeva hei, ter ide. Ali komaj se primakne, pa uze
obstoji, in rece: «Bistrim glavam je treba, da
se pomaga. Jaz sem nadega cesarja héi. Povedi
mu, da od mene toliko dobi, kolikor zadnji¢!
Kar bo premalo, pa naj mu dadé moje gospo-
ditine.»

«Oh, mé pa tako nerade,» pravijo gospo-
di¢ine.

«Kaj bi to govoril prazne besede! Ce ga
jaz poljubim, zakaj bi ga pa vé ne? Premislite,
jaz vam dajam hrano in placilo.»

Ni bilo drugade; morala je zopet ena iti
k njemu.

Svinjar je djal: «Stokrat me bo, pa druga
ne, kakor samoedina cesarjeva; ali bova pa vsak
ob svojem!»

Heéi pravi: «Stopite pred mels

Vse stopijo; ona pa zacne placavati svinjarja.
«Kaj pa je to pred svinjakom?» vprasa ce-
sar, ki je gledal skoz okno. O¢&i pomencd, ter
?#
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dene ocali, da so mu jezdile na nosu. — «De-
kleta imajo direndaj. Uze vidim, prej ne bo miru,
da grem sam pogledat.»

Torete, in potegne Solne cez peto. Ali ti $olni
pa niso bili ni¢ druzega, kakor pokrevljani ¢evlji.

Da te turs$ka matika, kako je hitro sel!

Ko je bil na borjaci, jame iti po samih
prstih.

Dekleta ga pa niso cutile, ker so stele, da
bi kaj preve¢ ne dobil svinjar, ali pa cesaritina
premalo ne dala. Vzdigne se na palce in rece:
«Kaj pa uze spet?s

Ko vidi, kaj delajo, prime ¢&evelj, ter ohladi
z njim, kogar more. Svinjar pa je bil nastel ravno
Sest in osemdeset.

Cesar veli: «Poberite se, da vas videl ne
bom!» Zakaj prebito je bil hud.

Héer in svinjarja zapodi iz dezele.

Revica je pod milim nebom stala pa jokala;
svinjar se je kregal, in pa dez je Sel.

«Oh sirota uboga, kako se mi godil> vzdi-
huje cesari¢ina. «Ko bi bila vzela vsaj kraljica,
ki me je snubil!ls

Svinjar pa ide za grm, obrise lica, potem
se preoblete in stopi na ravnost pred ubogo ce-
sari¢ino. ‘Tako je bil lep, da se mu je priklonila.

«Ve$ kaj’» rece svinjar, «zdaj pa tudi vet
ne maram za-te. Kralji¢a nisi hotla, roZe in slavca
tudi ne; svinjarja pa si, Bog vé, kolikrat poljubila
za takeredi, ki niso bile ni¢ vredne. Na, to ti bodi!»



Potem se vrne v svoje kraljestvo, pa vrata
za sabo zapre cesarjevi h¢eri ravno pred nosom.
Reva je zunaj ostala in pela:

«Stara baba rom pom pom,
Ce %e nisem, kmalo bom!s

——————

Te povesti ali pravljice — kakor kdo raje
govori -— nisem jaz naredil iz domace glave; am-
pak prestavil sem jo, da bi koristen zgled imele,
vé preljube nase dekleta, akoravno morda niste
ge celd zupanovega, nikar uze cesarskega rodu.
Glejte, kako se boste obnasale, da se vam ne
bo smejal v Trzi¢i Kurnik. Saj menda veste, da
porednez rad pesmi sklada od tistih, ki vleéejo
ploh. Na svetu je uze taka, da malokdaj moza
dobi, ali pa ¢e ga dobi, da presneto dostikrat
udarijo vrata vsako tisto, ktera si je prevel iz-
birala, skrivaj pa kavkljala.

A g
1



Francoz na kurjih jajcih.

i

Dr. Konstantin Wurzbach v knjizi: «die
sprichwérter der Polens pripoveduje:

Na poljskega kralja fvana Sobéskega dvoru
je bil moz, kateremu so pred obedom rékali
vitez, a po obedu plemenitas.

Neki gospod, zdaj prvi¢ prisedsi v kraljeve
sobe, vprasal ga je, kdo bi on bil; a ta mu je
odgovoril: «Kraljev brivec».

««Torej kralju brado brijes?ss

«Ne,» odgovori, «za nos primem vsacega,
kdor ga previsoko nosi, ter z milom mazem ne-
kraljevo dvorno sodrgo.»

««Mislim, ka se $ali§ »» nevoljen odgovori
tujec.

«Nej svobodno tako misliti. » rec¢e porednez;
«hotel sem Vas seznaniti z obicaji naSega dvora,
jer tukaj sta samo dva, katera vse smeta: kralj
i njegov bldzen (norec). Samo kralju se je svo-
bodno jeziti, a samo njega blaznu Zale zbijati.
A jer te pravice nikdo s seboj ne prinese, nego
jo stoprav tukaj dobode, umejete, ka v pravico
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seza kralju, kdor se jezi; a jaz svojo pravico,
tale zbijati, vsak hipec rad odstopim vsacemu,

~ kdor jo hoce.»

««J{ako nejsem takoj zapazil, ka imam blazna
pred seboj!» » tujec nevoljen rece svojemu tovarisu.

«Napaka je res, da je nej oprostiti.» pristavi
galjivec, «ino redi je, da jaz bolje znam svoje ljudi.»

Kralju je bila po godi njegovega blazna 3a-
ljivost. Imenoval ga je svojega ljubega Finisa,
a ¢e je predel dan, v katerem ga nej videl, tozilo
se mu je po njem. Faunick: je torej povsod in
vedno spremljal kralja. Sobéski je bil $e hetman,
ko je $el v hotimsko bitvo, ter Vinnicki je bil
tudi z njim, i tako je v mnozih vojnah z njim
vojeval. A kraljica Vinnickemu nej bila prijazna,
ker je njene Francoze vedno $¢ipal. To Saljivca
nej ustavilo, hvaliti se vsemu svetu, kako mu je
presvitla kraljica milostiva, kar je tudi kralj zve-
del. Ko ga je tedaj Sobéski povpragal, kako more
tako lagati, odgovori blazen: «Ne lazem, pre-
milostivi kralj, kajti star sluga, star konj in star
osel nikoli nej posebno v ¢isli. Nego ka mi je
gospa kraljica res vrlo milostiva, kaze to, jer je
Francozom od dne do dne prijaznejsa, a jaz ven-
dar pijem tisto pivo, katero oni varé. Denes me
z dvora poédlji, milostivi gospod, i takoj jutri se
ti zahvale vsi Francozi na to ljubav; e nej res,
hotem, dokler bodem Zvel, ta Zupan®* nositi
kakor laznjivecs.

* Suknja,
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««Ti ostanes Vinis, a jaz te ne podljem z
dvora; samo gledi, da ti bode tudi kraljica pri-
jazna.» »

Vinnicki obrece, kraljeve besede ne pozabiti
i skoraj priti v kralji¢ino milost.

Temu so se vsi cudili, jer vedeli so, ka Vin-
nicki svoje besede ne pogazi. A tu je bilo naj-
prvo treba, ne draziti Francozov, katerih nej bilo
malo pri dvoru; vendar se je tem utegnola iz-
gubiti milost krdljeva, kateri sam nej bil prijatelj
Francozom ter je nerad videl, ka se jim je dajal
povsod prvi prostor. Dvorjani so bili torej zelo
snicavi, kako se Vinnicki re$i zadrege; vendar
si je vsak mislil, ka, ¢e ne drugace, kako umé-
telnostijo.

Od tega dne se Vinnicki zapre v zadnje
stanice grada, ter se ne pokaze kralju. To se
je godilo v Zlodevem.

«Kde jeVinnicki ?» povprasa Sobéski vsak dan.

Odgovarjali so mu: «Zbolel jes.

Kralj mu takoj poslie svojega kaplana i
vraca; a Vinnicki nej dal nikomur k sebi priti.
Minol je prvi, minol je drugi teden; kralja nej
mogel nikdo razveseliti. Prislo je tudi neprijetno
vreme, i z dvora je izginola vsa radost. Kralj
je bil od dne do dne zlovoljnejsi, ni jesti se mu
uze nej hotelo, ter naposled v ¢emernosti odrece
kraljici prosnjo za pro$njo. Kraljica se je srdila.
kralju se je toZilo, da uze sam nej vedel po
¢em, a Vinnickega $e zdaj nej bilo izpregledati.
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Kraljici uze nej bilo prebivati. Pokli¢e torej
enega svojih dvorjanov ter mu nevoljna rece:
«Znam, ka blazen Vinnicki nej bolan! Bodi si
kakor koli, storite, da pride h kraljul»

Francoz, kateri je vedel, kakéna je kraljica,
takoj umeje, ka se zdaj ne bode $aliti, nego e
se mu ne posre¢i, kar mu je ukazano, treba po-
tovati z dvora. Ide torej k blaznu. Dolgo je pro-
sil i trkal na duri. Celo uro prosivéemu i gro-
zivéemu odpre sluzabnik ter ga véde v drugo
stanico, kder je Vinnicki ves ogrnen zelé nizko
sedel. Blazen je govoril mnogo jezikov; zato je
bil Francozom na velik strah, jer je v samem
njih jeziku pobijal njihovo razumnost.

«Kaj ti je, prijatelj?» vprasa Francoz.

««Po lihko, za Boga svetega, po ldhko?»»
zadepeta Vinnicki, ter kolikokrat poslanik zaéne
zopet govoriti, rete mu: «Pstl»

Francoz je malo ne Ze hotel iztegniti mec.

Kader Vinnicki zapazi. ka je Francozova jeza
uze vrhd dokipela, pregovori: ««Povedite mi, ste
li krepek naravoslovec?s»

«Cemu to vpradate?» Francoz razkaten za-
vrne, «ali nejsem hodil v Parizu v akademijo?»

««Torej mi povedite,»» Vinnicki mirno da-
ljuje, «<kako pisceta pridé na svet?»»

«Vsa podoba je, ka zopet misli§ zbijati svoje
stare %ale,» odgovori Francoz — «no bodi si, jer
to je tvoje delo,» dobrovoljnejsi pridene. «Torej
pisteta’ Rodé se, kakor vse na svetu.»
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«« Akademija paritka tedaj misli, ka se pis-
¢eta rodé? Hem, Cudno, pri nas v Poljsi stare
babe u¢é, ka trebé koko$ posaditi na jajca, iz
katerih se potlej izvalé piscanci.»»

«Kam meri ta ueni prepir?s» Francoz ne-
voljen vprada.

««Na pis¢eta, katera ima na$a milostiva
gospa zeld rada, kar njenim dvorjanom utegne
biti znano, kajti slisal sem pripovedovati, ka pa-
riska akademija v svet posilja ve¢ dobrih dvor-
janov nego naravoslovcev. Veste li, gospod, ka
je zdaj zima?»»

Francoz hote malo ne od jeze potiti, vrie
se v kresla (stol z roctama) ter umolkne. Vin-
nicki zamizi ino jame smrcati.

«Gospod Vinnicki,» solzen zavpije Francoz,
«ne mucite mi tako, jer moja sre¢a je na pre-
vésici. Kralju se tozi brez Vas, a kraljica mi je
ukazala, ne poprej pred o&i priti, dokler Vas
ne privédem h kralju.»

««Ste li to obrekli?s» vprasa blazen.

«Kdo me je vprasal? Ukazalo se mi je.»
odgovori Francoz.

««Gospod,»» zavpije Vinnicki, ««Vi ste slab
dvorjan, a vendar bi Vam bilo vedeti, ka sem
jaz izvrsten boritelj, i Vi ste mi ba$ prisli na
mét; kdo vé, ali Vas ne zadenem ’»

«Kako to mislite?» vprasa Francoz.

««Se ves mesec mi je tukaj zaprtemu se-
deti,» » re¢e Vinnicki ««a vi Francozi ne ostanete



—= 107 -

dalje pri dvori, vse Vas odposlje kraljica sama.
— Vendar ne uplasite se, morebiti nejsem tako
hud kakor grozen. Plemeniti gospod, roko mi
podajte, kajti me resni¢no veseli, jer napdsled vsi
vidite, ka dvor, v katerem so Francozi, ne pre-
bije brez blazna. Povedite mi, kaj bi radi?s»

«Za Boga visnjega,» Francoz jame silno
prositi, «za Boga viSnjega te rotim. pridi zopet
v dvor i razveséli nam kralja.»

««Ne more biti,»» Vinnicki naglo odgovori
ter sam s seboj zaéne po tihem 3teti na prste,
i potem rece: ««Pred sedem do osem dnevi Vam
ne morem ustrecis».

«Gorje!» zakri¢i Francoz.

««Gospod,»» povzame Vinnicki, « «mi imamo
prigovor: Ena lastovica ne stori poletja. V Vas
je ta prigovor uresniten; kajti kader smo mi
&li v hotimski boj, mislili ste si Vi: Tudi brez
mene bode bitva dognana; vendar ima vitez
cene ve¢ od blazna. Ako je li brez Vas bila
konc¢ana bitva, dvor takoj ne propade, ¢e nejma
blazna.»»

«Na koga to meri’» zavpije dvorjan ter
prime zopet za me¢,

««Po lahkem, lepo po lahkem! Na Vas ne
meri,»» nasmehne se Vinnicki; «<ostani vsa jeza
i me¢ v noZnici! Kako bi svet gledal, kadar bi
zvedel, ka se je navarsk vitez boril z blaznom
brez rokavic i &lema! Torej bodite hrabri ter
ne izdirajte kopja, rajsi pregovoriva prijazno be-
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sedico. Tedaj znate, gospod, ka ima na$a mi-
lostiva kraljica rada pisceta’»»

«Znam.s

««Tudi 1i znate, ka milostiva kraljica blazna
ne more videtils»

«Znam tudi to; kaj sledi iz tega?s

««Tudi li znate, ka je zdaj zima v Poljsi’»»

«Cutim. »

««Znate li dalje, ka ni sama kraljica ne
more pistet imeti po zimiZs»

«Dal da! Nego dalje, dalje! Kaj sledi iz tega?»

««lz tega sledi, rete blazen, ka pomodijo
onega, kar kraljica ljubi, misli njeno prijazen
dobiti on, katerega ona ne ljubi; s kratka, ko-
kofmi hoce blazen .. .»»

«Ne umejem te,» zavpije Francoz, z nova
se v kresla vrgsi.

««Vendar svet govori, ka ste bistroumen.
Poslugajte me: Jer zdaj po vsej Poljsi nobena
koko$ nefe na jajcih sedeti, zato sem jaz pre-
vzel kokosje delo.»»

To izreksi Vinnicki privzdigne ogrinjalo ter
Francozu pokaze gnjezdo jajec, na katerih je
sedel. «<S tega, plemeniti vitez, morete razumeti,
povzame, koliko ¢islam nade gospé prijazen, jer
uze dva cela tedna Zedim na jajeih. A mislite
si: ta pisceta potlej denem na kraljevo mizo i
kraljica se zacdudi ter povprasa: ,0d kod so po
zimi pisc¢eta? Ugibali ino ugibali bodo, ter po-
slednji¢ se pokaze, ka je piSceta Vinnicki izvalil.
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Kaka ¢ast, kaka slava narediti stvar, katere do
zdaj e nikdo nej mogel.»»

«Drézgi (burke), kakorinih ste vajeni, go-
spod Vinnickil» Francoz maloveren dregne v
besedo.

««Za Boga, nejso drézgil>» vsklikne Vin-
nicki. =«cital sem to skrivnost v ucenej knjizi.
Sedeti mi je $e¢ sedem dni, kajti stoprav po
jedenindvajsetem dnevi izlezd pisceta iz lupin.»

«Vendar samo za tasek se pokazi kralju,
podarim ti polno moé$njo zlata i obétam ti, kra-
ljici o tebi govoriti.»

««L.epa hvala na zlatu,»» odgovori Vinnicki,
««jer moderci i blazni zlata ne potrebujemo; a
te hoce$ kraljici spregovoriti o meni blago be-
sedo, tedaj plemeniti vitez, tedaj .. .»»

«Kaj bode tedaj?» Francoz naglo prestrize
besede.

««Tedaj bi se morebiti utegnol pripraviti,
da idem k kralju, nego samo tedaj .. .»»

«Kedaj?»

««Ce Vi, gospod, sedete na moje mesto,
prisegsi mi, sedeti, dokler se povrnem; kajti
drugate se uhladé jajca i vse moje delo bi bilo
zastonj. Vendar Vas mi je opomniti, ¢e sedete
na jajca, da prazno sédite. Na lahko se oprite
na obe roci, ter potlej sédajte, a na lahko,
umejete, vrlo na lahko.s»

Francoz je dolgo zamisljen hodil sem ter
tam. Delo je bilo smesno, a izguba kralji¢ine
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prijazni Se stradnejsa. Naposled vsklikne: «Na
roko! Hitro pojdi; bas k obedu slisim zvoniti.»

Vinnickemu poda roko, odpase me¢, slece
nepotrebno obleko, na lahko sede na jajea ter
se zavije v ogrinjalo.

Vinnicki svojemu slugi zasepetda nekaj besed
na uho, preoblete se ter Francoza z loparjem
nekolikokrat udari po hrbtu, i re¢e ozbiljnim
glasom: ««Kakor drugi kralj te bijem za viteza;
kokosja jajca bodes imel v grbu.»»

Potem odide. —

«Malopridnez, kam si zopet se bil zaril?»
pozdravi kralj Vinnickega.

Vinnicki se je opraviceval, kolikor je mogel,
ter $alami razveseljeval kralja, kakor nikoli popre;j.

Kralj je mnogo pil, mnogo jedel, mnogo se
smijal i bil radosten. A Vinnicki se je uklanjal
Francozom ter svojemu obicaju vprek bil uljuden
kraljici.

«Ta blazen je prijeten, kader hoce, a redko
hoée,» blagovoli kraljica izustiti.

««Poobédnik osladi obedo,»» Vinnicki ti-
homa pristavi.

Po jedi rece kralj: «Zdaj povedi, kdé si bil!
Ka nisi boldval, svedocée tvoje Sales.

Vinnicki odgovori: ««Sedel sem v zadnjih
stanicah, kder mi je Vasa kraljeva milost od-
kazala stanovati»».

«Ka si tamkaje tical, nej skrivnost, a kaj
si tamkaje samcat delal? Pokoril se nejsi, jer
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pasemu gospodu kaplanu durij nejsi hotel od-
pretils

««Kaj sem delal?s» re¢e Vinnicki, ««to se
ne pové v dvéh, treh besedah ter ako i povem,
ne bi se mi verjelo. Toliko opominjam, ka imam
v sobi stvari, katerih %e nikoli nej bilo, ter jih
%e nikdo nikoli nej videl.»»

«Kakove stvari?» snicavi vprasajo vsi.

««Ne veruje, kdor jih nej sam videl.»»

«Kje je kapa?» rece Sobéski, «Vinnicki
obéta poobédnik nam.»

««Res je,»» odgovori Vinnicki, « «zeld ¢udne,
¢udne, v tem kraljestvu $e nevidene stvari.s»

Tudi kraljica, katera je danes hotela kralju
biti vsa prijazna, poklice dvorkinje ter vse svoje
francozke dvorjane, a kralj vse poljske pane (go-
spode), kar jih je bilo pri dvoru. Druzba ide
preko dolzega dvorista v zadnje stanice. Vin-
nicki naro¢i hoditi, kar se najtiheje more. Slu-
zabnik na lahko odpre vrata i prisli so v prvo
stanico. Pred durimi druge stanice je bilo za-
grinjalo z listom, na katerem se je velikimi pis-
meni ¢italo: Newvidene imenitnosti.

«Kake imenitnosti?» vprafa kralj, uZe ne-
koliko nepocakilen.

««Kralj pri svojem blaznu v gostéh,»» reée
Vinnicki ter zavéso naglo odgrinovsi, pridene:
«ol Francoz na jajcil.»»

Gladko ostrizen, brez lasnice (paroke), stra-
hom i sramotoj uniten sed! Francoz na jajcih.
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Naglo vstane ter odejoj ogrnen hoce pobegnoti,
— a kam? Okno je imelo krize, v durih je stal
kraljev dvor. Zatne se grozen smeh; kajti kader
je Francoz vstal, videli so vsi pod njim gnjezdo
kurjih jajec.

«Hudobni blazen!» vsklikne kraljica, kakor
bi se hotela jeziti, a nej se mogla, nego smijala
se je ter iztekla ven i dvorkinje za njo.

Kralj, pani ter gostje se nejso nikoli mogli
nasmijati, nikoli nagledati.

Francoz je bil za peé&jé skrit.

««Hel»» zavpije Vinnicki, ««ali mi nejste
dali roke? Izza pe¢i, gospod vitez, da se jajca
ne uhladéls»

Kralj se je $e smijal, a Francozi so izginoli.
Vinnicki je vse povedal od konca do kraja ter
povest zacélil temi besedami: ««<Ka nej trudno
Tatarja nagnati v boj, veste vsi gospodarje, a
ka se Francoz dd v gnjezdo na jajca posaditi,
to ste danes prvi¢ videli svojima oc¢imasa.

Ta dan je bilo $e mnogo smeha o Francozu,
pani so na vse kraje po dezZeli razglasili to sme-
hoto, a osramoceni Francoz je $e pred mrakom
el s kraljevega dvora i mnogo rojakov Z njim.
Kraljica se je delala jezno, a se jej nikakor nej
moglo. Kralj je Vinnickemu poklonil drag prstan;
tudi pani so mu prilagali darove.

L on L i




Tajnosti 1z policyskega zivljenja.

———

Pisalo se je 1800. in % nekoliko let po
Kristovem rojstvu, ko v nékem pokrajinskem
glavnem mestu nastopi sluzbo policijsk komisar,
kteri je potlej tukaj dolgo vladal sebi in drdvi
na korist, kajti bil je umen moZ, da malo tacih,
celé med policijskimi komisarji malo. Cesarski
namestniki so prihajali in zopet odhajali; nas
komisar je pa stal zmerom na svojem trdnem
mestu, in njegova moc¢ je rasla, kakor senca
proti mraku, tako da je na zadnje bil skoraj
vsegamogocen,

Komisar je zacel premisljevati svojo oblast,
in rekel je sam sebi: «Moje potrebe so tolike,
da mi sam zasluZzek nikakor ni dovolj. Kaj mi
je storiti? Moc¢ res imam, ali kaj li pomaga temu,
kdor je ne rabi? Mot je istina, ktera nese velike
obresti samo tistemu, kdor jo zna prav obracati,
in meni mora dajati obrestils

Od tega dne je dolgove delal na vse strani,
in ker se ga je vse balo, nihée mu ni odrekel
posojila, in kedar se mu je posodilo, nihée ga

Levstikovi zghrani spisi. 11T, &
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ni smel térjati, ker sicer mu je lehko skodoval.
kolikor mu je hotel; kajti vse mesto je vedelo,
da je komisarjevo oko prijazno tistim, kteri mu
posojujejo, a srdito in grozece tistim, ki ga tér-
jajo. Komisarjeva moc¢ je & vedno rastla a z
njo tudi komisarjevi dolgovi. Ker brez sovraz-
nikov ni ¢loveka na zemlji, tudi komisar ni bil
brez sovraznikov, izmed kterih so bili bogatejsi
tako nesramni, da so celd poskusali vse njegove
dolge pokupiti in ga potem za vse vkup ob enem
prijeti; ali to je tem hudobnezem izpodletelo.
kajti upniki se niso predrznoli dolgov nikomur
prodati. Komisarjeva zvezda je bila vedno svet-
lejsa, njegovo srce vedno pogumnejse.

Ko je bila tudi mestna policija v vladnih,
torej v njegovih trdnih rokah, komisar, kedar
je hotel zopet kaj na posodo vzeti, ni hodil s
cerkvijo okolo kriza, ampak brez dolgega po-
misleka je temu, na kogar je namerjaval, poslal
uraden poziv, naj pride na policijo. Ubogi po-
vabljeni siromak se je tresel, kakor bi imel mrz-
lico, ko je z nevarnim pozivom v obupni roci
lezel v tisto pisarnico, ktere se vsak posten ¢lo-
vek ogiblje, kolikor more; mislil si je, Bog védi,
kaj ga tam c¢aka! Ali kaj je bilo? Komisar se
mu ironi¢no namuzne in rece: «Ali ste se hudo
ustradili? Kaj mislite, zakaj sem Vas poklical?
Vem, da ne uganete, Ce si Se tako glavo belite!
Pa ni¢ se preve¢ ne bojte, ker ni ni¢ tako hu-
dega, da bi ne moglo biti $e¢ huje. Potrebujem

-
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namre¢ toliko in toliko goldinarjev za toliko in
toliko ¢asa. in vem, da mi jih lehko posodite.»

Kaj je povabljenec hotel? Ali ni moral ko-
misarju ustreci, ako za druga ne, vsaj Ze za to,
da ga ni zadela $e¢ hujsa nesreca.

Drugo¢ je na% junak svojo re¢ zopet dru-
gade zasuknol, kajti bil je premeten in prevriljiv,
kakor mora biti vsak policijski komisar, in zvit,
kakor ovnov rog. Casi je namre¢ bogatemu ¢lo-
veku obsodil zaradi tega ali onega Zeno v zapor,
in ¢e je kazalo, da ta sodba ne bode mogla ob-
veljati, pa je potem o ugodni priliki njenemu mozu
prijazno rekel: «Vse smo c¢edno poravnali, da
Vada Zenica ne pojde v jecos. Brz potem pa je
pristavil: « Ali bi mi Vi ne ustregli, da mi posodite
toliko in toliko za toliko in toliko mesecev?»

Komisar ni rekel, da mi posodite, ker zena
ne bode zaprta, pa vendar je od hvaleznega moza
dobil, kar je iskal, akoravno je ta dobro vedel, da
iz mesecev bodo leta, in $e ne bo vrnenih denarjev.

V komisarjevem raznovrstnem poslovanji se
je tudi celd primerilo — kaj bi se ne? — da je
tudi on ¢asi imel komu izplacati kaj tacega, kar
se placuje iz posebnega, nalas¢ za to odlotenega
pavdala, in terjalcu je velel prinesti ratun, de-
narjev pa vendar ni dal niti precej niti pozneje,
izgovarjaje se s tem in z onim izgovorom. Ako
je terjalec potem d&ez kacega pol leta vlozil
prodnjo, da bi se vendar Ze placalo, ni bilo ne-
mogoce, da je ta vloga prisla zopet samo v

81‘
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komisarjeve roke in potem Bog vé kam iz njih,
denarja pa vendar $e ni bilo. Ako je terjalec
na vse zadnje ustno stopil pred druge uradne
osebe. ki so mislile, da je vsa njegova re¢ uze
zdavnaj v redu, potem se mu je res odkazalo
placilo, pa ne iz paviala, ampak iz druge bla-
gajnice. kteri se pravi «Sicherheitsfond:.
Pogumni komisar je bil v svoji ret¢i tako
gotov in brez skrbi, da je &asi celo uro hodd
zunaj mesta. v kterem je prebival. izbral si kako
zrtvo; in kaj pravite, kaj je storil? Pisal je ubo-
gemu izvoljencu, naj mu posodi toliko in toliko
a v pismu je precej prilozil dolino pismo in vse
vkup po policijskem sluzabniku poslal tistemu,
komur je bilo namenjeno. Prigodilo se je celd, da
je ¢asi kterega tacega odbral, ki poprej zenialnega
komisarja e nikoli ni videl, ne slidal imenovati.
Mnogo teh in enakih redi je ves svet vedel.
pa vendar je ves svet moléal, in leta so komisarju
bedele rojile, hruske cvetéle in pSenica zorela.
Najbolj po godu pa mu je bilo Bachovo
ministerstvo, pod kterim mu je bil greben jako
zrastel. Gorje mu je takrat bilo, komur on ni
bil prijatel! V tej dobi se je enkrat primerilo,
da se s kmetov na vozu v mesto pripelje ve-
ljaven moz, ki je bil ze 1848. slovet in je zdaj
drzavni poslanec. Ker je takrat moral v mesto
gredo¢ na mitnici popotni list pokazati vsak,
kdor je pet streljajev dale¢ od mesta prebival,
tedaj je policijski sluga popotni list zahteval tudi
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od tega gospoda, kteri je rekel, da ga ima, samo
ne pri rokah nego v kovéegu (kofru), naj torej
pride pénj v to in to gostilnico, kjer naj vprada
za tega in tega gospoda.

Sluga je bil s tem zadovoljen in res pride
ter obljubi list tudi s policije zopet nazaj pri-
nesti, kar se pa ni zgodilo, kajti gospod je moral
iti sam pred komisarja, kteri je nanj srdito za-
rezal: «Lista Vam ne podpitem, kajti protivili
ste se policijski oblasti, ker ga niste hoteli precej
pokazati, ko se je od Vas zahteval. Vi ste znani
ze od 1848. leta; bili ste tudi med tistimi, ki so
podirali Avstrijo!»

Gospod si je moral iti potem. akoravno je
bilo vse prazno, kar mu je komisar o¢ital. pra-
vice iskat k mestnemu glavarju, kamor je pa tudi
komisar z njim Sel. Gospod je tam povedal. kaj
se je godilo, komisar se pa vendar ni dal v kozji
rok vgnati, ampak pogumno reée: «Jaz ne vem,
ali je dr. ¥ izgubil pamet ali je pijan? Vsega
tega. kar on pripoveduje, ni besedice res!»

Pregovor pravi, da se najde vsaki sekiri to-
porisce, in tudi komisar ni do smrti uZival svoje
srec¢e, kajti njegove re¢i so se bile tako nakopi-
¢ile, da so bile prisle ministrom do ufes. Kaj se
mu je potem zgodilo? Ali so ga vrgli v preiskavo?
Kaj Se! Prestavili so ga, pa je bilo vse pri krajil

TR



Zasluzeni novec.

Srbska narodna pripovedka.

e

Bil je siromak &lovek. Pribije se k nekacemu
bogatinu sluzit brez pogodbe. Tako je sluzil leto
dnij. A kadar se navrdi leto, ide k gospodarju
in zais¢e, da mu plac¢a, kar misli, da je zasluzil.

Gospodar vzame novec in re¢e: «Nd, to ti
je sluzbal»

Sluga prime ta novec in zahvali gospodarju
ter odide na potok, kjer je voda bila mnogo
brza. Kadar pride na potok, rece sam sebi:
«Mili Bog! Kaj je to, da sem zasluZil samo je-
den novti¢ za vse leto dnij? A Bog zna, ali sem
$e to v resnici zasluzil. Zdaj hotem ogledati:
Vrzem ta nov¢ic v vodo, ter ako ne potone,
ondaj sem ga zasluzil; ako li potone, nijsem ga
zasluzil, »

Tedaj se prekriza, govore¢: «Mili Bog, ako
sem zasluzil ta novec, naj plava vrhu vode; ako
li nijsem, naj potone na dno!s

To reksi vrze novec v potok, a novéid ma-
homa potone na dno. Tedaj se on zgane, ter
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vzame novec iz vode in ga odnese gospodarju
nazaj, govore¢: «Gospodar, nd novec; jaz ga
ge nijsem zasluzil, nego sluzil te bodem 3e leto
dnij.»

In tako stane na novo sluziti. Kadar se zopet
navrsi leto dnij, on ide k gospodarju in zaisce,
da mu placa, kar misli, da je zasluzil.

Gospodar zopet vzame novec in mu rece:
«N4, to ti je sluzbals

On prime novec in zahvali gospodarju ter
zopet odide na dn potok, prekriza se in vrie
novec v potok, govare¢: «Mili Bog, ako sem ga
prav zasluzil, naj plava vrhu vode; ako li nijsem,
naj potone na dno!l»

Kakor ga vize v vodo, nov¢i¢ mahoma pade
na dno, a on se zgane ter pobere in zopet od-
nese gospodarju, govore¢: «Nd, gospodar, novec
nazaj; $e ga nijsem zasluzil, nego sluzil te bo-

. dem $e leto dnij.»

Tako zopet potne sluziti, in kadar izide tudi
tretje leto, on odide k gospodarju in zaiS¢e, da
mu plac¢a, kar misli, da je zasluzil.

Gospodar mu zopet dd novec, a on ga vzame
ter zahvali in odide zopet na potok, da vidi,
ali ga je zdaj zasluzil. Kadar pride na potok, pre-
kriza se in vrie novec v vodo, govoret: «Mili
Bog. ako sem zasluzil ta novec, naj plava vrhu
vode; ako li nijsem, naj potone na dnol»

Kadar nov¢i¢ pade v vodo, pocne plavati
vrhu vode. Tedaj on vesel prime iz vode novec,
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dene ga v Zep, odide v gozd in naredi kotico
ter ondukaj stane Ziveti.

Posled necega ¢asa cuje on, da se stari nje-
gov gospodar odpravlja na korablji (barki) preko
morja dale¢ v drugo cesarstvo, ter odide sé svo-
jim novcicem k njemu in stane ga prositi, da
bi mu kupil kaj v druzem cesarstvu za njegov
nov¢ic. Gospodar mu obeta, vzame njegov novec
ter odpotuje. Potujo¢ tako najde kraj morja
otroke, kateri so bili prinesli macka, da ga ubijé
in v morje vrzejo. Kadar on to vidi, prihiti k
njim ter jih vprasa: «Kaj je to, otroci?s

A oni mu odgovoré: «Kvaro dela. in zato
ga hotemo ubiti.»

Tedaj on vzame novec svojega nekdanjega
sluge ter jim ga ponudi, da mu dadé macka.
Otroci tega jedva (komaj) &akajo, ter vzamo
novec, a trgovcu dadé macka. On odnese macka
na korabelj ter gre dalje potovat; a tako potu-
jotemu duhne krepek veter in odnese korabelj.
Bog zna kam. da tri mesece nij mogel priti na
svoj pravi pot. Kadar veter utihne, korabeljski
gospodar nij vedel, kje je, in posedsi malo dalje,
pride pod nekako mesto.

Kadar se zatuje po mestu, da je prifel ko-
rabelj iz neznane zemlje, pritisne jih mnogo ko-
rablja gledat, ter jeden od njih, kateri je bil vrlo
bogat, povabi korabeljskega gospodarja na ve-
¢etjo. Kadar je tam, ali korabeljski gospodar
ima res ¢uda videti: misi in podgane tékajo na
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vse strani ter sluge s palicami stojé in branijo.
da ne pridejo na mizo. Tedaj on re¢e domacinu:
«0O za Boga, brate. kaj je to®

A domacin mu odgovori: «Tako je, brate,
vedno pri nas, da ne moremo od tega zverinja
na miru ni kositi ni juzinati. Se kadar spimo.
vsak imamo svojo krsto (trugo), ter se v krsto
zapremo, da nam ne bi uses poizodgrizlo.»

Tedaj se korabeljski gaspodar domisli svo-
jega za novec kupljenega macka in rece doma-
¢inu: «<Jaz imam v korablji zival, katera bi to
vse zatrla v dveh, treh dnevihs.

Domacin k temu odgovori: «Brate, ako ima$
tako zival, daj jo sem, jaz ti napolnim korabelj
samega srebra in zlata, samo Ce je res, kar govorids.

Po vecerji odide korabeljski gospodar in
prinese svojega macka, a rete domadcinu, naj
Iézejo brez krste; ali oni zopet nikakor ne smejo,
samo on se tako spravi spat. Ondaj on spusti
macka, a macek, kadar opazi toliko misij in
podgan, pocne je loviti in daviti ter vse na go-
milo znadati; tudi misi in podgane, spoznavsi,
kdo je tukaj, za¢ndé bezati, kamor katera. Ka-
dar v jutru dan osvitne ter ljudjé povstanejo,
ali sredi sobe velika gomila misij in podgan, a
po sobi je malo katera Se tekala, nego gledale
s0 iz misin. Posled trijeh dni uZe nij bilo nobene
videti. Ondaj domacdin za macka napolni potniku
korabelj srebra in zlata. Potem na$ potnik od-
ide s korabljem domév.



Kadar pride na svoj dom, pristopi njegov
stari sluga vprasat, kaj mu je prinesel za 6n nov-
¢i¢. Gospodar mu iznese mramor kamen, lepo
otesan na Stiri ogle, ter mu ga dd: «N4, to sem
ti kupil za tvoj novéic.»

Sluga se temu vrlo obraduje, vzame kamen
in odnese v svojo kocico ter nacini mizo od njega.

Jutrodan odide sluga v drva ter kadar se
vrne domdv, a to se je ta kamen prestoril v
zlato, in sijal, kakor solnce; vsa se je koca od
njega svetila.

Kadar on to vidi, uplagi se in tece k svo-
jemu staremu gospodarju ter pové mu: «Gospo-
dar, kaj si to ti meni dal? To nij moje, pojdi
gledat!»

Gospodar pride, in kadar vidi. kaksno ¢udo
je Bog storil, ondaj mu rece: «Nij koristi, moj
sinko! Komur Bog pomaga, temu tudi vsi svet-
niki; pojdi semkaj, evo tvojega blaga.!s

In mu vrne vse, kar koli je prinesel na ko-
rablji, ter d4 mu hcer svojo, da se Z njo ozeni.



Kdor umé, njemu dvé

Srbska narodna pripovedka saljiva.

B

Bit; je strijc in sinovec. Rece sinovec strucu
«Hajdi, strijc, da ideva po svetu».

Strijc pristane ter odideta. Idé¢ potem do—
ideta tloveka, vodétega dvoje ovic na ozlici*.
Tedaj re¢e sinovec strijeu: «Hajdi, da ukradeva
to dvoje ovdcs.

A strijc mu odgovori: «Kako hoteva ukrasti,
kadar ji vodi na ozlici?»

A on mu re¢e: «Lehko ukradeva; naj ukra-
dem jaz.»

Ondaj odide pobrzo naprej ter izuje jeden
¢révelj in ga vrze na pot, kodar pojde on z
ovcama, ter se skrije kraj pota.

Kadar pride ¢én, ki je gnal dvoje ovic,
vzdigne ¢revelj, a zopet ga odvrie, govorét: «Kaj
mi hote samo jeden?s

Slisavsi to sinovec potede zopet naprej in Se
drugi ¢révelj izuje ter vrZe na potin se zopet skrije.

* Qglica je §erik (Strick).
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Kadar ¢én z ovcama zopet vidi $e drugi
érévelj, onddj mu je %al, ka prvega nij vzel,
ter priveze svojih dvoje ovic kraj pota za drevo
in se povrne po ¢révelj, da bi oba sestavil. V
tem se priplazi sinovec, odrési obe ovci in od-
vede strijcu. Posled tega ideta dalje strijc in
sinovec po svetu.

Id6¢ tako vidita cloveka orjocega njivo z
dvema voloma. Tedajrece sinovec strijeu: « Hajdi,
da mu ukradeva jednega vola od orala!»

A strijc mu odgovori: «Kako hoc¢eva ukrasti
vola izpred ¢loveka?»

A 6n rete: «Lehko ukradeva. Nu, pojdi na
6n kamen, sédi in vi¢i neprestano: Cudim se,’
ter kadar pride k tebi vpradat, ¢emu se ¢udig,
a ti mu reci, da se ¢udi§ njemu, ka orje na
jednem volu»,

Strijc poslusa sinovca, odide in séde na ka-
men, ter stane kritati: «Cudim se! Cudim se!»

Kadar se je uze zdelo zadosti énemu ¢&lo-
veku, ki je oral, posludajo¢ ga, ustavi voli, od-
ide in vprasa: «Cemu se ¢udi§, bes te opdlils

A on mu s kamena odgovori: «Cudim se
tebi, ka orje$ z jednim volom>.

A orad mu odgovori: «Ne orjem z jednim,
nego z dvemas.

Tedaj se brze bolje povrne k oralu, da vidi,
ali sta mu oba vola. Kadar tam, a sinovec se
je uZe bil priplazil in ukral vola od orala. Tako
strijc in sinovec odZeneta vola in dvoje ovic.
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Idé¢ od tod prideta do petine. Ondo sta-
neta in zakoljeta ovco, odereta jo na méh in
izpeceta. A kadar je bila peéena, strijc rece si-
novcu: «Pojdiva jesto.

A sinovec mu odgovori: <Pojdeva, strijc,
kadar se malo ohladi; nego najprvo hajdi, da
se stradiva, ter kateri koga preplasi, ta da prvi
zacéne jestis.

Strijc pristane na to, izide pred pedino ter
jame, straiti: «Bav, bav, bavls

A sinovec mu odgovori iz pecine: «Ne bo-
jim ti se jaz bavkanja; ti si, strijc!»

Tedaj pride strijc v peéino, a sinovec izide
ven ter vzame koo zaklane ovce in jo napihne
ter udri po njej s palico in vigi: «Joj za Boga,
nijsem jaz! — Strijc jes. Strijc v pecini, kadar
to zacuje, prepade se, misle¢, da je prisel moz,
kateremu sta dvoje ovdc ukrala, ter na drugo
stran zbez{ domov brez ni¢, in tako sinovcu
ostane vse.

Kdor umé, njemu dvé.

L. S



Pravda in krivda®

Srbska narodna pripovedka.

L

Nekakov kralj je imel dva sina; ta je bil
I6kav (zvijicen) ter nepravden, a drugi dober in
pravden.

Ko ote umre njima, ree nepravdni pravd-
nemu: «<Pojdi od mene, dalje ne bodeva vkupe
zivela; nd tri sto zlatnikov in konja, to ti je dél
vsega, kar nama je od oceta ostalo, vel ne-
mava nic».

On vzame tri sto zlatnikov in konja ter od-
ide, govored: «Hvala Bogu! Koliko mi je pri-
padlo od vsega kraljestvals

Posled nekoliko ¢asa sreceta se ta dva brata
na potu, jezde¢ oba na konjih. Pravdni rece ne-
pravdnemu: «Pomozi ti Bog, brate!s

A 6n mu odgovori: «Gorjé naj ti Bog dal
Kaj zmirom Boga spominja$? Zdaj je boljsa krivda
nego li pravda».

Tedaj mu rece dobri: «Hajdi da stdviva,
da nij boljsa krivda od pravde».

¥ Pravica in krivica,
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In tako sta ondukaj stavila vsak po sto ru-
menih zlatnikov in rekla, kogar najpoprej srecata,
da jima on o tem sodi.

Idé¢ malo dalje srecata zlédeja, ki se je
bil prestéril v ¢rnca (meniha), ter ga poprosita,
da jima pové, ali je boljsa pravda ali krivda.

Zl4dej rece: «Krivdas, in tako dobri izgubi
sto zlatnikov.

Ali zopet stavita vsak $e po sto zlatnikov,
in tudi tretji¢, ter po sodbi peklénskega zlodeja,
kateri se je razliéno prestvarjal in préd-nja hodil,
izgubi dobri vseh tri sto zlatnikov ter potem &e
tudi konja.

Ondaj rete: «Hvala Bogi, uze nemam zlat-
nikov, ali imam svoje o¢i, zastavim Se jeden-
krat oci».

Tako sta zastavila svoje oé&i, da je boljsa
pravda nego li krivda.

Tedaj njegov brat, ne iskajé¢ druge sodbe,
potegne noz ter mu stakne obe o¢i, in re¢e mu:
«Zdaj ti naj pomore pravda, kadar si brez o&ij».

On zalosten zahvali Boga in rete: «Jaz ne-
mam odtij za bozjo pravdo, nego te prosim, brate
moj, da mi da$ vode v kakovo posodo, da zmo-
¢im usta in umijem rane, ter da me odvédes
in ostavi$ pod jelo nad izvorom>.

Brat ga poslusa in dd mu v posodi vode,
ter odvéde ga in ostavi pod jelo nad vrelom™.

* Izvor, vrélo je to, kar studenec, vir.
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Ondu on zZalosten stoje¢ zacuje v neko dobo
not¢i, da so prisle Vile* na izvor, in kopajé¢ se
za¢ne jedna drugim govoriti: «Znate li, druZice,
da je ogobéla kraljeva deklica? Kralj je sklical
vse lekdrje, ali je nikdo ne more izlé¢iti. A da
on vé ter da zdaj vzame te vode, kjer se mé
képljemo. in da jo z njo okdplie, v dan in no¢
bi ozdravéla, a tako tudi, ¢e je kdo gluh, slep,
hrom, izcélil bi se od te vode».

V tem so zapeli kuri in Vile so odsle.

Ondaj se siromak izpod jele splazi po nogah
in rokah do vode ter najpoprej umije o&f in ma-
homa pregleda; potem zajme v posodo vode ter
odide hitro k dnemu kralju, ki mu je bila heéi
gébava. in rete: «Prisel sem lécit kraljeve heéri,
ako mi dadé; v dan in no¢ bode zdrava:.

Kadar kralj razuméje, pusti ga v sobo k
deklici, a on ukaZe, da jo okopljé s to vodo.
Kadar mine dan in no¢, deklica ostane ¢ista in
zdrava od gobe. Kralj se zelé obraduje ter dd
mu pol kraljestva in héer za Zeno,; tako je on
bil kraljev zet in prvi do kralja.

To se mahoma razglasi po vsem kraljestvu
ter pride na uho tudi bratu njegovemu, kateri
je govoril, da je bolj$a krivda nego pravda. On
pomisli, da je ta nadel pod jelo sre¢o in odide

* Vila je belo obletena, lepa, mlada gozdna Zena, kakor
na pol boginja. Takih bitij v resnici nikjer nij; a srbski
narod misli, da so, ter da pomagajo dobrim ljudém, a hudo-
délnike da kaznjujejo.

B i e
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je tudi sam iskat. Najpoprej vzame v posodo
vode ter odide pod jelo, in tam si o¢i stakne.

Kadar je bilo v neko dobo nodi, prisle so
se Vile kopat. Zacele so govoriti, kako se je
izlétila kraljeva héii «Morebiti,» rekd. «nas je
kdo poslusal, kadar smo govorile, da bi od te
vode ozdravéla. Utegne nas tudi zdaj kdo po-
slusati; pojdimo gledat!»

Kadar odidé ter pridejo pod jelo. najdejo
6nega, ki je bil prigel iskat srece in govoril, da
je boljsa krivda od pravde, ter ga zgrabijo za
cetrti in raztrgajo. Tako mu je nesre¢niku po-
mogla krivda.

Levstikovi #brani spisi. TIL. 9



Dva malopridneza.

—abe—

Zivela sta pred nekaj leti v terzci na Do-
lenjskem dva pdglavea, ki sta bila vsem ljudem
na poti. Starejdi se je zval Furiy Prefepad, a
mlajéi Mikljevec Ruvdd, Ta dva sta se zaletdvala
v vsacega ¢loveka ter nijsta nikomur mirovala.
Roditelja sta ju poédiljala v uéilnico, updje, da
se tam poboljsata. Cesto ju je utitelj opominje-
val ter si mnogo prizadeval, da bi ju popravil
ter zopet na pravi pot krenil, a zastonj je bilo
vse; ostala sta paglavca hudobna in vsem ljudem
v zapreko, kakor sta bila poprej, predno sta
hodila v uéilnico. Pravi pekél je ucitelj imel z
njima, dokler nij mladopridnezev pognal za vselej
iz ucilnice. Mej soboj sta si bila velika prijatelja,
kar vendar nij branilo, da bi se ne bila cesto
spoprijela in do kervavega ruvala.

Mikljevec Ruvidé obis¢e popdludne tovarisa
Jurija Pretepaca, da bi se na dvoris¢i malo po-
igrala. A prijaznost ni trajala dolgo. K malu
se spopadeta ter jameta se ruvati in tergati, da
je bilo joj!
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Nesreca ju nanese blizu hudega psa, ki je
bil priklenen dvoristu k vratom. Ta ju s potetka
mirno gleda, a vide¢, da se ba$ &versto bijeta,
sko¢i ves serdit na Mikljevca Ruvaca, zgrabi ga
z ostrimi zobmi tako nesre¢no za trebuh, da mu
vseka veliko rano. Mikljevec je dolgo zeld ranjen
lezal na postelji in umerl bi bil, da mu nij po-
mogel umeteljen zdravnik.

Otroci. bodite miroljublvi in prijaznjivi vsa- -
cemu, posebno mej soboj, ter vsi ljudje vas bodo
ljubili.

o




Kako je Liberctn derviril.

Pripovédka.

—

V Kerkonoskih gorah je nekdaj bival duh.
katerega so se bali hudobnezi, a dobri ljudje so
ga ljubili. Imenoval se je Lzberciin®.

Zgodi se, da si nékov me$can iz Hrudice
dd privésti iz gozda derv v kurjavo. Ubozni kme-
ti¢i, ki so mu je spravili domdv, zahtevali so,
kar je pravica, za storjeno délo. A terdoseréni
skopuh je gerdo ozmerja ter skopoma poplati.
Vozniki nijso mogli upati, da bi pri sodniku nasli
ve¢ pravice; otidé zatorej s potertim sercem in
serditi nazaj domov.

A meséanu, ki je hotel derva dati razcepiti,
ponudi se v to sluzbo néki ves tuj moz. V pla-

* Cedki se ta izmisljeni gorski moZ imenuje: Ribecal,
Ribencal, Ribercol, Ibercol, Libercin, kateri priimek je po
Jungmannu priel od viteza: Rubens Dahl ali Dahlen, kar
se je pokvarilo v priimek: Riibezahl, in Slovenec je tudi ta
uie tako pokvarjeni priimek preloZil in rekel: Repostev.

17 WA . T
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¢ilo nij htel druzega nego perisce tresik. Naglo
sta se dogovorila moz in Hru$evec, ki je bil jako
vesel, da bode tako v dober kup imel kurjave
na vso zimo.

Zmenila sta se bila, da se délo pri¢ne tekar
jutrodan za rana, in tako je tudi bilo. Uze predno
se je danilo, bil je tujec na mesti. Izderl si je
iz kolka levo nogo ter Z njo tako silno udrihal
po kladah, da so polena in treske dale¢ okrog
letele.

Hrusevskega mesc¢ana je prebudil ta silni
ropot Ccudnega dervarja. Naglo se oblete ter
pohiti gledat, kako se délo verdi. Vide¢ moza
ob jednej nogi stojetega ter z drugo mlatecega
po panjéh, ustrasi se zels. «Stojl» zavpije, <«in
berzo otidi, od kodar si prisel!»

Tujec mu mirno odgovori: «Od serca rad,
samo poprej mi je to delo okoncati in placilo
dobiti». Delal je zopet &versto in hitro, ne me-
ned se za preklinjdnje meScanovo.

Razklal je zadnje poléno. Dervar utakne
nogo v kolk, ter potegne iz torbe veliko vreco,
kamor spravi vsa polena do zadnje ivéri. Zadéne
to vse na ramo, ter hajdi z dvori§c¢a.

Ves osupel gleda za njim Hru$evski mesc¢an
ter klice na vse gerlo: «O moja derval Moja
derval»
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Derv je v vreéi bilo nad stiri seznje. )

A dervar se $e jeden krat oberne, ter mu
zanicljivo nazove dobro jutro in potem otide
svojim potem.

Ubogi kmetici so prihodnje jutro nasli céle
kupe drobno razcepljenih polén pred svojimi hi-
zami. Ker nihée nij povprasal po tem obilem
lesovji, osvojili so si ga v zaméno, katero jim
je dobri gorski duh dal zaté, ker jih je terdi
me&can iz Hrudevice tako zeld derl.

NS LT TS am—m———
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Kovae skopuh.

Bogat kova¢ je stanoval v necem mestu
poleg morja. Bil je zeld skop in hudoben. Zbra-
nih je imel premnogo novcev, s katerimi je na-
polnil star panj ter ga pred vsemi ljudmi postavil
k ognjis¢u, da bi nikdo ne sumnel, kaj je v njem
skrito. Nekedaj. ko so terdno spali, morje vzraste
in zalije hizo tako zelé. da je panj vspldval.
Kadar se je morje uléknilo, odneslo je tudi panj,
ki je plaval mnogo milj dale¢, dokler je prisel k
necemu mestu, kder je zivel moz. ki je bil zelo
gostoljubiv in darézljiv uboicem in tujcem. Ta
¢lovek, zjutraj za rana vstavdi, vidi plavajoci
panj ter ga potegne k sebi na siho, misle¢. da
je sama klada, katero je kdo vergel ali ostavil.

Pripétilo se je potem, da je k njemu prislo
mnogo tujcev, in bil je zunaj velik mraz. Gosto-
ljubivi domaéin vzame sekiro, da bi panj razklal,
in ko udari trikrat ali Stirikrat, zaduti zvencanje.
Panj razcepi ter novce najde in veselo spravi,
da bi je povernil, ako se jim gospodar oglasi.
A kovid je hodil vse od mesta do mesta, novcev
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iskdje, ter je prisel tudi v to mesto k é&loveku,
kateri je bil njegov panj ogrénil.

Ko je zacel govoriti o izgubljenem panji,
domadin takdj razuméje, da so novci njegovi, ter
pomisli v sebi: «Ogledati hodem, ali je volja
bozja, da mu novce vernem, ali ne?»

Ukaze speé¢i tri hlebe kruha, in pervega na-
polniti persti, druzega mertvaskih kostij a tretjega
novcev, najdenih v panji.

To stvorivéi veli kovadu: «Pojesti hoceva
tri hlebe kruha od najboljSe moke, in katerega
izmej njih si izbere$, dovolj ti ga bodes.

Kovde, vzdignivéi hleb za hlebom, cuti, da
je najtezji tist, v katerem je bila perst. Izbere
si tega in rece gospoddrju: «Ta bodi moj, in
ako bi $e potreboval, vzamem tudi tega.» roko
polozivii na hleb z mertvaskimi kostmi.

Domacin, to vidéé¢, misli sam v sebi: «Zdaj
vém; bozZja volja nij, da bi ta zlosré¢nik imel
novees.

Takdj sklite uboge in nedéine, slepe in
hrome ljudi ter pred kovdcem razlomi hleb, go-
voré¢: «Evo tvojih novcev, katere sem ti bil
podal v roko; a ti si raj§i izbral perst in mert
vaske kosti, in tako je tudi prav, ker nij Bog
hotel, da bi ti noveci bili tvojis.

Domacin hitro vse novce pred njim razdeli
mej ubozce, a kovd¢ otide, zelé osramoceén.

—




Koze oko.

Stara Saljiva pripovedka,

e e

Zgodilo se je, da sta v necem mestu Zivéla
dva zdravnika, dobra in znajé¢a vsako zdrav-
nitko ucenost. Ledila sta boleznim vseh ljudij.
kolikor jih je prislo k njima. Svét nij védel, ka-
teri je umételjnejsi. Jela sta se jednde prepirati
mej soboj, kdo je vedji in boljéi.

Pervi re¢e druzemu: «Dragi moj, ne bodi
svide mej nama niti zavisti a ni prepira o tem,
kateri je boljsi, nego izkusiva se, in tist, kateri
v tem izkusu uléZe, da bode sluga dnemu».

Drugi vprasa: «<Povej mi, kaksen ima ta
izkus bitizs»

Pervi mu dé: «Jaz ti obé o¢i iz glave brez
boletine iztiknem ter polozim na mizo, in kadar
koli hotes, vdénem zopet v glavo brez nobene
kvare. Ako tudi ti meni stvori$ takisto, bodiva
si oba ravna ter drug da druzega redi, kakor
brat rodnega brata; a komur bi izpodlétel izkus,
ta bodi sluga svojemu tovdrisus.

Drugi rete: ««To jaz hvalim»s.
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Tedaj pervi, ki je tako svetoval. svojemu
tovarisu z nekakovim plemenitim mazilom oci
namoci zunaj in znotraj, potem prime orodje, s
katerim o¢i izname iz glave, ter ji polozi na mizo.
Zdaj ga vprasa: «Dragi moj, kako se ti zdi?»

On odgovori: ««Samo to vém, da nicesar
ne vidim, ker nemam o¢fj; a hotel bi, da mi ji
zopet vstavis, kakor si obétalss.

Pervi rete: «Kaj ne bil»

Mazilo vzame novi¢ ter z njim oci znotraj
in zunaj namaze, kakor poprej, vdene ji v glavo
in vprada: «Dragi moj, kako ti je zdaj?»

Odgovori mu: «<«Krasno, ker me ni¢ nij
bolelo»».

Tedaj veli pervi: «Treba, da tudi ti mene
tako posluZiss.

Drugi dé: «<Evo mels» Vzame orodje in
mazilo, kakor je njegov tovari§ delal, ter oci
namaze znotraj in zunaj, a potlej mu ji izname
in poloZi na mizo, govorét: ««Dragi moj, kako
se ti zdi?s»

Pervi rece: «Zdi se mi, da sem oé&f izgubil
a boletine vendar ne ¢util; nego hotel bi oti
zopet v glavi imetis.

Ali okno je bilo odperto, kadar je zdravnik
pripravljal orodje in mazilo, ter v sobo prileti
vran, kateri, vide¢ na mizi svetli o¢i, hitro jedno
oko pobere ter z njim odleti, Bog vé kam. Zdrav-
nik se ustrasi zel6 ter misli sam v sebi: ««Ako
tovarisu ne vstavim ocij, to mu bodem za slugo»».



Oziraje se opazi kozo, katera se je vspé
njala po vinskem tersji ob zidu in gledala skozi
okno v sobo, ki je bila pri tlch. Mahoma tej
kozi izdere jedno oko ter je vsadi tovarisu na-
mesto ukradenega; potem refe: ««Dragi moj,
kako se ti zdi®s»

Ta se oglasi: «Nijsem ¢util bolecine. kadar
si mi o¢i iznémal. niti ne. kadar si vtikal, nego
jedno mojih otij vedno sili k vitku na drevjes.

On mu odgovori: «<Ker sem tudi jaz tako
umételjno zversil lecbo o tebi, kakor ti o meni,
zatorej ostaniva si oba ravna ter mej nama ne
bodi prepiras .

In potlej sta res mej soboj zivéla mirno;
samo to je bilo, da je kozje oko vedno delalo
zdravniku pregldvico, ker je neprestano uhajalo
k visku v listovite veje na drevji in v zeleno
germovje, a moZ sam nij vedel, kako je to.



Zlato jabolko.

-

Bil je kralj, imej6¢ sina jedinca, katerega
je ljubil zeld. Ta kralj je ob velikih troskih dal
zliti krasno zlato jabolko. Kadar je bilo jabolko
zlito, razboli se ota na smert, pokli¢e sina ter
mu re¢e: «Sin moj dragi! Jaz ne prebolim te
bolezni. Po mojej smerti z blagoslovom prehodi
kraljestva in gradove ter vzemi s soboj zlato ja-
bolko. in kogar dobode$ najbrezimnejdega, temu
je daj».

Sin obéta vse tako stvoriti, a kralj se oberne
k sténi ter pusti duso.

Kraljevi¢c ga je pokopal, kar je najéestneje «
mogel. Takéj posle pogreba, vzemsi jabolko,
otide preko razlitnih kraljestev in gradov, kder
je nasel ter videl mnogo brezimnikov; a jabolka
nij dal nikomur od njih. Krene tedaj v neko
drugo kraljestvo in pride v stolni grad (mesto).
Ondukaj vidi po sredi grada jezdécega kralja z
z veliko druzino. Povprasa ljudij, kakovo si je
to kraljestvo, in reké mu: «Obicaj tega kraljestva
je tak, da kralj mej nami nikdar ne vlada nad
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leto dnij. Ko leto mine, posljemo ga v zaték
(pregnanstvo), kder ubozen umerje.

Kraljevi¢, to zasliavsi, misli sam v sebi:
«Nasel sem ga, kogar sem iskal.

Stopi h kralju ter koléno preklénjsi dostojno
pozdravi: «Da si mi zdrav, kralj! Moj ota je
umerl in to zlato jabolko tebi ostavil na smertis.

Kralj, jabolko primsi, odgovori: «<Dragi
moj, kako li to? Nikoli me nij videl, ni jaz tvo-
jemu &O¢i nijsem stvoril ni¢ dobrodéjstva; po kaj
mi je poklonil tak dar?s»

Kraljevic mu rece: «Svetli kralj, moj oca
tega jabolka nij ostavil ni¢ bolj tebi, nego li
komur koli; kajti ob svojem blagoslovu mi je
narotil, da je podim temu. kogar najbrezim-
nejsega v svétu najdem. Uze mnogo sem ob-
hodil kraljestev in gradov, a nijsem ga nalétel
do zdaj brezumca, kakorSen si ti; zatorej to ja-
bolko tebi dajem po zapovedi svojega roditeljas.

Kralj mu dé: ««Prosim te, povej mi, zakaj
se ti zdim tako brezumen?’s»

Odgovori mu: «Evo kralj, to berzo povém.
Obicaj tega kraljestva je, vladati samo leto dnij,
a konci leta brez ¢&esti in blaga oditi v zatok
ter bédno tamkaj umréti. Resni¢no ti govorim,
to, kar sem zdaj besedoval, pri¢a, da na vsej
zemlji nij brezimnika ndd-te, ki ti je tdlicko
tasa vladati in potlej preubozno umretis.

Veli mu kralj: ««Brez dvojbe je res, kar
si rekel, in zatorej ho¢em letos. dokler sem &e



oblasten, bogastvo neprestéto pred soboj poslati
v zatok, da tjakaj pridedsi morem ob njem Zi-
veti do smertis».

Tako je tudi stvoril.

Konci leta so ga razoblastili ter odpustili v
zatok, in tam je ob tem blagu mnogo let zivel
ter pokojno umerl.




Samoslépnik.

D

V rimskej derzavi je bil kralj, kateri je raz-
glasil zakon. da od njega vsak slépec dobode po
sto novéicev na leto. Naméri se, da je dvajset
tovirisev prislo v mesto, kder so zavili v kerémo
pit. Sedem dnij so jedli in pili., a ko so ker¢-
marju placevali, dali so mu vse, kolikor so imeli
noveev.

Kereémar jim re¢e: « Dragi moji, sto novéicev
je se premalo. Resni¢no. resni¢no Vam govorim,
ne otidete, dokler ne doplatite zadnje trohe!s

To zaslisavsi rekd drug druzemu: «Kaj nam
je storiti? Nemamo s &im platitis.

Nekdo iz njih veli: «<Poslusajte dober svet!
Kralj je razglasil zakon, da, kdor koli je slép,
dobode po sto noveicev iz njegovega zaklada.
Storimo Zreb (loz) mej soboj, a katerega zadene
sreta, temu izteknimo oé&i ter potem da pojde
v kraljevo poslopje. kder mu dadé sto novcicev,
in s temi vse nas resi».

Odgovoré mu: «Dober je ta svéts.

Mej soboj storé zreb, kateri zadene ba$
onega, ki je tako svetoval. Mahoma ga oslepé
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ter odvedd k poslopju. Terkajécih povprasa vra-
tir, kaj bi radi.

Rekd mu: «Imamo slépca, kateri prosi mi-
lostinje po zakonus.

Vratir odgovori: «Povém vélicemu dvér-
niku.» ter otide in zglasi dvérniku: «Pred vrati
stoji slépec, prosé¢ milostinje po zakonus.

Véliki dvérnik mu dé: «Sam ga hotem vi-
deti».

Kadar stopi k slépcu, jame ga dobro gle-
dati in premisljati. Napdsled ga vprasa: <Dragi
moj, kaj hoces§?:

A slépec: «Sto novtitev po zakonuo.

Véliki dvérnik rece: «Resni¢no ti govorim,
vteraj sem te v ker¢mi videl, imejoc¢ega ocesen
vid zdrav in svetdl. Krivo si razumel zakon, ki
je dobrodéjstvo odménil samo tacemu, kogar bi
oslepila bolezen ali kakovo nakljudje, katerega
se nij ubraniti; a ti si le samoslépnik, zakaj rado-
voljno si svétoval, da so ti odi izteknili, v ker¢mi
se napivéemu ter najéd$emu. Drugod i&¢i pomodi,
tukaj ne dobodes nicesar!»

Zgodilo se mu je, kakor je bil vreden.



Lisica, zajec i petelin.

—er—

Zivela sta lisica in zajec. Lisica je imela
ledéno izbico, a zaj¢ek lubovo. Pride krasna spo-
mlad in lisici se izbica raztaje, a zajcku ostane
po starem. Lisica poprosi zaj¢ka, da bi se v izbi
pri njem pogrela, in potem ga izpodi.

Zajtek otide po poti in zaplate. Sretajo ga
psi¢ki: «Hev, hev, hev! Zajtek, kaj plakas?»

Zajéek odgovori: ««<Pocakajte, psicki! Kaj
bi ne plakal? Imel sem ldbovo izbico, a lisica
ledéno. Prosila je k meni, a potlej me je pre-
gnalas».

«Ne placi, zajéek!» reko psi, «<mi jo izZe-
nemo. »

««Ne, ne izienete jels»»

«Da, hotemo jol»

Gredo kizbici: «Hev, hev, hev! Lisica ven!»

A ona s peéi: ««Ako puhnem doli, ¢e po-
sko¢im ven, razletite se v koscih po stezicils»

Psi se ustradijo in zbezé.

Zajtek otide ter plate. Sreca ga medved:
«Zakaj places, zajtek?»

Levstikovi zbrani spisi. IIIL, 10
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Zajcek rece: ««Stoj, medved! Kaj bi ne
plakal? Imel sem libovo izbico, a lisica ledéno;
izprosi, da pride k meni, a potem me izZene»

«Ne plakaj, zajcek!s tolazi ga medved, «jaz
jo prezenemo.

««Ne izZzened je! Psi so jo izganjali, a niso
je izgnali, a ni ti je ne preZeneS.»»

«Da, hocem jo!»

Gresta h kotici: <Pojdi, lisica, ven!»

A ona s peci: <« Ako puhnem, ¢e poskocim
ven, leteli bodo kosci po stezicils »

Medved se ustradi in zbez.

Zopet otide zajéek in place.

Zdaj ga sreta bik: <Kaj places, zajcek?»

««Ostani, bik! Kako bi ne plakal? Imel sem
libovo izbico, a lisica ledéno; prosila me je, da
sem jo vzel k sebi, a potlej me zapodila.»»

«Grem ter jo izZenem.»

««Ne, bik, ne izZene§ je! Psi so jo izganjali,
a ne izgnali, medved izganjal, a ne izgnal; ni ti
je ne izZene§.»»

«Da, hotem jo!»

Gresta k izbici: «Lisica, pojdi venls

S peéi se ona oglasi: «<<Ako puhnem, ce
posko¢im ven, pojdejo kosci po stezicil»

Bik se prestradi ter uide.

Zopet gre zajéek, in gorko, gorko place.
Sre¢a ga petelin s koso: «Krkelili! Kaj ti je,
zajéek, kaj plakas?®»
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¢« «Stoj, petelin! Kako bi ne plakal? Labovo
izbico sem imel, a lisica ledéno. Prosila me je, da
sem jo vzel k sebi ter me je izgnala.»»

«Ni¢ ne dé; pojdeva ter jo izpodiva.»

««Ne, ne izpodi§ je! Psi so jo izganjali —
ne izgnali, medved izganjal — ne izgnal, bik iz-
ganjal — ne izgnal; ni ti je ne izZene$.»»

«Poglédimo |»

Gresta k izbici: «Krkelilil Nésem koso na
herbtu, da lisico pokosim! Pojdi, lesica ven!»

A ona slidavdi to, ustradi se: «<Pocakaj,
zdaj se obladim»».

Petelin zopet: «Krkelilil Nésem koso na
herbtu, da lisico pokosim! Pojdi lisica, pojdi ven!s

Ona odgovori: ««Kozuh oblatim»».

Petelin v tretje rece: «Krkelili! Nésem koso
na herbtu, da lisico pokosim! Pojdi. lisica ven!»

Lisica zbezi, a on jo mahnes koso ter potem
jame z zaj¢kom sloZno in prijetno ziveti v izbici.

Na pripovedko mi daj naprstek masla.




Ribni¢an in Gorénjec.

Oral je Gorénjec pri nekacem mostu, a
Ribni¢an je po cesti $el z vozom samih lénec.
Kadar Ribnican blizu pride, ondaj Gorénjec jame
vikati: «Od sebe, plavec! Tudi ti ima$ pamet,
a Ribni¢an je nema».

V tem Ribni¢an stopi na most in pozene
konje preko mosta, a sam za¢ne klicati na po-
magdnje: «Joj meni do Boga in bozje matere!
Kaj hotem zdaj?»

A Gorénjec, kadar to ¢uje, mahoma ustavi
voli ter stete k njemu: «<Kaj ti je, Ribni¢an?
Pretéto ne bodi?s»

<Joj meni, odsel je voz, a jaz sem ostal ta
kraj vode!»

««Pojdi, prikada, tudi ti za konji!:»

»Ne smem, gospodar, za zivo glavo nel»

««Pojdi, neumen ne bodi! Zakaj ne sme$
preiti mosta, kodar hodi svet in Zivina?.»

Ribni¢can nehée nikakor, nego vedno kric
in tozi.

Ondaj mu rede Gorénjec: ««Kaj mi das, da
te prenesem jaz na herbtu’s»



«A kaj bi rad, gospodar?»

««Daj mi deset grosev.»»

«Bog daj sreco!s

Uprti Gorénjec Ribnicana ter prenese preko
mosta; a kadar ga spusti na énej strdni, jame
se Ribnitan po vsem telesu tipati: «Nemam,
jérhovec. niti krajcarja. Bog mi pomagaj, da nel»

A Gorénjec: ««Kako nema$, pasja dlakal
Zakaj laze§? Pojdi spet na herbet!>»

Ribni¢an zopet zajezdi Gorénjca, ki ga &e
jeden krat prenese preko mosta nazaj in ga zopet
vrze na zemljo ondu, kder ga je bil pobral: « «Po-
gini tu, kadar nema$, da bi placalls» in otide
k svojemu plugu ter zatne orati.

A Ribnitan stece preko mosta in zavpije:
«Gorénjec, primojdusevec! Ali vidis, kako ima
tudi tvoj plavec pamet, a Ribni¢an je néma;
zato te je dvakrat po mostu grejézdills




O mozicku in levu.

Basen.

Zivel je mozitek na samodi blizu gozda.
Sekal je drva in zemljo oral. Ondu je prebival
tudi lev ter mu teptal zito in klal ¢redo na padi.
Motzitek se je zaradi tega zatel razno kaj umis-
ljati, kakd bi ga ulévil. A kadar lev zapazi. da
ne bode uhajal tacim umétalnim zvijacam, pobere
svoje déte, sina levica, ter pobegne v druge kraje.

Levi¢ je vzrastel in povpragal oceta: «Ali
sva iz té dezele domad?»

Lev odgovori: «<Ne iz té deZele, nego sem-
kaj sva pribezala od mozi¢ka zeld razumnega,
ki zna toliko zvija¢, da ti ne morem povedatis.

Levi¢ bi rad bil zvedel, kdo in kaksen si
je ta mozicek; a lev mu rece: «Néma tdlike
telesne sile, kélikerino ima na$ rod; a zvit je.
kakor ovnov rogs.

Levi¢ odgovori: «Pojdem ter mu povrnem
zal za sramoto!»

Lev mu rece: «Ne hodil Mozi¢ek je pre-
metén, pa bi te naglo ujél in ubils.

A levi¢ odgovori: <Také mi glavé, da poj-
dem!»
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Lev mu zopet re¢e: «<Kesal se bode§, ako
nehces poslusati-.

Levi¢ je preslisal te besede in %el za mo-
zickom. Mej potjo vidi na padi konja, slécega
na hrbtu, in ga povprasa: <Kdo te je také po-
hibil #»

Konj odgovori: «Mozitek. Zeléza je narédil,
jermenje in pletene kondpce, da me zveze ter
na-me séde, pa me goni, kamor hote, in zatd
je moj hrbet slék».

Levi¢ mu rece: «Plént vzemi tega mozi¢kal
Ali nijsi ti mojega oceta leva zivdl’»

Konj odgovori: «Tvojega oleta Zival sem
in tvoja tudis.

Levi¢ ga potolazi: «Takd mi glavé, povrniti
hotem jaz mozitku sramoto in krivico, katero ti
je stvdrills

Potem levi¢ otide in skéraj najde vola, ki
je grmovje obiral, ves progast od samih udarcev
in za rége privezan k deblu.

Povpraga ga levi¢: «Kdo ti je také nahudil 2»

Vol odgovori: «Mozicek me vkléplje v jarem
ter poganja s tezkimi udarci brézove $ibe, da mu
vozim, brazde rezem in izoravam kdmenje».

Levi¢ mu reée: «Kamor koli pridem, povsod
mozi¢ek! Ali nijsi ti mojega oceta leva zival?»

Vol odgovori: «Tvojega oceta zival sem in
tvoja tudi, ako Bog hoces.

Levi¢ jezen zavpije: «Kdliko krivice vzpri-
jémljemo od tega mozicka, a ne mi samé, nego



vsak. kdor je nas! Zal mu bodi, kdér ga naj-
dem!»

Ozirdje se ugleda na tleh ¢lovésko stopinjo
ter vola povprasa: «Kdo je semkaj stopil»

Vol odgovori: «Moziteks.

Levi¢ iztégne peddnj, izmeri stopinjo ter se
zatudi: «<Mala stopinja, a velika zlobinja! Pokazi
mi tega mozickal»

Vol mu odgovori: <Evo ga tam!»

Levi¢ pogleda k visku. a mozicek stoji na
hribu in sekiro brusi. Levi¢ nanj zakri¢i: «Mo-
zitek, ti si obilo sramote in krivice stvoril ocetu
in vsem nagim zZivalim. Zakdj si tak?

Mozicek, drzek in hraber. pokaze kij. sekiro
in dolg noz rekée: <Po odgovor si pridi semkaj
géri. ako zeli§, da te s kijem zatoléem, z nozem
oderem in z nabrudeno sekiro na drobne kosce
razéetrtams.

Levi¢ se nekoliko ustradi njega drznosti in
rete: «Pojdi z mendj k ocetu levu, da on raz-
sodi. ker je sodec nad zivilimis.

Mozi¢ek odgovori: «Prisezi, da se me ne
dotakne$ ter mi Zalega ne stvoris, dokler ne
bodeva pri tvojem ocetu levu. Tudi jaz ti ho¢em
takd priseéis.

Potlej oba priseZeta in se updtita k levu.
A mozicek, ne dolgo hode¢, kréne s ceste po
stezdh, kdér je bil nastavil prégle in zddrge.

Levi¢ mu rece: «Oplétaj, koder hoces, jaz
pojdem za tobdjs.




- 153 -

Mozitek odgovori: <Hodi ali ne hodi, kakor
se ti zdis.

Skéraj potem se levi¢ zamota v zddrgo, ki
mu je obé prednji nogi takd zazéla, da nij mogel
prestopiti.

Zatorej zavpije, kolikor more: «Mozi¢ek, na
pomoc!s

Mozicek povprasa: «Kaj ti je?s

Levi¢ odgovori: «Kaj si vém, kaj mi je
prednji nogi také zvezalo, da ne morem nikamor
geniti. Pomozi mi, prosim te!»

Mozitek rece: «Prisegel sem, da se te ne
dotaknem, dokler ne bodeva pri levu, tvojem
ocetu. Ne morem ti pomoci».

Levi¢ je ob samih zadnjih nogah skaktcal,
kakor je vedel in znal. A skdraj potem se je
v drugo zanko ujél za obé zadnji nogi. da zopet
nij mogel prestopiti, in je zavpil: «Mozicek, na
pomocé!s

Mozitek povprasa: «Kaj ti je spét, ka vedno
kricis s

Levi¢ odgovori: «Kaj si vém, kaj mi je tudi
zadnji nogi takdé na tésno zvezalo, da morem
zdaj Se menj geniti, nego li poprejs.

A mozi¢ek useka v grmu kol, ter ga zatne
krepko udrihati.

Levi¢, razumévsi, da je ujét, zaprosi: «Mo-
zitek moj ljubi! Ne tolci po glavi, ni po hrbtu,
ni po rébrih, nego tepi me po usesih, ki so
bila gluha mojega roditelja prepdvedi, ne k tebi
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hoditi, da me ne ujames, ker si zvit, kakor ovnov
rog ; nabfjaj me tudi po srci, ki je preziralo oce-
tove besede, kadar je dejal: ,Kesal se bodes,
ako nehce$ poslusati's.

Mozitku se je to pristojno zdelo, in zatd
je mahal po usesih in po srci, dokler ga je do-
tolkel.

Zadnje leviteve besede so bile: «Takd bodi
vsacemu, kdor preslusa roditeljals




Uten kmet.

s e

Poznal sem kmeta, po imeni Zirdvnika.
Zivel je pri Svetem Duhu blizu Loke. Po létu
in po zimi je imel za klobukom &bjevo pérje in
kak$no cvetlico, utrgano kde na travniku ali iz
rezano iz papirja ali platna. Ogrinal se je v &
pla&e, ki je znotraj imel rudeco pddlako. Ta moz
je znal ¢itati, in vedel je iz ust malo ne vse
sveta pismo. Kamor je pridel. tam se je z du-
hovniki potézal. kde je to ali éno zgodbo najti
v svetem pismu. Po létu je kopal in ordl, kosil
in mlitil, a na zimo se je hodil po svétu prepirat.

Néko zimo pride v Cebér, kder je tedij
vladal bogat, a zelé ¢uden, objésten knez, po
imeni Farevid, ki je svoje hlapce tudi pretépal,
¢e mu nijso ugodili, a potlej casi njih udarce
zamazdval z debelimi krizevaci®, ako ga je boljsa
misel obletéla. Ta zvé, da je znani Zirévnik v
Cebru, in rete ga mahoma k sebi poklicati na
kosilo, pri katerem je po naklju¢ji bil tudi Pre-
zddnski dekan Fdrnoved

* Krizevat je krizeven tolar,
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Kmet Zir6vnik se ne dd prositi. Pride in
séde k mizi mej gospédo. Cesar ga je pri jédi
gospod Jdrnovi¢ povprasal o svetem pismu. vse
je prav na tanko povédal.

Knez Parovi¢ je ta dan bil posebno dobro-
véljen. V slast je poslual in potem dejdl: «Zi-
révnik, sveto pismo znas, to vidim. O ¢emer te
kdo povprasa, odgovarjad. kakor bi slamo rézal.
A zdaj vprasaj ti dekana! Rad bi videl, bode li
mogel odgovoriti on tebi. ali ne».

Zirévnik takdj na to pristane ter dekanu
rece: «Gospod dekan, ali véste, koéliksen je

Bog ?»
Jarnovi¢ odgovori: «Nij ¢loveka, da bi to
védel». >

Zirévnik se nasméhne in veli: «Jaz vém!
Tolikden je, da prorok o njem govori: ,Nebo
je moj préstol, a zemlja podndije mojima no-
gama‘. — Bog z rokama séza od dnega konca
do tega po vsem svétu. — A zdaj uganite, go-
spod, koliko sukna Bog potrebuje v svojo obleko,
¢e je tdliksen?»

Jarnovi¢ odgovori: «Izméri ga ti, ki vse ves!»

A Zirévnik rete: «To nij terka stvar. Ne
potrebuje ga vec. nego li jaz; kajti dejdl je: Kar
ubozemu ¢&loveku stvorite v moje ime, to ste
méni stvdrili; zatorej, ¢e bodete suknjo dali meni,
daste jo Bogt».

S hrohotom se zasméjeta Jarnovi¢ in Paro-
vi¢, kateri napdsled rec¢e: «Gospod dekdn! i
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rovnik je suknjo zasluzil, ter nddejem se, da mu
je ne bodete kratilis.

Potem se obrne k Zirévniku: «Pridi srédo-
postno sredo, kadar obla¢im svojo druzino, da
tudi tebi méro vzamem-.

Zirévnik je rés pridel in dobil od gospoda
Jarnovi¢a zeleno suknjo, a od kneza ¢rn plasé,
ki je znotraj imel rudé¢o podlako, in vrhu tega
mu je knez poddril tudi klobik s cvetlicami in
$6jevim pérjem za trakom. Suknjo je dal bratu,
a v pla&i in v klobuku se je do smrti hodil
prepirat o svetem pismu.




Blaznik v cerkvi.

—~—we

Zirovnik od sv. Duha pri Loki neko nedeljo
do polu dne, ogrnen. kakor po navadi s &rnim
plastem rudece pddlake in klobutek s ptigjim
perjem lepd v roci drie¢, tam zadaj v cerkvi
stoji pri vélikih vratih pod orglis¢em, prislonjen
s hrbtom na zid, a desno koleno prelozivsi preko
levega. cakidje. kedaj se zaéne péta masa.

Mnogo ljudij je drlo v cerkev, a vsak se
je pokropil kolikor toliko z blagoslovljeno vodo,
ki je bila ondukaj blizu vrdt v poscbnej posodi,
podobnej prostornemu keblu. Mej drugimi ljudmi
pride tudi blazen ¢lovek v sveti hram bozji, ter
se jame zeld cuditi, kakd li je to, da ljudjé sami
sche po nepotrebi motijo. Za tega delj povprasa
naslonjenega Zirovnika: <Ali so neumni kili?s

Zirovnik odgovori: «Zakaj? Ne vidis li, da
so poboZzni?»

Blaznik mu rece: «Domd kri¢é name. da
sem jaz neumen; a zdaj vidim, koliko sem raz-
umnejsi od vseh, kar jih v cerkev hiti! Kadar
gre dez, naglo beZé pod strcho, a zdaj se tukaj
sami kropé in mocijo. Kdo jih silil»
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Zirovnik mu veli: «Neuma! To je blago-
slovljena voda, vés, in kdor se z njo pokropi,
izpira svoje vsakdanje grehes».

Jedva blaznik to zacuje, mahoma stece,
vzdigne posodo in vso izlije ndse. Ljudjé so se
zasmejali ter ga vprasali, te se misli utopiti.

On jim odgovori: «Zirovnik mi je dejil, da
se s to vodo izpirajo vsakdanji grehi; a jaz
menim, kar je dobro, tega nikoli ni preobilo,
Ce priduje, samé kropiti se, koliko ve&ja korist
bode.. ako me opere vsa posodals

Zirovnik mu je odgovoril: «Tak si, kakor
on, ki je v Zeji namesto kozarca vode hotel iz-
piti vse jezeros.













Popotovanje iz Litije do Cateza.

A

Bilo je letotnjo jesen o svetem Martinu.
Napotiva se na Dolensko jaz in moj prijatel, ki
ga imenujem Radivoja, ker 'ni vsacemu ¢loveku
viée, da se njegovo imé raznasa po knigah od
ust do ust. Vém, da jih je dovolj. ki tega komaj
¢akajo; ali nikdar niso bili vsi ljudjé enaki. pa
tudi ne bodo. Zjutraj ob osmih odrineva iz Lztge,
vzems$i starikovo babo, da nama je odndsala in
pot kazala. Nisva sla zdaj se le prvi¢ v té kraje,
ali nikdar %e ne po tej poti; bila je tedaj obema
neznana. Z Litije se pride naj prvo v Smartno,
ki ni prevelika pa ¢édna vas, da bi se lahko
imenovala trg. Do tukaj gre Siroka, gladka cesta,
ki dr# dalje proti Sentvidu. Kakor hiterno ostane

martno za hrbtom, precej se za¢nd stiskati hribje
od obéh strani; njive in travnici med njimi so
vedno ozji. Kdor hote iti na Cate, kakor sva
midva misel iméla, mora v Kostrévnici zaviti z
ravne ceste na desno roké v hrib po grdem kolo-
vozniku, da %e kmet ne vém kako drva po njem
izpeljdva; pa vender je djala baba, da pride ¢asi

P & i



— 164 ——

celo kocija sem doli, kadar se gospoda iz do-
lenskih grajs¢in pélje do Litije, potem pa dalje
po zeléznici. Zdaj néki mérijo drugo cesto, ki
bo krajsa, pa vender ne bo imela tako zaprtih
klancev. Koracila sva z debelimi gorjacami po
strugah in jarkih; babiza pa je pravila to in to,
vender ni¢ tacega, da je vredno opomina, Vpra-
sam je, ali znajo v njenem kraji ljudjé e kaj
narodnih pesmi. pa mi ni védila povedati; le v
Smartnu je kazala eno simo Zenico, ki poje od
Jezusovega terpljenja sedemdeset razdelkov dolgo
pesem, in tudi $e druzih tacih. Poezija nasega
naroda umira; samo kaka babutka Se zna od-
lomek te ali une stare junatke pesmi. Naselile
so se med nami, posebno v Gorencih, kratke
vrstice. zloZene po nemski navadi. S pravlicami
je skoraj tudi ravno taka. Minula je doba. ko
se je skladalo in pélo. Kar se ni &e do zdaj na-
bralo, poslej se ne bo dobilo ve¢ dosti izvirnega.
Ako bi mi tudi iméli Vuka, nimamo pesmi, da
nam bi jih zbiral, in ko bi prav iméli pesmi,
gotovo nam bi manjkalo Vuka; saj $e t6, kar
je cvetélo med ljudmi, nam je moral pokazati
neslovenec — Koritho.

Pot je bil zmirom enak. Sli smo zdaj skozi
borovje in semreéje, zdaj po golem nizkem grmoviji.
Malokjé je stala majhna kodica revnega osebej-
nika. Za nami so se dvigali uno stran Save belo-
glavi snezniki; pred sabo pa. tako tudi na lévo
roko, imeli smo same gozde. Le na desno, po
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daljnih gorah, vidi$ tu in tam kako prijazno cer-
kvico. Naj blize ti je grad Wagensberg, dobre
pol ure za Smartnim, tikoma ravnine, strugi po-
dobne. Zidan je vrh strmega. pa ne previsocega
hriba. ki je enak senéni kopici. Nekdaj ga je
imel Valvazor, in slovétemu pisatelju v cast se
imenuje %e zdaj ena soba Valvazorjeva; v njej
nihée ne stanuje. Tako je ukazal knez Windisch-
grdts, ki je nedavno kupil to grajséino.

Poldrugo uro od Litije klanec nekoliko po-
neha, pa ne za dolgo. Ni dosti ravnine, pa tudi
to si je obrnil ¢lovek v svojo korist, kakor ti
kaZzejo njive in hife. tod in tam raztresene. Vi-
dijo se tukaj uzé prvi nogradje. in vesel se ¢utig,
da si na Dolenskem; ali kapljica tih trt je &e
kisla; svét ni Se dovolj zaslonjen pred mrzlimi
snezniki. Temu kraju se pravi na Libergu. Tik
pota stoji cerkvica brez duhovnega, pa ima po-
kopalidte. Se kmalo nisem videl na kmetih tako
¢édnih grobov. Skoraj vsaka gomila je otrebljena
in posajena z okroglimi kamenci. kakor imajo ’
navado pri mestih. Ne vém, je li cerkdvnik tako
domiselen. ali imajo ljudjé toliko'spostovanja do
mrtvih.

Kolovoznik se je obrnil kmalo spet navkré-
ber, in ¢ez majhne pol ure pridemo do gostega
bukevija.

«Tojehosta Zurenske grajséine, » pravi babina.

Radivoj odgovori: «Saj se precej poznd, da
ni kmetova, ker je gosta in lepa. Kmetu ne dela
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nobena stvar tolicega nepokoja. kakor lep, za-
roden lés. Nima prej mira, da ga izpridi; zato
je pa dandanes povsod uze tako malo drv. Prej-
$nje ¢ase je bila marsikjé dana kmetom pravica
na grajskem sékati za domaco potrebo; tudi
lastne gozde so imeli. Ali kaké se je ravnalo!
Povénil je, potlej pa pustil, naj sognije na mestu,
¢e se mu je le zdelo, da klada ne pojde rada
na dvoje. Se celo, kadar je %el zelenje obirat,
ako je naletel dolgo bukev omladnih vej, kaj
je storil, ¢e ni mogel ali hotel nanjo? Da le ni
bila predebela, posékal jo je zavoljo kosa mladik.
Vidil sem nekdaj Laha, ki je bil zalézel na okle-
s¢eni, lepi semréki vranje gnjezdo. Ker ni mogel
do njega, hotel je po vsi sili drevo izpodrobiti.
Ravno tako grdo se je pri nas delalo. Djali so:
Drv ne bo nikoli pomanjkanja. Pa uzé zdaj mora
na kupilu kuhati in gréti se skoraj vsa spodnja
dolenska stran. Pa kaj e le bo?»

Modrovanju svojega prijatla sem se jako
zatudil, baba pa $e bolj. Vprasam je, kako se
tukaj pravi.

Na Presiki, odgovori.

Slovenec ima dosti krajev, posebno pa goz-
dov, ki jih tako imenuje. BrZ ko ne so bili ondot
nekdaj presék:, narejeni za mejo hostam sosédnjih
gospodarjev, odtod menda imé.

Dalje gredé smo vidili tri grmade eno za
drugo. Pravila je Zena, da so v tem gozdu ne-
kdaj prebivali hudi tolovaji. Strégli so popotne;
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jemali njim, kar se je zatélo, pa tudi pobijali
jih. Ravno tukaj bi trije bili ubiti. Na siroko po
slovenski zemlji je navadno, da se méce na tako
mesto, kjer je kdo z nesretno smrtjo umrl, ve-
jica ali kamen, ter se govori: «Bog se usmili tvoje
duse!» Lepo je, da se miluje $e po smrti ¢lovek,
ki je moral nehdtoma pustiti zemljo; morda &e
mlad in Zeljan sveta in Zivota, negotov za po-
potvanje do neznane deZele, ki se je boji vsak,
bogat in siromak, pobozen in hudoben. Vselej
spreleté¢ c¢loveka britke misli, kadar ide mimo
take grmade. Narod sploh trdi in veruje. da se
ne sme raznesti ali zapaliti dradje, ki lezi v Za-
losten spomin, ker bi mrtvec na unem svetu
potem ne imel pokoja; hodil bi strasit in klicat,
dokler bi zopet ne dobil novega kupa. Vender
tasi poredni pastirji zanétijo ogenj ali pa raz-
mécejo veje; pa kmalo pride kdo, ki v novo
suhovine in kamenja navrhovati. Ta Sega je 3e
gotovo ostanek iz paganskih casov.

Ko do razpotja pridemo, vprasa Zena, ho-
Ceva li tez Gobjek ali po Storouji.

Radivoj odgovori: <L.e na Gobjek! Pravijo,
da je kraja pot, in tudi je Gobjek nar bolj slovéca
vinska gora, kar jih je tukaj v oblizji».

Hrib se je previdlil. Kakor je bilo dosihdob
navkreber, tako smo zdaj zaceli iti navdol. Bilo
je blato, in pot %e neprijétneja zato, ker ima
ikoraj ves ta hrib ilovo prst z drobétim bélim
aporjem. Hosta je kmalo nehovila; samo Se kak
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dob ali kostanj, ki ga je tukaj mnogo. nam je
zaslanjal razgled. Pocasi zmanjka vsega drevija.
Odpre se pred nami dolenska deZela. Proti jugu
stojé Gorjanci, proti severju Kum, ki tih krajev
prehude burje in mraza vdruje; pred nami pa
se na obé strani prijazno dviguje gorica za go-
rico z belimi zidanicami, z vinskimi hrami. Na
desno vidi§ Zaplaski hrib s rudeto streho nove
romarske kapéle; na lévo v dolini pojo zvonovi
swvetokrifk, kjer sta dva duhovna. Zemlja ima,
posebno v tem kraji. ves drugaten obraz kakor
pa na Gorenskem. Sirocih polji, velicih travni-
kov ni; le ozka, zelena riza je tu in tamkaj med
hribi in goricami. Tudi vasi niso velike, hise
raztresene, vecidel zidane, pa tudi lesénih obilo.
Kjer je blize nograda, ondi si kmet naj raje
stavi poslopje. da le more in smé. Nektera vas
je pol ure dolga, pa ima komaj trideset tod in
tam raztaknjenih koc.

Ura je bila enajst. Nismo $li ve¢ dolgo,
kar pridemo do prve zidanice. Ker se je ravno
praznoval svetega Martina dan, zaté je bil hram
tudi odprt. Stalo je mnogo ljudi pred sodom v
glasnem pogovoru; vino jim je majilo jezike.
Glédali so, in kazalo je, da nam bi radi veléli
pit; pa menda si vender nih¢e ni upal, ker smo
bili ¢isto neznani.

Idemo dalje, pa ne predolgo; kmalo naj-
demo drugo zidanico odprto. V nji so bili trije
mozjé nakrizne dobe. Starec, hramu gospodir,
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poklice najino Zenico: «Zara, ne pojdes pit?
Dans ga pije. kar léze in gré, da ga le ima.
Ne ved, da martinovamo? Nocoj ga bomo krstili,
¢e je bozja voljas.

Tare je mikalo, pa vender ni védela. kaj
bova midva rekla. Starec — djali so mu Bojzr —
brz vidi. kaj ima baba za bregom, pa se k nama
obrne: «Menda se tudi gospodoma ne bo storilo
inako, ¢e stopita blize soda. — To bom sam iz-
pil; potlej bomo pa druzega».

S temi besedami nagne leséni vr¢, dleskne
zjezikom, in pravi: «Letos je dobro. hvalo Bogu!»

Bojic je bil tuden moz. Lice je imel rudece,
pa takdé nabrano, kakor suha hruska. Trdno se
je drzal stare nos$e; zato pa tudi ni imel oprt.
in platnene hlate so mu nizko oplétale. Dan
danes je uzé malo tacih dedov. Zginili so klo-
buki z dolgimi kraji pa nizkim oglavjem; mi le
raje nosimo oglavie bolj visoko. Veselil sem se
¢asi uzé od dele¢, ako je od kod po cesti pri-
migalo &iroko pokrivalo, ki je branilo dezja in
solnca; veselil sem se rudede opasice in ¢evljev,
ki so imeli golenice proti gleZnji zavihane. Zivel
je pri nas mozicek — stara gréa — ki ni mogel
dobiti pri nobenem klobucarji, v nobenem sejmu.
v nobeni starini klobuka po svoji viéci. Kaj
stori? Ureze si palico in gre notri v Kranj. pa
si ga da tamkaj delati. Mi se trdoglivo drzimo
starih reci, vzlasti pa Gorenci, ki imajo pregovor:
«Stara petica, staro Zito, pa star moz!» Rad bi
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védel, ali se Locanje e nosijo tako, kakor so se
nekdaj? Imeli so hla¢e do pod pazhe; na hrbtu
je pa cepéla majhna zdplata, ki so ji rekli jopic.
da je bil ves ¢lovek tak, kakor bi ga v brénti
prinesel.

Retem Radivoju, da le pojva za Taro. ki
ni ¢akala, da bi se ji dvakrat velelo. V hramu
je bilo dosti razlake: trije sodje, poldruga mo-
tika, stoli; tu in tam kak vinek, pol banke, vréi;
miza na trijeh polomljenih nogah; drzala je vse
polno drobtin ¢rnih in belih., pa tudi polovico
orehove potvice in lep kos gnjati. Dad¢ nama
vsacemu svoj stol, in pila sva iz obilega vrca.

«Letos je lahko dobro.» veli Koncina, prav
nizek mozi¢ kacih tridesetih let. «Saj smo pa
tudi imeli vro¢ino in suSo, da nas Bog varil
Kdor je trgal &e le po dezévji, tisti ga ima vec,
kaj pa da je tudi bolj vodéno.»

«Stiri in tridesetega, to je bila pijata, to!
Letosnje vse ni¢ proti unemu,» pravi Hostnik,
¢lovek pri petdesetih letih, pa $e jako trden in
zlo velik.

Tukaj so ljudjé bolj majhni, ali ¢vrsti in
zatrepdni.

«Enajstega je bilo pa $e bolje,» zavrne Bojic.
«Stiri in tridesetno je imelo preveliko mo¢, da
je vznak metalo; $e mrli so od njega. mrli; uno
pa dobro v ustih, zdravo v telesu. Ravno sem
bil na Savi pri brodnicih; nikoli ne bom pozabil,
kaké se je zivelo tiste ¢ase! Pil si ga za petico
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ti, pa $e kdo poleg tebe, kdor si bodi, od jutra
notri do veéera; na zadnje ti je pa $e prinesel
drobiza iz petice, tekmd se ni rado soslo. Zdaj
se je pa vse predrugdtilo; brodnikov ni veg,
vino je drago! Naj bo, saj ga pridelujemo. Do
smrti bomo uzé kakd; pet in osemdeset 1ét niso
mackine solze. kaj ménite!s

<Pa ste $e detko, %e,» pravi Konégina. «Ce
Bog dd, $e ga bomo zdravi pili, da bi le trta
spet rodila. Vinstvo je bilo uzé dolgo nicevo.
Leto$njemu res ne more ¢lovek, da bi djal: Zal
ti bodi! Samo premalo ga je. Midva z babo ga
imava dve male védri menj od lani.»

Bojic odgovori: <Po tistih gorah, ki lezé
bolj nizko ali pa proti burji, da ga je bil dosegel
mraz®, tam ga je res nekaj menj. Kaj pa ¢emo?
Kdo si ga je bil %e toliko v svesti? Jaz ga imam
pa vender vet od lani; moj nograd je dobro
visoko in gleda proti poldnu. To ti je léga za
trto, vidis!»

Hostnik se oglasi: «Bojic. ne bodi hud. ako
recem. da je moje bolje, daravno mi nograd ne
lezi tako v zglavji gobenske gore, kakor tvoj».

Te beséde niso ustrégle. Dolenec ne poslusa
rad. ¢e se povzdiguje drugo vino pred njegovim.
Kadar si v hramu. hvaliti ga moras, ce te prav
za udesom praska, sicer mu ne ugodi§. Tudi
Bojic ni mol¢al: «Hostnik,s pravi, «ti Se ne vés,

* To je slana; Dolenec nima te besede,
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kako je dobremu vinu imé. Kaj méni§, da tisto
velja, ki je dolgo sladko? Le ti semkaj poglédi,
kako se je moje ubrisalo! Kje ima$ ti tacega’
Res je bolj reznd, pa bo tudi bolj drzéce. Vasa
sladkdl vam bo $e nagajala, preden bo léta ko-
nec. Saj vender pametujem nekaj lét; pa ne vém
tacega, da bi se bil most grénca branil tako
dolgo, kakor letos nekteri, pa ne vsaki. Go-
spodje tudi ved6, kaj je dobro; le caki, zdaj
bomo pa unega.»

Urno podstivi leséno posodo in natoéi be-
line. potem pa zopet zatne ponujati naji: «Le
v slast ga! Saj ga je Bog dal. ni zrastlo na srcu.
Zalozje gnjati ali potvice bi tudi menda ne bilo
od ve¢; saj imamo, hvala Bogu, oboje, kar komu
bolj dobri. Po jedi se grlo nekako zaZeli mo-
krote. Ali ni res dobro?»

Hvalila sva. daravno se je upiralo, ker je
bilo %e do poldne; pa tudi se je nama zdélo
premlado. Dolenec ga pa ne pije nikoli tako
rad, kakor jesén; nikoli se mu ga tako malo ne
smili. Takrat je vse dobre volje, malo in veliko.
mlado in staro. Kdor nima sam nograda, pa gre
od hrama do hrama okoli prijatlov. Tako je do
blizo bozita. Se le potem. ko sod poje, zatné
tudi skopovati z vinom. Po vinskih krajih so
ljudjé sploh bolj radodarni — $e preve¢. Menj
rezni so, bolj prijazni od Gorenca, pa tudi po-
korneji. Cloveka v suknji so veséli v hramu.
Radi ga poslisajo, ¢e kaj pripoveduje; vender



- 173

ga ovinijo, ako le morejo, ker to je gorniku in
njegovemu pridélanju velika ¢ast, pa ne bom
rekel, da bi se jim tudi smésno ne zdélo, da ga
ne more tako nositi, kakor oni, ki so iz mla-
dega pri njem. Cudno pa je, da veseli Dolenec
tako malo poje! Po nogradih je ¢asi jesensko
nedéljo po poldne vse Zivé piveev; glasne be-
sede se slisijo notri do sogornih zidanic — ali
petja vender ni; malokteri zatka, ali pa zakroZi
poldrugo vrstico od nove gorice. Brez pesmi vzi-
vajo zlato kapljico mozjé in mladenci; Se zene
so.z njimi; celd dekléta ne ostancjo domd. Ne-
ktere med njimi so prav zale in silo postrézljive;
tudi jim ni grdd iti ¢asi, posebno ob nedéljah,
v krémo, ako je v hramu poteklo. Kdo bi jim
zaméril? Vsaka dezela ima svoje $ege in obicaje.

Mozjé so si naprdvili tobdka, in Bojic pravi:
«Star kotar sem, pa vender ga rad piti dajem.
Cloveku na stare dni od vsega, kar je imel, ne
ostaja ni¢ druzega, kakor ta bozji ddr; vse prejme
sin ali hei.

Radivoj vprada: <Pa vender ne obdelavate
sami? Le vino je menda Vage, kolikor si ga iz-
govorite».

«Kajie,» pravi starec, «nograd je moj; v
zemljo ga sabo ponesem, ko bi le mogel ali
hotel. Kakor hitro pride nevesta ali zet k domu,
niso starsi ve¢ dolgo Z njima pri eni mizi; to
je tako gotovo, kakor amen. Pri nas je malo
hi§, da bi se me delili.»



— 174 -

«To ni lepd,» redem jaz; «pri nas vkupaj
zivé do smrti.»

«Tako je le; kaj pa temo?» odgovori uni.
«Svét je hudoben; mladi ljudje radi zanitujejo
starega Ccloveka; ne pomislijo, da stara kost je
modrost. Po nasih dezelah pa le vino gospodari;
zanje skrbimo bolj, kakor za vso drugo poljscino.
Zato pa izgovori vsak o¢e kos nograda sebi v
last, da ga vZiva in déne, kamor hoce. Koliko
je osebéjnikov, da nimajo razun kod¢e in nograda
ni¢; pa vender hranijo sebe in druZino. ¢e niso
létine preslabe. Kadar pride uima na trto, potlej
se ve da je Bog pomagaj! Pa saj zdaj tudi vec
radi ne dadé Zeniti se na sam vinek.»

Na to pravi Radivoj: <Dolenci ste dobri
ljudjé zlatih rok; ali varovati znate premalo».

«Zakaj?s odgovori Hostnik. «Tacas ga pi-
jemo, kadar je, pa kadar smo ga vajeni. Saj
mora ¢lovek trpeti, preden ga dene v sod: jesen
je plastiti; spomlad se koli, obrezuje in koplje
prvi¢ in drugi¢; nazadnje je pa trganje. Tega se
res ne boji nih¢e, pa vender je dovolj opravka.»

«Véste kaj?» pravi Kon¢ina, «jaz bom pa
tudi nekoliko pritegnil, da bi si lahko drugace
preurili. Za naj tezje delo ni ¢asi kaplje pri hisi.
Pride prva in druga kop; kdo ima tacas moker
sod? Prijel pa tudi ne bo nihée za motiko brez
pijate; saj ne dobimo delavcev. Kaj nam je po-

ceti? Kupujemo ga prekleto dragéd. V kosnji in

mlatvi je ravno taka.»

-
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Na to veli Radivoj: «Po zimi pa imate Casi
hrame odprte na stezdj; kdor mimo ide. pij ga.
rad ali nerad. Nekteri $e celd kuarijo po zidani-
cah. in vsi mraza premrti delajo pokoro pred
sodom. Kadar je pa ¢as okopavati, gotovo se
ne oglasi nih¢e zimskih pomagacev, da bi djal:
Po zimi si ti meni, zdaj bom pa jaz tebil»

«Clovek ne sme zapustiti ne sebe ne pri-
jatla.» zavrne Hostnik. «Ali vsega pa tudi ne
popijemo sami; s ¢&m bi potlej davke place-
vali?»

«To je také.» pravi Bojic. <Kako bo ¢lovek
jesén brez vina? Zakaj sem pa trpel in guzo
napénjal? Po letu je voda dobra; jesén bi je ne
pil za ne vem kaj. Vsacemu naj bolj prav sluzi
takd, kakor je vajen. Vse leto sem upal: zdaj
sem deZja prosil, zdaj sem se ga bal, posebno
v strahu bil zavoljo toce; pa bi & ne smel ve-
deti, kakovo slast ima? E pojte, pojtels

Tara ni poslusala, kaj mi govorimo; menila
se je le s pijaco in ugrizdto. Ravno je poldne
zazvonilo, kar pridejo po kolovozniku tri babe,
ki so peljale kure v Ljubljano. Dve ste vlékle,
tretja pa rinila. Ena izmed njih spoznd Taro in
rece: «Tara, tebi se dobro godi. Me pa vlétemo
za Zive in za mrtve, ali nih¢e nam ne veli:
POjte pit!»

«Pa pojtels veli Bojic.

Babe hitro podlozé vozicek, in vse tri so
bile v hramu, kakor bi trenil. Komaj pijé vsaka
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enkrat, ali pa morda e ne, kar zlodej prinese
pdglavea, ki je drzal buco vina v roci. Ker je
vozicek stal brez varha, naglo odpre kurnik, pa
izpusti kopune in kokosi, ki so zagnale veliko
kokotanje. Raztaknile so se po brajdah in po
trtji. Ko babe to zacutijo, planejo vse tri ez
prag. Kure so rdhtale, babe regljile; pa %e Tara
jim je pomagala, da se ni vedelo, kdo bolj vpije,
babe ali kure. Pdglavec se je pa smejdl; tudi
mi nismo mogli kaj. Ena srdito poiste océpka,
ter zakrepeli na vso mo¢; ali za de¢kom vender
ni potekla; menda je vedela, da ga ne dojde.
Tara pa ni le vpila Z njimi, temu¢ tudi loviti
je pomagala. Vse &tiri so nekterikrat zaklicale:
«Pit, pit!> in poskocile sem in tje po nogradih,
_preden so vgnale druZino do zadnje Copaste jd-
rice, ki v noben kup ni hotla k rokam; zato so
jo pa tudi srdito preklinjale.
Prva rete: «Bog daj, da bi te lesica poirlal»
Druga pristavi: <Pa da bi tudi lesici ni¢
ne zalegla!s
Vide¢, da je vsa lov zastonj, primete dvé
za ojésce, in naj starja med njimi se zaroti. da
nikdar ve¢ ne pojde k Bojcu pit, ako bi jo tudi
na kolenih prosil. Tara, uze jako rudeda. teka
in mencoriti sem ter tje. Kazalo je, da bi 8la
rada v tovardii domu; pa ker je bila najéta do
Cateza, ni védela, kaj bi in kakd bi.
Kar mimo nas pride ¢lovek srednje dobe, ki
so ga vsi veselo poklicali: « Mrtoldz, pojdi pit!»
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Imel je na sebi ponoSeno gosposko sukinjo
in kapo z motiko na glavi.

Ravno sem jaz velel Tari: «Vém, da te
pomice; le pojdi z babami, saj si lahko sama
odnasava do CateZas.

Mrtolaz pravi: «Baba, le zgubi se, kamor
tes; jaz bom odna$al, jaz, ki bolj vém, kje je
Catez kakor tis.

Z nobeno recjé bi se ji ne bilo bolj ustreglo,
kakor s temi besédami. Placava ji komaj, pa uzé
skoci za kokosaricami ter pomaga riniti. Ko so
babine zginile v hrib, veli Bojic: «Prav je, da
so Sle. Edna med njimi je vés¢a, pa ne povém
ktera. Bojim se, da mi bo kaj nagodila. ker
mislijo, kakor ste vsi slidali, da sem tudi jaz
kriv kurjega bega-.

Ali hitro se oglasi Mrtolaz: «Koga bo neki
nahudila? To je vse vkup ni¢, le meni verjemite!s

Hostnik veli: <Bog védi, kako je vender?
Duhovni rés u¢é, da ni treba verjeti; drugi ljudjé
pa drugae pravijo. Pa naj bo, kakor &e; jaz
ne verjamem dosti».

Na to odgovori Kon¢ina: «Kaj bi se to
menil, kar ni beséde vredno. Raje pijmol!s

Ali Bojic jih zavrpe: «Kar vém, to vém;
saj nisem &$e pozabil, kaj mi je razkladal rajni
Peckon, Bog mu daj dobrol»

Po tih krajih nekoliko gine babjeverstvo,
posebno pri mladem zarodu; starci pa se $e trdno
drzijo svoje stare glave, kakor povsod. Kdor je

Levetikovi zbrani spisi, TIL 12
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prijatel narodovega izobrdzenja, gotovo zeli da
bi se zatrle prazne vére; pa vender je tudi rés,
da s tacimi vrazami zginejo ob enem vsi narodni
zakladi: pésmi in pripovédke, po nekterih deze-
lah celé poboinost.

Menila sva obd z Radivojem, da Mrtolaz
gotovo govori nemski, in to je bilo tudi rés;
zato mi rece v latinskem jeziku, da pojva dalje.
pa tega tloveka ne jemljiva, ker je uzé previnski.

Ali on se oglasi nama: « Quogue ego possunt
latinum linguam, pijin pa nisem».

Zatudila sva se mu, daravno je tako slabo
krpal in tolkel. Pravil je potem, da je v ¢mestu:*
sedel tri léta v latinskih klopéh, potlej pa uce-
nost obésil na kljuko in poprijél se sivanke. Ali
kadar je vrhd dorastel, pride tudi njemu vrsta.
da je moral na vojsko.

«Cesarja sem dosluzil,» veli, «zdaj se pa tu
po hribih ivdje ukvarjam in otepljem z revicino.
Tako se godi vsacemu, kdor is¢e boljega kruha,
kakor je bél. Ravno imam délo tukaj v oblizji

pri bogatem domacinu — k révnim ne hodim
rad — pa kdo bo na martinji dan vbadal in
krpucal 7»

Zahvaliva se gorniku za pijaco ter hoceva
iti; on pa nama nikakor ni ddl od sebe. Skoraj
se je bilo treba skregati, preden sva se mu iz-
pulila. Tudi Mrtoldzu ni bilo po godi. Kislo se

* To je v Novem Mestu.
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je drzal, ¢e prav ni vedel za kaj; gotovo ga je
uzé imel vre ali dva ¢ez méro. Ko vidi Bojic,
da vse ni¢ ne pomaga, nato¢i zadnji¢ in nama
prinese razlodnjo. Pokusiva, potem pa odrineva
urno. Mrtolaz je vzél, kar sva imela sabo. in
tedaj se obrnemo zopet navdol po kolovozniku.

Dovolj hramov je bilo odprtih, in voditelja
so nama vabili tu in tam na kozarec vina; toda
on se je le naji drzal, akoravno ga je tezkd stalo.
V neki zidanici je sedelo mnogo Zenskih, in slisal
sem, kako so se po imenu klicale. V tih krajih
je po kmetih dosti Rozdlik, Cén, Konrdd, Léjz;
ravno tako se tudi marsikteri moski imenuje Ka-
rel. Rihar, Rafael i.t. d. Ne bom pozabil, kako
je bil poboZen kmet v Lastah nekdaj razkacen,
ko je hotla njegova zenica sina krstiti za Silvestra,
ker je bil ravno starega leta dan rojen.

«Kaj?» pravi moz; «ali se ne bojis. da bi te
Bog udaril zavoljo tvojega napuha? Ni v prd-
tiki dovolj poniznih imén, ki so med nami v na-
vadi? Dokler se bo meni mazinec gibal na moji
roki, tako dolgo — dobro si zapomni —— ne bos
ti krstila otrok po svoji glavi ne! Juri naj mu
bo imé!»

In tako se je tudi zgodilo.

Cez majhne pol ure pridemo s hriba v raven.
Pod hribom stoji Mordvle, vasica jako raztresena;
pa ima vender nekoliko prav zalih hi§. Zasuk-
nemo se iz té vasi na desno césto po ozkih,
mocirnih travnicih, ki lezé med hribi, pa ne trt-

9%
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nosnimi; vsi vinogradje ostanejo zadaj ali pa v
strani.

Kmalo smo pridli do grajsc¢ine. ki se ji pravi
Turen. Bila je v nekdanjih ¢asih dédina slovecih
baronov Galov, zdaj pa je uzé na mnozih rokah.

Ne prav dolgo potem se je pot na Catez
zopet krébri obrnil. Mrtolaz pa se je menil po
nemski. in zmirom od pijate, kar je Doléncev
nar ljub&i pogovor, ki ga ne konéd tako hitro.
ako se ga je polétil. Nagovarjal je naji, da naj
zloziva imenitno pésem leto$njemu vincu na cast.

«Uze sam sem se prtil Z njo,» pravi. <pa
mi ni po volji, kar sem zverizil. Casi je bil Kanc-
neke; tudi Smarski Somaster je zakrozil ktéro, zdaj
ga pa ni, da bi kaj znal. Kar sta le-td dva po-
mrla. nimamo kaj peti, stare so se pozabile;
novih nil»

Da se mi ne zaméri, ako govorim nekoliko
o pevcih, ktere je imenoval Mrtolaz. Kancnik
je imel. kakor je slisati, v mladosti ¢udno osodo.
Bil je dobro dolgo proti koncu svojega Zivota
ucitelj in orglar v Dobrépoljah, kjer je tudi umrl
leta 1841, ali 1842. V pésmih pravijo. da je vsa-
cega prekosil. Zabréncal je, kadar se je lotil,
vsaki praznik in vsako nedéljo novo pésem; dajdl
je sam besede in napeve, ki so si bili pa wvsi
Jako podobni. Kanc¢nikovo imé je slulo Siroko
po Dolenskem. Poleg svétih je zdelal mnogo
druzih, posebno zabavljivih in zdravic. Naj vet
so gotovo zabavljice vrédne, v kterih kaj rad
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seska zené; pa vender si ni mogel kaj, da bi
se ne bil trikrat poroéil. Prepévajo se nektere
njegove $e zdaj po Dobrépoljah, po Lad¢ah in
po Ribnici. Nar imenitneje so: «Od svinjdrjev:.
«Od loncarjev». «Moz in Zena». «Od usi in bolhes,
«Kaj nevésta prinese k hisi> (posebno smésna in
posebno — kosmata). Izmed pobozZnih tudi se
zdaj hodi po dezeli: «Od zvonov», zlozena takrat,
ko so Dobrépoljci napravljali nove zvoni k cerkvi.
Gotovo ni bil praznoglav; ali uka je imel
premalo. Vsako je zapel také. kakor jo je spi-
sal; in vsako je spisal, kakor mu je prislo pod
palec — zatoraj tudi niso. da bi se iz njih ucil
jezika ali druge pevske umétnosti. Nekoliko je
natisnjenih med ndrodnimi; toda naj smésneje
se pogrédajo, ker jih Koritko morda ni slisal.
ali pa, kar je %e bolj resnici podobno, ker so se
mu zdéle prekosmate. Ljudstvo je v alah robito,
v jeziku rado ohlapno; take so tudi Kanénikove
pesmi. Skladal je ¢asi tudi zerze (to imé jim je
sam dajdl), kterih pa ni pél, ampak samo go-
voril, vzlasti pri vinu. ki ga je vrlo ¢islal po
navadi slehernega pevca. Dva taka verza sta mi
znana. Prvi vbada ulene poete, ter se glasi:

«Vi pojete takd,

Da vas nib&e zastopil ne bé;
Mi pa pojemo také,

Da nas zastopi vsaki lahké,
Filozofi in poetje

In vsi drugi kmetje».
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Drugi pripoveduje, kako v Lastah zvoni:

Vse stvari

o qv\'u.l Vsaki ddn
Bogd tasti: Tud daxi
Jerebica, L1 podgan.

T Se jaz ga bom -— bom!»

Pri zadnji vrstici je vselej izpraznil kozarec.
ako je sedel pri vinu. Vse ga je rado imelo. ker
je bil poln Saljivosti. Pripoveduje se, kako mu
je bilo enkrat primanjkalo kurjave, pa da je v
nedeljo po deseti masi, ko so ljudje ravno za-
¢enjali iti iz cerkve. zaorglal ¢isto novo poskoc-
nico. Dobrépoljci se ustavijo in vletejo na uho.
kaj ti bo. Hitro jim zabdsa (debélo grlo je imel)
¢udno pésem, polno smeha. Tozi jim, da ga zébe
$e celd za pecjoé, ker nima pri hisi toliko poléna,
da bi ga za psom vrgel. Kmalo so mu napeljali
veliko skladavnico drv.

Kakor vsak imeniten moz. tako je imel tudi
on posnémavce; toda zadéla jih je navadna osoda
— nobeden ga ni doségel. Enega izmed njih sem
poznal. Reklo se mu je Brawvinec, in bil je kmet,
blizo Turjaka domd. Znal je brati in pisati, $e
orglati za silo. Ali gotovo bi Kanénik ne bil
nikdar zapel kaj tacega. kakor je ta:

«Castimo svetega Jurja
Po suhem in po murji!s

Njegove nar slivneje pesmi pa vender ni-
sem slidal od kraja do konca, ker je sam vec
ne poje —— zdi se mu prehudobna; drugi je pa
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tudi nihée ve¢ ne znd. Bila je zabavljica «Pikcus
(nekdcemu bericu), ki je ubozega siromaka pre-
ganjal in lovil. ko se je po hostah in brlozih
skrival pred vojdsé¢ino. Takrat si je obilo hudega
skusil, kar pripoveduje $e dan danes, ako ni
umrl. Dvé léti je, kar sem zadnji¢ vidil jako
postaranega.

Od Smarskega Somastra, ki je bri ko ne
tudi Kané¢nikov posnémavec, ne vem ni¢ razun
kacih pét vrstic zalostne pesmi. zloZene o pre-
zgodnji smrti njegovega sina. ki so mu ga bili
vzeli na vojsko,

«Tam je muziciral,
Pa se je federbal,
Ker je preivah persi bil.»

Izmed Kan¢nikovih pesmi $e zdaj slové tiste,
kar je zabavljivih in godcevskih. Narod sale ne
¢isla samo v navadnem pogovoru, kakor nam
kaZejo mnogo ribnistke smesnice, ki so ravno po
Ribnici nar bolj znane; ampak Slovencu je dobro-
voljnost v&é¢ tudi v knjigah. Preprian sem, da
prosti ljudje v «Novicah» radi berd, kar pise
Kurnzk; in ravno le-ta pevec si je v rodu s
Kan¢nikom. Kmetje imajo $e celd veselje nad
laznjivim Klukcem (Miinchhausen) in nemskim
Pavlihom v slovenski obleki (Eulenspiegel), da-
ravno je oboje le prestavljeno, pa $e zlo po vrhu.

~Kaze nam vse t6, da bi jako ustrégel, kdor bi

znal resnico zavijati v prijetne Sale. S tacim
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pisanjem bi se ljudstvo naj laze budilo, naj laZe
bi se mu dajalo veselje do knjig. Se vé. da bi
se moralo pisati v domadi besédi, v domacih
mislih. na podlagi domatega zivljenja. da bi Slo-
venec vidil Slovenca v knjigi. kakor vidi svoj
obraz v ogledalu. Tacemu delu pa gotovo ni
kos. kdor ne vé, kako ljudstvo misli in govori,
kaj ga razveseluje kaj #ali; kakove so mu kre-
posti, kakove napake. Hoce$ li biti pisatelj. mo-
ra§ naj prvo jezik iméti, kolikor je mogoce, pod
svojo oblastjo; mora$ do dobrega poznati narod
— sicer je vse vpuhlo, kar pleteni¢is, akoravno
morda, sam sebe in svoje bistroglavnosti tez
méro vesél, meni$, da tvoje delo je s tim bolj
izvrstno in gotovo nesmrtne slave; da je vredno
tvoje pero, naj bi se obésilo v kako cerkev ali
na $iroko razpotje za véten spomin, da bi se
nad njim izgledovali pozni rodovi in cudili se
njegovi kreposti, kakor se tudi mi $e zdaj ¢u-
dimo velicemu ajdovskemu rebru, ki visi na Go-
renskem v Cragrobu. Mogoée je, da se ti plazi
vse to po mozganih, ali morda $e tudi kaj dru-
zega; toda — &as je veter, ki pléve razpihdva
in le zrno puséa. :

Marsikdo veckrat zavpije med nami: za ljud-
stvo! za ljudstvol Ali vprdsam: koliko je prav
za prav pisanih knjig za slovensko ljudstvo? Le
sami duhovni ugajajo du$nim potrebam v narodu.
in vsi nasi tiskarji, ako so imeli kaj dobitka., go-
tovo si niso z druzimi knjigami tako opomogli,



kakor s poboznimi. Koliko natisov je ucakala
sama «Dusna pada-! Ne smé se oponaSati, da
Slovenec brati ne znd in noce, in kadar kaj v
roko prime, nikoli ne vprada po drugacnih knji-
gah, kakor po samih poboznih. — To ni takd!
Res je da starci po kmetih veéidel e &érk ne
poznajo; ali starci mrjé, in mi tudi ne pisemo
zd-nje, ampak za mladi narod, ki se mora utiti;
trudimo se zanamcem v korist. da bi oni dovrsili,
¢esar prednjimcem ni bilo mo¢i, Ako tudi mlajsi
ljud posvetne knjige e zdaj gléda po strani. to
je samo zatd, ker Slovenci ménijo sploh, da so
prazne vsake bukve, ¢e niso duhovske; in kdo
bi si upal tako biti predrzen. da bi se prvi pri-
pognil in kamen pobral zavoljo te misli? Opom-
niti pa tudi moram, kako so kmétje moje domo-
vine v slast prebirali Svetina*. Komaj so dobili
knjizico v vds in brz se je vrstila od hise do hise;
in e zdaj se ¢asi ménijo pozimske vecere, kako
se je godilo dvojckoma Fanesu in Pavin. Sme
se reti, da je bila ta knjiga skoraj do dobrega
postala ndrodna; &koda je le, da se ni tiskala
drugi¢, ker je bilo gotovo hitro zmanjkalo prvega
natisa. kajti dan danes je ni ve¢ dobiti na pro-
daj; Se¢ med ljudmi se rédko nahaja. Tudi Ro-
binzonova povest je prostemu cloveku jako po

* Ta knjiga se prav za prav imenuje: «Srefa v nesredi,
ali popisvanje ¢udne zgodbe dvéh dvojtikov. Podutenje starim
in mladim, revnim in bogatim. Spisal in na svitlobo dal Janez
Cieglar, fajmoster per s. Tilni v Visnjigori. 1830s.
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godi; ali — jezik, jezik bravca strasi! Kdor
ni bil med ljudmi, ne verjame, koliko pisdva
pomaga bukvam, da se prikupijo ali odkupijo.
Minulo jesén sim vidil kmeta, ki je srdit vrgel
knjigo pod klop. ker je zavoljo prekosmatega
nemcenja ni mogel umeti. akoravno je na celu
nosila laZznjivo imé: «Za prosto ljudstvo-. Na
Dolenskem sem naletel domacina, ki je imel celd
Robidovo fiziko; skrbno me je izpraseval, Cesar
ni mogel sam razuméti. Iz tega, kar se je opom-
nilo do zdaj, vidimo jasno, da ljudstvo bi uzé
bralo, ko bile imelo kaj. In kakor bi rastlo med
nami Stevilo dobrih knjig. tako bi tudi rastlo
med narodom veselje do njih. :
Res da smo v veliki zadregi, kar se tice
snovi,_ ktero naj bi izdelovali. Za zZgre nam ne
manjka druzega ni¢, kakor zgodovinske podlage.
igrali$éa in jezika. Sam S&irokoplédi kmet brez
teave pripoveduje svoje proste misli v prosti
besédi, in slovenski dramatik bi le same kmetke
znacaje lahko obrazil po Zivijenji in po naravi.
Kaj ti bo gospdda. ki je vsa poptujéena? Zato
pa tudi nimamo lahkega izobraZenega pogovora
za omikane osébe. Zdelo nam bi se gotovo pre-
omledno, ako bi mlade mestne logice po slo-
venskih knjigah, s casico kave pred sabo, v
nasem novojesifn ¢udile se PreSernovim wisoko-
mistim in govorile od slavehrama slavitih Slav-
Janov; smeh nam bi uhajal, ko bi se gospoditem
prilizovale s ¢isto slovens$eino ZJubomile, krasno-



zorne ali sornekrdsne, neznomlade lepote. kterih
makorudédéa ustica §e ne znajo izrekati ¢rke «Fs;
bilo bi neverjetno, ako bi vradnik v pisarnici
kméta vpratal: kakosne so bile tiste vile? na-
mesti: kako so tiste vile wven vidile? — ako bi
klicarji po mestnih trgih ne vpili za bobnom:
Jerloviporung! na znanje bo dano i. t. d. Kadar
bi te reci pisali drugace, kakor so v resnici. lahko
vidi vsak, da bi obrazevali ¢as, kakorsnega ni
med nami; ali vse to pa nam bi lahko dajalo
krasne zabavljice in Sale. Ni mi treba opomi-
njati, da poezija naj bo idealna tudi v jeziku. —
«Vse ima svoje mejnike. Pevéevo delo mora biti
zrcalo svojega Casa mora stati na vogelnem
kamnu narodskega zivota; sicer nima veljave.
ker je enako poslopju na pajc¢ino zidanemu. Ko
bi glediste imeli. morda bi se naredile kake ve-
sele Zgre iz kméckega zivljenja; pa samih oracev
in mlaticev bi se tudi navelicali kmalo. Kotzebue
v svoje igre ni jemal kmetov. ampak prapornike.
tajnike i. t. d. in vender so mu o¢itali Nemci:
kaj se pa more velicega zgoditi le-téj siromacii?
Gotovo pa bi imel Slovenec dosti veselja do
gledi¢a, ako bi védil. kaj se govori, kaj se po-
¢enja. Igrali so pred trémi léti v Laséah ucenci
kratko burko v domaéem jeziku. in vidil sem,
kako so prosti ljudje na uho vlekli in kazali, da
jim je vséc.

Skoraj da ravno tako malo snovi imamo
za roman, ali djal bi, da tukaj nam stojé odprte
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vsaj dve poti. Prva je poboZno-narodna, po
kteri je pisan Svetin; druga bi morda bila ne-
koliko zasuknjena po izgledu zupnika Wakefield-
skega -— ki je prestavljen uzé tudi v ilirsko na-
re¢je na ¢isti podlagi slovenskega zivlja. Vzeti
bi se moral kak veljaven domatin, in k njemu
bi se vrstile druge menj pomenljive osebe. ka-
kordnih nam bi ne zmanjkalo tako hitro. Saj
vémo vsi, da $aljivi Ribni¢an obide krizem svét;
da imajo Gorenci dovolj pravlic od vojaskih be-
gunov, ki so se potikali po hribih in Sumah;
vsa nasa dezél pripoveduje $e dan danes. kako
so nekdaj lovili mlade moske in dajali jih po
sili na vojsko. Celd rokavnjdci in deséti bratje
so narodna lastnina, akoravno, vzlasti prvih.
nih¢e ni vesél.

Dosti laze bi narejali povésti. ki jim velimo
novéle. Tu imamo dovolj gradiva, dovolj pravlic.
vzlasti iz turskih bojev. Takrat so se obnasali
Slovenci bolj samostojno, kakor bodi si kadar
koli hote poprej ali pozneje; zato so pa tudi
nade nar lepse narodne pesmi iz one dobe. Ali
vsa zgodovina tih ¢asov pri nas lezi Se zdaj v
celini. Déla je dosti, a mozd ni, da bi se ga lotil.
Morda bi ne bilo odve¢, ako se opomni pri tej
priloznosti, da mi naj bi povesti ne skladali,
kakor imajo navado vse duhovne hrane uzé pre-
siti Francozje, pa tudi Nemci za njimi. Junak
naj déla in misli; njegovo djanje ga naj zndci.
Gotovo ni glavna ré¢, kako mu je nos urézan,
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kakovo ruto je del za vrat; koliko ima las v
brkah; kolikrat se oddahne in odrgne c¢evlje.
preden prime za kljuko pri durih] Prvo je znacaj
in znanje ¢loveskega srcd. in pa. kako se zgodba
zaplete in zopet razdrdsa.| Ogibali naj bi se tudi
silo ohsirnega popisovanja krijev %e tako lepih.
ako ni potrebno in v pravo mesto postavljeno.

Mislil bi, da je vsacemu vmetniku &lovek prva |

ré¢; vse drugo ima le toliko veljave, kolikor je
dobi po njem. Pesmi srbskega naroda nas bi naj
utile. kakd se popisuje. Mordl bi znati vsak slo-
venski pisatelj izmed vsih narecij najprvo ali vsdj
tudi srb&cino. -1

Ce tenko preudarimo, res ne moremo tajiti,
da je nase slovstvo lepoznanskih reéi silo majhno.
Saj imamo $e povsod le trdo ledino; sama lirika
se je nekoliko povzdignila med nami. A lirika
se vetidel pe¢d samo z enim obcutkom ¢love-
Skega srca — z ljubeznijo; le redko se prime
kake druge snovi. Pa naj bo njeno sadje s tim
lepse. vender je vse v koséh; celega velicega
dela nam ne podaja. Tedaj narod. ki ima le iz
vrstno liriko. ne more hvaliti se, da ima zavoljo
tega tudi uze lastno, polno literaturo. Se menj
pa je v tem obziru vredno to, kar je prestav-
lienega iz ptujih jezikov. Cas je. da bi se iz
ljudstva zajemalo bolj kakor do zdaj. Posebno
mladi pisatelji, up nade knjizevnosti, naj bi tega
ne pozabili; Nestorji se ne dadé in tudi ne mo-
rejo ve¢ zasukniti iz navadnega pota. V narodu
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je snovi dovolj, vzlasti za galjivo pisanje; ali da
se ne zgradi kaka zmes brez okusa, zopet opo-
minjamo: u¢imo se jezika in ljudstva!

Kan¢nik je nas jako zamotil; cas je, da se
vrnemo.

Mrtolaz je bil kaj vesel, ko jev Catezi za-
gledal Rostanovo krémo, ki stoji nekoliko niZe
od cerkve takd, da se je vidila uze iz doline.
Tudi ta vas je na hribu, ki je precej strm. vzlasti
na tej plati, od koder smo mi prisli.

«Cast in hvala Bogu,» veli divdvec, «Sante-
Rostan se je pokazall Zdaj bomo po debeli uri
hodd prisli spet na mokro. Malo tacega vina.
kakor je Rostanovo. Pokusiti ga moramo. te
vse ne vém kaj! Saj ¢lovek ni za vék; te ure,
ki jih imamo, pa bi se kislo drzali? Popred bo
nas konec, preden vina. Trta rodi vsako jesen;
pa ¢e je starja, boljo kapljico ima: pri cloveku
pa ni tiste lastnosti; &e je starji, kisleje se drzi;
in ko bi se ¢asi ne presladil z vinom, dobro vem,
da bi na zadnje bil tak. kakor vrisk!»

Radivoj rece: <Vender je greh, da niste v
solah ostali! Vi bi bili modric, da malo tacih!»

«Jaz tudi pravim da,» odgovori Mrtolaz.
«Posebno zvezde, to je moje veseljel Tako bi
jim bil pritel na konec, da bi se ¢udili vsi malo-
vednezi na zemlji, vzlasti pa kar jih je tod okoli
svetega Kriza in Cateza. Kaj se pa ¢e? Saj veste
kako pravijo: ti Zupan. jaz Zupan; kdo bo pa
konja sedlal? Casi, kadar grem zveter iz kacega
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hrama, pa tako premiSljujem pri svoji neumni
pameti. Saj to je vender le ¢udno. kako so te
zvezde? Menda imajo kake vojvodo, kakor bu-
tele v panji? Kaj pa tista, ki je v skrivnem raz-
odenji ,pelin' imenovana? Pisano je, da bo na
zemljo pala. Tacas bo c¢udna prikazen zavoljo
nasih grehov.»

Na to retem jaz: «Ho, ho! Mrtolaz vé tudi
sveto pismo!»

Uni odgovori: «Clovek mora vender pre-
misliti, kaj bo za duse! Morda Vi res ni¢ ne
verjamete? Saj sem uZe slital, da pri ucenih ne
is¢i vére. Pa jaz tudi Se nekaj vém, akoravno
dosti ne».

V tacih pogovorih smo prisli do Cateza. V
tej vasi imajo duhovnega. Hise so zopet raztre-
sene, kakor je Dolencem navada; le za cerkvijo
bolj zdrzema stojé. Opomniti pa se mora, da
vzlasti na Dolenskem po vinskih krajih ni take
nesnage, kakoréno ptujci radi otitajo; $e le dobro
¢edno je po stanicah, kjer ni prevelicega ubostva.

Pred Rostanovo hifo sta v glasnem pogo-
voru stala dva ¢loveka: ote Rostan, rejen moz,
pa $e nekdo srednje postave in dobe. pa rude-
tega obrazka, ki se mu je vedno drzal na smeh.
Imel je opaljeno hruskovo gorjaco, na spodnjem
koncu okovano; usnjata, umazana torbica mu je
visela ob strani. Mrtolaz ga hitro nagovori: «Kje
si pa bil, Selséek?»



«E saj ves» pravi ta, «da mi smo le tam,
kjer se kaj napek naredi. Drméljeva krava sije
bila ¢revo prevrgla, pa so bili po-me pisali.»

Iz tih besed smo precej vidili, koga imamo
pred sabo. Mrtolaz dalje vpraga: <Kam pa zdaj?»

Uni odgovori: «Na ravnost v grad na Ka-
pijo. poltretjo uro hod4 od tukaj. Se ne morem
poli¢a vina izpiti, akoravno me Rostan jako pri-
ganja».

«Kaj pa je tako silnega tamkajr» velf Rostan,

«Neki da gospodi¢ino v gradu zob hudo boli;
pa tudi juncka imajo. ki je uze velik.»

«Koliko Vam bodo pa dali?» vprasam jaz.

«Dve smreki: od gospoditine eno, od junca
eno; pa bo dobro:.

«Ali imate kledte, da boste zob izdrli’» rete
Radivoj.

«Slab zdravnik bi bil, ako bi tega ne imel.»
odgovor{ uni, ter privlece iz umazane torbe majhne
kles¢e z grdo capo ovite.

«Sels¢ek,» pravi Rostan, «to pa uZe ne vem,
te bo kaj. S temi kleitami ne bo dala gospo-
di¢ina po ustih brbati, ¢e ne bos cune strdni
vrgel.»

Selscek: «Cunja mora biti; ¢e se boji tega,
pa naj ima zob v celjustih! Mi imamo za vse
ljudi ene same klesces.

Na to pravi ote Rostan: «Pa vender ne
pojde$ mimo nas, da bi ne pokusil, kak$nega
je Bog dal Catezanom >
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Mrtolaz veli: «Te misli sem jaz tudi! Veseli
bodimo, dokler fe kraljujemo. Saj smo slisali,
kako pravijo, da po sedaj ne bo smel Zivine
ozdravljati nihée, kdor se ni v Ljubljani uéil
Kaj bo, Selseek, e te primejo?

«Kogd bo: Jaz imam pisma! Saj so me uze
skugali taki, da tudi kaj veds. Meni§, da rajnik
Bagotdy ni znal, koliko je dve in tri? Pa me je
bil enkrat poklical:  ,Sels¢ek, pogledi, pogledi!
Zivina mi je oboléla. Ampak jaz ti ne povem,
ktero je bolné. Zdaj bomo vidili, ¢e kaj pozna$
ali ne? —- Jaz pa na ravnost repe tipat! Slatam,
slatam od prvega do zadnjega, pa besedice ne
zugnem. Bogotdj si je mislil: rad bi me, ali me
ne bo§! Kadar je bilo vse ¢isto potipano, veli
Bogotdj: .No, kaj bos povedal ?* — Gospod, re-
tem jaz, Vi menite, da je samo en vol bolan;
jaz pa tako pravim, da sta dva: plavec pri kraji
ima zabico, le-unemu roginu v sredi pa se dela
notranja bula! Dobro me poslusajte: samo Se
poldrugi dan bo rad jel; ¢ez tri dni bo pene
tis¢al; osmi dan ga boste pa iz koze devali, te
mu ne pomagam! To je tako gotovo, kakor bi
odrezal; pa je mir besedi! — Gospod se ustrasi
in re¢e: ,Pa si ga upa$? — Kaj bi si nel V
petih dneh Vam ga bom v jarem dall In také
se je bilg tudi zgodilo. Pa mi je bil tudi naredil
tako pismo. v kterem vse le-to stoji od kraja
do konca. Skoda je, da ga nimam sabo; vidili
bi, da nisem &$e vsega povedal. A sina bom pa

Levstikovi zbrani spisi. I1IL 13
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dal v Ljubljano sina, da bomo tudi ljubljanski
zmdzel imeli pri hisi. Ne da bi se koga bal;
temu¢ svet je dan danes tak, da ve¢ verjame
papirju, kakor glavi in rokam in o¢ém! Tako
je ta rec.»

«Selscek,» pravi Mrtolaz, ¢na vso to jezo
ga bomo policek ali dva, kaj ne? Dans bo vse
mene bolelo, kolikor bomo zapili.» ’

Zdravnik odgovori: «Ne vem, kaj bo rekel
zob na Kapii?»

«Kaj bo rekel?» zavrne Rostan, «ne bo ti
usel ne, tega se ne bojl — Pa prav dobrega
imam; tacega nisi $e letos pil.»

Selstek odgovori: «E ti je slo! Pa naj zob
nocoj $e potrpi; uze vidim. da se vam ne ubra-
nim. Kaj pa je. ¢e gospodicina enkrat malo za-
cvili? Saj taki ljudje také ne vedd, kaj se pravi
hudo na svetus.

Plagala sva Mrtoldzu, ki se je delal, kakor
bi ne hotel vzeti, pa je vender z veseljem roko
nastavil. Potem jo nameriva na ravnost v fa-
rovi.

Cateski fajmoster je gospod Kobe, znan vsim,
ki ber6 «Novices. Uze marsikteri lep in koristen
sostavek je bil iz njegovega peresa tiskan. Po-
sebno marljivo zbira in razglata narodne reci.
Bil sem uZe popred znan z njim; tudi z Radi-
vojem se nista prvi¢ vidila, zato je pa naji prav
dragovoljno sprejel. Hitro je poprasal, je-li naji
pot kaj uzéjala.
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Odgovoriva, da ni ravno prevelike sile, ker
stoje vsi hrami odprti.

«Pa vsaj rado prigriznilo bi se,» rete on
ter naglo pokli¢e kuharico: «Mical»

Mica je prisla, in kmalo smo se po moski
gostili. Notri do poznega vecera smo imeli po-
govor. To in to je bilo na vrsti. Pretresali smo
jezik, po navadi sedanjega veka, in kazalo se
je, kako tenko je Kobé poslusal, posebno bele
Kranjce, od koder je doma; pa tudi se je vidilo,
koliko imajo tamkaj besed. kterih ni pri nas, in
sam ne vem, zakaj se jih branimo v pisanje.
Prigle so tudi srbske pesmi na mét, in pravil je,
da jih je mnogo slisal za mladosti domd, in kako
se je ¢udil, ko je bral potem ravno tiste med
Vukovimi. N

«Tudi pri Las¢ah,» pravim jaz, «ni tega Se
dosti let, ko smo veckrat ¢uli srbske pesmi. Res
da jih niso peli domaci ljudje, ampak beli Kranjci.
— Las¢anje so jim djali Kostélci — ki so hodili
s tovori v Ljubljano po kramo. Nabralo se jih
je osem, deset, pa tudi ve¢. Konji¢i so $li pred
njimi, moZje pa za njimi, prepevaje Kraljevica
Marka. Oponaali so jih otroci: Kraljevica majka,
zelenega pajka'l» In marsikrat je v smehu kteri
poskotil za njimi. Dan danes pa ti mozje blagd
le raji vozijo, in zdaj v kratkem jih ve¢ nisem
vidil toliko zbranih, da bi v tovarsii pelil»

Zasuknilo se je govorjenje tudi na Dolence,
in Radivoj rete: «Pri vsih napakah so pa vender

o b



- 1g0 = -

le vmétavni. Cevljarji, Sivarji se dobe semtrtje
med njimi, ki $e gospodu za silo napravijo obutal
in obleko. In ¢e pomislimo Ribnitane; kje se
naredi toliko lonc in lesene robe’ Res da se
vedno drzé starega kopita pri svojem delu; to
pa le za to, ker jih nima kdo poduditis.

Uze enajsta ura je tekla, ko smo §li spat.

Drugi dan je bila masa na Ziplazu. Ta ro-
marska sloveca kapelica stoji na hribu, precej
nad Catezem. Novo zidana je in lepo zmalana.
Po dolenskem v tih krajih, ako se ¢lovek drzi
potov in cest, vedno pritiskajo hribje od vsih
strani, da ne more viditi dele¢ okoli; zato sva
imela z Radivojem veliko veselje, ko se je na
Zaplazu nama svet nekoliko odprl.

Po masi sta nas ¢akala pred kapelico dva
mozaka, cerkvena klucarja: Flotar pa Kamnikar.
Obrnemo se pocasi doli v Catez. Ko pridemo k
cerkvi, pravi Radivoj: «Okoli farovia je pa kaj
olikano; tudi stolp je novs.

Na to re¢e Kamnikar: «To so naredili vse
le-ta gospod; in pa e kako hitro. Tam nekako
okoli velike no&i 1855.so prisli k nam in e tisto
jesen smo v grici pri farovzi lomili kamen za turens .

«Hitro se je bilo zvréilo, hitro,» veli Plotar.
«Precej svecana druzega leta je bil posekan les,
kolikor ga je bilo treba, in prvi dan velicega
travna smo zaceli zidanje, ter o Mihelovem je
imel turen uze streho; samo belenje se je bilo
odleklo notri do spémladi.»



|
n

?.
.

- 197 -

«Pa vender je stolp dobro visok,» recem jaz.

Gospod mi odgovori: «Sirjave ima triseznje,
visok jih je pa enajst brezi klobuka, ki ima sedem
seznjevs.

Kamnikar veli: «Tudi zvonove smo nové
napravili, pa $e tri. Ljubljanski zvondr se nam
je kaj obnesel; takd pojo, ko strune; posebno
klénkajo prav lepo. klénkajo! Ali vsaki jim ne
vé glasu; Joznjekov Martin je mojster; tako jih
ubere, da nihée také. Sole pa menda e nista
vidila gospoda? Le-una velika hisa je le, ki se
je ravno kar mimo nje &lo. Menili smo, da bo
to jesen uze gotova, pa je vender $e nekaj dela
ostalo. To je tudi prav, da smo jo napravili;
vsaj nadi otroci ne bodo nam enako rastli brez
uka, ravno ko jur¢ek med grmovjemo.

Gospod Kobé pravi: «<Leta 1856. je bila
hisa na prodaj, ko nalas¢ za to postavljena:
pa tudi nisem si mogel kaj. da bi je ne bil kupil.
Kaj pak da je bilo treba e nekaj prezidovanja,
ker ni bila dovolj prostorna, in Catezanov res
ni veliko; pa Bog nam bo vse pomagal!»

Iz tih pogovorov se je vidilo, da se gospod
Kobe ne trsi le s peresom za knjizevnost, ampak
tudi z djanjem za bozjo cast in za omikanje na-
Sega ljudstva.

Klu¢arja sta naji vabila v hram; ali izgovo-
rila sva se, da ne utegneva.

Po zajtriku se zahvaliva za postrezbo; vza-
meva slovo ter odrineva. Radivoj k svojemu
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bratu, ki je ondi blizo stanoval, jaz pak dalje
proti Novemu mestu. Preden se lociva, kdo pri-
miga ves potol¢en, z odrtim nosom, z blatno
suknjo in potlaceno kapico? Mrtolaz je bil. Pra-
vil je, da je hotel iti sino¢i od Rostana, pa kar
naglo mu je zmanjkalo ceste in vsega, ter od
tod je vsa ta nesrecal
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Perun.

Perin je bil starim Slovanom velik bog,
dokler so ziveli $e v poganstvu. Z njim so si
vobrazevali nebeski ogenj ali blisk ter ga po
bozje ¢estili. Da so ga imeli tudi Slovenci, to
se zdaj svedodi jezik, namre¢ perunifa nam je
cvet, nemski imenovan Sclwertlifie, ter po Stir-
skem zivé ljudje, ki jim je FPewin prilmek. A
kadar so se nasi pradedje pokerstili, odvergli
so vse kumirje (malike) in z njimi tudi silnega
Pertina.

Kako se je temu siromaku tedaj tesno go-
dilo, pripoveduje slovanska stara zgodovina. Tam
¢itamo o ruskem vélicem knezu Vladimiru, da iz
pocetka tudi pogdn bivéi pozneje prime kerst.
in pride v svoj stolni grad (mesto) Kijev. Kakor
je tam, ukaze kumirje pométati na zemljo, té
na drobno sesékati, druge ognju dati, a Pertina
privezati konju za hvost (rep) in vlé¢i z berda
nizdolu v reko Dnéper; $e dvanajst moz pristavi
da bi ga tepli s palicami. Tako je padla stara
slava temu bogu, kateremu je bil poganski Vla-
dimir poprej nov srebroglav kip dal postaviti na
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svetem berdu blizu knezjega dvora. Ko je bil
vleten k Dnépru, plakali so njegovi neverni ljudje,
kajti 3¢ nijso bili prijeli svetega keritenja. Pri-
vleksi verzejo Peruna v Dnéper vodo. Pristavi
jim Vladimir: «&e kje pride h kraju. to ga od-
rivijte od brega, dokler ne preide pragov dné-
perskih; tam ga ostavite.» A oni so storili po-
velje. Kakor ga spusté po vodi. Perin priplove
zopet k bregu (nij odhajal rad), a moz ga odrine
z drogom. «ti,» rece, «Perunisce, dosti si jedel
in pil. a zdaj poplévi proc!s

Kadar preplove dneperske prage, izverie ga
veter na suho, kjer je oblezal in segnil. Ta kraj
se je potlej imenoval Feriiny breg.



Cesar Mavricy in Slovént.
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Cesar Mavricij je 590 let po Kristu z vojsko
sel na Obre, kateri so bili sebi na pomo¢ vzdig-
nili vse neker§tene séverske narode. Vojaki ce-
sarja Mavricija &tiri dni hodd od mesta Herakleje
srecajo tri tloveke velicega telesa, ¢udno oble-
cene. Ti mozje nijso imeli niti slema (celade),
niti me¢a ali kacega oroZja, a vsak je nesel
cévnico (citre).

Cesar jih vpraga, «od kod so, kaj delajo ter
¢emi gredd v cesarstvo?ls

Odgovoré mu slovénski: «mozje Slovéni smo
iz daljne zemlje na obalah vzhodnega morja, kjer
zivé zadnji ljudje naSega naroda. Oberski han
(poglavar) je k nasim zupanom odpravil posla-
nike in darove, da bi mu ljudij na vojsko dali.
Zupani so darove prijeli, a vojske mu nijso po-
slali; kajti dale¢ je na$a zemlja in potje so ne-
ugodni. Mi smo hodili petnajst mesecev, da smo
hanu prinesli besede slovenskih Zzupanov. Han
razgnjévavsi se rete zapreti nas k jetnikom,
kakor nij po zakonu. A pripovedovali so nam,
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kolikéna je oblast in kakovo blagodusje rimskih
ljudij; zato smo pobegnili, da bi §li v Tracijo
zemljo. Te cévnice so nam jedino orozje, katero
uméjemo, ne misle¢ o bojih in vojnah.»

Mavricij je Slovéne prijaznjivo prijel in cu-
dil se kreposti njih teles ter je poslal v mesto
Herakléjo.

.
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Atila.

1.

Atila je bil— imenujejo ga tudi bozjo $ibo —
kralj Hunom, kateri se v nasih pripovedkah zové
psoglavei. Od teh divjih ljudij je %el tolik strah
po zemlji, da zato slovenski narod $e zdaj prica:
psoglavec je znal lajati in govoriti; najpervo je
zalajal, potem izpregovdril. Atila je 452. leta
vojsko zgernil na Lahe in mej tem potom do
tal razgradil tudi Ljubljano, tedaj Emono ime-
novano. Prigel je v forlansko zemljo, katero je
nadvladal ter odgnal iz nje premnogo ljudij. Mej
njimi je zajét bil otrok Levpih, ki mu je v hun-
skih bojih pomorjeno bilo vseh pet bratov. A
Levpih je zelel Hunom uhitati in zopet zbezati
domév. Bilo je, da res pobegne, s soboj vzemsi
lok in strele ter malo jedi; a nij vedel kam. Pri-
druzi se mu volk, da mu je pot kazal. Zver se
je Cesto nanj ozirala ter vselej postala, kedar se
je on ustavil; zato je Levpih v sebi rekel: «Bog
mi ga je poslal.» Tako sta hodila, otrok in zver,
nekaj dnfj po divjih krajih preko hribov in dolin.
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Levpihu nestane bradna, kar ga je s soboj nesel.
Glad ga osvoji, in zato napne lok na volka, da
bi se z njim ohranil. Volk se stréli ugdne ter
mine. A Levpih zdaj nij znal, kod bi $el. Truden
padsi na zemljo naglo zaspi. V snu je videl ¢lo-
veka govorétega: «vstani ti, ki spi§; pojdi v to
stran, kamor sta ti zdaj nogi oberneni; tam je
laska zemlja.» Levpih se predrami in odide, ka-
kor mu je bilo receno. Priel je v slovenska sela,
kjer ga stara Zena prime ter skrivii v svojem
dému otroku d4 jesti in piti. Potem odpotuje in
za malo dnij pogodi zopet domdv. HiZo si najde
tako poriseno, da je uze streha nij pokrivala;
ternje in osdt je rastel v njej in okolo nje. Levpih
je bil praded zgodopisca Pavla Dijakona. Lev-
pithov sin je bil Arih in Arihov Varnefrid a Varne-
fridov Pavel Dijakon.

L

Ko hunski kralj Atila, $iba bozja, 452. leta
z veliko vojsko udari na lasko zemljo, pride k
terdnemu mestu Oglaju blizu morja niZze denasnje
Gorice. Tri mesece je zaman obsédal ter naskdkal
oglajsko terdnjavo. Pripovedka govori, da je neko
no¢ sam hodil okrog ozidja in premisljal, kje bi
se laze dalo prijeti. Zapazi ga ter mahoma nanj
plane hrabra ¢eta oglajskih moz; a on se nasloni
s herbtom na zid in v roko prime lok ter v zobe
mec in se gnjevno v bran postavi. Nagomilil je
kupe mertvih in sreéno utekel. Poznali so ga,
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ker so se mu oci tako zaréle, kakor sam ogenj.
Benecani bajé Se zdaj kazejo njegov &cit, ki ga
je tedaj bil na bojiséi odvergel. Tako je mej
obsédanjem nastala poletna vrocina ter s polja
uze nij bilo niti ljudém hrane niti konjem kerme.
Hunska druzina je zactenjala toZiti in mermrati;
kralj sam uze nij vedel, kam bi se dejal. Na
Lahe nij smel iti, Oglaja ne osvojivéi, a verniti
sé¢ nij bilo, da svet ne bi rekel, Oglaj mu je ustavil
kordke. Prigodi se, da ugleda sterke (5torkle), ki
so neki dan mladi¢e prenasali iz posutega stolpa,
kjer so imeli gnjezda, in odletavali dale¢ nad
poljem. Mladice so si devali na herbet ter po-
magali jim letati; kajti nijso bili $e-zredili krep-
kega perja. Atila postojf, oberne se k druzini
ter potem rece: «pti¢i znajo, kaj bode; iz Oglaja,
svoje domovine, bezé. ker je usojeno, da to mesto
meni v roko pade.» Kraljeve besede se bliskoma
razleté po taboris¢i. Huni si razpalijo duse, pri-
pravijo vse, cesar je bilo treba, ter planejo berzo
na terdnjavo, katero vzemd, oplénijo in razgradé.
Njih gnjev je bil straden: morili in divjali so,
kakor besi. Mlada Zena Dugna, katera cetam
hunskih ljudij nij mogla ubezati, ovila si je glavo
zagrinjalom ter sko¢ivéi s krova svojega domi
izginila v globo¢ini reke Natize, tekocte okolo
ozidja. Niti znamenja nij ostalo od ponosnega
mesta, Kar Oglajanov je uteklo smerti, pobegnili
so v mesto Grad.

e~ —



Smert kralja Volkasina.

e

Isafja &ernorizec (menih) pise staroslovenski,
kakova stiska je bila v Serbih, kadar so je bili
1371. leta pervi¢ Turci grozovito premogli pri
Ténaru. Ta moz tako pripoveduje:

Bog je bil ognjévil kerscenike zapadnih stranij.
Vzdignil je kralj Volkasdin vse serbske in gerske
voje in oba svoja brata: despota Ogljeo in vo-
jevodo Gojka ter druge vélmoze (veljike) mnoge,
nekako do $estdeset tiso¢ izbrane vojske na tur-
skega carja Murata. Sli so v Macedonijo Turkov
izganjat, ne sodeé¢, da nikdo nij mocen, gnjevu
bozjemu proétivo stati. Zatorej teh nijso izgnali,
nego sami so bili ubiti, in tam so kosti njih
padle ter nepogrebeni so ostali. Mnogo mnoétvo
jih je umerlo, ti od méceve ostrine, dni so bili
v zaplén gnani, a neki izmej njih so uteksi do-
mév pribezali. Tolika nuja in ljutost je oblila
" vse gradove*® in strani zapadne, kolikoréne usesa
nijso slisala ni odf videli. Kadar so bili ubiti hrabri

# (Grad, die Stadt. Beseda: mesto je v tem znadenji po
nemskem,
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mozje, bratje kralj Volkasin, despot Ogljesa in
vojevoda Gojko, razsuli so se Turci ter leteli po
vsej zemlji, kakor ptice po vzduhu (zraku), in té
izmej kerscenikov so z mecem klali a éne v plén
gonili; ostavie je pozéla negodna smert, in kdor
je smerti oddel, umiral je od gladi; kajti bil je
takov glad po vseh stranch, kakor$nega nij bilo,
kar svet stoji. A katerih glad nij pogubil, té
so po boZjem dopustilu snédali volkovi, napa-
dajé¢ po dnevi in po noc¢i. Gorjé, umiljeno je
bilo videti! Ostala je zemlja vseh dobrih stvarij
pusta, ljudfj in zivine in drugih plodov, ker nij
bilo ni kneza ni vojarina® ni nastavnika v ljudéh,
ni spasitelja.** Napolnilo se je vse turkega
straha, in hrabra serca krepkih moZ so se bila
izpreménila v serca, slabéjga od Zenskih. V tem
¢asu je konec vzelo tudi pleme serbskih gospo-
dov, sedmi, ménim, rod. V resnici, tedaj so #vi
ljudjé oblazavali pred njimi umerSe. Verujte mi,
jaz, ki sem po vsem neveden, ne bi mogel s
pisanjem nacertati nuje, katera je tedaj bila na
kers¢enicih zapadnih stranij.

* Vojarin je to, kar voditelj; besedo: vojarin so pisali
starejii novoslovenski pisatelji. Beseda: vodja je nova ter na-

pacno skovana,
#% Spasitel] stara in prava beseda, namesto: resitelj.

Levstikovi zbrani spisi. I11. T4



Iz ruske zgodovine.

Po staroruskem letopisu Nestorjevem.

e —
1. Zatetek ruskega grada Prejeslavlja.

Vv g92. letu po Kristu je ruski véliki knez
Vladimir $el na Hervate. Ko se je vernil s her-
vatske vojne, evo Pecenegi (divji pogani) pridd
po 6nej strdni od reke Sule. Vladimir se je vzdignil
proti njim ter je srecal na vodi Trébezi, na brodu,
kjer je zdaj Prejesldavelj. Stal je Vladimir na tej
strani a PecCenegi na onej; kajti nijso sméli ti
na 6no a ni oni na to stran iti.

Prijaha peceneski knez k reki, poklice Vla-
dimira in ree njemu: «izpisti ti svojega moza
a jaz svojega, da bi se borila, ter ako tvoj moZ
ob tla udari z mojim, da ne bodemo vojevali tri
leta; ako li na§ moz udari z vasim, da bodemo
vaso zemljo razdévali tri leta.»

Tako se razideta razno.

Vladimir pride v tabor in poslje birica po
taboru, govoréé: «nij tu li tacega moza, kateri
bi se prijél s Pecenegom ?»

Nij se na$el nikjer.
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Za jutra pridé Peéenegi in privedd svojega
moza, a ruskega nij bilo. Zacne toziti Vladimir
in poslje k vsem vojnikom. Pride star moz h
knezu in rete njemu: <knez! imam mlajsega
sina domd, a sé $tirimi sem priel semkaj; od
njegovega détstva nikdo nij z njim- ob tla udaril.
Bilo je, da sem ga svaril, ko je usnije ugnjétal,
a on se je razgnéval (razjézil) ndme in koZo pre-
tergal z rokama.»

Knez je bil vesel, to slisavéi, in poslal pénj.

Privedd ga h knezu, ter knez mu vse pové,;
a ta rete: <knez, ne vem, morem li iti nanj?
Izkusijo naj me. Nij li tu bika velicega in sil-
nega ?»

Naéli so bika velicega in silnega, a on ga
vell razdraziti. Nalozili so nanj zeleza goreda ter
ga spustili. Bik je zbezal mimo njega a on ga
z roko prijél za bok (stran) ter snel z njega kozo

B z mesom, kolikor mu je roka zajéla.

Rete njemu Vladimir: «mored se z njim
, boriti. »

i Na jutro pridé Pecenegi ter zac¢nd klicati:
| «nij li moza? Evo, na% je dospél!»

Vladimir je bil ukazal, to no¢ obledi se v
orozje, in zdaj so pristopili oboji, Pecenegi in
Ruski. Izpusté Petenegi svojega moza, ki je bil
prevelik zeld in strasen. Izstopi tudi Vladimirov
moz, in uzré ga PeCeneg ter se posmeje, ka je
bil srednjega telesa. Razmerivsi mej polkoma
(armadama) spusté oba k sebi. Sprijéla  sta se

%
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ter se zactela krepko derzati. Ruski udavi Pece-
nega v rokah do smerti in udari z njim ob zémljo.
Vladimirovi zakricé a Pegenegi pobegné. in ruska
zemlja pozene za njimi sekdc ter je zapodi.

Vladimir je vesel bivsi zalozil (ustanovil)™
na tem brodu grad in ga narckel Prejesldvelj;
zakaj slavo je bil prejel njegov borec. Vladimir
je v velicega moza storil njega in oceta njego-
vega ter se povernil v Kijev s pobédo (zmago)
in z veliko slavo.

FEES eSS

1I. MaSc¢evanje ruske knéginje Olge.

V 045. leto re¢e druzina ruskemu knezu
Igorju: «otroci Svénaldovi so se odéli z orozjem
in s perti (obléko), a mi smo goli; knez! pojdi
z nami v ddnj**, da ti dobode$ in mi.»

Posluga je Igor ter otide v Dréva *** v dinj.
Tam je lJudém nasiljal on in moZjé njegovi.
Vzémsi danj se verne v svoj grad. A nazaj

* Zaloziti griinden, — to je mada stara beseda. Ali bi
ne bilo dobro tudi redi: zaloiba za: Griindung, Stiftung?

*# fnj, ddnji zenskega spola, stara in prava slovanska
beseda, ki znati ddvitino (Abgabe, Tribut)., V danj iti znali:
iti danj pobirat, kakor tudi 3e zdaj govorimo: v derva, v steljo
iti, itd.

*#% Drevijini so bili v tej dobi Se pogani a slovanskega
radid; njih zemlja se je fmenovala Dréva (die Biume), ker
so bivali v gozdih, a od svoje zemlje so se tudi ljudjé ime
novali: Drevljdni.
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idé¢ se premisli in re¢e druzini svojej: «idite
z ddnjo domov, a jaz pojdem zopet v Dréva.»

Pusti druzino domov a z malo druZinico se
verne, zele¢ boljSega iménja. Slisavsi Drevljdni,
da zopet ide, storé svet s knezom svojim Malom,
in rekd: «kadar se volk navadi v ovce, to iznese
po jednej ovci vso ¢redo, te ga ne ubijé: tako
tudi ta; ¢e ga ne ubijemo, to vse nas pogubi.»

Posljé k njemu, govoréé: «po kaj zopet ided?
Pobral si vso ddnj!»

A ne poslusa jih Igor. Drevljani prisedsi iz
grada Izkersténja ubijé Igorja in vso njega dru-
zino; kajti bilo jih je malo. Mogila njegova je
pri Iskersténji gradu v Drévih.

A Igorjeva zena, knéginja Olga, bila je v
Kijevu se sinom svojim. z détskim Svetoslavom,
in kermilec (varuh) njegov je bil Asmud a voje-
voda je bil Svénald.

Rekli so Drevljdni: <evo, kneza smo ubili
ruskega; vzemimo njega Zeno za svojega kneza
Mala; vzemimo tudi Svetoslava ter storimo njemu,
kakor hocemo!»

Tedaj dvajset svojih boljsih moz posljéd k
Olgi, in ti poslanci pristané* pod Boritevim.
Povedali so ljudje Olgi, da so Drevljani prisli.
Olga Drevljane pokli¢e k sebi ter jim rece: «dobri
gostje so prisli.»

* Pristati, pristanem, z iadijo se na bregu ustaviti (landen),
odtod : pristaniite, Landungsplatz, Hafen.
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A Drevljdni odgovoré: =prisli smo, kné-
ginja!»

Rece jim Olga: «da povédite, zaradi Cesa ste
sem prisli*»

Drevljani déjo: «<poslala nas je drevska zemlja,
rek6é tako: moza tvojega smo ubili, ker je bil,
kakor volk, vzemajé¢ in grabe¢; a knezi nasi
so dobri ter so pazili drevske zemlje; da pojdi
za kneza nasega, za Malal»

Bilo je ime njemu Mal, knezu drévskemu,

Olga jim rec¢e: «ljuba mi je beseda vasa;
moza svojega uZe ne morem zopet vskrésiti®,
Jutri vas hotem pocestiti pred svojimi [judmi;
a zdaj se vernite v ladijo ter lezite in bodite ve-
licavi (prevzetni). Za jutra jaz podljem pd-vas,
a vi recite: ne idemo na konjih, niti na vozéh
niti pe$ ne idemo, nego ponesite nas v ladijil
— ter ponesé vas. kakor jim ukaZete.»

Tako je odpusti v ladijo.

A Olga veli izkopati jamo veliko in glo-
boko na svojem dvoru zunaj grada. Za jutra
Olga poslje po gosti. Njeni ljudjé pridé k Drev-
ljdnom, govoret: «Olga vas zove na veliko Cast.»

Drevljdni rekd: «ne idemo na konjih niti na
vozéh, niti pe$ ne idemo; ponesite nas v ladiji!»

Kijani jim odgovoré: «nam je nevolja; knez
na$ je ubit a knéginja hole iti za vasega kneza.»

* Nazaj verniti in zatorej tudi: od mertvih obuditi; od
tod: krés, die Sonnenwende,
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In ponesli so je v ladiji, a Drevljini so se-
déli velicavi zeld. Prinesé je na dvor k Olgi ter
je tamkaj vergd v jamo z ladijo vred. Olga jim
rece: «dobra li vam je éast?»

A oni odgovoré: «pustéje nam je, nego je
bila Igorjeva smert!» Olga ukaZe zasuti Zive, in
tako so je zasuli.

Terdoseréno je stvorila poganska Olga po-
ganskim Drevljanom; pozneje se je pokerstila
ter bila knéginja pobozna zeld.

Poganskej Olgi se nij zdelo $e dovolj masce-
vinja za smert moZa svojega, kneza Igorja, ko
je bila Drevljine zive zasula. Poslavsi zopet k
Drevljinom rece jim: «da ¢e me prosite prav,
to podljite k meni mozé naroéite (imenitne), da
v velikej Cesti pridem za vaSega kneza; kajti ne
pusté me drugace ljudjé kijevski.»

To slizavéi Drevljani izberd boljse mozé, ki
so derzali drevsko zemljo, in posljé pé-njo. Drev-
ljinom prisedsim veli Olga kopel stvoriti, reko¢
tako: «izmivsi se pridite k menil»

Sluge nje so ukur{li izbo in Drevljdni §li vdnjo
ter se zaceli miti. Zaperli so o njih izbo. in ukaZe
je Olga zazgati od dirij. Tako so izgoréli vsi.

Poslje zopet k Drevljanom, rekot: «evo,
uze idem k vam. Da pripravite medi mnogo
v gradu, kder ste ubili moZa mojega. da se po-
plakam nad grobom njega in-stvorim trizno*

* Trizna znadi boj sploh, in potem boj na Cast mert-
vemu ¢loveku (Leichenfeier).
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mozu svojemu.» Oni, to slifavsi, zvozijo medi
mnogo zeld ter ga vzvaré (skuhajo). Olga, pri-
vzemsi malo druZine, pride h grobu njega in plaka
se po mozi svojem ter veli svojim ljudém na-
suti mogilo veliko; a kakor so jo nasuli, ukaze
trizno delati. Potem Drevljani sedé pit in zapove
Olga moZém svojim, sluziti jim pri jédi.

Rekd Drevljani k Olgi: «kde so nada dru-
zina, ktere smo poslali po-te?» Ona odgovori:
«gredd za mendj z druzino moza mojega.»

Kakor so se opili Drevljani, veli Olga lju-
dém svojim, iti nd-nje, a sama otide strdni ter
ukaze druzini, sékati Drevljane. Olga se poverne
v Kijev in voréz vojsko nd-nje. —

V g46. leto Olga sé sinom svojim Sveto-
slavom zbere voje mnoge in hrabre ter ide na
drevsko zemljo. Izidé Drevljani protivo njej. Sré-
¢avsima se obéma polkoma sune s kopjem Sveto-
slav na Drevljine, a kopje zleti mej udesi konju
ter pade pred nogo konju; kajti bil je se detinsk.
Reteta Svenal in Asmud: <knez je uze zacél;
potegnite, druzina. za knezom!»

Premogli so Drevljine, a Drevljdni so po-
begnili in se zaperli v gradéh svojih. Olga sc
ustermi s¢ sinom svojim na Iskersténj grad, ker
ti so bili ubili moZa nje. Stala je okolo grada
s¢ sinom svojim; a Drevljdni so se zaperli v.
gradu in borili se krepko iz grada; vedeli so,
da so sami ubili kneza ter na kaj se jim je udati.
Stala je Olga vse poletje, a nij mogla vzeti grada.
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Umisli se tako: podlje h gradu, govore¢: <kaj
hotete dosedéti (sede¢ pridobiti)? Vsi gradi vasi
so se udali meni ter prijéli se danji, in zdaj
uze delajo njive svoje in zemlje svoje; a vi ho-
cete izmreti od gladi, ne prijemlj6¢ se danji.»

Drevljani rekd: «radi bi se prijéli danji, a
ti hoc¢es mascevati moza svojega.»

Odgovori jim Olga: «ma$tevdila sem uze
moza svojega, kadar so bili prigli vasi ljudjé v
Kijev, potem drugi¢ in tretji¢, kadar sem delala
trizno moZu svojemu; a zdaj uze nehéem madce-
vati, nego hotem danj vzeti po malem, in po-
mirivéi se z vamiypojdem zopet domov.»

Rekdé Drevljani: <kaj ho¢ed od nas? Radi
damo v médu in kozah.»

Ona jim odgovori: «zdaj nemate medd ni
koz; a jaz malo od vas ho¢em: dajte mi od
dvora po tri golobe in tri vrabce; kajti neh¢em
tezke danji nakladati, kakor moz moj, ker ste
iznemogli v osddi*.»

Drevljani, veseli bivéi, zberé od dvora po
tri golobe in po tri vrabce ter posljé k Olgi s
poklonom. Olga jim refe: «evo, uZe ste se upo-
kérili meni in mojemu detetu, a idite v grad!
Jaz jutri odstopim od grada ter pojdem v svoj
grad.»

Drevljani, veseli bivai, vnidé v grad ter po-
vedd ljudém, in obradovdli so se ljudje v gradu.

# Osdda Delagerung.
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A Olga je razdala vojem vsacemu po golobu
a drugim po vrabci ter ukazala k vsacemu golobu
in k vrabcu privezati goreco gobo, ovivéi okrog
nje mala plitenca, z nitko povezana.

Kadar se zmraéi, veli Olga vojem svojim,
spustiti golobe in vrabce. A golobje in vrabci
so zletéli pod strehe, in tako so se razpalili tu
golobniki, tam kleti, tu veze in odrine (hlevi),
da nij bilo dvora, kder nij gorelo, in nij lehko
bilo gasiti, kajti vsi dvori so se bili razgoréli.
Pobegndé ljudjé iz grada, in zapove Olga vojem
svojim, loviti je, kadar je bila vzela grad in ga
pozgala. Nalozila je na-nje danj tezko: dva dela
danji sta $la v Kijev a tretji v Visegrad k Olgi;
kajti bil je Visegrad Olzin grad.

Hodila je potem Olga po drevskej zemlji
s¢ sinom svojim in z druzino, oprostivéi Drev-
ljanom, ter postavljala je ustdve (urédbe) in uroke
(terdne davke); tam so bila stanoviita (preno-
¢is¢a) nje in lovis¢a®. Prisla je v grad Kijev se
sinom svojim Svetoslavom. Tu prebivsi jedno
leto otide v Nov grad, ter po reki Mesti postavi
pogoste** in danji, a po reki Lugi obroke (terdne
davke) in danji. Lovis¢a nje so bila po vsej ruskej
zemlji, znamenja in pogosti, a nje sani so stale
v gradu Pleskovu; po Dnepru in po reki Desni.

# Loviite Jagdrevier.
#* Pogost Bezirk,
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so bila prevesis¢a®; tudi je bilo nje selo Olzici.
Ko je to doversila, povernila se je k sinu svo-
jemu v Kijev ter prebivala z njim v ljubezni.

Olga je bila terda; a kadar je Drevljdne
premogla, vidimo, da jim je vendar odpustila
smert moZa svojega, da-si je bila poganka. Kako
je zivela kerst prijemsi, to povemo drugic.

—————

III. Kerst ruske knéginje Olge.

V 955. leto ide Olga v Gerke in pride v
Carigrad. Bil je tedaj cesar, po imeni Cémski,
ter pride k njemu Olga. Videvii jo 1épo zeld v
lice in zmiselno (razumno), za¢udi se cesar nje
razumu in rece jej: «podobna si cesarstvovati
v gradu tem z nami.»

Ona, razumévdi, rede: «jaz sem pogana;
da ako me kerstiti hoce§, to pokersti me sam,
ako li ne, to se ne pokerstim.s

Kerstil jo je cesar s patrijarhom.

Posvecena bivsi se je Olga radovala z duso
in telesom. Poucdil jo je patrijareh o veri in rekel
jej: «blagoslovljena ti v zenah ruskih, ka si
vzljubila svetlobo in teméto ostavila; blagosloviti
te imajo sinovi ruski e v poslednji rod vnukov
tvojih.» Potem jej pové o cerkovnem ustavu,

* Prevesfide je lovsk prostor, kamor so razve$ili lovske
mreze in zanke.



o molitvi in o postu, o milostinji in o vzder-
Zavanji telesa cistega.

Ona, poklonivéi glavo, stala je, kakor goba
napojéna, posluddje ucenje, ter poklonivsi se
patrijarhu izpregovorila: «z molitvami tvojimi,
vladika, da bodem ohranjena od zlodejnih sétij
(zaderg)l»*

Bilo je refeno ime jej v kerstu Helena.
kakor nekdanja cesarica, mati vélicega Konsta-
tina. Blagoslovi jo patrijareh ter odpusti.

Po kerstu jo poklite cesar in rete jej:
<hocem te vzeti sebi za Zeno.»

A ona rece: <kako hote$ me vzeti, kerstivsi
me sam ter nareksi me v svojo heéer? V kristi-
janih tega nij zakona, ti sam ves$.»

Rece cesar: «prekljukdla (prevarila) si me.
Oiga!»

Podd jej dari mnoge, zlato in srebro in
posode razlicne ter jo odpusti, nareksi jo sebi
v heer.

A ona hote¢ domov, pride zopet k patri-
jarhu, blagoslova proséé na dom, in rece mu:
<ljudje moji in sin moj so pogani; da bi me
Bog ohranil od vsega zlals

Rece patrijareh: «dete verno! v Krista si se
kerstila in v Krista si se oblekla; Kristus te hoce
ohraniti od zlodejnih sétij.»

* Sét, séti (s priglasom na <&s), zenskega spola, znati:
Fallstrick.



Blagoslovi jo patrijareh ter ona otide z mi-
rom v svojo zemljo in pride v Kijev.

Kadar je bila v Kijevu, poslje k njej cesar
gerski, govored: «mnogo sem te daril, in ti si
govorila k meni, kadar se poverne$ v rusko
zemljo, da mi poslje darf mnoge: suznjev, voska,
koz in vojne v pomoc.»

Olga odgovori poslom: «recite mu tako:
¢e ti tako postojis pri meni v reki Poc¢djni, kakor
sem jaz Cakala v pristanu carigradskem, to tedaj
ti dam!» ter odpusti posle, to relsi.

Zivela je sé sinom svojim Svetoslavom ter
utila ga mati, kerstiti se, a on tega nij hotel
ni v u$esa prijemati; vendar, ¢e se je kdo Zelel
kerstiti, nijso branili, a régali so se temu, kajti
nevernikom je kersicanska vera nerodstvo. Olga
je cesto govorila: <jaz, sin moj, upoznala sem
Boga, in radujem se¢; ¢e ga tudi ti upoznas, tudi
ti. se po¢ned radovati.»

On je odgovarjal: <kako hodem jedini jaz
poprijeti tuj zakon, a druzina se bodo temu
smijali’»

Ona je rekla: «ako se ti pokerstis, to se
za toboj pokerstijo vsi.»

A on nij poslutal matere in delal je po-
ganske obi¢aje, ne vedd¢, ako matere kdo ne
posluda, da v bédo pade. Vendar je Olga lju-
bila sina svojega Svetoslava, govoréc: «volja
bozja da bode! Ako se Bog hoce usmiliti roda
mojega in zemlje ruske, da vl6zi jim na serce,
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oberniti se k Bogu, kakor je tudi mene Bog
darovall»

To reksi je molila za sina in za ljudi po
vse no¢i in dni, kermé¢ sina svojega do njega
mostva in do njega vzrasta.

s —

IV. Starost in smert ruske knéginje Olge.

V o64. leto, kadar je bil knez Svetoslav
vzrastel in vzmézal, zacel je zbirati voje mnoge
in hrabre, ter lehko hode¢, kakor pard (panter),
stvoril mnogo vojne. Vozdv za sobdj ni vozil a
ni kotla, niti mesd nij varil (kuhal), nego tenko
je izrezal konjino ali zverino ali govédino ter na
ogliiji izpeksi jédel; niti %atéra nij imel, kajti
podklad (konjsko pokrivilo) je pdd-se postiljal
in sedlo imel za vzglavje. Takéni so bili tudi
vsi drugi njega voji. Pred vsako vojno je k so-
vraZznikom poslal, govoréd: «nd-vas hoéem itil»

Sel je na Oko reko in na Volgo ter nasel
Véti¢e. Rekel je Vétitem: <komu danj dajete?s

Odgovoré mu: «Kozarom po novci od rala
(pluga) dajemo.»

' V 965. leto ide Svetoslav na Kozare. Sli-
savsi Kozari izidd protivo njemu s knezom svojim
Kaganom ter se sestdpijo v boj, in odolévsi*
Svetoslav Kozarom vzame grad njih Belo vezo.

* Odoléti komu, znati: koga premodi (besiegen).
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V g67. leto ide Svetoslav na Dunaj* na
Bolgare, in bivéim se obojim odoli Svetoslav
Bolgarom ter vzame gradov osemdeset po Du-
naji, in séde knezéd tu v Prejeslavei, jemdje danj
od Gerkov.

V 968. leto pridd Pedenegi na rusko zemljo
pervi¢, a Svetoslav je bil v Prejeslavci. Zapre
se Olga z vnuki svojimi Jaropolkom, Olgom in
Vladimirom v gradu Kijevu. Obstopili so grad
v sili velikej brezéisleno mnostvo okolo grada;
nij lehko bilo iz grada iziti ni glasi poslati, in
iznemogli so Hudje od glidi in Zeje. Zbrali so
se ljudje éne strani Dnepra v ladijah ter stali
na 6nej strani; a nij lehko bilo vniti v Kijev ni
jednemu od njih, niti ne iz Kijeva k énim. To-
zili so ljudje v gradu in rekli: «nij li koga, kateri
bi mogel na dno stran iti in redi jim: «Ce ne
pristopite jutri, predati se imamo Petenegom:?»

Rece neki mladec* <jaz preidem.s

Odgovoré mu: «idil»

A on izide iz grada z uzdo ter potete skozi
Pelenege, govoréd: «nij videl li mojega konja
nih¢e?» Kajti bil je umejo¢ peceneski ter menili
so ga svojega. Kakor se pribliza k reki, zvergsi
obleko od sebe sune se v Dneper in pobrede.
Videvsi Pecenegi ustermé se nanj, streljajoc ga,
a nijso mu ni¢esar mogli stvoriti. Ljudjé z dne

* Dinaj, die Donau; tudi se ta reka slovanski imenuje :
Dinav m, in Dinavo n.; oblika: Donava je nemska,



strani, to videvsi, pridejo v ladiji protivo njemu
ter ga vzemd v ladijo in privezd k druzini.

On jim rece: «ako ne podstopite jutri h
gradu, predati se hoté ljudje Petenegom.»

Odgovori vojevoda njih, po imenu Préti¢:
««podstopimo jutri v ladijah ter popadsi kné-
ginjo in knézice umaknemo na to stran; ako
li tega ne stvorimo, pogubiti nas ima Sveto-
slav.a»

Kakor je bilo za jutra, vsédsi v ladije izpred
svita zatrobijo zeld, in ljudje v gradu Kijevu
zavpij6. Petenegi so menili, da je knez prisel,
ter pobégnili razno od grada. Izide Olga z vnuki
in ljudmi k ladijam.

To videvsi knez peceneski poverne se jedini
k vojevodi Préti¢u in vprasa: «kdo je prisel?»

Ta odgovori njemu: ««ljudjé dne strani.»»

Recée knez peceneski: «ali si ti knez?»

Odgovori mu: ««jaz sem mo% njegov in
prigel sem v strdzih;* za mendj ide polk s kne-
zom, brez ¢isla mnostvo.ss

To je rekel groze¢ mu. Veli knez peceneski
Prétitu: «bodi mi drug (prijatelj)!s

A ta odgovorl: «<tako stvorim.»»

Podasta si roci mej soboj ter pecenelki knez
Préti¢u da konja, sabljo, stréle, a Préti¢ dd njemu
oklop, &¢it, me¢. Odstopili so Pecenegi od grada

* Namre¢: v prédnjih strdzih (im Vortrab); straia f,
die Wache, strdz m. der Wiichter.



I
i

- 225 -

in nij lehko bilo konja napojiti na vodi Libedi
Pecenegom.

Posljo Kijani k Svetoslavu, govoréd: «ti,
knez. tuje zemlje isCe$ in pazi§, svoje se oha-
bivsi;* kajti malo da nas niso vzeli Pedenegi in
mater tvojo in otroke tvoje. Ako ne pride$ ter
nas ne obrani§, to nas vzemd zopet, e ti nij zal
ocine svoje ni matere, ki jestara, ni otrék svojih!»

Svetoslav, to slisavéi. berzo vsede na konja
z druzino svojo, pride v Kijev ter poljubi mater
svojo in otroke svoje in sezdli si o tem, kar je
bilo od Pecenegov, ter zbere voje, preiene Pe-
¢enege na polje, in bil je mir. —

V 969. leto reée Svetoslav materi in bo-
lijarom: «neljubo mi je v Kijevu biti; hotem
ziveti v Prejeslavei na Dunaji, ker to je sreda
zemlji mojej in tu se shaja vse blago: od Gerkov
zlato, vina, ovoéje razlitno, tudi iz Cehov, a iz
Ogrov srebro in komonji** ter iz ruske zemlje
koze, vosek, med in ljudje.»

Rece njemu Olga: «vidi§ me bolno; kam
hot¢e$ od mene iti?» Kajti bila se je razboléla
uze. Tudi mu je dejdla: «pogrebsi me, idi, kamor
hoces. »

* Ohabiti se fesa, znadi: kaj zanemdriti; ohabljiv: ne-
mdren, To so prave slovanske besede za tujke: zanemdriti,
v némar pustiti, nemdren, mej katere je Steti tudi: mar,
marljiv, marati itd.

# Komonj (Pferd) je starejla neskeréena beseda, od
katere je postala poznejsa: konj.

Levstikowvi zbrani spisi. 1II. 15



Po treh dneh umerje Olga.

Plakal se je po njej sin nje in vnuci nje in
ljudje vsi s platem velikim. Nesli so jo ter po-
grebli. Bila je zapovedala Olga, ne delati po-
ganske trizne nad soboj, kajti imela je kristi-
janskega svecenika, in ta je pohranil blazeno
Olgo. Ona je bila kristijanskej zemlji predtéca,
kakor danica pred solncem in kakor zorja pred
svitom; zakaj sijala je, kakor luna v no¢i, v ne-
vernih c¢lovékih, svete¢ se, kakor biser v kdlu
(blatu); kajti kalni so bili od greha, neomiti s
kerscenjem svetim. Olga je perva od ruske zemlje
$la v cesarstvo nebesno, ter njo hvalijo ruski
sinovi, kakor nactélnico, ker je po smerti molila
Boga za ruski svet.

Tako ruski stari letopisec prica o slavnej
Olgi, o katerej Karamzin govori: «pripovédka jo
imenuje zvito, gerska cerkev svéto a zgodovina
modro Olgo.-

— e

V. Zatétek Kijevsko-Pécerskega samostana.

Pri Jaroslavu se je osnoval Kijevsko-Pécerski
samostan. Kakd se je zacél?

V Bréstovem, blizu Kijeva, kder je rad zivel
bogoljubivi knez Jaroslav, bil je duhovnik, po
imeni Hilarijon, moZ blag, knjizen in postnik. Ho-
dil je iz Bréstovega na Dnéper, kder je zdaj stari
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samostan pécerski, in je tu molil, kajti bil je
ondu lés vélik. Izkopal je pééerko (votlino) malo.
dvosézno, ter iz Bréstovega hode¢ odpéval case
ali ure, in molil se je tu Bogu v tajni. Potem
Bog vlozl knezu v srce, da Hilarijona postavi
v metropolita Kijevskega; a ta pécerka tako
ostane. Ali ne po mnozih dnéh je bil néki ¢lovek
posveteén. po imeni Antipa. od mesta Ljabca.
in vlozi mu Bog v srce, iti v tujce; a on se
ustrmi v Svéto Goro. Videvsi samostane ondu-
kajénje, vzljubi ¢rnoriski (meniski) obraz ter pride
v samostan tu in uméli igimena (prédnika) tega,
da bi nanj vzl6zil obraz menisk. Igumen ga po-
slusa in ga postriZe. nareks$i ime njemu Antonij,
ter ga nauci ¢rnoriskemu obrazu in mu rece:
«pojdi zopet v Ruse in bodi ti blagoslov od
Svete Gore, kajti od tebe imajo biti mnozi ¢rno-
rizci.»

Antonij pride v Kijev in premislja, kde bi
zivel. In pride na holm, kder je bil Hilarijon iz-
kopal pécerko, ter vzljubi to mesto in vséli se
vanje. In poéne tu zivéti, molec Boga, jeddc hleb
suh, in to ¢ez ddn, ter vode v méro vkusajéc;
in kopajé¢ pécero ne da si pokoja dan in noc¢, v
trudih prebivdje, v bedénji in v molitvah. Kadar
se prestavi (umerje) véliki knez Jaroslav, prime
vlast sin njega Izjeslav in séde v Kijevu. An-
tonij je tedaj uze proslavljen bil po ruskej zemlji;
a Izjeslav, zvédevsi njega zitje, pride z druzino
svojo, prosé¢ od njega blagoslova in molitve.

¥



In zacéli so prihajati k njemu bratje, katere je
prijémal in postrizal, ter zbralo se je bratov k
njemu dvanajst Stevenja. In izkopali so pécero
veliko in cerkev in célice, katere so fe do tega
dné v péceri pod starim samostanom. Zbranim
bratom re¢e Antonij: «evo, bratje. Bog vas je
zbral in vi ste od blagoslova Svete Gore, kajti
mene je postrigel igimen Svete Gore, a jaz sem
vas postrizal; da bodi blagoslov na vas, prvo od
Boga a drugo od Svete Gore! Zivite osébljeni in
postavim vam igimena, a sam hocem v ¢no goro
iti jedin, kakor sem tudi prej bil navajen Ziti.»

Postavi jim igumena Barlama, a sam ide v
goro in izkoplie pécero, katera je pod novim
samostanom, ter v njej skonc¢a Zivot svoj, zi-
vévsi v dobrodéjstvi, ne izhodivéi iz pécere lét
stirideseti nikoli, ter v njej lezé moéi (kosti) njega
do tega dné. Kadar so se umnozili bratje v
péceri, mislili so postaviti zunaj pécere samostan.
Pride igiimen in bratje k Antoniju in reké njemu:
<ote, umnozilo se je bratov, a ne moremo se
vméstiti v pécero. Da bi Bog wvélel in tvoja
molitva, da bi postavili cérkevco zunaj péterel»

Antonij jim dovéli. A oni so se poklonili
njemu in postavili cérkevco malo nad pécero v
ime svete bogorodice.

Potem Antonij poslje nekoga od bratov k
Izjeslavu knezu, rekdc také: <knez moj! evo,
Bog umnoZava brate, a méstce je mdlo; da bi
nam ti dal goro to, katera je nad pécero.»



Izjeslav je vesel bil, to slifavsi, in poslje
moza svojega ter vda jim goro to. A igumen
in bratje zaloz¢ cerkev veliko in samostan ogradé
z ostolpjem, célice postavijo mnoge, cerkev zvrsé
in okrasé z obrazi svétimi. Od tléj se je zadél
pécerski samostan.

Kadar Barlam otide v drug samostan, iz-
bere Auntonij Teodosija v igumenstvo. Teodosij
je zatel zbirati mnoge ¢rnorizce in jih je dobil
std $tevenjd, ter jim jél iskati pravila érnoriskega.
Nagel se je tedaj Mihael, ¢rnorizec samostana
Studijskega, ki je bil prigel iz Gerkov z metro-
politom Jurijem, in od tega Mihaela je prevzél
ustav ¢rnorizcev Stidijskih ter ga ustanovitil v
svojem samostanu: kakd je péti pétje samo-
stinsko in poklone kakéd driati in ¢itanje Citati
in stojdnje v cérkvi in ves réd cerkovni in kaj
jesti v kateri dan, vse to je ustanovitil. Od tega
samostana so potlej prijéli vsi ruski samostani
ustav. K Teodosiju sem prisel tudi jaz (Nestor),
hidi in nedostojni hlapec, in prijél me je. kadar
mi je lét bilo sedemnajst od rojstva mojega.
A to sem napisal in polozil, v katero léto je
za¢él biti samostan in zakaj se zdve pélerski.

Ta Nestor, kateri govori tukaj o samem
sebi, nam je napisal, kaké je nastalo rusko ce-
sarstvo; kakd so zivéli stari Slovani ter kaj so
délali pervi knezi ruski. Letopisca Néstora kosti
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se zdaj potivajo v Kijevskih pécerah, in letopis
njega se je po njegove] smerti prepisoval ¢esto
in se takd razdiril po samostanih: a drugi leto-
pisci — taksni ¢rnorizci. kakerSen je bil Nestor
— dostavljali so léto za létom, kar je bivalo
za njih Zzivota.

Teodosij se razholi, ter kadar je bolezndval
doij pet in je bilo vecer, veli iznesti se na dvor.
Bratje so ga vzeli ter na sani postavili naspréti
cerkve. A on ukaze poklicati vse brate, in bratje
udarijo v bilo (zvonec) ter se zbero wvsi. A on
jim rete: «bratje moji in otci moji in otroci
moji! Evo, jaz odhajam od vas, kakor mi je ob-
javil (razodel) Gospod v &tiridesetni post, kadar
sem bil v péceri (podze¢meljskej votlini), da mi
je iziti od svéta tega. A vi. koga si hocete imeti
igimena? da bi mu tudi jaz blagoslov podil.»

Oni mu rekd: «ti si nam vsem otec, da
kogar izvoli$ tf sam, ta nam bodi otec in igimen
ter posluati ga hocemo, kakor smo tebe.»

Otec na$ Teodosij rec¢e: <odstopite v stran
od mene ter narecite, kogar si hocete, razven
dveh bratov, Nikole in Ignatija, izmej ostalih
kogar si hocete od staréjsih do manjsih »

Oni so ga poslutali in odstopili malo k
cerkvi ter posvetovavsi se poslali brata dva,
govorec takd: «kogar izvoli bog in tvoja tastna
molitva, kogar je tebi ljubo. tega nareci.»
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A Teodosij jim odgovori: «da ¢e od mene
hocete igumena prijeti, to vam ga dam, a ne po
svojej izvolitvi, nego po bozjem strojénji,» ter
narece jim Jakoba svelenika.

A bratom je bilo neljubo ter dejali so: «td
ni tukaj postrizen.» kajti bil je fJakob prigel z
Létca z bratom svojim Pavlom. In zacéli so
bratje prositi si Stepana, ki je tedaj bil ucenec
Teodosijev, rekoc: «td je vzrasel pod tvojo roko
in pri tebi je sluzil; tega nam dajl»

Rece jim Teodosij: <evo, jaz sem po bozjem
povelji narekel bil Jakoba, a vi svojo voljo stvo-
riti hocete.»

Poslugavsi jih da jim Stepana, da bode jim
igumen, ter blagoslovi Stepana in rede njemu:
«déte! evo, preoddajem ti samostdn; ¢uvaj ga
s pazljivostjo, in kar sem ustrdjil v sluzbah, to
drzi, ter ustdva samostanskega ne izmenjij. nego
délaj vse po zakonu in ¢inu samostanskem s

Zdaj ga bratje zopet vzemsi odnesd v célico
nazaj in polozé na odru (pdstelji). Kadar je Sesti
dan potem nastal in je on boldn bil zeld, pride
k njemu Svetoslav s sinom svojim Glébom, in
sedéc¢ima jima pri njem rece Teodosij Svetoslavu:
<evo, odhajam od svéta tega in izrocam ti samo-
stan v pazko, ¢e bode kateri motez v njem, in
evo, pordcam igimenstvo Stepanu; ne daj ga v
obido (zadrégo)!-

Knez, celovavéi (poljubivéi) ga, obéca. skrbéti
za samostan, in otide. Kadar je sedmi dan prisel,
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Teodosij ze iznemagajdc poklice Stepana in brate,
ki so presedéli potlej vso to no¢ pri njem. ter
kadar je nastal dan osmi, v drugo soboto po
Velikej noci, v drugo uro dné, izroci dufo v roke
bozje, meseca maja v tretji dan, 1074. leta.

In plakali so po njem bratje.

Teodosij je bil zapovédal, poloziti se v péceri,
kder je bil pokazal trude mnoge, rekde tako:
«v no¢ pohranite telo mojel»

Tako so tudi stvdrili.

Teodosij je bil zbral take ¢rnce (menihe),
kateri, kakor svetila, v Rusih sijejo: ti so bili
postnici krepki; ti na bedénje, ti na klanjdnje
kolénsko; ti na poscénje ¢ez dan in ez dva dni;
ti jeddée hleb z vodo, drugi zeli varjéne (kuhane),
drugi siréve, — v ljubezni prebivajé¢, manjsi po-
korni staréj§im, ne smejé¢ pred njimi govoriti,
razven s pokornostjo in s posludanjem velikim.

Izmej téh hocem oméniti nekoliko moz ¢udnih.

Evo, prvi je bil svetenik Damijan, tak pdst-
nik in vzdrZnik, da nij razven hléba in vode ni¢
jédel do smrti svoje. Tak je bil tudi $e drugi
brat, po imeni Jeremija, kateri je pémnel kr&ténje
zemlje ruske. Ta je imel ddr od Boga, da je
naprej pripovedoval, kar se je godilo poznéje.

e je komu kaj rekel, dobro li ali zlo, navréila
se je star¢eva beseda. Jedndk je bil tretji ¢rno-
rizec (menih), po imeni [sakij, kateri je S¢ mej
svétom zivde, bogat kupec so¢, uze mislil iti v
¢érnorizce, in zatd je razddl iménje svoje potrébnim



- B3y -

in samostanom ter pridel k velicemu Antoniju v
pécero, molé¢ se mu, da bi ga stvoril v ¢érno-
rizca. Antonij ga je prijél, naréksi ime njemu
Isakij, kajti bilo mu jo poprej ime Crn. Tsakij
je vzprijél zitje krepko. obléksi se v trdo vla-
senfco®. in vélel si je kupiti kozla ter odrl na
méh kozla in méh navlékel na vlasenico, da se
je osusila okolo njega koza sirova. Zaprl se je
v péteri v jednej ulici v célici malej, kder si je
rekel zagraditi ustje (vrata) in zasuti s prstjo.
Tu je molil Boga s solzami, a jéd njega je bila
proskura (sveta hdéstija) jedina, in to cez ddn.
ter vode je v mero pil. Vse to mu je prinasal
veliki Antonij skozi okence malo, katero je bilo
toli tesno, da se je vanje mogla jedva (komaj)
roka vméstiti. Také je delal sedem lét. Na sveti
lobo ne hodé niti legdje na rebrih, nego sedé
je malo prijemal sna. Se premnogo se pripove-
duje in pise o njem, a nekateremu izmej tega
sem tudi jaz (Nestor) bil samovidec.

Taki so bili ti ¢rnorizci Teodosijevega samo-
stana, kateri sijejo $e po smrti, kakor svetila.

V 1075. léto je cerkev Pétersko nad osno-
vanjem (fundamentom) poc¢él Stepan igiimen, kajti
iz osnovanja jo je bil po&él Teodosij. ter kontana
je bila na tretje 1éto, méseca julija, 11. ddn.

V 1089. léto so cerkev Pécersko svete bogo-
rodice Teodosijevega samostana posvétili: Ivan

* Debela ¢rnoriska obléka od grébe dlake (cilicium).
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metropolit. in Luka, Belogradski vladika (skof),
in Isafja, vladika Rastovski. in Ivan Cronigovski
vladika, in Antonij, Jurijevski. pri blagorodnem
knezu Vsévladu, drzavnem ruske zemlje, in pri
sinth njega Vladimeru in Rastislavu. V to léto
se je prestavil (umrl) Ivan metropolit. A Ivan je
bil moz hiter knjigam in ucenju, milostiv ubogim
in vdovicam ter laskav k vsacemu, bogatemu in
ubozemu. ponizen in krotek, moléaljiv in redist
(lepobeséden), s knjigami svétimi utesajoc bédne
ter zalostne: in tacega nij bilo préje v Rusih,
ni po njem ne bode tdk.

V 1091. léto so igimen in ¢rnorizci Pécer-
skega samostana svet storivsi rekli takd: «ne-
dobro je lezati otcu nasemu Tedosiju zunaj samo-
stana in cerkve svoje, kajti on je osnoval cerkev
in ¢rnorizce zbral.»

Sveét storivéi velé ustrojiti (pripraviti) mesto,
kamor bi se polozile modi (kosti) njega. Kadar
je prispel praznik uspénja® svete bogorodice,
ukaze igimen rusiti (képati), kder so lezdle moci
njega. otca nasega Teodosija. Temu povélju sem
bil jaz grésni (Nestor) uze od prvega samovidec,
in kar ho¢em povédati, nijsem s sluhom slisal,
nego sam o sebi nacélnik. Prisel je k meni igimen
ter mi rekel: «<pdjdiva v pécero k Teodosiju!»

* Uspénje, to je smrt, ker ¢lovek teddj kakor uspi ali
zaspi. Ta beseda staremu jeziku posebno rabi, kadar je go-
voriti o svetnikih.



Prideva tjakaj, igumen in jaz, a drug nij o
tem védel nihée, in razglédavsi, kod bode ko-
pati, zazndmenava mesto, kdé kopati. Rekel je
k meni igimen: ¢ne moézi povédati nikomur,
nego privzemi, kogar hoée§, da ti pomore!s

A jaz sem ta dan pristrdjil rogdlje®, s ka-
terimi je kopati, in vtorek vecer. vzémsi s sobdj
dva brata. prisel v pécero. da nikdo nij védel.
ter odpévsi psalme zacél kopati. Utrudivsi se
odddm orodje druzemu bratu, ter kopdli smo
do poluno¢jd, a ne mogli se dokopati, in zatorej
zacéli toziti, da kaké na stran kdpljemo. A jaz
poprijéméi rogdljo na¢nem kopati rdmeno (silno).
ko je moj draznik opocival pred pécero.

Rete mi td: «udarili so v nadem samostanu
v bilo (zvonec)!»

A jaz sem v ta cas prokopal na modi
Teodosijeve, kadar je dn dejdl k meni: «udarili
so v bilo » ter odgovoril sem: «prekopal sem
uze!»

A kadar sem bil prokopal, iméla me je
uzast (groza), ter za¢él sem zvati: «Gospod, po-
miluj!s

Ob istem casu sta sedéla dva brata naSega
samostana, v strahu, da ne bi sam igiimen Teo-
dosija skrivdje kam prenesel, in k péceri zréca,
kadar so tolkli v bilo, videla sta tri stolpe. kakor
zarne dége [mavre). Stolpi so najprvo stali a

* Rogdlja, orodje, s katerim se koplje: trnokop (kramp).
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potem se preméknili nad vrh cerkve, kder je
bil polozen Teodosij.

A vist ¢as je videl tudi Stepan vladika v
svojem samostanu ¢ez polje zarjo veliko nad
pécero, in mislil. da nesé Teodosija, ker mu je
bilo vse o tem povedano uize poprejsnji din;
zatorej se mu je uzalilo, da ga prenasajo brez
njega, ter vsédéi na konja brzo pojaha, vzemsi
s sobdj Klementa, katerega je bil svojemu samo-
stanu v igiimena postavil namesto sebe, in tudi
gredé sta videla zarjo veliko. In kadar sta prisla
blizu, videla sta svéée mnoge nad pétero, a
kadar sta bila pri péc¢eri, nijsta videla ni¢. Sto-
pivéi dnu pécere uzréta nas, ki smo uie sedéli
pri moc¢éh Teodosijevih. Kajti prokopavéi sem
bil poslal k igimenu: «pridi, da ga iznamemo!-

Potem je bil igimen prisel z dvema bra-
toma.

Izkopal sem bil globoko, in wvzlézli smo v
jamo ter nasli mo¢i njega lezéte, in sestavi se
nijso bili e razpali, a lasjé glavni so bili spri-
jéti. Vzlozili so ga na ¢&rnoriski plas¢ ter vzémsi
na ramo iznesli pred pécero.

Na drugi dan so se zbrali vladike: Efrem
Prejéslavski, Stepan Vladimerski, Ivan Crnigovski.
Marin Jurijevski, in igumeni od vseh samostanov
s ¢&rnorizei; a prisli so tudi ljudjé blagovérni in
vzéli modi Teodosijeve s kadilom in svééami ter
ga prenesli in poldzili v svojej mu cerkvi, v pri-
tvoru (v kapélici) na désnej strani, méseca av-
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gusta v 14. dan, v cetvrtek, v tas prvi dné, ter
praznovali so svétlo® v ta dan. —

Zdaj povém nékaj prerokovinja Teodosi-
jevega, ki se je navrsilo, kakor je on govoril.
Kadar je igumenstvo drzal Teodosij, upravljaje
¢rédo, poroténo mu po volji bozjej, c¢rnorizce
(menihe), a ne samd jedinih teh, nego skrbel
tudi o dusah posvetnih ljudij, kakd bi se otéli
pogube, pride jedné¢ v dém Jdnjev v Janju in
k njega podrizju (zakonskej Zeni) Marfji. Ljubil
ja je Teodosij, ker sta Zivéla po zapdvedi Go-
spodnjej ter v ljubezni med sobdj prebivila.
Jedndé prisedsi k njima ucil je o milostinji k
ubogim in o cesarstvi nebeskem, katero je pri-
jéti pravdnikom (pravi¢nikom), a grésnikom muko
o smrtnem ¢asi. Kadar je njima to pripovedo-
val ter kam bode njiju telo polozeno v grob,
rete njemu Jdnjeva: «kdd vé, kam si me po-
102é .:)o

Odgovori jej Tedodosij: «po resnici, kamor
lezem jaz, tja tudi ti poloZena bode$!»

Tako se je rés potem zgodilo; kajti ko se
je igumen bil prestavil (umrl) uze pred osem-
najstimi 1éti, tedaj se je to navrdilo: v to léto
se je namre¢ prestavila Janjeva, po imeni Marfja,
méseca avgusta 16. dan.

* V starem jeziku je «svetlos» znadilo to, kar zdaj samf{
ne vémo, kaké bi dejili, kajti éasi nam je v to rabo beséda:
sslovésnos, a &asi: «svetdnos (feierlich), in «<svetlosts je
znatflo: «sveddnost> (die Feierlichkeit).



Prisli so ¢rnorizei ter odpévsi obi¢ne pesni
polézili jo v cerkvi svéte Bogorodice proti grobu
Teodosijevemu, na levej strdni.

V 1096. léto v 20. din julija méseca, v
pétek, prisli so Plavei drugi¢ pod Bonjakom
brezboznim h Kijevu nahdédoma ter malo ne vzeli
Kijevski grad (mésto) in zazgali samostan z vasmi
okolo. O tej priliki so se pokazali tudi v Pécer-
skem samostanu, ko smo bili mi érnorizci po
célicah, podivdje po zajitrenji. Kricali so okrog
samostana ter postavili prapora dva pred vrati
samostanskimi; a mi smo se razbezdli. Brezbozni
sinovi Izmajiljevi so izsékali vrata samostanu in
se ustrmili po célicah, sekajé¢ duri, ter strani
so iznasali, &e so kaj nasli po célicah. Potem
so zapalili dém vladi¢ice nase. Bogorodice, in
prisli k cérkvi ter zazgdli diri. katere so k jugu.
a druge k séveru; tudi so pridrli v pritvor (ka-
pélico) h grobu Teodosijevemu, jemdje svéte
obraze, pozigdje duri ter sramote¢ Boga in zakon
nas. Bog je to trpel; kajti $e se nijso bili skon-
¢ali gréhi njih in brezzakonje njih. Zatorej so
dejali: «kdé je njih Bog, da jim pomore in jih
izbavi (otme)?»

Se druge beséde hiilne (bogoklétne) so rekli
na svéte obraze ter se podsmijivali, ne veddc,
da kazni Bog sluge svoje z napdstmi rdtnimi
(v6jinskimi).

Tedaj so tudi zapalili Dvor Krasni, ki ga
je bil postavil blagovérni knez Vsévlad na holmu.
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imenovanem Vidobié¢i. Vrhu tega so bili nekoliko
od bratov nasih ubili z orozjem brezbozni sinovi
Izmajiljevi, popudcéni na kazen kristjanom.

e ]

VI. Od 1065. do 1067. leta.

V 1065. léto ide Svetoslav na Rastislava k
Tmutorokdnju, a Rastislav odstopi ven iz grada
(mésta), ne, ker se ga je bdl, nego prétivo strijcu
svojemu ne hoté¢ jemati orozja. A Svetoslav,
prideddj v Tmutorokdnj, posadi tam sina svojega
Gléba ter se povrne. Rastislav pride zopet in
pozene Gléba. Otide Gléb k otcu svojemu, a
Rastislav séde v Tmutorokanji.

V to léto je tudi Vséslav zac¢él rat (vojno).
Ob teh ¢asih je bilo zndmenje na zapadi, zvézda
prevelika, zarke imejo¢, kakor krvave. in izhdjala
je z vetéra po zahodi solnénem, ter prebivala
za sedem dnij. To se ljudém nij zdélo na dobro.
in rés je potem bilo vosobic (domacih razporov)
mnogo, ter nastali so tudi prihodi poganskih
narodov na zemljo rusko, kajti bila je ta zvézda,
kakor krvava, oznanjajé¢ krvolitje. Uze nekdliko
popréj se je bilo solnce tudi preménilo (mrknilo),
da nij bilo svetlo, nego kakor mésec je bilo,
a nevédniki so dejdli, da je snédeno. (Takd so
v teh casih preprosti ljudjé tolmacili vsako ne-
navadno znamenje, a niti sam Nestor, ne Se
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dovolj ucen, nij bil do konca svoboden tacih
mislij.)

V to léto je Rastislav bil v Tmutorokanji,
jemlj6¢ ddnj (davek) od Kasogov in po drugih
stranah te zemlje. Zaradi tega so se zbali Grei
in k njemu lokdvo (zvijd¢no) poslili Kotopana.
Kadar je td prisel k Rastislavu, verjél mu je
knez ter castil ga zeld. Jedndé¢ je pil Rastislav
z druzino, in rekel mu je Kotopan: «knez, hotem
na-te piti.»

Knez je dejal: «pijl>

On izpije polovino, a polovino da knezu
piti, dotisnivéi se s palcem v ¢aso, kajti pod
nohtem je imel smrten otrov, in ddl je knezu,
uréksi mu smrt do osmih dnij.

Potlej Kotopan pride v Korsin ter pové
tamkaj, da v ta dan umerje knez Rastislav, kakor
je tudi bilo. A tega Kotopana so pobili s ka-
menjem korsunski ljudjé. Bil je Rastislav moz
dober na rit (vojno), lepe rasti in krasen v lice
ter milostlv ubogim. Umrl je méseca sécna
(februvarja) v tretji dan, in tam je bil polozen
v cérkvi svéte Bogorodice.

V 1066, léto pricne rat (vojno) Vséslav, sin
Brentislavelj, in zdjme Novi Grad. A Jaroslavici
trije: Izjéslav, Svetoslav in Vsévlad zberd vojsko
ter otidé na Vséslava, in bila je zima velika,
Prisli so k Ménsku; a Menjdni so se zaprli v
gradi., Ti bratje so vzéli Ménsk ter izsékali mozé,
a zene in otroke vdali na §¢ite in odsli k Nemizi.



Vséslav jim je hitel na proti. Zbrali so se oboji
na Nemizi, méseca susca v trétji dan; a bil je
sneg velik ter §li so prétivo sebi. Zacéla se je
séca zla ter mnogi so padli. Odoléli (zmogli) so
Izjéslav. Svetoslav in Vsévlad. a Vséslav je zbézal.
Potem. julija méseca v deséti dan, Izjéslav, Sveto-
slav in Vsévlad, celovdvsi (poljubivsi) kriz castni
k Vséslavu, rekoé njemu: «pridi k nam! Ne stvo-
rimo ti zla.»

On je upal celovdnju kriznemu ter v ladiji
prisel ¢rez Dnéper. Takd so ujéli Vséslava na
R&i pri Smolensku, prestopivéi kriz. A Izjéslav
je potem Vséslava privedel v Kijev ter ga vsadil
v jéco z dvéma sinoma.

V 1067. léto pride tuje pleme na rusko
zemljo, Plavci mnogi. Izjéslav, Svetoslav in Vse-
vlad so hitéli prétivo njim na Alto réko. Po
no¢i podidé prétivo sebi. A zaradi gréhov nadih
je pustil Bog na-nas pogane, ter pobégnili so
knezi ruski a zmogli nas Plavei. Bog po svojem
gnévu tujce vodi na zémljo, da se ljudje skrigeni
v srcih zépet vracajo k njemu; kajti néhée on
zléga ¢lovéku, nego zeli mu blazega; a zlddej se
raddje ubdjstvu in krvolitju. Kadar gresi zemlja,
katera kéli, kazni jo Bog, posiljdje smrt ali gldd
ali pogdnske sovriznike ali stdo ali gosénico ali
druge kdzni. Govori Gospod vsedrzitelj: «klicali
me bodete, a ne bodem vas poslusal; iskali me
bodete, a ne najdete me, ker néhéete hoditi po
mojih poétih; zaté se vam ali zapira nebo ali se

Levstikovi zbrani spisi. II1. 16
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vam na zlo odpira, téco v dezja mésto izsipdje,
z mrazom plodi vam zatirije in zemljo zndjem
pozigaje zaradi zléb vasihl»

A mi, ne zivemo li poganski, ¢e vérujemo,
da srecati kdko stvar more nam na dobro biti
ali na hado? Kadar sréca kdo na pdti crnorizca
(mentha), takdj se vracije, kakor bi srécal vépra.™
Nij li to poganski? Nekateri se drzé¢ te prazne
vére, a drugi zopet kake drugacne, menééi, da
je kihanje glavi na zdravje. Zlédej nas mami od
Boga s témi in drugimi lokavstvi (zvijicami):
s trombami (trobéntami) in skémrahi,** z goslimi
in razli¢cnim praznovérjem. Vidimo igriséa na-
tli¢ena, ljudij v njih mnogo mndstvo. da pehijo
drug druzega; a cérkve stojé, in kadar biva cas
molitvi, malo jih nahaja se v cérkvi. Da, zaradi
tega kdzni prijémljemo od Boga razne!

A mi se povrnimo zopet na poprejénje pri-
povedovinje.

Kadar sta bila Izjéslav in Vsévlad pobég-
nila v Kijev a Svetoslav v Crnigov, prihitéli so
kijevski ljudjé tudi v Kijev, ter stvorivsi véce
(posvetovdnje) na trgovisci, poslali b knezu in
rekli mu: <evo, Plavci so se razsuli po zemlji;
daj nam, knez, ordZja in konj, ter bili se bo-
demo Z njimi Sels

* Véper, divji prasec; der Eber,

¥ Kldtezi, kateri so ljudém sméine in veseléte stvari
kazali ter govorili: glumdti; Possenreisser, Gaukler, Markt-
schrejer,
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A Izjéslav tega ni poslusal. Zdaj so ljudjé
zaléli vpiti na vojevodo na Kosnjacka, ter odgli
na goro in pritékli na dvor Kosnjdckov; a njega
ne nased$i stali so pri dvoru Brencislavljem in
rekli: «pdjdimo, izpustimo Vséslava iz jétels

Potem se razdelé na dvdje: polovina jih
ide k jéc¢i, a polovina po moéstu na knézij dvor.
Izjéslav je tedaj sedel bds na sénih® z druzino
svojo, kadar so se zacéli z njim prepirati ljudjé,
ki so bili prisli po mostu. Stali so zdolaj, a knez
je glédal iz okenca in imel pri sebi druZino svojo.

Tedaj Tdk, brat Cudin, rede Izjéslavu:
«vidi§, knez, ljudjé so zaceli vpiti; pdslji svoje
moz¢, da bodo na strazi okolo Vséslavals

Kadar je ta $e govoril, nZe druga polovina
ljudij pride od jéce. Zopet so knezu rekli njega
druzina: «evo, zlo je! Paslji svojih ljudij k Vsé-
slavu, da ga z lestjé (zvijdco) izvibijo k okencu
ter ga prederd z mecem!»

Kunez tega nfj poslusal. A ljudjé so kricali
in 8li k jéc¢i, kder je ujet bil Vséslav. Kadar to
vidi Izjéslav, pobégne z bratom Vsévladom z
dvora; a ljudjé so izsekali Vséslava iz jéte, v
petnajsti dan septembra, in postavili ga srédi
dvora knézjega, a dvor knézj so razgrabili:
brezéiselno mnéstvo zlata in srebra s kunami
vred.

* Nekdka soba gospodskega dvora, — morebiti edvo-
ranas.

6



Izjéslav pobegne v Léhe (Poljdke), in Sveto-
slav je bival v Crnigovu. a Plavei so vojevali
okolo Crnigova. Zatérej Svetoslav zbere neko-
liko druzine ter izide ndnje k Snovsku. Uglédali
so Plavci polk, idé¢ prétivo sebi, ter se pri-
stréjili v boj. Svetoslav, mnéstvo njih videvsi,
rece druzini svojej: «potegnimo! UZze se némamo
kam détil»

Udarijo v kdnje ter odoli (premére) Sveto-
slav samé v tréh tis6tah, a Plaveev je bilo
dvandjst tisd¢. T¢ so posékali, druge potopili
v Snovi, a kneza njih ujéli z rokama, v prvi
dan méseca novembra. Vsévlad séde zdpet v
Kijev ter vzddhne in rece: «o kriz dstni! ker
sem k tebi véroval, izbavil si me od réva tega!l»

A Bog je silo krizno pokazal zemlji ruskej,
da ne bi prestopali ctastnega kriza, celovavsi
(poljubivsi) ga; kajti Izjéslav je celdval kriz a
potlej vender ujél Vséslava, in zatd je Bog poslal
pogane, a Vséslava je oéito izbdvil kriz ¢astni.

Vséslav je sedel v Kijevu mésecev sédem.

——— ..

VII. Od 1069. do 1071. léta.

V 1069. 1éto ide Izjéslav z Boljéslavom na
Vséslava, a Vséslav se obrne prétivo, in pride
v Béli Grad. Kadar je bila no¢, to skrivdje iz
Bélega Grada pobegne v Plitsk. A zjutraj so
ljudjé videli, da je knez pobégnil, ter so se po-
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vrnili v Kijev, in so stvérili véce (svet), ter so
se poslali k Svetoslavu in k Vsévladu, govorec:
«mi smo uze zlo stvérili, kneza svojega pregnavsi,
a evo, zdaj nd-nas véde lédsko zemljo. Pojdita
vidva v grad otca svojega; ce li ne hoceta, trebé
nam bode, zaigavéi grad svoj, stopiti v griko
zemljo.»

Rece jim Svetoslav: «midva pdésljeva k bratu
svojemu; ako pojde nd-vas, to bodeva midva
protivo njemu z rdtjo (vojno), kajti ne dava po-
gubiti gradi otca svojega. Ako li hoce biti z
mirom, to v malem casi pride k svojej druZini.»

In utedila sta Kijdne.

A Svetoslav in Vsévlad posljeta k Izjéslavuy,
govoréda: «Vséslav je bezal; a ti ne vodi Léhov
na Kijev. kajti protivnega ti nij tu; ako li hoces
iti z gnévom in pogubiti grad, to ve$, da je nama
zal 6¢nega stola.»

To slisavsi Izjéslav ostavi (pusti) Léhe ter
otide z Boljéslavom, malo Lehov privzémsi, a
pred sobéj v Kijev poslje sina svojega Meésti-
slava. Priseds$i Meéstislav izséce Kijane, kateri so
bili izsékli Vséslava, sedemdesétero ljudij a druge
so oslépili in druge je pogubil brez krivine, ne
izpitavsi (izprdSavéi) jih. A Izjéslavu, idogemu h
gradu, pridé ljudjé napréti s poklonom, in vzpri-
jéli so kneza svojega Kijani, ter Izjéslav je sédel
na stolu svojem méseca maja v drugi ddn, in
izpustil je Lehe na pdkrm (na hrano mej Ruse),
a Léhe so pobijali na skrivnem. Povrne se z
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Léhi Boljéslav v zemljo svojo. A Izjéslav pre-

' zene Vséslava iz Platskega ter posadi sina svo-
jega Mestislava v Platskem; a td je skoraj umrl
tukaj, in v njega mésto je bil posajén brat njega,
Svetopolk, ker je Vséslav bil izbézal.

V 1070. léto se je Vsévladu rodil sin ter
narekli so ga z imenom Rastislav.

V' 1071. 1éto Vséslav izzene Svetopolka iz
Platskega. V to léto Jaropolk pobédi (premore)
Vséslava pri GlatiSkem.

(Zdaj pride zopet na vrsto prazno, a zeld
¢udno vraZevérstvo, o katerem Nestor z vecine
také pordéca, kakor tak moz, ki sim verjame
vse, kar pripoveduje drugim. Poslusijmo gal)

Ob teh ¢dsih je bil pridel vélhev (copernik),
ki ga je bil preldstil (prevaril) sim bés ali zli
dih. Prisedsi h Kijevu je govoril, také ljudém
pripovedujé¢: <na péto léto bode réka Dnéper
tekla nazaj ter zemlje prestopijo na druga mésta,
da bode stati grikej zemlji na ruskej a ruskej
zemlji na grikej, ter da se izmené tudi $e druge
zemlje.»

Nevédni so ga poslugali a vérni se mu smi-
jali, govore¢ mu: «<bés igrd s tobdj, na pogubo
tebils

Také je tudi bilo, kajti v jedno no¢ so ga
nasli mrtvega.

Tudi se je bilo zgodilo, da je lakota bila
po Réstovskej obldasti, in vstala sta dva vdlhva
od Jaroslavlja, govoréca: «véva, kdo obilje zita
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in hrane drzi.» In sta $la ob Volgi réki, a kadar
sta prisla na séla, imenovdla sta boljse zene, go-
vorééa: «ta zito drzi, a ta méd, a ta ribe, a ta
koze.»

In vodili so k njima sestre svoje. matere
in zene svoje, a ta dva sta jim prerezivala za
plecem ter izimala ali Zito ali ribo, in ubila sta
mnoge zene ter iménje njih jemdila sebi.

Prisla sta na Bélo Jézero in bilo je pri njiju
ljudij drugih tri stoté¢ro. A v to ddébo se je pri-
kljueilo, da je od Svetoslava danj pobirat prisel
Janj, sin Vi&itin, in povedali so mu Belojézerci,
kakd sta dva vélha izbila uze mnoge Zene ob
Volgi in ob Séksni védi. ter da sta zdaj prisla
semkaj. Jdnj, izpitavsi (izpraSavsi), cegova sta
smrda (podldznika), in zvédevéi, da svojega kneza,
poslje k tistim, ki so bili okolo njiju, ter jim
rete: «dajte ta dva smrda sem, ker sta mojega
kneza!» Ljudjé tega nijso poslugali.

A Janj pride sam brez orozja.

Rekli so mu njega druzina: <ne hodi brez
orozja; osramé tels

Ali on vell druzini vzeti orozje, in bilo je
dvdnajst hlapcev Z njim.

Otide k njim do lésa.

A ljudjé so stali, izpol¢ivsi se (v réd se po-
stavivdi) protivo njemu. Kadar je Sel Janj s to-
porcem (sekiro), stopijo od njih trije mozjé in
pridé k Janju, reké¢ mu: «vidéd ides na smrt;
ne hodi!»
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Potem so se sunili ndnj ter jeden je gresil
Janja s toporom, a Janj je obrnil svej topor in
udaril ga s tiljem (zadnjo stranjé sekire). in rekel
druzini, sé¢i jih. Ali oni so zbezali v lés, ubivsi
tu popa Jdnjevega.

A Jdnj, vsedsi v grad k Belojézercem, rece
jim: <ako ne ujamete vdélhvov teh, ne pojdem
od vas tudi léto dnij.»

A Belojézerci so &l ter ja ujéli in privédli
k njemu.

B —

VIII. Od ro71. do 1073. léta.

Prodolztjmo vrazevérno povést Nestorovo,
katere smo nekoliko slisali uze v zadnjem « Vrtci».

Janj re¢e ujétima volhvoma (tarodéjema):
«zaradi Cesa sta pogubila toliko ljudijz»

Receta mu: <ker ti drzé obilje; ce je iz-
trébiva, bode vsega dovolj. Ako li hoces, to pred
tobdj izndmeva zito ali ribo ali druzega kaj.»

A Janj rece: «po resnici, laz je to! Stvdril
je Bog clovéka od zemlje, ter sestavljen je s
kostmi in zilami od krvi; nij v njem ni¢esar, in
ne vé nikdor, razven sam Bog vé.s

A Ona receta: «midva véva, kakd je clo-
vek stvorjen.»

On rece: ckako?s

A 6na odgovorita: <Bog se je vzpdtil ter
umival v umivilnici in potlej se otrl z véhtom
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(pisljem) ter ga vrgel z nebés na zémljo. in razprl
se je zlddej z Bégom, kdo bi od véhta stvoril
tloveka, in stvéril je zlédej ¢lovéka, a Bog je
dudo vdnj vldzil; zatorej, ako umerje ¢lovek, v
zémljo ide teld, a dusa k Bogu.»

Rete jima Janj: «<po resnici, preldstil (pre-
varil) je vaju bés! Kateremu Bogu vérujeta?»

Ona odgovorita: «Antikristu.»

A on rece jima: «kdé je ta?s

Ona receta: «sedi v brézdni.»

Rec¢e jima Janj: <kakden je to Bog, sedéc
v brézdni? Ta je bés, a Bog je na nébesi, sedée
na prestoli, in slavé ga angeli, ki stojé pred njim
sé strahom, ne mogd¢ nanj zréti; a tega so bili
angeli délu vrgli, katerega vidva govorita Anti-
krista; za svoje velicanje je bil vrzen z nebés
in je v brézdni, kakor to tudi vidvd pripovedu-
jeta, ¢akajéé, kdaj pride Bog z nébesa, da tega
Antikrista ujdme ter zvéZe z vézami in ga po-
sadi z njega slugami in vsémi, kateri k njemu
vérujo; a vama je tudi tukaj miko prijéti od
mene in po smrti tamkaj.»

A 6na mu odgovorita: «nama bogovi po-
védajo, da ne more$ nama stvoriti ni¢esar.»

On re¢e jima: «<ldzejo vama bogdvi.»

Ona mu reéeta: «nama bode stati pred Sveto-
slavom, a ti ne more$ stvoriti ni¢esar.»

Janj veli biti ja ter jima potrgati bradi. Kadar
sta bila tepena in bradi njiju potrgani s precépom,
rece jima Janj: «kaj vama bogdvi govoré?»



Ona mu receta: «stati bode nama pred Sveto-
slavom. »

A Janj ukaze vloziti rébelj* v usta jima ter
privezati ja k bdku ladije, in pusti ja pred sobdj
v lddijo, a sam ide za njima. Stali so na ustji
Seksne véde. in rece jima Janj: «kaj vama bo-
govi govoré?’s

A 6na receta: «takd nama bogovi govoré:
nij biti nama zivima od tebe.»

In re¢e jima Janj: «to so ti vama prav po-
védali.»

. A oOna receta: «no ¢e naju pusti§. mnogo
ti dobrega bode; ¢e li naju pogubi&, veliko skrb
primed in zlo.»

On reée jima: «Ce vaju pustim, to mi bode
zlo od Boga.» In rece Janj voznikom: «ali sta
komu izmej vas ta dva ubila koga od rodi?»

A vozniki rekd : meni mater, druzemu sestro,
tretjemu rodnika.

A on rece njim: «mascijte svojihls

Oni ja vzemd ter ubijé in povésijo na dob,
mascevanje prijemsi.

Kadar je Janj odsel domdv, drugo no¢ vléze
medved in ja sné. Také sta poginila, drugim
veddca a svoje pogube ne vedéca. Ako bi res
bila kaj védela, to bi ne bila prisla na to mésto,
kder je bilo jima ujétima biti; ako sta li ujéta

# Ta beseda je neznana; morebiti znda¢i takSen klin,
kakerSnega Nemec imenuje «Knebels?
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bila, to po kdj sta govorila: nij umréti nama.
kadar je 6n uze mislil ubiti ja? Bog jedin vé
misel ¢lovésko, a hési ne vedé nicesar, kakor
hotemo tudi to skazati.

V ta léta se prikljuci nécemu Novogradeu iti
v Cide, in pride k vélhvu, hoté volhvovinja od
njega. In ta po obicaji svojem zactne klicati bése
v hram svoj. Novogradec je sed¢l na pragi tega
hrama a vdlhev I¢zal odrevenévsi, ter métal je %
njim bés. A vdélhev potem vstane in rece Novo-
gradcu: «bogdvi ne sméjo priti; nekaj imas$ na
sebi, cesar se bojé.»

T4 se je spamenil, da ima kriZz na sebi, ter
je odsel in ga obésil zunaj hrama tega.

A vélhev je zac¢él zopet klicati bése. A bési,
metavsi z njim, povedo, zaradi cesa je Novo-
gradec prisel. Potem jame ta vprasati: «zakaj
se bojé kriza. ki ga nosim na sebiZ»

A vdélhev odgovori: «<to je znamenje ne-
beskega Boga. katerega se nadi bogdvi bojé »

A 6n rece: <to kaks$ni so bogdvi vasi? Kdé
Zivé ?»

A ta mu rece: «v brézdnih; kajti so v obraz
¢rni, krildti, hvoste (répe) imejoei, ter hodijo pod
nébo posluat vadih bogév; a vasi bogdvi so na
nébesi. Ce kdo umre od vasih ljudij, to se vznese
na nebo; ¢e li od nasih umré. to se nese k nasim
bogom v brézdno.»

Tako je tudi rés. kajti grésniki so v pekli,
cakajo¢ muke vecne; a pravdniki se v nebesko
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zilis¢e wvdvidrjajo z angeli. Taka ti je bésovska
sila in lepota in nemdé¢; zatd preldscajo cloveka,
velé¢ mu pripovedovati vidénje, javljajé¢ se mu
nezvréenemu v véri, prikazujo¢ se v snu, drugim
v zamikanji. in takd volhvijejo z drazilom bé-
sovskim. Posebno po zenah bivajo bésovska
déla s earodéjstvom in otrévom in drugim lokav-
stvom. A tudi nevérne mozé prelascajo bési, kajti
pri apostolih je bil Simon vélhev, ki je delal
psom govoriti ¢lovéski, in sdm je premenjaval
se, to star, to mlad, to li je tudi koga druzega
premenjaval v druzega cloveka obraz.

Tak volhev je bil vstal pri Glébu v Novem
Gradu; kajti govoril je ljudém delaj6¢ se, kakor
Bog, in je dejdl: «vse vém,» grdéc véro kritansko.
In bil je motéz v gradu ter vsi so verjéli njemu
in hoteli pogubiti vladiko (8kofa); a vladika je
vzel kriz, oblékel se v rize (oblacila) in stdl. rekoc:
<kdor hote verjeti vélhvu, ta da ide zdnj; ako
li véruje kdo Bogu, ta h krizu da idel»

In razdélili so se ljudjé na dvoje, a knez
Gléb ter njega druzina so &li in stali pri viadiki,
a ljudjé vsi so &li za vélhva. Bil je moteéz velik
mej njimi. A Gléb, vzémsi topor (sekiro) pod
suknjo. pride k vélhvu in rece njemu: «to vés
li, kaj hoc¢e jutri biti, kaj li do vecera?»

A on rete: «vse vém.»

In rete Gléb: «to vés li, kaj hoce biti
denes?s

«Cudesa velika stvorim,» rece.
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Tedaj je Gléb iznél tépor in ga razsékal,
da je poginil s telesom in du$o, predavsi se zl6-
deju; a ljudjé so se razdli.

Také so v teh ¢asih zviti huhobnezi motili
preproste ljudi, kateri so radi verjéli tudi naj-
brezumnej$o stvar.

V 1072. léto so prinesli svéta strastotrpca
Borisa in Gléba. Zbrali so se Jaroslavi¢i: Izjéslav,
Svetoslav, Vsévlad in metrépolit, kateri je tedaj
bil. Jurij, tudi vladika Peter Prejéslavski, Mihael
Jurijevski, in Teodosij, igumen Pécerski, Sofronij.
svetega Mihaela igumen, German, igumen Sve-
tega Spasa (odresenika)., Nikola, igumen Prejé-
slavski, in vsi igumeni, ter so stvérili praznik
in praznovali svetlo. Borisa in Gléba so prelozili
v novo cerkev, katero je zdelal Izjéslav in stoji
$e zdaj. Izjéslav, Svetoslav in Vsévlad so vzeli
najprvo Borisa na rame svoje v lesénej rakvi in
ga ponesli; a pred njimi so $li ¢rnorizci, svece
drie¢ v rokah, in po njih dijakoni s kadili, in
potlej duhovniki, in za njimi vladike z metro-
politom; a za témi so §li z rdkvijo. Pridedsi v
novo cerkev so odprli rdkev, ter napolnila se
je cerkev blage vonjdve. Slavili so Boga, to vi-
devsi. A metropolita uzdst (groza) obide, kajti
bil je netrden v véri k njima; zaté je padsi na
lice prosil pros$¢énja. Celovdvéi [poljubivii) njega
mo¢i (kosti) ga vlozé v kimeno rakev. Potem so
vzeli Gléba v rakvi kdmenej ter ga vstavili na
sani in odvézli. Kadar so bili v durih, ustavi se
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rakev ter se ne premakne. Veléli so narodu kli-
cati: «Gospod, pomildj!s in také so ga odvézli.
Polozili so ja méseca maja drugi dan. Odpévai
sluzbo bozjo so bratje obédovali vkup, vsak z
boljdri svojimi z ljubeznijo veliko. A potem so
se razsli v svoje si.

V 1073. léto vzdigne zlodej prepir mej temi
brati Jaroslavi¢i. Svetoslav in Vsévlad sta se
zdrizila na Izjéslava. Izide Izjéslav iz Kijeva, a
Svetoslav in Vsévlad vnideta v Kijev, meseca
marcija v dvajseti in drugi, ter sta sédla na stoli,
na Bréstovem, prestopivii zapoved ottevo. A
Svetoslav je bil zacetek izgonu bratskemu, Zzelée
boljse vlasti, in premdtil je Vsévlada, govoréc:
«Izjéslav se druzi s Vséslavom, misle¢ iti na naju,
da ¢e ga ne prehitiva. ima naju pregnati.»

In takd vzdstri Vsévlada na Izjéslava.

A Izjéslav otide v Léhe z iménjem mno-
gim, rekée: «s tem najdem vojnike;» a vse to
so mu vzeli Lehi, pokazavsi njemu pot od sebe.

A Svetoslav je sédel v Kijevu, pregnavsi
brata svojega in prestopivéi zapoved otéevo, pac
tudi boZjo; kajti velik je greh, prestopati zapoved
otca svojega.

_.,.ﬁ.-..



IX. Od 1076. do 1081, léta,

V 1076. léto je Sel Vladimer, sin Vsévladov,
in Oleg. sin Svetoslavelj. Léhom v pdémoé na
Cehe. Tega léta se je tudi prestavil Svetoslav,
sin Jaroslavelj, méseca decembra v 27. dan, od
rézanja Zelve (uljésa), in je polozen v Crnigovu pri
Svetem Spasu. In séde po njem Vsévlad na stoli
méseca januvarja v 1. dan. V to léto se je Vla-
dimeru porodil sin Mestislav, vnuk Vsévladov.

V 1077. léto je Izjéslav prisel z Léhi, a
Vsévlad je el prdtivo njemu. In séde Boris v
Crnigovu méseca maja 4. dan, ter bilo je njega
knézenja osem dnij, in zbezal je v Tmutorokanj
k Romanu. A Vsévlad je sel protivo bratu Iz-
jéslavu na Volinj, ter stvodrila sta mir. Potem
je prisel Izjéslav in sédel v Kijevu méseca julija
15. dan, a Oleg. sin Svetosldvelj, bil pri Vsé-
vladu v Crnigovu.

V 1078. léto je bezal Oleg, sin Svetoslavelj,
v Tmutorokanj od Vsévlada meseca aprila v
10. dan, ter v to léto je ubijen bil Gléb, sin Sveto-
slavelj, v Zavlagji. A Gléb je bil milostiv ubogim
in tujeljubiv, tei¢dnje iméje k cerkvam, topel na
véro in krotek, vzora krasnega. Njega telo je
polozeno v Crnigovu za Spasom méseca julija
23. dan. Sedél je Svetopolk v njega mésto v
Novem Gradu, in Jaropolk je sedel v Visegradu
a Vladimer v Smolensku, kadar privédeta Oleg
in Boris pogane na rusko zémljo, idé¢a na Vsé-
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vlada s Plavci. A Vsévlad je &l prétivo njima
na Sozici, in pobédili (vzmogli) so Plavei ruske
ljudi ter mnozi so ubfjeni bili tu: ubfjen je bil
Ivan Ziroslavi¢ in Tuk, Cudin brat. Porej ter
drugi mnozi, méseca avgusta v 25. dan. Oleg
in Boris prideta v Crnigov, mné¢a, da sta odo-
léla (vzmogla), a zemlji ruskej sta mnogo zlo
stvorila, prolivsi krv kricansko, katere iziste
Bog od rok njiju, ter odgovor bode njima dati
za pogubljene duse kritanske A Vsévlad pride
k bratu svojemu Izjéslavu v Kijev. Celovivia se
sédeta. Vsévlad pové vse bive, a rete mu Iz-
jéslav: «brate, ne tozil Vidis li, koliko se je
meani prikljucilo? Prvo, nijso li me bili izgnali
ter iménje moje razgrabili? In potlej, katero
krivdo sem drugi¢ stvéril, a nijsem li izgndn bil
od vaju, bratov svojih? Nijsem li blddil po tujih
zemljah, iménja okraden, ne stvorivsi zlega ni-
cesar? A zdaj. brate, ne tozival Ako bode nama
délez v ruskej zemlji, to obéma; ako pregnana
bodeva, to obd; jaz glavo svojo zlozim zd-te!»

To reksi utédi Vsévlada, in veli zbirati voj-
nike od malega do velicega. Otide Izjéslav z
]aropolkom sinom svojim, ter pridé k Crnigovu,
in Crnigovei se zatvoré (zaprd) v gradu. Olga in
Borisa nij bilo v Lrnfgovu A ker se Crnigoveci
nijso otvorili (odprli), pristopijo h gradu: Vladimer
pristopi k vratom vztoénim in vzame vrata, in
zajéli so grad okdlni ter ga pozgali, a ljudjé so
vbezali v dendénji grad. A kadar Izjéslav in Vsé-
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vlad slisita, da ideta Oleg in Boris prétivo,
vstaneta zgodaj ter gresta od grada protivo Olgu.
A Oleg rete k Borisu: «ne hodiva protivo &tirim
knezom, nego posljiva s prosnjo k strijcema
svojima |»

Rece njemu Boris: «ti zri, kar je gotovega;
jaz sem jim protiven vsem!»

Tako se je hvalil zeld, ne veddée, da se
Bog oholim protivi a poniznim daje blagoddt
(milost), da se ne bi hvalil silni sé svojo silo.
In &la sta prétivo, ter kadar so bili na méstu
pri sélu na NeZzatinej njivi in se sestopili oboji,
bila je sé¢a zla. Prvo so ubili Borisa, sina Vecé-
slavlja, pohvaliviega se zeld. Izjéslav je stal v
péécih. a nahdédoma prijaha jeden ter ga udari
s kopjem za plece; takd je ubijen bil Izjéslav,
sin Jarosldvelj. Séta se je prodolzevila in Oleg
pobégnil v malej druzini ter jedva utékel v Tmu-
torokanj. Ubijen je bil knez Izjéslav méseca
oktobra v tretji dan. Vzemd njega telé in pri-
vezd ga v ladiji ter postavijo prétivo Gradcu.
[zide k njemu ves grad Kijev, in odvezd ga,
vloZivéi telé njega na sani, ter popi in érnorizci
ga s pésnimi prinesé v grad, a nij lehko bilo
slisati pétja v placi in velicem vpitji; kajti plakal
se je po-njem ves grad Kijev. Jaropolk je Sel
za njim, pla¢é se z druZino svojo: «ocfa, oca
moj! Nikoli nijsi Zivel brez bridkdsti na tem
svétu, mnoge napasti prim&i od ljudij in od
bratov svojih!s

Levstikovi zbrani spisi. ITI. 17
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Rés je td poginil, ne od brata, nego za
brata svojega je poldzil glavo svojo. Prinesli so
njega teld ter poldzili v cérkvi svete Bogorodice,
vlozivii ga v rakev od mrdmora. Izjéslav je bil
moz krasnega vzora in velicega telesa, nezlobi-
vega nrava. sovrazé¢ krivdo, ljubee pravdo; kajti
nij bilo v njem lest{, nego prost moz je bil z
umom, ne vracdje zla za zlo. Koliko so mu
stvorili Kijane! Njega samega so izgnali ter dom
mu razgrabili, a nij povrnil prétivo temu zla.
Ako li vam kdo dé: «sécec je bil in sékal.» to
nij on stvoril tega, nego sin mu. Tudi sta ga
bila njega brata pregnala. da je hodil po tujej
zemlji blode¢, a kadar je sedél zopet na stolu
svojem ter Vsévlad prisel pobdéjen (premagan)
k njemu, ni rekel temu: <koliko sem od vaju
prijélls ter nij vracal zla za zlo. nego utésil ga
je, rekée: «kakor si ti, brate moj! pokazal k
meni ljubezen ter me privédel na stol moj, na-
reksi me starejéino sebi, evo, takd niti jaz ne
pémnim zlobe prve. Ti si meni brat a jaz tebi,
in polozim glavo svojo zd-te.» Takd je tudi
stvoril; kajti nij mu rekel: <koliko zla sta mi
stvdrila, in evo. zdaj se je prikijucilo tebil» Nij
rekel: «strdni od mene!s» nego nase je prijél
bratovo skrb in pokazal ljubezen veliko. zvridje
apostola, govorétega: «uteddjte zalostne!» Po
resnici. ako je kaj stvoril v tem svétu kaksno
zgreiénje, odpusti se mu, ker je polozil glavo
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svojo za brata svojega, ne zelé¢ boljse vlasti in
iménja hote¢ boljsega.

Vsévlad séde v Kijevu na stoli otca svojega
in brata svojega, prijémsi oblast rusko vso, in
posadi sina svojega Vladimera v Crnigovu, a
Jaropdlka v Vladimerji, pridavsi mu Turov.

X. 0Od 1079. do 1087. léta.

V 1079. léto pride Roman s Plavci k Vo-
jinju, a Vsévlad je stal blizu Prejéslavlja in
stvoril mir s Plavei, ter povrne se Roman s
Plavci nazdj, a ubili so ga Plavci méseca av-
gusta 2. dan. Kosti njega so $e do zdaj tam
lezéce, sina Svetoslavljega, vnuka Jaroslavijega.
A Olga ujemé Kozari ter pototé za mdrje v
Carigrad. Vsévlad je posadil posddnika Ratibora
v Tmutorokanji.

V 1080. léto so rdt (vojno) zacéli Torci
Prejéslavski na rusko zemljo, a Vsévlad je po-
slal ndnje svojega sina Vladimera, in Vladimer
odsedsi pobédi (premore) Torke.

V 1081. léto zbezi Igorjevic David z Vla-
darjem Rastislavicem méseca maja 18. dan, in
prideta v Tmutorokanj ter ujameta Ratibora in
sédeta v Tmutorokanji.

V 1083. léto je Oleg iz Grkov prisel v
Tmutorokanj ter ujél Davida in Vladdrja Rasti-
slavica, ter sédel v Tmutorokanji. Tudi je izsékal

e
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Kozare, kateri so bili svétniki na uboj brata mu
in njega samega, a Davida in Vladimera je pustil.

V 1084. léto pride Jaropolk o velikej noci
k Vsévladu. Ob tem é&asi sta pobégnila Rasti-
slivi¢ca dva od Jaropolka, a prisedsa nazaj pre-
gnala sta Jaropolka. A poslal je Vsévlad Vla-
dimera, sina svojega, ter izgnal Rastisldvica in
posddil Jaropolka v Vladimerji. V to léto je
David zajél Grke v Olegji ter vzel njih iménje,
a Vsévlad je poslal pdnj, ter vdal njemu Dra-
gobuj.

V 1083. léto je hotel Jaropolk iti na Vse-
vlada, poslutavsi zlih svétnikov. To je zvédel
Vsévlad in poslal prétivo njemu sina svojega
Vladimera. A Jaropdlk je ostdvil (pustil) mater
svojo in druzino v Luéasku ter bézal v Léhe.
A kadar pride Vladimer v Luddsk, vdadé se mu
Lucdne. Vladimer posadi Davida v Vladimerji
na Jaropdlka mésto, a mater Jaropdl¢o in Zeno
njega in druzino njega privéde v Kijev, iménje
mu vzem§i.

V 1086. 1éto Vsévlad zalozi (ustanovi) cérkev
svetega Andréja pri Ivanu, prepodobnem metro-
politu; in stvori pri cerkvi tej samostan, v ka-
terem se je postrigla héi njega devica, po imeni
Janjka, zbravia ¢rnice (nune) mnoge, in je pre-
bivala z njimi po samostanskem ¢inu.

V to léto pride Jaropdlk iz Léhov ter stvori
mir z Vladimerom, in povrne se Vladimer nazaj
v Crnigov, a Jaropélk séde v Vladimerji. Pre-
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sedévsi malo dnij otide v Zvenigrad, a predno
je dogel grada tega, prebodel ga je kléti Nerédec,
ki ga je v to bil naustil zlédej in zli ljudjé.
Lezécega tu na vozu je s sabljo s konja pre-
bodel meseca novembra v 22. dan. Tedaj se
vzdigne Jaropolk ter iztrga iz sebe sabljo in za-
vpije z velikim glasom: «to ti si me uldvil,
sovraznik |> Pobégnil je kleti Nerédec v Premiselj
k Ruriku. A Jaropdlka so préd-se na konja vzeli
njega sluzabniki Radko, Bojkina in drugi mnozi
ter ga nesli v Vladimer in od tod v Kijev. Tu
mu izide na préti blagovérni knez Vsévlad sé
svojima sinoma, z Vladimerom in z Rastislavom,
ter vsi boljdari in bldzeni metropolit Ivan s érno-
rizci (menthi) in sveceniki. Vsi Kijane so velik
pla¢ stvérili nad njim ter s psalmi in pésnimi
ga izprevodili do svetega Dimitrija, a teld njega
so s castjo poldzili v rdkvi mramorénej v cérkvi
svetega apostola Petra, katero je sam bil pri¢él
zidati poprej. méseca decembra v 5.dan. Mnogo
béde je trpel; brez krivde so ga bili izgnali bratje;
razgrabljen je bil in tudi smrt bridko je vzprijél:
zaté je vréden bil vecne zizni (Zivénja) in pokoja.
Tak je bil bldzeni ta knez: tih, krotek, poniZen
in bratoljubiv, desetino daj6¢ svetej Bogorodici
od vsega svojega iménja po vsa léta, ter molil
je Boga vsegdar, govorec: «gospod, Bog moj!
primi molitev mojo in daj mi smrt, kakerino
dvéma bratoma mojima, Borisu in Glébu, od
tujih rok, da omijem vse grehe se¢ svojo krvjo



ter se iznebddem nitavega tega svetd in motéza,
zddrg wvrazjih.»

To prosénje mu je uslital blagi Bog: vzprijél
je veselje, katerega oko nij videlo ni uho slisalo,
ni na srce cloveku nij pritlo, kar je ugotovil
Bog njim, kateri ga ljubijo.

e e

XI. Od 1087. do 1003. léta.

V 1087. in 1088. léto je cérkev svetega Mi-
haela v samostanu Vsevladovem posvétil metro-
polit Ivan, a igimenstvo tega samostana je tedaj
drzal Lazar. V tem létu je Svetopolk iz Novega
Grada &el v Turov na knéZenje. To léto je tudi
umrl Nikon, pélerskega samostana igimen, a
Bolgdri so vzeli Marom.

V 1089. léto je sla Janjka v Grke, héf Vse-
vlidova, re¢ena popréj, in privédla je metropolita
Ivana skopca; a vsi ljudjé so dejdli, videvsi ga:
«evo, nav (duh) je prisel!s

Ta moZ nij bil knjizen, nego uma prostega
in prostorek.

V to léto je Prejéslavsko cérkev svetega
Mihaela posvétil Efrem, te cérkve metropolit,
katero je on sezidal, da je bila velika, kajti bila
je metropolija popréj v Prejéslavlji, in pristrdjil
Jjo je z veliko pristrojo ter ukrdsil z vsako kra-
soto in cerkvenimi posddami. Ta Efrem je bil
tudi skopec, visocega telesa, in vzdignil je mnogo
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zidanja: dokoncavdi cérkev svetega Mihaela je
zaldzil cérkev na vratih gradnih v imé svetega
mucenika Teodora, in potlej svetega Andreja
cérkev od vrat strani, ter stvoril je kaméno po-
slopje kopélno, cesar popréj nij bilo v ruskej
zemlji. Tudi kamén grad je zalézil od cerkve
svetega mucenika Teodora, ter ukrasil Prejé-
slavski grad s cerkvénim in drugac¢im ziddnjem.

V 10g1. léto je bilo znimenje v solnci, kakor
da bi mu bilo poginiti, in malo ga je bilo ostalo;
kakor mésec je bilo. v 2. uro dné, méseca maja
21. dan. -— V to léto je Vsévlad zver lovil za
Visegradom, a kadar so bili zastavili mréZe in
klicdni (gonjdéi) zavpili, spade prevelika zmija
(kaca) od nebés, in preplasili so se vsi ljudjé.
Ob tem ¢asi je tudi zemlja stéknila, kar so mnozi
slitali. To 1éto se je v Rastovu pokazal vélhev
(carodé¢j), kateri je skoraj poginil.

V 1092. léto je predivno ¢udo bilo v Platsku.
Slisalo se je po noti bobnénje, vzdihovili so po
ulicah bési (zlddeji). tekajéc, kakor ljudjé. Ako
je kdo prigel iz hramine. hoté¢ videti. naglo so
ga bési skrivdj ranili; a s tega so ljudjé umirali
ter nijso sméli iziti iz hramov. Poznéje so se
zacéli po dnevi javljati; a nij bilo videti njih
samih, nego le njih kénj kopita, in takd so ra-
nili ljudi platske in iz te oblasti. Zato so rékali:
«navje (duhovi) bijé Pladtdne.» V te case je tudi
bilo znamenje v nébesi, kakor krog je bil po
srédi neba prevelik. (Evo, zopet nekoliko Ne-
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storovega praznovérjal) V to léto je bila susa,
in sami so se zazigali gozdje mnogi in blata;
tudi mnoga znamenja so bila po nekatera mésta.
Rat (vojna) velika je bila od Plavcev in od pov-
sod. Vzéli so tri gradi: Péscen, Prévlako in
Prilok; a mnogo sela so vojevdla po obéh
stranah.

V to léto so vojevali Plavei na Léhe z
Basiljkom Rastislavicem. V to léto je umrl tudi
Rurik, sin Rastislavelj. V ta léta so mnozi umi-
rali, da so govorili delajéci krste™: «prodali smo
krst od Filipovega dné do mesopusta sedem
tiséc.» A to je bilo za gréhe nase, ker so se
bili umnozili gréhi nadi ter nepravde (krivice).
To je navédel nd-nas Bog. velé¢ nam. imeti
kajanje (kesdnje) ter vztégniti se od gréha in od
zavisti in od drugih dél zlddejnih.

V 1093. léto se je prestavil véliki knez Vsé-
vlad, sin Jarosldvelj, vnuk Vladimerov, méseca
aprila v 13. ddn, a pogreben je bil 14. dan,
strastni (véliki) téden, v Cetrtek, in polozen v
grob v vélikej cerkvi svete Sofije. Ta blago-
vérni knez Vsévlad je bil iz détskih lét bogo-
ljubtv, drze¢ pravdo (pravico), skrbe¢ za uboge,
¢ast vzdavajo¢ vladikam ($kofom) in svecenikom,
a zelo je ljubil ¢rnorizce (menihe) ter jim po-
dajal trebovdnje. Bil je tudi sam vzdrzdje se od
pijanstva in od pohotja. Zatd ga je ljubil njega

* Krsta je mrtvatka truga,



otec in mu rekel: «sin moj, blagor tebi, ker
slisim o tebi krotkdst, in radujem se. Ti pokojis
mojo starost. Ako ti podd Bog, prijeti oblast
mojega stola po bratih svojih s pravdo. a ne
z nasiljem, to kadar te Bog odvéde od Zitja
tega, da lézes, kamor jaz léZem, k mojemu grobu,
ker te ljubim bolj, nego li brate tvoje.» — Steklo
se je to prerokovidnje njega otca; kajti kakor
mu je govoril, takd je ta po svojih bratih prijél
stol otca svojega. Kadar je v Kijevu knézil.
imel je ve¢ tezav, negoli sede¢¢ v Prejéslavlji,
ker sedétemu v Kijevu je bila bridkést od si-
novcev svojih, ki so ga zacéli stiskati, hotee
vlasti. A on jih je miril, razdavdje jim vlast.
V teh skrbéh so mu vstale tudi bolézni ter pri-
spévala je starost k njim. Tedaj je zacel prevet
ljubiti zmisel mlajsih moZ ter stvoril svet 2 njimi.
A ti so ga jeli voditi in prezirati njega prvo
druzino ter nijso ljudém dajali dohajati pravde;
a sodci so grabili in ljudi proddjali, Cesar ta nij
védel v boléznih svojih. Razbolévéi se zeld poslje
po sina svojega Vladimera v Crnigov. Kadar
pride Vladimer ter ga vidi vele bolnega, zaplace
se. Prisédla sta Vladimer in Rastislav, sin njega
manjsi; a prisel mu je cas, da se prestavi tiho
in krotko, ter se prilozi k otcem svojim. kné-
zivsi 15 lét v Kijevu, a v Pre]éslavljl léto a v
Crnigovu léto. Vladimer se je plakal z Rasti-
slavom, bratom svojim, in potem sta v pogreb
pripravila njega telé. Zberd se vladike in igu-
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meni in érnorizci in sveceniki in boljari in prosti
ljudjé, ter vzemsi njega telé z obi¢nim pétjem
polozé ga v svétej Sofiji, kakor smo rekli
poprej.

L

XII. V 1093. léto.

Vladimer po roditelja svojega Vsévlada smrti
zatne razmisljati, rekdc¢: e«ako sédem na stoli
otca svojega, to imam rdt (vojno) vzeti s¢ Sveto-
polkom, ker je stol pred otcem bil njegov.»

Razmislivsi poédlje po Svetopolka v Tirov,
a sam ide v Crnigov. a Rastislav v Prejéslavel].
Kadar je mindla vélika nedelja in presel béli
teden, v bélo nedéljo, méseca aprila v 24. dan,
Svetopolk pride v Kijev. Izidé mu napriti Kijéne
s poklonom ter ga vzprimé z radostjo. On séde
na stoli otca svojega in strijca svojega. Tedaj
so Plavci $li na rusko zemljo, ter slisavsi, da je
umrl Vsévlad, poslali sle k Svetopolku o miru.
A Svetopolk, ne posvétovavsi se z druzino otéevo
in strijca svojega, stvori svet s prisedsimi Z njim
ter zgrabi sle in jih vsadi v izbico. A Plavci,
to slidavsi, jemd vojevati. Prisli so Plavei mnozi
in obstopili Torski Grad. Zdaj Svetopolk izpusti
sle Plavske, hoté¢ mira; a nijso hoteli Plavci
mira, in razsili so se po zemlji vojuj6¢. Sveto-
polk zatne zbirati vojnike, hote¢ na-nje.

Reké mu mozjé zmiselni: «<ne izkusSaj se
protivo njim; ima$ malo vojnikov!»
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On jim rece: «imam druzine svoje pet std
moz, kateri mogd proétivo njim stati »

A nacéli so drugi nezmiselni govoriti: «pojdi,
knez!»

A zmiselni so dejali: «ako bi si jih pristrajil
osem tisG¢, nij ti preved; nasa zemlja je oubd-
7ala od rdti; nego poslji se k bratu svojemu
Vladimeru, da bi ti pomdgel!»

Svetopolk. poslusavsi jih poslje k Vladimeru,
da bi pomoégel njemu. Viadimer zbere vojnike
svoje in poslje po Rastislava, brata svojega, v
Prejéslavelj. vele¢ mu, pomagati Svetopolku.
Kadar je Vladimer prisel v Kijev, sesla sta se
pri svetem Mihaelu ter vzela mej sobdj rdzpre,
pogddila se in celovila (poljubila) kriz mej sobdj.
Plavei so vojevdli po zemlji, a njima so rekli
mozjé zmiselni: «po kdj imata rdzpre mej sobdj,
a pogani gubé zemljo rusko? Poznéje se pogo-
dita, a zdaj pojdita prétivo poganom ali z mirom
ali z ratjo!»

Vladimer je hotel mira. a Svetopolk je hotel
rati. Otidé Svetopolk in Vladimer in Rastislav
k Trepolju ter pridé k Stugni réki. Svétopolk
in Vladimer in Rastislav skli¢é druzino svojo na
svet, hotét postopiti érez réko. Zaceli so pre-
misljati.

Rete Vladimer: «tukaj stoje¢ v grozi tej
stvorimo ¢rez réko mir Z njimi.»

Pristdli so na ta svet mozjé zmiselni, Janj
in drugi; a Kijdne svéta niso hoteli, nego so
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dejdli: «<hotemo se biti. Postopimo na ono stran
réke!l»

Vzljubili so ta svet in prestopili Stugno
réko; a bila je povddenj velika tedaj.

Svetopolk in Vladimer in Rastislav se vzdig-
nejo, izpol¢ivsi* druzino svojo: na desnej strdni
je %el Svetopolk, na levej Vladimer, a v srédi
je bil Rastislav. Mimo Trepolja posedsi dospéjo
dveh oképov, ondukaj biviih. Evo, Plavci hité
protivo njim in strélei pred njimi. Nasi se usta-
vijo mej oképoma ter zasadé v zémljo stége
(zastave) svoje in strélci zaénd iti iz okdpov.
A Plavci, prisedsi k temu okopu, tudi postavijo
stége svoje ter nalegd najprvo na Svetopolka
in zlomijo polk njega. Svetopolk je vender stal
krepko. a pobégnili so ljudjé, ne strpévéi ratnega
protivljénja, ter napdsled je pobégnil tudi Sveto-
polk. Potem so nastopili na Vladimera, in bila
je bran ljuta. Pobégne tudi Vladimer z Rasti-
slavom. Kadar so pribezali k réki Stugni, vbréde
Vladimer z Rastislavom. A Rastislav se zactne
topiti pred o¢ima Vladimerovima. Ta je hotel
oprijéti brata svojega, in télicko, da nij sam
utonil. Také je skoncal Rastislav, sin Vsévladov;
a Vladimer prebrede réko z malo druzino; kajti
mnozi od njega polka in boljari njega so bili
tu padli. PriSeddi na 6no stran Dnépra plakal
se je po bratu svojem in po druzini svojej. ter

»

*V red postavivii,
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je hitel v Crnigov, alosten zel6. A Svetopolk
je pribézal v Trepolj in se tu zaprl ter prebil
do vecera, a po noci je prisel v Kijev. Plavci,
videvsi, da so odoléli (zmogli), razsili so se po
zemlji vojujée, a druzi so se povrnili k Térskemu
Gradu. Ta zloba se je prikljuc¢ila na ddn vzne-
sénja (nebohoda) Gospoda nasega Jezu Krista
méseca maja v 26. dan. Rastislava so poiskali
ter nadli v réki. Vzeli so ga in prinesli v Kijev;
a plakala se je po njem mati njegova ter vsi
ljudjé so ga zalovali po velicem zaradi njega
mladdsti. Zbrali so se vladike in sveceniki in
¢rnorizei ter pésni obi¢ne odpévsi poloézili ga v
cérkvi svete Sofije k njega otcu.

Plavci so obsédali Térski Grad, a Torki so
se jim protivili in krepko borili se iz grada ter
ubijali mnoge od sovraznikov. A Plavci so zac¢éli
nalégati in jemati vodo, da so ljudjé v grddu
iznemdgali od vodne Zeje in od gladi. Poslali
so k Svetopolku, rekde: cako ne posljes brasna,
vdati se imamo.»

Svetopolk jim poslje; a nij lehko bilo vkrasti
se v grad od mnostva ratnih véjev. Stali so Plavci
okolo grada tednov devet in razdélili se na dvoje:
eni so stali pred gradom, rat boréci, a druzi so
&li v Kijev ter se razpistili na plén mej Kijev
in Visegrad. ¥

A Svetopolk izide na Zelanjo ter pohité
proti sebi tukaj obdji, ruska zemlja in Plavci.
Sestépijo se in ukrepi se boj. Pobégnili so zopet



nasi pred pogani ter padali ranjeni pred vragi
nadimi. Mnozi so poginili in bilo je mrtvih vee
nego li pri Trepolji. Svetopolk pride v Kijev
samotrétji, a Plavci se povrnd k Térskemu Gradu.
To zlo je bilo méseca julija v 23. dan. A drugo
jutro potem, na dan pred praznikom svetih mu-
¢enikov Bérisa in Gléba, bil je pld¢ velik v gradu,
a ne radost, za grehe nase velike, za mndzZenje
brezzakonja nasega. Evo. Bog je nd-nas pogane
pustil, ne kakor milujéc jih, nego nas pokorec,
da bi se vztégnili od zlih dél. S tem nas kazni,
ker to je njega palica, da bi se povrnili od zlega
poti svojega. Zatd nam v praznike daje nesrece,
kakor je bil stvdril v to léto prvo zlo na vzne-
sénje Gospddnje pri Trepolji, a drugo v praznik
svetega Borisa in Gléba, ki je nov praznik ruske
zemlje. Kdé je bila do zdaj mej nami poniznost?
A vse polno je zdaj solz! Kdé je bilo mej nami
vzdihovanje? A zdaj se je pld¢ po vseh ulicah
razprostranil za ubite ljudi, katere so porazili
brezzakoniki !

Plavci so vojevali mnogo in povrnili se k
Térskemu, kdér so ljudjé uze bili iznemogli od
gladi in zatorej se potem vdali sovraznikom.
Plavei vzemdé grad in ga zapdlijo z ognjem, a
ljudi razdelé ter odvedd v 3atére k sorddnikom
svojim. Krs¢anski rod je mnogo trpel: v tugi
in muceni so skrepenéli od zime, ter v lakoti,
zeji in bédi so jim lica bila opustéla in telesa
pocrnéla, kadar so po neznanih krajih z izpalje-



nim jezikom nagi hodili in bosi, noge zbddene
imejo¢ od trnija. Sé solzami so odgovirjali drug
druzemu. rekdc¢: ¢jaz sem bil tega grada.» in
drugi: «jaz te vasis. Takd so se povpragevili
sé solzami in rod svoj pripovedovili ter vzdihali,
o¢i vodee na nébo k Visnjemu, veddcemu vse
tajnosti.

V to léto se je tudi prestavil Rastislav, sin
Mestislavelj, vnuk Izéslavelj, méseca oktobra v
prvi dan; a pogreben je bil novembra v 16. dan
v cérkvi svete Bogorodice Desetinske.
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IV.

KnjiZzevno-

zoodovinski spisi.

Levstikovi zbrani spisl. IIT. 18






Zgodovina slovenske Matice.

Dolgo so se ze glasili slovenski rodoljubje
po casopisih, in tudi ustno so se pogovarjali med
seboj, kako zelé nam je treba « Matice», kakorénih
imajo drugi Slovani, ker $e zivo pogresamo toliko
potrebnih knjig. kajti nimamo niti bogatih pisa-
teljev. kteri bi lehko ob svojih stroskih med svét
posiljali rokopise, niti bukvarjev, kteri bi radi
v zalogo jemali taka dela. Vse to prizadevanje
pak je ostalo besedovanje. ter ni imelo vspeha,
dokler dr. Lovro Toman, v drzavni in deZelni
zbornici svojega naroda sréni branitelj. 7. janu-
arja 1863. leta v <Novicah» v svojem sestavku:
«1863!» ne izrece Matici zgodovinskih besed:
«mislimo in nabirajmo mo¢i. da ustanovimo Ma-
tico slovensko, iz ktere, kakor bucele iz ulnjaka,
naj prileté poduéilne knjige za narod nas milil»

Ta glas je globoko v srce segel posebno
$tajerskim rodoljubom, ki so prvi zaceli nabi-
rati podpise za novtno pomot prihodnji Matici.
Dr. Lovru Tomanu gre torej slava, da so nje-
gove besede vzbudile nase rojake, a Stajercem

18*
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gre slava, da so prvi jeli delati za to narodno
napravo; kajti Ze 8. marca 1863. leta. ko je
ljubljanska citalnica v slovesni «besedi» hvalez-
nost kazala sv. Cirilu in Metodu, ktera sta pred
1000 leti nasim ocetom prizgala sv. vere lug,
in polozila prvi kamen slovanskemu slovstvu,
stopi dr. Lovro Toman v ¢italnici na oder, in
pové, da mu je pisalo blizu 40 mariborskih Slo-
vencev, kteri se oglasajo Matici za ustanovnike,
obetaje vsak po 5o gld. darila. Naposled govornik
rece, naj bode ta na ¢ast slovanskima apostoloma
osnovane tiso¢létnice slavni dan tudi slovenske
Matice prvi dan! Vse mu je navduseno vzklik-
nilo: zivio! in 8. marca 1863. leta je bila torej
prav za prav ustanovljena slovenska Matica,
najlepsi slovanski spominek 863. letu!

Deset dni potem, 18. marca 1863. leta,
oznanijo «Novices: <Matici so se zacele rado-
darne roke ze brez oklica in povabila odpirati.
Gosp. Fid. Terpinc je izrocil dr. Tomanu obli-
gacijo. za 500 gld., a vredni$tvo je prejelo od
rodoljuba, kteri nece biti imenovan, iz Konjic
na Stajerskem, obligacijo za 1000 gld., drugo
pa za 100 gld.» — Dalje ta c¢asnik 8. aprila
1863. leta govori: «prihodnji Matici so darovali
domoljubni gospodje: baron Anton Zois obli-
gacx}o za 300 gld., Valentin Krisper in Valentin
Cetko pa vsak po 50 gld.» Potem so «Novice»
pogovorom o slovenski Matici 13. maja 1863.
leta odlocile poseben prostor, oznanjije v tem
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in prihodnjem listu dr. Tomanov dopis, kteri naj
se tu ves ponatisne, ker ima v sebi prvih mari-
borskih ustanovnikov dr. Tomanu poslano pismo,
v kém vidimo ze Matic¢inth pravil értez in teh
slavnih rodoljubov imena:

«Da Slovenci ne¢emo izginiti, nas je trdna volja,
— da moramo napredovati v izobraZenji, nam je
Boija naloga.

Celo telo slovenskega naroda mora oZiveti, okrep-
fati se in vredno stati z drugimi v druZini narodov.

Zaveduje se na$ mili narod; udje njegovi se
gibljejo; to nam pri¢ajo mnoge djanja izvrstnih rodo-
ljubov, posebno pa marljivih nasih ¢ditavnic. Da pa
ti udje narodnega telesa dobivajo dostojne hrane,
mora se izbuditi telesno srce, ker v njem se &isti
zdrava, redivna in krepivna krv po celem telesu, po
vseh njegovih udih. To srce v narodovem Zivotu naj
bode Matica, in krv, ktera se ima v njem d¢istiti po
pravilih pravega zdravega izobraZenja, je slovstvo.

Tako bode Matica tudi prava mati svojim héer-
kam ditavnicam, in mati vseh vernih in delavnih
sinov celega naroda.

Klicalo je Ze mnogo rodoljubov Matico na dan,
— pri¢a tega so mnogi listi «Novic» in druzih slo-
venskih ¢asnikov preteklih ¢asov; vendar pravo prak-
tiéno pot so nastopili rodoljubi v Mariboru, kar je
toliko bolj pomenljivo in tolaZivno za nas, ker to
nam je dokaz, da na meji nase zemlje veje djansko
pravi domorodni duh. Prisko¢ilo je Ze tudi mnogo
drugih rodoljubov z imenitnimi pomocki, da se ni
ved bati, da bi misel za ustanovljenje Matice morala
zopet le¢i v spanje smrtno.



Naj se vam tedaj, dragi rodoljubi, naznani, kaj
in koliko se je do zdaj storilo, da plodivno seme
kdaj zastavi obilni sad.

Oznanilo se je Ze po «Novicah», da dan godu
nasih slavnih blagovestnikov sv. Cirila in Metoda,
smo v ljubljanski ¢itavnici oéitno si obljubili, zagoto-
viti si Matico slovensko, kteri so prvi temelj poloZili
mariborski rodoljubi. Naj sledi tedaj list, kterega so mi
v Ljubljano poslali vrli Mariborcani, in ki se tako glasi:

« «Blagorodni gospod! ,Mislimo in nabirajmo mod,
da ustanovimo tudi Matico slovensko, iz ktere, kakor
bucele iz ulnjaka naj prileté poduéilne knjige za narod
na$ mili¥ Te besede so nagle odmev v srcih nasih,
so bile nam geslo za nase pocetje, so bile nam klic,
ni¢ ve& odlagati, ampak poskusiti svoje moci, in blago-
rodni gospod, ti Vam izrotamo iznesek svojega pri-
zadevanja. Zadovoljni se smemo ozirati na svojo po-
skusnjo. Blizo stirideset podpisov, med njimi imena
veljavnega glasi, stoji na listu. To izrotamo Vam,
ki ste Zeljo nasih sre oéitno iznova izrekli, Vam, ki
ste nas k djanju spodbodli. Postavili smo si le kratek
¢as, kakor iz priloga sprevidite, in vendar se je za
nase mejne pokrajine precej znamenito Stevilo na-
bralo onih, ki so Va$ glas poslusali, in brez pre-
smelih ndd smemo pricakovati, da se jih iz nasih
krajev $e znamenito S$tevilo udele’i, kadar nasi vo-
ditelji in prvaki s svojim pristopom se podvzetju na
¢elo postavivii delo posvetijo. V trdnem prepricanji,
da smo Vase prisr¢no delo pospeSevati pripomogli,
izrotamo nabrano tvarino, da Vi in pa oni moZje,
kterim je blagor nasega slovenskega naroda pri srcu

¥

vedno bil in vedno je, po svoji sprevidnosti % njo



obracate. Ako na dalje $e kaj predloZiti smemo, pri-
klenemo Zeljo, da bi Vi, blagorodni gospod, z go-
spodom dr. Bleiweisom za nasnovano podetje poziv
in povabilo na vse Slovence izdelati, in poleg pod-
pisov. Vajnih slavnih imen za Korosko gosp. Ein-
$pielerja, za Stirsko gosp. Terstenjaka in za Primorsko
gosp. Cerneta, kterim smo ob enem pisma poslali,
sprejeti blagovolili.

V Mariboru na dan sv. Matija 1863.

Dr. Srnec, Jos. Suman, J. Majciger, E. Chocholousek.:»

Tako navduseno, praktitno in nemudno po-
stopajo nadi bratje v Mariboru, ki so nam tudi poslali
naért pravil (Statutov) s prevaZnim predgovorom,
kakor sledi:

««Kdor brez presodkov na nago literaturo gleda,
bode pripoznal, da e skrbljive matere potrebuje, da
posamezni delavel na polji literarnem potrebujejo sve-
tega zavetja rodovinske zaveze, da potrebujejo med-
sobne podpore, ako hoéejo Ziveti in na nogah krepko
stati, -— na kratko, slovenski literaturi je treba « Matice».

V mislih osnovana in kdaj morda tudi dovoljena
jugoslovanska akademija imade postati glavna bitna
zila juini betvi slovanskega naroda. Akademija bode,
da v pripodobi govorimo, velika Donava, slovenska
Matica le nasa Sava, ki naj zbira potoke in vodice,
da ne posahnejo na dolgem potovanji, ampak da pri-
teké tje kot velicastna, mogoc¢na reka. Imamo sicer
ie drugo, vsega spostovanja vredno drustvo, namrec
drustvo-sv. Mohora, ktero ima na tanko izrecen, hvale
vreden namen, kteremu mora vse svoje mo¢i posvetiti,



—= 280 -

ako ga hoce doseci. To drustvo je podobno drustvu
«Dedictvi sv. Ivana» na Ceskem, ki tudi poleg «Ma-
tice» ceske stoji in za kricansko poboZnost naroda
blagovito skrbi; Matica pa se peéd z izdavanjem
znanstvenih knjig.

Tako bodemo tudi v okom prisli vecnemu odi-
tanju, ki ga krativei nasih pravic nam Slovanom,
posebno nam Slovencem, tako radi v odi vtikajo,
o¢itanju namre¢, da nimamo u¢nih sredstev, in da
tedaj ne moremo tirjati ravnopravne Sole in urada.
Ako vsaktero teh drustev svoj namen jasno pred oémi
ima, lahko drugo poleg drugega obstoji in deluje,
nobeno drugemu v kvar, kajti prizadevanje vsakterega
je izobraZenje in poZzlahnjenje milega naroda, — le
poti so razlicne, in to po pravici, kajti druge pri-
pomocke je treba ponuditi priprostemu kmetu, druge
izobraZencu vseh stopinj, zopet druge. stvarjajotemu
preiskatelju. Drustvo, ktero bi vse te naloge resiti
hotelo, bi moralo biti tako mnogoudno, da bi po-
stalo neukreten ndstroj, in javaljne bi doseglo svoj
namen. Pa kaj je treba besed, ker vsakdo sam po-
trebo Zivo ob¢uti? Narisajmo si rajse prakti¢no pot,
po kteri svoj cilj dose¢i menimo. Tu podamo svoj
naért s pros$njo, naj vsakteri misli svoje o njem raz
odene in nase popravi:

Nadrtajmo si tedaj najprej osnovo o gospodarenji
in delovanji Mati¢inem, o dolZnostih in pravicah udov.
Tu pa hotemo slediti Ze Zivemu izgledu, «Matici
cedki», ki je razvitek ceske literature v obilni meri
in blagovito pospesevala in $e pospesuje.

1. Namen «Matice slovenske» je na svitlo dajati
dobre tako znanstvene kakor obéno koristne knjige
v slovenskem jeziku ali pa njih izdavanje podpirati.
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2. Ta namén se doseZe, ako se udje zaveZejo
vsakteri izmed njih s0 gld. a. vr. ali koj enkrat za
vselej, ali pa 535 gld. a. vr. v petih letnih obrokih
izplacati. S tem dobi utemelitelj dosmrtno pravico,
od vsakega dela, ki ga je Matica na svoje stroske
na svitlo dala, en iztis brezplacno, od dela pa, ki
je le s pomoc¢jo Maticino na svitlo prislo, en iztis
po onih pogojih dobiti, ktere Matic¢in odbor postaviti
za dobro spoznd.

Tako morejo tudi zavodi, knjiznice, drustva po-
stati utemeljitelji Mati¢ini, samo morajo, kakor ne-
umerjoce osobe, 100 gld. a.vr. koj ali pa 110 gld.a.vr.
v petih letnih obrokih odrajtati.

Kdor dela v treh letih potem, ko je na svitlo
prislo, ne vzame, zgubi pravico do njega.

3. Tretjina vloZnin in darov, ki vsako leto pri-
teké v Matico, naj se na obresti hipotekarno gotovo
naloZi, dve druge tretjini pa, kakor tudi kapitalne
obresti in izneski poprodanih zaloZnin se porabijo
vsako leto za Mati¢ine namene. Iz tega denarja se
tudi poravnajo upravni stroski.

4. Treba je, da se pri Matici slovenski ustanovi
knjiznica, ki bode obsezala vse slovenske knjige v
najsirjem pomenu, pa tudi druge slovanske in take
neslovanske knjige. ki o slovanstvu sploh ali posebej
govorijo.

5. Ud biti Matici prestane: e/ kdor se prosto-
voljno odpové; &/ kdor umerje; ¢) kdor tri leta pod-
pisani prispevek dolZan ostane; &/ kdor se nevrednega
skaze. Glavni zbor ima pravico to spoznati in izreci.

To bi bila tedaj blizo osnova, na kteri podlagi
bi se rodoljubi pozvati mogli, da se izrekd, hocejo
li pristopiti ali ne. '



Ako se 600 udov nabere, kar kapital od 30.000 gld.
reprezentuje, ako vétejemo tudi vise prispevke, katere
bi premoZni rodoljubi morda darovati blagovolili, je
podvzeto delo po nasih mislih zagotovljeno. Udje naj
se potem pozovejo v glavni zbor, ki ima voliti odbor,
obstoje¢ iz 30 odbornikov, kterih naloga bode, pra-
vila v koncni veljavi izdelati in v potrjenje slavni
vladi predloziti.

S tem bi bila slovenska Matica vstanovljena.
Ena re¢ se nam pa $e neobhodno potrebna zdi, in
sicer ta-le: Kakor hitro dobimo od nasih vodij, kterim
se celo podvzetje prav za prav izroci, ugoden od-
govor, se mora gledati, da obljubljeni prispevki koj
te¢i zand, kajti to je bistvena potreba celemu po-
cetju, o kterem ni dvomiti, da dobi potrebno Stevilo
udov in dovoljenje na doti¢nem mestu. Prvi denar
bode tukaj setev, ki obilen sad prinese in tudi po
izgledu vabi. Denar je pravo delo, vse drugo le mrtva
beseda. Bog pa naj blagoslovi nase pocetje, da se
§iri prava kricanska omika in povisa slava nasega
premilega naroda.» »

Zvedite, dragi Slovenci, tudi imena milih rodo-
ljubov, ki so se prvi zavezali, za utemeljitev Matice
slovenske svoje obilne darove po mariborskem na-
¢rtu, kteri se vé, da se bo prevdaril in popravil,
ako bo treba, po doti¢énem posvetovanji. Ti gospodje
iz Stajerskega so:

Dr. Vogrin, korar in profesor bogosl. v Mariboru.
Dr. J. Ulaga, profesor bogosl. v Mariboru. Dr, Do-
minkug, pravdosrednik v Mariboru. Franc Kosar, du-
hovni vodja v mariborskem semenis¢u. Mihael Pikl,
stolni dekan in vodja semeni&ni v Mariboru. Dr. Prelog,



zdravnik v Mariboru, Jan. Rupnik, trgovec v Mari-
boru. Dr. Val Pavli¢, pravdosredni koncip. v Mari-
boru. Jos, Gorup, denarni¢ar pri podvzetnistvu koroske
#eleznice v Mariboru, Jan. Majciger, gimn. profesor.
Dr. Srnec, pravdosredni koncipist. Fr. Vrli¢, kaplan
v Lembahu, Eman. Chocholousek, inZenir. Josip Su-
man, gimn. profesor. Jakob Roj, c. kr. uradnik. Bo-
Zidar Sinko, profesor bogosl. v Mariboru, Dr. Radaj,
c. kr. bilenik v Mariboru. Fr. Janéar, kaplan pri
sv. Benediktu v Slov. goricah. Dom. Colnik, posestnik
na Drvanji v Slov. goricah. J. Junkar, inZenirski asi-
stent. J. Budal, vodja podvzetniitveni pri koroski Ze-
leznici, za svojega sina: Brnada Budala v Gorici
Juri Tutek, dekan pri sv. Lenartu v Slov. goricah.
Dr. Jan. Petovar, notar. koncipist. Edvard Knez, ¢ kr.
notar pri sv. Lenartu v Slov. goricah. (Poleg teh
imen se v Mati¢inih pismih iz Stajerskega nahaja
tudi g. Ambroz Petrovié¢ brez kacega druzega pri-
stavka. Pis.)

Tem darovom so dogli drugi znameniti darovi %,
in gosp. Fid. Terpinc mi je poslal sledede pismo od
9. susca:

««Ljubi prijatelj gosp. dr. Toman! V slavni spo-
min nasih slovenskih apostolov sv. Cirila in Metoda,
prvih bojevavcev kritanskega slovenskega naroda, Vam
na Va§ veeranji iskreni in sréni ogovor v nasi &itavnici
za osnovo Matice na izdavanje dobrih slovenskih
bukev v povzdigo in omiko naSega castitljevega slo-
venskega jezika, poddm tukaj eno sodstotno meta-

* Namred tisti, ktere so bile « Novices razglasile 18, marca
1863. leta.



licno obligacijo za 500 goldinarjev. Zelim, da Dbi
mnogo vrlih sinov slovenskega naroda k temu le-
pemu namenu pripomoglo, in nadjam se, da bo tudi
nasa blaga kranjska hranilnica iz bogate svoje zaloge
krepko pomoc¢ za ta lepi namén dodala; saj ne more
po svojih Statutih lepSe za naSo slovensko deZelo in
njene prebivavce skrbeti, kakor da se med prve osno-
vavce toliko koristne «Matice» Steje. Da bi se pa
Matica kmali mo¢na na noge spravila, nasvetujem,
naj bi prostovoljno udje vseh slovenskih éitavnic,
kteri zamorejo, in kterim v prsih slovensko srce bije,
vsako leto Matici en goljdinar prikladali, Blaga Ma-
tica bi tako neumerjo¢a postala. Ostanimo, kakor
smo, vrli slovanski avstrijanski sinovi! Z Bogom!»s

Tem darovom pridenem $e jaz obligacijo za
100 gld.

Tako stoji zdaj brez povabila nabrano premo-
zenje za Matico slovensko.

Dostavljam pa k temu fe Zeljo, naj bi rodoljubi
blagovolili poslati z lastnoro¢nim podpisom zagotov-
ljeni pripomocek, kakor hitro je mogode, g. dr. Blei-
weisu, ki shranuje vse dosihmal mu izrodene darila.

Prevdarili smo v posebnem posvetu, kako bi
dokonéno ustanovili naso drago Matico, in sklenili
smo si poskrbeti pravila (Statute) vseh drugih slo-
vanskih Matic, po kterih, gledé na mariborski nacrt
in na nade lastne okolié¢ine, se bojo osnovale pra-
vila Matice slovenske. Ta osnova se bode v pretres
poslala e drugim rodoljubom, in to osnovo, pod-
pisano od ve¢ nasih veljavnih moZ, imenitnih po
rodu, posestvu, uéenosti, stanu itd., bomo podali po
ces. postavi od 26. novembra 1852 sl vladi v po-
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trjenje. Potem stopimo s potrjenimi pravili pred nad
ljubi narod in druge slovanske dobrotnike in rodo-
ljube, ter jih bomo vabili, da donesejo svoje pomocke
za trdno ustanovitev Matice nase.

Vi, dragi rodoljubi in mile rodoljubinje, ne od-
ladajte tedaj darovati svojih domeskov blagemu po-
cetju; budite svoje brate in sestrice, da spoznavajo
korist Matice, in da se udeleZujejo nje naprave.

PokaZimo, da se zavédamo, da hoc¢emo in znamo
sami sebi pomagati, da nam je mar za narodovo
omiko, in da smo voljni zanjo darovati, kolikor je
vsakemu mogoce. Bog pa naj blagoslovi nae pocetje,
da se $iri prava krsCanska omika in povifa slava na-

$ega premilega naroda! D#! Lowie TPomas:s

Potem oznanjajo «Novice> 3. junija 1863. L.,
da g. dr. J. Mursec. veroznanski ucitelj na visej
realki v Gradci, zagotavlja Matici 100 gld., in
da je nek rodoljub iz Vidma (Udine) poslal 4 obli-
gacije ndrodnega posojila za 240 gld.; a 10. ju-
nija 1863. L. « Novicam» zopet g. Belanec dopisuje,
da se je za ustanovnike oglasilo teh-le 12 Holo-
zanov iz Stajerskega. namreé:

Gosp. Weixl Iv., dekan in zupnik pri sv. Barbari,

> Vuénik France, ucitelj pri sv. Barbari,
»  Stranji¢ak Davorin, Zupnik na Zavréi,
> Trampu$ Ivan, kaplan na Zavréi,

»  Mlinari¢ Jozef, Zupnik v Leskovci,

> Arno$ France, kaplan v Leskovci,

» Pinezi¢ Viktorin, kaplan pri sv. Vidu,
> Svajger Gabrijel, kaplan pri sv. Vidu,
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Gosp. Kancler Pavel, zupnik pri sv. Trojici.
»  Hirtis Benedikt, kaplan pri sv. Trojici.
»  Lajhov Jozko, novinec v Admontu.
> Raicev Bozidar, duh. pom. pri sv. Barbari.

Gosp. Belanec svoj dopis sklepa s temi pre-
lépimi besedami:

«Znano je rodoljubje nasih gosp. dubovnikov,
ki so vselej pripravijeni Zrtvami pokazati ljubezen
svojemu rodu. Mnogo so udinili, in mislim, da hocejo
tudi sedaj si osvetljati lice pred sedadnjim in bodoc¢im
svétom, ter krepko pomagati temu narodnemu za-
vodu -—— Matici — na noge. Za razne stvarli smo
darovali, poSiljali celé novce v tujevino, v Ameriko,
Afriko, in Bog vé, kam; pomozimo najpred sebl in
svojemu narodu; to nam bode gotovo doneslo naj-
veco zaslugo, slavo in hvaleZnost.»

«Novice» dalje oznanjajo 1. julija 1863. 1.,
da je na$ vrli rojak Kranjec g. Leopold Jugovec
iz Alexandrije v Egiptu poslal prihodnji Matici
120 frankov zlatd, kterim je 20.avgusta 1864. L
prilozil $e druzih 46 gld. a. vr., obetdje Matici
tudi prihodnje pomodi.

Juznoslovanskega slovstva prvi in najkrep-
kejsi podpornik, svitli dijakovski skof Josip Juraj
Strosmajer je tudi nadej Matici 27. julija 1863. 1.
zagotovil 1000 gld.. ktere je prejela ze 15. de-
cembra 1363. 1.

Naposled imamo 3%¢ opomniti: da sta ze
1863. 1. za ustanovnika pristopila tudi g. Lavo- .
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slav Petanjek. kaplan pri sv. Trojici na Stajer-
skem, in g. Dragotin Rudez, grajs¢ak, zdaj v
Ribnici, ki je dal 100 gld. ustanovnine; da sta
g. Macdk pa Gruden iz Crnomlja in Kostanjevice
poslala 95 gld. nabranega darila; da so se ogla-
sili nekteri «Naprejevi» naro¢niki, naj se dd raje
Matici, kolikor bi se od tega casopisa imelo njim
povrniti naroc¢nine. — ter da <Novice» 2. de-
cembra 1863. L. pripovedujejo: «svetli knezoskof
ljubljanski g. dr. Jernej Widmer so blagovolili
Matici zagotoviti denarno podporo, ker njena
potreba za nase slovstvo je preotitna. da bi je
ne podpiral vsak pravi domoljub. Kako na$ pre-
svitli s$kof Matici, ktero svojemu duhovstvu Zivo
priporocajo, Zelé veselega razcvita, nam kazejo
tudi «Novice» 5. oktobra 1864. leta, rekoc¢:

«lz cerkveno-ukaznega lista, v kterem precestiti
ljubljanski knezoskof svoji duhoviéini v latinskem
jeziku priporocajo slovensko Matico, posnamemo sklep
tega priporo¢ila, ki se také-le glasi: ustanovila se je
v nasi domovini druZba, ki si je postavila za namén,
zdruZenimi moémi pospesevati domade slovstvo. Pri-
zadevanje vse hvale vredno! Ta druZba, ki se po
domace imenuje ,Matica’, naj bi po izgledu bucelne
matice v sebi zbrala vse, ki letajo po znanstvenem
polji, ter si nabirajo sladki med prave modrosti.
O priliki, ko Vam posiljamo ,povabilo‘ k pristopu,
za svojo dolZnost poznamo, vas opomniti temelja, na
kterem smo sezidani, in moramo rasti kakor Zivi
kameni — v svet tempelj BoZji. Duhovni moramo
biti svetu lu¢, ki mu razsvetljuje pot v Zivljenje, ne



pa, da bi mu ga temnila v pogubljenje. Ljudstvo,
nam v skrb izroCeno, trdno se drii katoliske vere;
to tedaj krepcati, pojasnovati in cedalje globokeje
vtiskati mu, je nasa dolZnost. V vsaki druzbi, ki si
je postavila za namén, da pospesuje domace slovstva,
pred vsem skrbimo, da skode ne trpi katoliska vera.
Lepo in spodobne je, da se dusni pastirji odlikujejo
v slovstvu, in da stojé na celu udenjikov; ali naj-
vise pravilo, ki ga ne smejo prestopiti, bodi jim vselej
njih katoliska vera, Oni, ki so na celu ustanavlja-
jo¢i se ,Matici’, s podpisi svojih imén pri¢ajo, da
spostujejo sveto katoliko vero, kteri so Slovenci iz
srca udani; oni spoznavajo, da bode ,Matici‘ sveto
opravilo, v izdanih knjigah nikdar ne Zaliti katoliske
vere. Kakor je med njimi, ki slové v slovenskem
slovstvu, do sedaj najve¢ duhovicine, ravno tako se
nadjamo, da se bode duhov$tina tudi v prihodnje
vdeleZevala nove druzbe, ter ji pospeSevala namén.
Vsak tedaj, ki spoznd, kako velik upliv dan danasnji
ima slovstvo v nravnem c¢loveskem Zivljenji, mora
Zeleti, da se veselo razevete ,Mati¢ina druZba’, in da
hvale vrednemu pocetku sledi tudi vesél napredek.»

Ze predno je bila nasa Matica potrjena,
prejme 22. sept. 1863. 1. od mlade slovaske Ma-
tice v Turéijanskem sv. Martinu na Ogerskem
pozdrav in zeljo, da bi z ljubljansko sestro sto-
pila v drustveno zvezo, v ktero se je pozneje
pridruzila tudi dalmatinska v Zadru in srbska
Matica v Novem sadu.

Gosp. dr. Etbin H. Costa je v dogovoru z
g. dr. Bleiweisom in g. dr. Tomanom Matici se-
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stavljal v tem ¢asu pravila po mariborskem na-
¢rtu in po raznih pravilih slovanskih Matic in
drustev, ktera so bila v ta namén narocena.
<Novice» so 9.in 16. septembra 1863. 1. oznanile,
da so pravila osnovana, ter da se skoro posljd
na podpis 40, zatasno postavljenim, osnovalnim
odbornikom. predno se na potrditev polozé pred
sl. vlado. V ta odbor so stopili gospodje: dr.
Lovro Toman, drzavni poslanec in pravdosrednik
v Radolici; dr. Ivan Bleiweis, deZelni odbornik,
vrednik «Novic» itd. v Ljubljani; gosp. dr. Ethin
H. Costa, pravoznanskega drustva prvi tajnik
v Ljubljani; dr. Franc Miklosi¢, drzavni sveto-
valec itd. na Dunaji; dr. Juri Dobrila, &kof po-
réski in puljski; Anton Crne, zupan v Tomaji
in drzavni poslanec; Fideli Terpinc. grajscik in
kmetijske druzbe prvosednik v Ljubljani; Anton
baron Zois, grajsc¢dk in dezelni poslanec v Ljub-
ljani; France Ks. Sovan starejsi, trgovec in po-
sestnik v Ljubljani; Valentin Kri$per, trgovec
in posestnik v Ljubljani; dr. Leon Vonéina,
profesor bogoslovja v Ljubljani; dr. Janez Kriz.
Pogacar, kanonik v Ljubljani; Jozef Debeve,
posestnik in mestni odbornik v Ljubljani; dr.
Jernej Zupanec, c. k. bileznik v Ljubljani; Anton
vitez Gariboldi, posestnik v Ljubljani; Jozef grof
Barbo-Waxensteinski, c. k. klju¢ar in grajs¢dk v
Rakovniku; Konrad Lokar, Zupan in dezelni po-
slanec v Kranji; Janez Re$, dekan v Kranji;
Matevz Pirc, trgovec v Kranji; Konrad Pleiweis,

Levstikovi zbrani spisi. TIL. 19
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trgovec v Kranji; Dragutin Savnik, lekar v
Kranji; Mibael Pikl. stolni dekan v Mariboru;
dr. Jozef Ulaga, profesor v Mariboru; dr. Ferdi-
nand Dominkus, pravdnik v Mariboru; dr. Janko
Srnec, prvosednik ¢italnici v Mariboru; dr. Stefan
Kocevar, c. k. okrajni zdravnik v Celji; Davorin
Terstenjak, zupnik pri sv. Jurji poleg Celja;
Andrej Pirnat, rudninski uradnik v Golcih na
Stajerskem; France Kapuz, trgovec v Celji;
Ivan Zuza, rudarski lastnik v Zabukovci na Sta-
jerskem; dr. Stefan Kocijanci¢, profesor bogo-
slovia v Gorici; Andrej Winkler, dezelni od-
bornik itd. v Gorici; Andrej Marudi¢, profesor
v Gorici; Janez Kalister, véliki posestnik v Trstu;
Edvard Sor&, véliki trgovec v Trstu; France
Cegnar, c. k. visi telegrafist v Trstu; Teodor
Napret, svetovalec c. k. dezelnega sodstva v
Trstu; Peter Kozler, c. k. bileznik v Sezani;
Matija Majar, zupnik v Gorjah na Koroskem;
Andrej Eindpieler, profesor v Celovci.

«Novice» 2. decembra 1863. 1. pisejo, da so
tako podpisana pravila izrotena c. k. dezelnemu
poglavarju v Ljubljani, ter 16. decembra 1863. 1.
ze oznanjajo, da so &la na Dunaj. da se potrdijo,
kar se je zgodilo 4. februarja letos, toda s tem
pristavkom, da jih je treba tu pa tam nekoliko
predelati, kar je potem c. k. deZelno prvosedstvo
osnovalnemu odboru oznanilo 20. februarja letos-
njega leta.

Nato se je g. marca letos razposlalo osno-
valnim odbornikom povabilo k pervej seji. ktera
je bila 11. aprila t. . O tej priliki je g. dr. Blei-
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weis oznanil, da hrani e okoli 4000 gld. ma-
ticinega imetka; da je treba po vladnem ukazu
predelati pravila; da je treba za prihodnje opravke,
dokler prvi obéni zbor ustanovljene Matice ne
izvoli odbora, postaviti zacasne opravnike, kteri
dovrdé vse, cesar je treba, da se precej zacne
Mati¢ino delo. Potem so se predelala pravila,
kakor je ukazala slavna vlada, in ko je bilo to
dovréeno, stopijo volitve na vrsto. Za prvomest-
nika je bil soglasno izvoljen g. Anton baron
Zois, za njegovega namestnika g. dr. Leon Von-
¢ina. za blagajnika g. dr. Jernej Zupanec in za
kljutarja gg. dr. E. H. Costa pa Fr. Ks. Sovan,
starejsi, ter za tajnika je seja postavila g. Fr.
Levstika, in odlo¢ila mu po 30 gld. a. vr. plade
na mesec. Dalje se je ukrenilo, da bi se po
raznih krajih Matici dobili poverjeniki, in da bi
se dal natisniti njenih pravil kratek posnétek s
povabilom k pristopu, a to povabilo da se raz-
poslje raznim slovenskim &kofijam, ¢italnicam,
slovanskim Maticam itd., ter naj se za doklado
prilozi tistim slovenskim in nemskim ¢asopisom,
kteri hodijo med na§ narod. Naposled se je
sklenilo, da se izmed osnovalnih odbornikov na-
redi opravilen oddelek treh glav, in v ta oddelek
so biliizvoljeni gg.: dr. J. Bleiweis, dr. E. H. Costa
in dr. Leon Vonc¢ina, da prevzemdé potrebne
opravke, in pois¢6é najprvo tajniku pisalnice, za
ktero so mu potem za nekaj ¢asa odlotili 1. maja
let. leta sobo citalni¢nih prostorov, ¢italnicnemu

b 1ol
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strezaju narocivsi, naj bode za zdaj stregel tudi

Matici, za kar se mu je pozneje odloc¢ila placa.
Mati¢inega povabila se je prilozilo:

raznim casopisom . . . . 106.6735 iztiskov,
izrocilo: skofijstvom. . . . 1.530 5
¢italnicam, Maticam
in drustvom . .  2.408 »
kranjskim c. k. okraj-
nim gosposkam . 330 3
poverjenikom . . . I1.100 »
Vsega vkup . . 22.043 iztiskov.

Slovenska Matica v Ljubljani je torej usta-
novljena. Opravilnega oddelka 4. seja 23. julija
letos je sklenila, da se je njeno prvo leto djanski
zatelo 4. februarja 1864. leta, ker ta dan so do-
bila nje pravila najviso potrditev. Ta seja pak
je tudi ukrenila, naj Matica za 1865. leto ob
svojih stroskih dd med ljudi Postdjinskega de-
kana g. Petra Hicingerja «Koledar»>, da udje
prvo leto dobodo v roke delce, po kterem za-
casni odbor $e posebno zeli razglasiti «slovensko
Matico» po svetu in pridobiti ji obilo prijateljev.

Ljubljansko c. k. dezelno prvosedstvo je bilo
14.junija letos vrnilo Matici popolnoma potrjena
prenarejena pravila, kterih je drudtvo 2100 iz-

tiskov dalo natisniti.
1864,

g



Vodnikovo zivljenje.
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Gogpod Anton  Felovséak v Vodnikovem
spomeniku (str. 40.) pripoveduje, da je sétna
meseca 1693. leta neki Fakob Vodnik na Krikem
pri Savi slovecemu Valvazorju prodal hiso z
vrtom, ter da je ta Vodnik bil izmed prednikov
nasega pesnika, iz cegar zivotopisa bi se videlo,
da so njegovi dedje svoje imenje na Dolenjskem
prodali ter se preselili na Gorenjsko. To je po-
mota, ker Valentin Vodnik v svojem zivotopisu
nikoli ne govori, da se je njegov rod kdaj pre-
selil z Dolenjskega, nego samo pripoveduje. kako
sta njegov praded ino ded kupcevala po Hrvat-
skem. Ta Jakob je tedaj morda res utegnil biti
Valentinov prastric, a raven prédnik nikakor ne,
kajti na§ Vodnik prica sam, da’je njegovemu
pradedu bilo Mihael ime, ne Jakob, ino dedu
Furij, kateri se je porodil 1689. leta uze na Go-
renjskem pri sv. Jakobu na levem bregu Save.
Vodnikovi praroditelji so tedaj na Gorenjskem
zivéli vsaj uze Stiri leta, predno je receni Jakob
na Dolenjskem Valvazorju prodajal imovino.
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NaSega pesnika dedec Jurij se je bil prizenil
na 7rate pod Gore nad Dravijami k Zibrtovim,
potlej 1730. leta s seboj prinesel Zibrtovo ime v
Sisko, kjer je na Jami kupil hiso, ki se imenuje
e denes Zibrtova; tudi jo zové pri «kamenites
misi», ker je bila v posebnem, zidanem hramu
pred veZd kaména miza od érnega mramorja,
katero je zdanji gospodar pred Stirimi 1éti pre-
selil na konec hise k cesti v novo, zidano poslopje.
Jurij Vodaik je 1774. leta umrl, bivdi 835 let.
Njega sin Foief se je zarocil z Fero Pancétove
z Vica, katera mu je porodila slavnega Falentina
Vodnika® 3. dan sééna meseca ob treh po polu-
noci 1758, leta.

Kakor je testo, da dedci ino babice nezneje
ljubijo vnuédeta nego roditelji sinove ino hcere,
tako se Cesto otroci rajsi drzé stare, skrbne ba-
bice ino ¢astitega ded¢eka nego oteta ino matere.
Tudi uze 38 let stari Vodnik, molée¢ o svojem
oceti, celé o materi, vZzivotopisu spominja zgo-
vornega, ter najbrze $aljivega dedca Jurija. ka-
teri je prav po kranjski rad delal ter vino pil,
a Valentinu cesto pripovedoval junastva in do-
godbe mladih let, kako sta s svojim ocetom Mi-
haelom na Hrvatskem kupcevala z vinom. s prasci
ino platnom. ter za pijaco dajala ino o malih re-
parjih veselo Zivéla po krémah. Iz Vodnikovih

* Na§ pesnik sam sebe v svojem Zivotopisu 1790. leta
pise dobro slovenski: Vodnik, a ne Vddnik.
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besed se vidi, da je bila njegova rodovina dobra,
postene, stare korenine, a Cojz v dopisu Vod-
niku 4. oktobra 1795. poslanem pri¢a, da so bili
Vodnikovi uze takrat imoviti ljudje, vsi domaci
v prijaznej podpori. v miru si med seboj. Pesnik
namre¢ pripoveduje, kako so ga dva prastrica
ino pratéta majhenega pestovali ter potlej hvalili,
kader je pridno hodil v ucilnico. Blagosrénost,
katere je tudi Vodnik toliko imel, vidimo. da je
bila delez vse njegove rodbe. tudi sled Vodni-
kovega humorja se nam kaZe na dedci Juriji.

Ko odidejo otro¢ja leta, stopita skrb ino
trud pred ¢loveka, ter za vselej zapodita nedoline
igrace. Tudi Vodnik, kakor sam piSe, devetletni
decek, ostavi luze ino veselo zimsko drsanje po
ledu jamskih mlak, katere so $e zdaj pri cesti ne-
koliko od Vodnikovega domi nize proti Ljubljani,
ter abecednik vzems$i pod pazuho ide voljan v
bliznjo mestno udilnico, ker so mu obétali, da
more od uka stopiti, kader mu drago, te se mu
ne bode spedil. Njegov prvi uéitelj se je zval
Kolenee, ki ga je 1767. leta vadil pisati ino &-
tati, v prvo Solo je $el v Novo mesto. kjer je
imel strica franciskana Marcéla Vodnika, ki ga
je ucil 1768. ino 1769. leta. Potem se je zopet
vrnil domu, ter od 1770. do 1775. leta pri Je-
zavitih v Ljubljani izdelal $est latinskih Sol. Ta-
krat je bila normalka drugace razdeljena nego
zdaj: prva $ola je bila abecedna, za njo potlej
druga ino tretja, ob enem tudi prva latinska.
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Za tega delj je menda latinsko ¢itanje bilo ostalo
do nedavnih ¢asov v poprejSnem tretjem, zda-
njem cetrtem normalnem razredu. Bile so dalje tri
latinske $ole, potem dve humanitatni, a napdsled
dve leti modroslovja. Prve &tirl latinske 5ole so
se od jezuitske dobe zvale: parva, principia,
grammatica, syntaxis; obé humanitatni poesis,
rhetorica, ali tudi naopako. Pred cesarjem Joze-
fom je bilo do nove mase vsega vkupe dovolj
deset let u¢enja. Od tod $aljivi prigovor o enajstej
$oli, katere sedez je pri nas Vrhnika, na Avstrij-
skem Goblice. Nemski ino latinski so ga navadile
ucilnice, svoje veselje iz knjig francoski, vlaski
ino slovanska nare¢ja; samo domaco besedo ga
je utila edina preprosta kmetica — njegova mati!
Ali ni to ziva, a Zalostna podoba vseh nasih do-
zdanjih pisateljev, kateri so bili do zadnjih dob
malo ne vsi samouki? Ino za koliko smo zdaj na
boljsem? Koliko imamo $e zdaj gimnazijo izdelav-
sih mladenitev, kateri si niso pridobili niti sred-
njega znanja slovenskega jezika!

Nasih roditeljev najvecja radost je, ako iz-
$olani sin zapoje novo maso. Zdi se, da o tem
ni drugace sodila niti rodovina Vodnikova, ka-
terega takodj iz Seste Sole, po dopolnjenem 17. letu
(1775.), «pozené muhe,» kakor nam 3aljivo sam
pripoveduje, v franciskanski red v Ljubljani, kjer
mu narekd samostansko ime Marcelijan. Utegnil
je mladeni¢a stric Marcel, ¢egar imenu je celd
sam svoje priblizal, z besedo ino izgledom za-



sukniti v menisko suknjo, katera je bila pozneje
vendar preokorna zivahnemu pesniku, kateremu
ni moglo ustrezati samostansko, vsak dan enako
zivljenje. V tej dobi se je seznanil z o. Damas-
cenom, = o. Markom Follinom, bosonogim Av-
gustincem. bil je seznanjen uze dve leti poprej
(1773.). ko je bil de cetrtotolec. V samostanu je
izdelal modroslovske ino bogoslovske uéilnice,
sluzil novo mas$o, ter se zavezal z obljubami.
Vendar, kakor pise dr. £ H C(Costa v Vodni-
kovem spomeniku (str. 3.), ni znano. kdaj ino
kje je bil v masnika posvecen, kdaj ino kje
sluzil novo maso. Uze prvo leto po dovrsenem
uku mu samostansko zZivljenje ni godilo, za-
torej ga tedanji ljubljanski vladika Herderstein
1784. leta poslje zopet v svét «dude past», ka-
kor sam pise.

Otec Marko Pollin, jezikoslovni razkolnik
(sprachketzer). kakor ga imenuje Cojz; menih,
kateri je eno fujo besedo za svoj slovdr ¢asi raz-
cépil v dve, v tri sorodnega znacaja ter tako
isto svojim nastopnikom sled za seboj zmésal in
delo grozovito otézil, ta moz je nekriti¢cno blodil
slovens¢ino z drugimi narecji, a jezik z nevednosti
onetédil z besedami, nevkusno ter zlo zmreze-
nimi, izmed katerih velika mnozina %e zdaj stoluje
po nasih knjigah; nalas¢ je moléal o Bokerils,
da bi sebe postavil za Kolumba slovenske sloy-
nice, katero je zarobil vso po svojej pustej pa-
meti ino pravopis v njej pokazil v krivopis.
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Vendar ni brez nobene zasluge za slovensko
slovstvo, kateremu je poleg drugih knjig dal
slovnico ino slovir; samo da je treba zeld pazno
za njim hoditi. Obudil je prvi speco iskro v
Vodniku, katerega je izpodbadal, da se je gorece
poprijel sloven&é¢ine ter poskusal v pesmih. Uze
1779. ino 1781. leta so bile natisnene Vodnikove
prve pesniske poskusnje v Markovih <Pisani-
cah od lepeh Umetnosts (v Ljubljani 1779 do
1781).

Vodnik, ostiveljsi samostan, bil je potem
na kmetih, kjer je dude pasel; kajti od 10. ma-
lega travna 1784. leta do 15. seéna 1785. leta
ga nahajamo na Sori za duhovnega pomocnika,
od I1I. sudca 1785. do 1786. leta za subsidijarja ;
od 12. grudna 1786. 1. do 17. vinotoka 1788. leta
za kaplana v Ribnici. od koder je Se to leto
¢el na takrat novi¢ ustanovljeno bohinjsko pod-
faro v Koprivniku ali v Gorjusah. Tukaj se je
prvi¢ nacelo njegovo znanje s plemenitim ter
zelé ucenim slovenskim mecenom, cegar imena
hvaleZni slovenski rod nikoli ne pozabi. Nekateri
celé6 govoré, da je po nagovoru tega blazega
moza, ki je v Bohinji, v Javorniku etc. imel
zelezni plavez, véliki vladika Brigide Vodnika
semkaj poslal. Ta slovenski mecen je — komu
je njegovo ime neznano? — baron Sigmund Cojz
Pl Edelstein.

Kopitar v svojem zivotopisu o njem tako
govori: Baron Cojz je bil (1799. l.) neozenjen,

’
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star do 50 let,* ino tako zelé kostoboljav (po-
dagrisch), da si je sam izmislil nekak stol na
treh kolesih, na katerem se je vozil po 17. sobah
svojega stanovanja v domacej hisi treh nadstropij.
Bil je najstarejsi sin ubozega, a delavnega trgov-
skega pomocnika, ki je z neprestanim trudom
tako obogatel, da je pozneje ali pokupil ali v
najem dobil vse zelezne tovarne po notranjej
Avstriji. Ker je bil 40.000 gld. poklonil Mariji
Tereziji, katero je takrat zel6 stiskala sedmo-
letna vojna, oplemenitila je hvalezna cesarica
tega bergamskega milijonarja, ki se je imenoval
poprej Mihael Angelo Zoja (tosk. gioja, dragi
kamen), a pozneje Cojz, pl. Edelstein. Ko mu
je odmrla prva Zena, zarotil se je drugi¢ z Ivano
pl. Kapuzovo, vrlo Krajnico. ki mu je porodila
Sigmunda, katerega je naucila izvrstno slovenski
govoriti. Njegov oce se je pozneje preselil v
Ljubljano, kjer je Sigmund hodil v prve ucilnice,
a potem ga je ote poslal v modensko vitesko
akademijo v Reggijo, ino potem je potoval po
svetu. Bil je najbogatejsi, najizobraZenej$i mox
ljubljanskega mesta. Vsak ga je ljubil, cesar je
bil tudi resni¢no vreden. Najslajsi posel mu je
bila mineralogija ino metalurgija. Ucen rastlino-
slovec je bil tudi njegov 1800. leta umrsi brat
Karol, ¢tegar ime $e zdaj nosita dve kranjski

# Porodil se je bil v Trstu 23. listopada 1747. leta ino
je torej bil 11 let starejsi od Vodnika.
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cvetlici: campanula ino viola Zoisi ter ena trava
iz Indije, katera se tudi njemu na ¢ast imenuje
« Zpiszas, kakor je tudi u¢eni mineralog Werner
imenoval Zoisiz nekak epidot, katerega je bil
na Koroskem prvi nasel Sigmund, ki je vedno
bil pripravljen, tudi vsako drugo slovstveno ali
sicer koristno prizadevanje podpirati. Uceni pro-
fesor Abr. Jak. Penzel pripoveduje. da je v Kra-
kovu imel za 300 gld. zastavljeni prelog ino
knjigo Dijona Kasija, na strani z mnogimi opom-
bami, pa da mu je Sigmund vse to reéil ino po-
klonil, da bi dalje prelagal. Od matere se je bil
Cojz nauéil izvrstno slovenski govoriti, ino ko uze
vet ni hodil v mestno gledalid¢e, vendar je cesto
vlaskim operistom naredil po kako slovensko
pesen, da so poslusaci radostno ploskali, ko so
z odra slisali domace glasove. Bil je tako vnet
za slovanstvo. da je 4. oktobra 1795. leta Vod-
niku pisal: «Kader mi odpisujete, na nemski
jezik ni¢ ne pazite, nego kar mislite povedati,
pisite, kakor vam pride v perd; jaz tudi tako
delam, ter ni se trebé, drug druzega zaradi tega
kaj sramovati. Razen Linharta, katerega je do-
letela ta srec¢a, ne more se pohvaliti nikdo izmed
nas. niti Kumerdej ne., da bi'samo eno nemsko
vrstico mogel napisati brez avstrijskega zavijanja.
A to nam wvender ne vpira, da se vmejemo —
pa saj smo samo Slovani ter si prizadevamo za
svoj materin jezik.» Ker baron Sigmund ni mogel
iti nikamor z dému, hodili so k njemu vsi, ka-
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terim je kaj bilo do zanimljivih pogovorov:
cesarski namestnik, vojni poglavar, prijatelji,
tudi knez Metternich, celé véliki vojevoda Ivan.
Kader so prisli popotni tujci v Ljubljano, po-
sebno Angli¢ani, ter povprasevali, kaj se tukaj
nahaja zanimljivega. hitro so ljudjé vsacega na-
potili k baronu, kateri bode vedel vse povedati.
Slovenskemu slovstvu je ta plemeniti gospod
neizmerno pomogel, ¢e tudi ni sam pisal, a vedno
je pisatelje ljubeznjivo izpodbadal, vedno krepko
podpiral ino z veseljem uc¢il. Brez njega bi Slo-
venci ne imeli Kopitarja, ino brez tega uéenjaka
morda niti Miklosica ne. Kopitar je bil namreé
v 8. Soli 1799. leta prisel v Cojzovo hiso uéit
njegovega netjika in kader je ta uZe odSel na
Dunaj, ostal je e za placevanega tajnika. knjiz-
ni¢arja ter nadzornika rudninske zbirke do 1808.
leta. Slovanskega jezika se je poprijel pri Cojzu,
kateri si niti preje niti pozneje ni drzal taj-
nika. ino uze pri njem je spisal novoslovensko
slovnico. (V Ljubljani 1808.) Brez Cojza bi Slo-
venci niti Vodnika ne imeli, vsaj tacega ne,
kakorsnega zdaj slavimo. Sigmund je bil namrec
od o. Damascena zvedel, ka je pesen o «za-
dovoljnem Krajnci», natisnena v «Pisanicahs.
Vodnikova, kateremu o njej pozneje piSe: «na
to pesen se naslanja vse moje upanj

Krasota bohinjske doline, katera se more
svobodno mériti z najlep$imi te vrste, navduse-
vala je 35 let starega Vodnika, da se je krepko



ino veselo poprijél dela. katerega potem ni po-
lozil iz rok, dokler mu ni smrt oé¢i zatisnila.
V tej dobi vidimo naSega pesnika s trdno resnoto
z razpotja stopiti na izbrano cesto Zivljenja, na ka-
tero ga je zasuknila naravska lepota bohinjskega
kraja, narodne pesni, nepokvarjeni planinski na-
rod, s katerim je tukaj obdil. in modrost njego-
vega plemenitega vkusno izobrazenega prijatelja,
s katerim sta si do smrti ostala zvesta. Da se
je Vodnik uZe poprej bavil s slovenitino, sve-
do¢i neki njegov v mojih rokah rokopis, v ka-
terem so besede, izreki in pripovedke o volko-
dlakn, o vodomci, o povodnjem mozi, o Torki,
o Mori, o rékovniku,* o rojenicah, o urocih,
katere je slisal uze v Ribnici. Cojzovi popisi bistro
kazejo, kako se je nevtrudno izobrazeval v raznih
vrstah znanstva, posebno v slovenskem jezici ino
v pesnotvorskej tehnologiji, v katerej sta mu bila
Batteux ino Ramler voditelja; kaZejo nam tudi,
kako ga je Cojz seznanil z najvedjimi slovenskimi
ucenjaki tedanje dobe: z Linhartom, Kumerde-
jem, Japljem itd., podpiral s knjigami, z odkrito-

# Possbno zanimljivo mi je, kar pise o rokovniku
(Vodnik pise: rokalnik): gewisse diebische schwarzkiinstler,
die Kindern die hinde abhauen, deren Finger ihnen im
Finstern, wie Kerzen leuchten,» ker iz tega vidimo, kaj
upravo znadi ime nekdanjih gorenjskih rokovnitev. Slidal
sem tudi jaz pripovedovati, da tatje, posebno noseim roma-
ricam reiejo otroke iz telesa, da jim potlej roke njihove
svetijo,
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srénimi nauki ter vnémal s prijateljsko besedo.
Tako n. pr. mu 4. malega travna 1794.leta pise:
«¢e pri vseh druzih za mesece (v pratiko) namer-
jenih pesnih pokazete toliko izvirnosti, Saljivosti.
resni¢nosti. prave pesniSke mere — ino potrpezlji-
vosti s kritiko — potem boste prvi kranjski pesnik
— ali da bolje re¢em, saj ste uze!s» Tukaj se je
tudi seznanil z mineralogijo, ter je nasel mnogo
redkih stvari ino Z njimi obogatil zbirko svojega
plemenitega pokrovitelja. Z grofom Francem
pl. Hohenwartom in slavno znanim propovéd-
nikom (pridigarjem) Jozefom Pinhakom je 17903.
leta velicega srpana Sel celd na Triglav, ¢egar
najvisjega vrhunca vendar ni dosegel. V tej dobi
je Vodnik za¢él na svitlo dajati véliko pratiko
na cetrtini, katero je zaloZil njegov prijatelj
Vilhelm Korn v Ljubljani, ter natisnil Ivan
Friderik Eger (1795., 1796. ino 1797. leta).
Namera je bila, s to knjizico, ki jo ima vsak
v rokah, med narodom &iriti najpotrebnejée ved-
nosti; a tega dela misel se ni porodila v glavi
Vodnikovej, ki je tacas bil na gorenjskih gorah,
dale¢ od mesta, brez potrebnih pomockov. Pra-
tika je prisla tako na svét: Vodnik je namrec
namérjal, izdelati slovensko zemljepisje, o ¢emer
je porotil tudi Cojzu, ki se je o tej nameri po-
ménil z Linhartom ino jo sicer zelé pohvalil, a
vendar tudi pristavil, da bi se zdaj $e knjizi te
vrste nikjer ne dobil zaloznik, niti bi se o svojih
stroskih ne smela tiskati, ker se je bati izgube,
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a tudi na zbiranje naroc¢nikov bi zdaj e nikakor
ne bilo misliti; torej bi najbolje kazalo, z enacimi
spisi narod zaceti izobrazevati v pratiki, ki jo
ima vsak rokah, ino katero bi uze davno bili
radi na bolje predrugaéili Kumerdej. Linhart ino
Japelj. da jih ni zadrzavalo prelaganje sv. pisma,
jezikoslovstvo ino zgodovina. Baron Cojz mu v
dopisu 20. sué¢a 1794. leta uze tudi podaja svoj
¢rtez, po katerem pratiko vidimo res potem iz-
delano. Cojz mu je nakupil ter poslal potrebnih
knjig, a Vodnik je v Ljubljano posiljal za pra-
tiko narejene spise v nemerjenej besedi ino v
granesih, da sta mu jih pregledavala ino poprav-
ljala Cojz ino Linhart, kateri je bil za pratiko
obljubil podati odlomek iz svoje slovanske zgodo-
vine, kakor baron pise 24. malega srpana 1794.
leta. ali uze v naslednjem listu mu oznanja za-
lostno dogodbo, da je Linhart umrl z naglo
smrtjo, na katero je poleg drugih pisateljev i
Vodnik poskusal storiti elegijo ali «milo pesen»,
kakor je Kumerdej to vrsto poezije po slovenski
imenoval, kar je razvidno iz Cojzovih dopisov
4. velicega srpana ino 4. vinotoka 1793. leta; a
ta pesen ali ni bila nikoli dodelana, ali se je
izgubila. Po odlomku iz Linhartove zgodovine
je morebiti Vodnik pozneje v «Novicah» sestavil
povedanje od «slovenskega jezika». Hotel je celd
nekatere oddelke Linhartove zgodovine postaviti
v granesa, kakor se vidi iz Cojzovih dopisov
4. velicega srpana ino 30. listopada 1795. leta.
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V poslednjem listu Vodniku, oznaniviemu, da je
tej zgodovinske] pesni uZe ¢rtez naredil, baron
pide: «értez Vase slovansko-zgodovinske pesni
je in prima linea po vse dober. Trebalo bi, da
razvrstitev Vase povesti presodi zgodovinska kri-
tika, kolikor se je njenih ostankov $e ohranilo.
O tem je treba. da nam razjasni Kumerdej ali
Linhartov duh. Ako povest, kar se dostaja ¢asa
ter cnote v dejanji, bolj zoZite, utegne iz tega
postati junaka pesen. Junaku bi bilo ali uplénjeno
rojakinjo zopet najti ali kako fransko kraljicino
upleniti itd. Tudi njegove viteze itd. bi trebalo
kakor si bodi vplesti v vse vrste ljubezni. bodi si
strastna, potrebna, po nravu, kakor si jo v tem
¢asu mislimo ali jo znamo iz zgodovine teh dob
itd.; iz tega bi se porodile potrebne episode.
Grikega ino rimskega basnoslovja se je po vse
ogibati: od tod tudi raznih po njem na slovanska
imena prekric¢enih bogov, katere bi bilo ohraniti
samo v njihovej prvotnej veljavi, ter kateri me-
nim, da bi vrlo dobro sluzili v sostav razumskega
basnoslovla starih Slovanov, ako bi se iz njih
ne naredili pravi bolvani. nego samo, ozirdje se
na dobro ino zlo bitje, izvrstni pradedje itd.
Druge, kateri so do zdaj ostali v jezici, n. pr.:
Skrat, Mora, Vesa itd., bilo bi tako rabiti, da bi
se pobijale zmote, prazne vere itd., katere se
jih drzé.  Vejeved:, ali bolje bojvodi, Preroku,
Modrimu, Kolednikw itd. trebalo bi dati kratka
imena, porojena iz slovanskih koreninskih zlogov,

Levstikovi zbeani spisi. ITT. 20
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kakor: Sawme iz: sam. Folod iz: hoditi ino pe itd.
Da bi se mo¢ tega, kar so ustno poroéilo, stara
veljava, izgled itd., torej predniki premogli do
naroda. kateri nikoli ni molil bolvanov, utegnila
presoditi v priblizavanji, katero vendar po vse
ne dobri. bilo bi dobro, da precitate Osijanove
ino Fingalove celtske pesni. katere vam utegnem
poslati v Denisovem prelogu, samo svariti mi
Vas je, da ne posnemljete prezabuhlega jezika.
ki je z metaforami ino podobami preobloZen. —
Pravega govora, katerega Vam je izbrati, ne
morem dolo¢iti. Treba je, da ga sami najdete,
ako hocete biti prvi krajnsko-slovanski pesnik.
Junaska pesen zahteva plemenit, poucna pesen
ozbiljen ter vedno si enak govor. Plemeniti ju-
naski govor utegne biti raznovrsten, ino treba
mu je biti. ker splosi (universalizuje). Ali ima
tudi junadkih pesni. petih v narodnem glasu,
zlasti pri_ novejsih narodih. Sicer Vam se je bo-
riti z vsemi brezkonénimi zaprekami, katere na-
reja vbodtvo naega jezika. Cim visji glas vza-
mete, tem tee Vam bode premoti te zapreke,
katerih morebiti nikakor s poti ne spravite. Pre-
mislite tudi ¢as, v katerem Zivite, ino kakovi so
Vasi rojaci, kar se dostaja sprejemljivosti, vkusa,
najbliznejsega osvojevanja itd. Kaze, da vse sve-
tuje, da bi se strune previsoko ne napele!»

Ni tega dela, ki menda pa¢ ni bilo nikdar
dovrgeno, v Kastel¢evej zbirki ne nahajamo nic.
Bodi mi dovoljeno, tukaj mimo gredé opomniti,



e 3(;7 -

da je vender $e po vse premalo znana Markova
doba, katerej je strzén bil Vodnik, ter katera
je sezala do vceraj umriega Kasteltevega tudi
uze ne dovolj znanega ctasa, katerej strién je
bil Presiren. Arhivi so e vse premalo pregle-
dani. Kje so Vodnikovi odgovori Cojzu, kateri
jih gotovo ni uni¢il? Datam po spisih, kar jih
je do zdaj o tej stvari na svitlem, c¢lovek ne
more povsod verjeti. Torej nikakor ne tajim,
da se utegnem tudi jaz Cesto motiti, posebno
koder se naslanjam na poprejsnje pisatelje. ker
so mi drugi posli branili preiskavati, kolikor bi
bil rad, ino kolikor bi tudi bilo potrebno, ker
¢utim, da nam, ki razen slovstvene zgodovine
nimamo nobene druge, gotovo ni na cast, da
tudi to tako malo znamo, tako povrino pre-
iskujemo.

Ali povrniti se nam je. Ce tudi je res Vodnik
tu zivel v sredi najvedje naravske krasote, vendar
je bridko c¢util, da mu taka dalja od mesta malo
koristi, ker zavira dela. kakor$nih se je bil po-
prijél, kar so videli tudi njegovi prijatelji, kateri
so ga Zeleli imeti blize Ljubljane. Cojz mu je torej
4- vel. srpana 1795. leta pisal, naj prosi, dobiti
ihansko Zupo (faro), ino 10. kimovca sam Vodnik
Pinhaku, kateremu je bil naroéil, da bi zanj
vliozil prosnjo, v Idrijo priti, pismeno poroca,
da tega ni treba, ker bi najrajéi prisel v Ljub-
lijano ali vsaj kam blizu nje. UZe 4. vinotoka
potlej] mu baron oznanja, da je prazna tudi Je-

20%
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zica. katere Vodnik zopet ni dobil, ker mu uze
4. vinotoka Cojz pise, da bi se skoro utegnila
izprazniti trnovska zupa v Ljubljani. Po vsem
tem je nas pesnik 30. susca 1796. leta v Kopriv-
niku pokopal zadnjega mrlica. ter 11. velicega
travna tam krstil zadnjega otroka, ker 1. velicega
srpana potem je bil nare¢en za kaplana ino bene-
ficijata pri sv. Jakobu, v Bohinji bivsi polctetrto
leto. Listopada meseca 1798, leta je bil postav-
lien za profesorja v poeziji (6. 50li); na mesto
uze poprej imenovanega Penclja, kateri je tudi
zahajal v Cojzov dom, ter od 1795. do 1798.
leta opravljavsi to sluzbo odslovljen bil brez po-
kojnine. O tem mozZi pise Kopitar: «bil je vrlo
uten ter poSten, a vsak vecer tudi vrlo pijan.
Baron Sigmund ali upravo njegova ostaréla mati
(kakor zene rade ne opusté izpreobrac¢anja). upala
je, to hibo vsaj pomanjsati, ako bi ga povabili
na kosila, ter mu dajali po polno steklenico
dobrega trzaskega vina (po Dijonu Kasiju: vinum
Pucinum cesarice Livije). Saj se vé. da je Pencelj
ostal. kakorsen je bil. Neki dan ga baron Sig-
mund poslje po vodi (gori po reki Navportu)
na Ig (Magnus vicus pri Apijanu), vas. katera
je uro dale¢ od Ljubljane, da bi prepisal rimske
napise, prijazno ga opominjije, da bi mu tist
dan $e ne hodil kazat, kaj je dobil. A blagi
Pencelj. katerega ni bila samo iZanska duhov-
§¢ina sprejela z navadno slovansko gostoljub-
nostjo, nego ki se je menda tudi tja ino sem
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gredé dobro gostil z obilim, s seboj vzetim
brasnom. o veselji zaradi mnozih napisov «aureae
actatis» pozabi svarilo svojega mecéna, ter se
ho¢e, pred Cojzovim dvorom stopivsi iz Colna.
v svojej klasitnej radosti. a to se zna, da tudi
pijanosti pokazati kostobolcu, kateremu je vendar
zadal samo gnus, kajti Vinkolozi¢ (Bacchus) ga
je tako zmogel. da je na gladkem podu izpod-
drsnivsi padel, kakor je bil $irok ino dolg. Nesli
so ga iz sobe, ino poprejénja stanovitna prija-
telja se potlej nista nikoli ve¢ videla.»

Kakor poprej Pencelj, tako je zdaj tudi
Vodnik vsak dan o poldne jedel pri Cojzu, ka-
teri mu je uZe 179;3. leta obetal, ako pride na
Jezico, da bode Ljubljano obiskajo¢ pri njem ter
tudi njegov hlapec ino konj imel stanis¢e, da
mu ne bode nikoli treba vpradati. kje je katera
kréma. Prihodnje leto je prisel tudi Kopitar v
Cojzovo hiso. o ¢emer ho¢emo pozneje obéirneje
govoriti.

Nadejati se je bilo, da bode v Ljubljani
Vodnikova delavnost e veéja. nego je bila po-
prej. Ino res je za¢él uze v prosinci 1797. leta
na svitlo dajati « Lublanske Novice od vsih Krajov
celiga svejta,» katere je zakladal ino tiskal do
5. vinotoka 1799. leta Ivan Friderik Eger na
Poljanah his. ¢. 3., ter potlej Marija Terezija
Egerica. Vse 1797. leto ino do malega srpana
1798. leta so na dan hodile po dvakrat na teden:
v sredo ino soboto, pozneje samo po enkrat:



v soboto. Dokler so izhajale po dvakrat na
teden, stale so za vse leto 3 gld.. po poéti pre-
jémane 6 gld.; a ko so hodile samo po enkrat
na teden, bile so na pol leta po 1 gld., a po
posti dobivane po 2 gld.; posamezni listi so bili
zmerom po 3 kr. nemikega Stevila. Izhajalo jih
je vselej po pol pole v malej osmini; casi je bil
prilozen po 1 list, kateremu se je celé namerilo,
da je na zadnjej strani prazen ostal. Drugemu
tecaju je prilozen tudi «Nauk, kako je koze
staviti, v nemskem jezici pisal dr. Vincencij Kern,
poslovenil Vodnik.» Umrle so konci 1800. leta,
kajti izvestno je bilo naro¢nikov premalo. No-'
viskega uredovatelja imena sicer ne ¢itamo nikjer;"
vendar ni dvomiti. da je bil Vodnik. kakor uze
od nekdaj pripoveduje staro porocilo. ino kar
je razvidno brez druzih obilih svedocanstev uze
iz tega, ker je naposled on sam poklonil ve¢
odtiskov vsacega letnika ljubljanskej- knjiznici,
ter na en odtisk 1798. leta sam zapisal: «Dal
Lublanskimu Bukvisu V. Vodnik s. r. pisavic
1812.» Vendar se more soditi, da zadnjo dobo
ljubljanskih «Novics Vodnik ni vsacega lista sam
uredoval, kar svedo¢i mnogo slabejsi jezik ino
ogromne tiskarske pomote. Ali je imel od Egra
kaj povracila za trud ali ne, ba$ ne vemo, a
zdelo bi se, da ni¢ ali vrlo malo. Niti nikjer ne
moremo najti, ali je Sigmund Cojz tudi pri
«Novicah» kaj izpodbujal ino svetoval ali ne;
toda ker smo videli, da je zadnja leta tako glo-
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boko sezal v Vodnikovo delavnost, bas i v nje-
govo fivljenje. vriva se nam sodba, da tako
vazno. vsemu slovenstvu imenitno pocetje ni
postalo brez barona Cojza. da je morebiti celé
v njegovej prevrzljivej glavi izpoceto. kakor po-
prej « Vélika pratika». V ob¢e je zalovati. da nam
leta Vodnikove najve¢je delavnosti niso tako
prozorna, kakor je zeleti. ker ne dostaja dopisov,
kateri so nam v bohinjskej dobi razodeli toliko
zanimljivih stvari.

Na$ Vodnik je tudi pomagal delati mozem,
kateri so v zadnjem desetletji 18. veka stopili v
drustvo, da bi sveto pismo novit prelozili na
slovenski jezik, ino konsistorija ga je cesto po-
stavila za knjiZnega censorja. Njegova delavnost
je bila tako raznovrstna, da je 1799. leta celd
kuharske bukve prelozil iz nemdkega na slovenski
jezik. Ve¢ prijateljev. med katerimi baron Cojz
mislimo da ni bil najzadnji. pregovori Vodnika,
da je v 48. letu svoje starosti prvi¢ zbral ino dal
na svitlo pesni zlozene od 1780. do 1806. leta,
kar se je zgodilo 1806. leta po imenu: «Pesme
za pokudino» v Ljubljani pri Ivanu Recerji. V
tem zvezku na 46 stranéh male osmine ¢itamo
18 pesni: <Pesma na moje rojake» (pozneje
«Dramilo»); «Na sebe» (pozneje «Napitek»);
«Zadovoljni Krajnecs; «Novo letos; «Napisi za
mesece» (pozneje «Stara pratikas); «VrSacs;
«Predgovor na Ljubljanske ,Novice's; «Vosenje
novega leta»; «Novo leto 1798»; «Novo leto
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1799., 1801»; «Novo leto 1802+ «Kos ino susecs;
«Sraka ino mlade»; «Nemski ino krajnski konj»;
«Petelinca»; «Plesars; «Star pevec, ne boj se
péti=. V teh pesnih razen «Zadovoljnega Krajnca»
ne nahajamo nobene druge iz Markovih ¢asov,
katere je Vodnik sre¢no prebil, vesel, da jih ni
bilo uze. Zdi se celé, da je bil s to mladensko
dobo malo nejevoljen, ker ga je bil nevlkusni
ucitelj Marko tako dale¢ zasuknil s pravega poti;
kajti nekatere teh pesni kazo, da so vendar stor-
jene uze pred 1780. letom, kakor v Kastelcevej
zbirki njegove ostaline svedo¢i drugi list rdecega
¢isla, kjer je naslov, katerega je pozneje hotel
napisati na svoje zbrane pesni, iz pocletka tak:
«Pesne od 177 . (kaj je prvi¢ stalo za drugo
sedmico, ne more$ titati) do 1806». potem po-
pravljeno: «Od 1780 do 1806», kakor bi hotel
iz svojega pesniskega zivljenja izbrisati vse, kar
se je godilo pred 1780. letom. Ko je 1806. leta
umrl poprejénji gimnazijski prefekt /orizan Than-
hauser, opravljal je Vodnik tudi to slubo nekaj
¢asa. 1807. leta je natisnil narodno pesen: «Pe-
gam ino LLambergar» (Das Turnier zwischen den
beiden Rittern Lamberg und Pegam), spredaj z
nemskim predgovorom ter na strani slovenskih
granes tudi z nemskim prelogom iz peresa foana
Autona Zupanéica.

Ko je bil po novem ucilnem é&rtezi na gim-
nazijah za vsak uk postavljen svoj utitelj, dobil
je Vodnik v listopadu 1807. leta na ljubljanskej

[
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gimnaziji zemljepisje ino zgodovino. ter je spisal
majheno a izvrstno ucilno knjigo: «Geschichte
des herzogthums krain, des gebiethes von Triest
und der grafschaft Goérz». To delo ni od nikoder
prepisano ali posneto, nego izvirno po Vodniko-
vem svojem preiskavanji. Velicega srpana 1306.
leta je bilo namre¢ krajnsko deZelno poglavar-
stvo po narocilu c. kr. dvorne pisarnice uciteljem
c. kr. ljubljanske gimnazije ukazalo, po izgledu
neke knjige o avstrijskej zgodovini spisati kratko
zgodovino krajnske zemlje. za kar se je obétala
nagrada. To delo prevzame Vodnik, ¢e tudi ta-
krat samo 3e utite j poeziji, ter uze 28. vinotoka
1807. leta dovrien rokopis polozi pred c. kr. vo-
diteljstvo ljubljanske gimnazije s pridéto vlogo,
pod katero je podpisan: <c. kr. javai ucitelj po-
etiki ino prihodnji¢ zgodovini». V tej vlogi obeta,
ako se mu ukaze, do konca prihodnjega $olskega
leta svoj spis tako dopolniti, da bode knjiga
mogla potem tudi trzaskej ino goriskej gimnaziji
sluziti, kajti v prvem osnutku svojega dela je
govoril samo o glavnih dogodbah, katere Trstino
Gorico vezejo s kranjsko zemljo. To mu dvorna
pisarnica res naroci. ker bi posebna trzagka ino
goriska zgodovina sama bila premalo vaina, pre-
ubozna, kar se je prosinca meseca 1808. leta
oznanilo Vodniku, kateri je potem prosil. da bi
mogel preiskati arhiv krajnskih stanov, ino do-
volilo se mu je. Uze 1808. leta kimovca meseca
podd v rokopisu predelano knjigo, ki se je prvi¢

"
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natisnila 1809. leta na Dunaji v zalogi ucilniskih
knjig pri sv. Ani v Ivanovih ulicah. Svet je mislil,
da Vodnik dobode za nagrado zasluzno svetinjo,
pa ni bilo ni¢, ker je po tedanjih vojnih zmes-
njavah krajnska zemlja padla Francozom. To
Vodnikovo zgodovino je pozneje za drugi natisk
profesor Richter podaljsal do 1820. leta.

Ko se je zacela vojna, izdd na$ pesnik pre-
slovenjene Kollinove brambovske pesni s krepkim
predgovorom 1809. leta. Narod se jih je bil hitro
poprijél, ter jih e 1828. leta prepeval, kakor
Vodnikov Zivotopisec v ilirskem listu (1828., Nr, 2.)
svedodi.

Po dunajskem miru se je nasa dezela zdru-
zila z novoustvarjeno, pod Francoza spadajoo
Ilirijo, ino bile so tudi vse predrugacene utilnice
v Ljubljani, stolnem gradu nove pokrdjine. Bistri
vid Napoleonov je razumel iz mnoZice mahoma
najti sposobne mozé, ino tako je bil tudi Vodnik
postavljen za voditelja latinskim, prvim (normal-
nim) ino delavskem udilnicam. V tej dobi je na
svitlo dal tri knjige, vse istega leta, ino to:
«Pismenost ali gramatika za prve $ole (v Ljub-
ljani pri Leopoldu Egru)». Iz te slovnice so se
pod francosko vlado po latinskih $olah utili slo-
venstine, kar je bilo ukazano s temi besedami:
«Lles cours d' étude dans les écoles primaires
auront lieu dans la langue du pays». Arrété re-
latif a 1" organisation de ! instruction publique,



4. juillet 1810. (V Telegr. off. 10. oct. 1810.)>% V
predgovoru te knjige pise Vodnik: «Poreces$ cemu
pa mi bo? Sej znam po nade govorit. — Govorit
zna$, al spravno govoriti in spisati morebit ne.
Nemci. Lahi, Francozi dajo svojim otrokam nar-
pred svojo domaco pismenost za pervi vuk, deslih
znajo némsko, lasko, francozko. Za kajr — Za
to, ki je tréba zacéti vse navuke 7' tisto besédo,
ktero nas je mati vucila. V ti se otroci lahko
in hitro navddio pismenje znadnosti. To je perva
stopna k' vsim vi§jim vulenéstam». Za pred-
govorom sledi pesen: «llirija oZivljena». Celd
suhoparni, a sicer slavni, mnogozasluZni slovni-
¢ar, pokojni Metelko, v Vodnikovega spomenika
spisu (str.91.), v katerem pise: «Ker zelimo ranj-
kimu Njemu o Slovencih brez mere zasluZeno
cast ocitno skazati, bomo letos 3. svecana Nje-
gov stoletni rojstni dan slovesno obhajali.» o tej
pesni ves navduden govori: «Nima svoje ena-
kosti v osegi in osodi. Skorej bi smeli reci, da
ga ni Slovenca med izobraZenimi, kteremu bi ta
neprecenjena pesen ne bila Ze veckrat ogrela
serca». Ta pesen je bila pozneje malo ne povsod
potrgana iz Vodnikove slovnice, jaz sem v rokah
imel jedva, tri, tiri odtiske, v katerih sem jo Se
videl. Druga, to leto natisnena Vodnikova knjiga
je: «KerSanski navuk za llirske dezele, vzet iz

* Te novine so v Ljubljani izhajale iz uredovanja slav-
nega francoskega pisatelja Charles Nodier.
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katekizma za vse cerkve francozkega cesarstva».
Spredaj je cesarski ukaz, potem svete zgodbe,
kerSanski nauk, zadnji¢ sosednji ino poljski na-
vuk; a tretja: «Pocetek gramatike, to je pisme-
nosti francozke gospoda ILLhomonda. (Elemen.
de la grammaire frangaise par’ L' Homond.) Za
latinske francozke $ole v Ilirii.» Dalje je 1812,
leta na svitlo dal knjizico: « Abeceda ali Azbuka
za perve Soles.® Poslednji¢ je 1818. leta na slo-
venski jezik prelozil, kakor pisatelj v svojem
predgovoru sam pripoveduje: «Babistvo ali po-
rodni¢arski vuk za babice, spisal dr. Fanes Ma-
tosek, c. kr. ucenik porodnicarstva na visoki %oli
in zdravnik v porodnisci». Pozneje ni Vodnik ni¢
slovenskega natisnil.

Vrnimo se k «Iliriji ozivljeni». ki je imela
tolik uéinek v- Vodnikovo osodo. Natisnena je
bila tudi v novinah: «Télégraphe officiels 31.ma-
lega srpana 1811. 1. v 61. &slu z latinskim pre-
logom na strani. Nodzer o njej govori: «[.' amour
de la patrie respire dans chacun de ces vers et
c'est un feu sacré. qui échauffe, anime la picce
entiére.» Ko so nase dezele zopet prisle pod
avstrijsko krono, bil je Vodnik puséen iz sluzbe
zaradi «[lirfje ozZivljene»., ker se mu je ocitalo,
da je bil Francozom ino Napoleonu preprijazen.

* V najvedjej delavnosti torej vidimo Vodnika med 3o.
ino 42. letom, ko je izdajal «Novice», ter zdaj med §3. ino
54. letom svoje starosti,
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Slovenci Vodnika branijo, da ni bil nikoli Av-
striji nezvest. Dr. Costa v Vodnikovem spome-
niku (str. 6.) govori: «Kako so Vodnika zeld raz-
uméli, ako so mislili, da je protiven avstrijskej
a posebno prijazen francoskej vladi. svedodi
njegov izvrstni prelog cesarske pesni: «Gott
erhalte Franz den Kaiser», ter tudi poprejénjej
pesni nasprotno zlozéna («lirija zvelicana-); ino
pokojni Hicingar to ométa, opirdje se na Vod-
nikove poznejse pesni: «Premagova veselicas.
«Mirov god». «Vuk estrajskih vojakov» itd.. ter
najbolj na Vodnikove latinske besede, katere je
sam Vodnik zapisal na konec prevoda «llirije
ozivljenes, v katerih govori, da tej pesni bode
sledila «Ilirija zvelicana», vie takrat. ko je pisal
«Ilirijo ozivljenos», spoteta v pesnikovem srci.
G. dr. Bleiweis se opira na brambovske pesni,
ter na besede, iz 23. ino 24. novistkega lista
1799. leta, s katerimi Vodnik oznanja veselje,
ker to leto Francozom vojna zlo tete, ter najbolj
na slede¢a granesa («Novices, 1797., §t. 15.):
Terka nam Francoz na vrata,
Dobri Fronc za nas skerbi,
Posle svoj'ga lub’ga brata,
Korel redit nas hiti.
Z nami sta estrajska orla;
Premagujta vekome;j!
Var’ Bug Froneca, vari Korla,
Sreto, zdravje Bog jim’ dej!
Jaz ne umejem, ¢emu se zagovarja stvar,
katera ne potrebuje zagovora. Vodnik ni bil iz
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ddjec, nego domoljub, ino kakor se vidi iz « Novics,
kader govori o Rusih. pravi panslavist. ¢e tudi
ta beseda takrat %e ni bila porojena, vendar je
bil tak panslavist, kakor pozneje Kopitar v pred-
govoru svoje novoslovenske slovnice, kakor Pre-
Serin v pesnih, kakoréni smo vsi, katerim je v
resnici do prave slovanske srece, panslavisti,
zeléci, da bi se Slovani zedinili v jeziku ino v
slovstvu, da bi se na$i juini bratje osvobodili
turske suZnosti, ter da bi nam zasijalo solnce
pravi¢ne ravnopravnosti. Ce Vodnik %e ni zelel
vsega tega. bil je kriv njegov ¢as, ne on. Poleg
tega se je prec¢udoval bistroumnosti in modci
cesarja Napoleona, katerega je 28 let starega
1797. leta na svoje oci videl v Ljubljani, gre-
dotega iz Gradca nazaj na Lasko.

Nedovrseno.
SRR B,



Tolmadc.

Vi zvezku, in to na 293 — 294, strani, sem povedal,

po kak¥nih nacelih in pravilih sem uredil Levstikove poezije.
Tukaj izjavljam, da pisave Levstikovi prozi v IIL, IV.inV, zvezku
v ntélemer nisem izpreminjal, ampak da sem vse spise tiskal
tako, kakor sem jih nafel pisane v rokopisu ali pa tiskane
po raznih knjigah in ¢asopisih. Nepopravljene sem pustil celo
takine oblike, ki so ali se nam zdé dandanes naptne, n. pr.
vedila, vidila, hotla, koga bo neki nahudila, raje, vsaki, tisti,
martingi dan, Dolensko, Gorensko, belenje, vmetavni itd, Celo
takine besede, ki jih je Levstik razna leta pisal razli¢no (n. pr.
nisem, mefsem, nijsem, nésem, serce, srce/, bereS v tej knjigi,
tako, kakor jih je v doti¢nih spisih pisal Levstik sam,

as

&

¢
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Dovolil sem si samd nastopne premembe:

Besedo dog sem izpremenil v Bog.

Pri dobesednem govoru je Levstik po dvopidji do ma.
lega vedno pisal malo ko, To sem zamenil, zlasti pri
povestih v dijalogu, z welike zaletnico, ker smo take
pisave vajeni in ker mala zafetnica na ve¢ mestih lehko
bralca zmoti ali provzrodi kako dvoumje.

Levstik je tudi po indirektnih vprafanjih vetkrat pisal
zpraiaj, kar sem jaz opustil. Pisal je dalje po ogovoru
sredi stavka klicaj, katerega sem jaz do malega povsod
nadomestil z we¢fico, kakor sem tudi njegov =7, kadar
znati ogovorjeno osebo v jednini, zamenjal z V7.

Iz tega vidi vsak, da sem svoje poprave in premembe

omejil samo na takine stvari, ki imajo namen branje in umev-
nost olajsati; v IIL poglavji te knjige («Zgodovinski spisi»)



sem pa ceio to opustil, ker sem bralcu hotel dati priliko,
da sam spozna, kako je Levstik rabil /ofila,

Drugate pisateljevega jezika niti v pravopisji, niti v
oblikah, niti v zlogu ali v skladnji in besednem redu nisem
ni¢ prenarejal, ampak prepustil sem kriti¢tnemu bralcu, da si
sam maredi svojo sodbo o Levstikovi pisavi, Da bi mu to
olajial, pridejal sem vsakemu spisu v kazalu letnico in mesto,
kedaj in kje je Levstik doti¢ni spis objavil.

«Martin Krpan z Vrhas (na 3. str.). Ta povest je izéla
v «Slovenskem Glasnikus 1. 1858., II. Pozneje jo je dal Levstik
na listo prepisat, ker jo je najbri nameraval popraviti in pre-
delati. V tem prepisu se nahaja v vseh doti¢nih besedah zlogo-
tvorni #, in tako je tudi tukaj natisnjena,

«Doktor BeZanec v Tozbanji vasi» (na 27, str.). Dok-
tor Pipec v tej povesti je iskreni Levstikov prijatelj, znani
ljubljanski nozar g. V. H—n, ki je prejénja leta veékrat v
zabavo ljubljanskemu obéinstvu na okno svoje prodajalnice
prilepil humoristi¢ni list «Der Messerschmiedshammers, ka-
terega je sam uredoval in pisal. Doktorand Avlencc je Lev-
s ikov znanec, nemdki literat g. L. G—4, ki je tista leta Zivel
v Ljubljani.

« Denasngi list> (na 68, str.). Doktor Pipec pravi, da mu
«denadnji lists, t.j. «Kovalko klddivos, brani, zvriiti svojo
pripovedko. Toda Levstik je v «Zvonu» (1870, na 380. str.)
te dve besedi, kakor vem od njega samega, Se iz drugega
viroka tiskal z razprtimi érkami. Levstik je namret svojo povest
tiroko osnoval; a ker je imel «Zvon» takrat prenehati, moral
jo je okrajsati in tako mu je «denadnji list», t.]. zadnji «Zvonovs
list, branil, da svoje povesti ni mogel zavrditi tako, kakor
je zelel.

Ostrovohi Bolé (na 72, str.). To meri na nekega gospoda,
ki je leta 1870. v dopisih z Dunaja po ljubljanskih novinah
razglasil kréemske pogovore, ki niso bili namenjeni javnosti,
Glej «Zvon» (1870, na156. do 100. str.) in Stritarjeve zbrane
spise (V, 151.).

«Deseti brat» (na 76. str.). Ta nedovriena povest je
znanimiva tudi zategadelj, ker je vzpodbudila Juréita (kakor



je sam vedkrat pravil), da je zalel pisati svojega «Desetega
brata».

«Zgodovinski spisi» (na Igg. str.). Ti spisi so iz ve-
tine prevodi iz starih pisateljev, zlasti iz Nestorja. Uvrstil
sem jih brez ozira na kronoloiko zvezo v to knjigo po tistem
redu, kakor so iz8li v «Vrtci», in to zategadelj, da se loie
sodi jezik pisateljev. Omeniti pa moram, da «Crtice iz ruske
zgodovines, tiskane v «Vrtci» 1879., niso iz Levstikovega
peresa, ampak da jih je po Nestorji priobgil g. Awuton Koblar
in da je Levstik nadaljeval Koblarjev prevod Zele od 174.
strani dalje («Zacetek Kijevsko-Péterskega samostanas).

V Ljubljani, dné 1. malega travna 18ge.

Fr. lL.evec.

Levstikovi zbrani spisi. IIL 21






Kazalo.

Z zvezdico * zaznamenovani spisi doslej 3e niso bili tiskani. — Vsem Ze
poprej natisnjenim spisom je pridejan vir, kje so iz8li na dan,

I. Povesti, pravljice in pripovedke.

Stran
Martin Krpan z Vrha, — Glasnik Slovenski, 2858, IL. . . . . . 3
Doktor BeZdnec v Tozbdnji vasi, — Zvon, 180 . . . . . . . 27
Deseti brat. — Naprej, 1863. . . o e L L
Svinjar, — Glasnik Slovenski, 1859, 1[1 e 1 B T R
Francoz na kurjih jajcih. — Slovenski Narod, 1869 U 1
Tajnosti iz policijskega zivljenja. — Slovenski Narod, 1868 ., . , 1713
Faslizent novec, — Vrtee, IBz4 oo v N ou b d s awow w5 oxI8
Rdor'amé; njemu dvé,. — Vitee, 5Brs & /. . o0 w0 w4 ey
Pravds. in krivds, — Vtee) S8 < o o 500 a0 W e e e EEE
Dva malopridneda. — Vete, 8750 . & < o 4 ooow ok o /X306
Kako je Liberctin drvaril, — Vrtec, 1875 . . . . . . . . . 132
Kovad skopuli, — Vrtee, 2878 . . v o o 0. o« & & % T3S
Romeiakon — Yrtee, 3875 o w o oafle S w4 oo w ww EST
Tlate|jakotke, — Wtee] 2878 o 0w e e e e om e s 4D
Samoslepnik. — Vrtec, 1875 . . . 5, oy e i, e
Lisica, mjec in petelin. — Vrtec, 1877 R T, T
Ribnidan in Gorenjee. — Vrtee, 2872  « & . . . &+ & 4 % .= 248
O mokicky in leww. — VWrtee, 1881 |, o o . 24 wrw o ulh EED
Wdeh ket —Witee, 888F o . ol oo W e e e S e e ke
Blaznik v cerkvi, — Vrtec; 2882 . . . . . . . . . . . ., %58

II. Potopisi.

Popotovanje iz Litije do Catesa. — Glasnik Slovenski, 1858, I. . 163



III. Zgodovinski spisi.

Stran

Perun. — V SEBRE Ve e at eE e

Cesar Mavricij in Slovéni, -— Vrtec, 28724 . . . . . . . . . 2903

Atila, — Vrtec, 1874 . . BT oo T s T, SR

Smrt kralja Volkasina. — \rtcc. 1874 R N SR
Iz ruske zgodovine:

1. Zadetek ruskega grada Prejesldvlja. — Vrtee, 1875 . . 210

I1. Ma&cevanje ruske knéginje Olge. — Vrtec, 1875 ., . . 212

111, Krst ruske knéginje Olge. — Vrtec, 1875 . . . PR

TV, Starost in smrt ruske knéginje Olge. -~ Vriec, 1571 oo =2

V. Zadétek Kijevsko-Pétenskega samostana. —Vrtec, 1879, 1880 226

VI. Od 1063. do 1067, leta, — Vrtee, 2880 . & b Sy SIS

VII. Od 1069. do 1071. leta, — Vncc, Sh G PR L

VIII. Od 1o71. do 1073. leta. — Vrtec, 2880 . . . . . . . 248

IX. Od 1076. do 1081. leta. — Vrtec, 188 . . . . . . . 255

X. Od 1079. do 1087. leta, — Vetec, 1886 . . . . . . . 2859

XI. Od x087.do 1093. leta. — Vrtec, 1880 . ., . . . . ., 262

XII. Vexogs.leto.— Vitec, 2880 . . . win . W & W o c206

IV. KnjiZzevno-zgodovinski spisi.

Zgodovina slovenske Matice . . . . . . . < . . . . . . 275

SV odnlkova-Bnlitnie S0 O S e e s s e v e 6w, e 208
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